





Глава 1



Глава 1.1


Артиан Дарреги

— Жениться на вашей дочери?
Я обменялся долгими взглядами с эвиаром Виарогом. Граф сидел прямой как палка, так вот и не скажешь, как ловко он умеет шантажировать. Впрочем, его условия мне нравились больше, чем те, что представлены в долговой расписке моего отца. Как старый картежник только посмел поставить на кон мою свободу?
— Заключить помолвку всего лишь на пару месяцев, — подтвердил эвиар Виарог. — Только таким способом сможете её защитить.
— Не хотите рассказать, от чего именно я должен её защищать? — прищурившись, спросил я, но граф ответил лишь тонкой улыбкой.
Он был уже не молод. Одежда на нем хоть и была качественной, но давно вышедшей из моды. Род Виарог теперь мог похвастать лишь родословной. Однако было в нем что-то такое, выдающее «старую гвардию».
Видимо, подробности придется узнавать самому. И выбора сейчас не было: придется выполнить просьбу Виарога. К тому же она устраивает несколько больше, чем то, что написано в долговой расписке.
— Итак, вы хотите, чтобы эвиара Олиента поступила в Академию Небесного пламени, я правильно понимаю?
— Да. Однако у неё нет никаких магических способностей, как я уже говорил.
— Поэтому я с удовольствием, — последнее слово прозвучало насмешливо, — поделюсь с ней своей магией путем обручения, назвав своей избранницей.
— Так вы сможете чувствовать её, знать, где она находится и помочь в случае опасности, — подтвердил Виарог. — Меня абсолютно устраивает этот вариант. Через три месяца после поступления вы можете разорвать помолвку без всяких последствий.
— Чудесно, что мне все же не придется вести её к алтарю, — вновь в моем голосе прозвучала насмешка, которую граф с легкостью проигнорировал.
Говорят, Олиента Виарог гадкий утенок: рябая, с косыми глазами, волосы невзрачные и без блеска, хромает на обе ноги. Поэтому никогда и не выходила в свет, хотя ей уже почти двадцать лет.
— Мне помнится, ваша дочь обручена со студентом четвертого курса факультета Небесного пламени. Проблем не будет?
Признаться, это была моя надежда. Если обручена, я с удовольствием доведу эвиару до алтаря в качестве свидетеля. К тому же её жених мне никогда не нравился — убью сразу двух зайцев.
— Помолвка разорвана, — сообщил мужчина, не вдаваясь в подробности. — Так что препятствовать вам никто не будет.
Чудесные новости, просто чудесные, помимо тех, что я должен взять на факультет пустышку и защищать её ценой своей жизни, потому что мой отец был пристрастен к картам. Лучше и придумать нельзя!
— Это еще не все, эвиар Дарреги, — обратился граф и посмотрел мне в глаза. Какая еще наглость пришла в голову этому мужчине? — Моя дочь не должна знать, почему поступает в академию.
— Она не знает о загадочной опасности?
Мои надежды на то, чтобы расспросить обо всем Олиенту, разбились.
— Для неё это будет выглядеть как прихоть сумасшедшего старика.
«А это разве не так?» — с насмешкой подумал я, но вслух, разумеется, не произнес.
— Понимаю, — согласился, хотя ничего не понимал. Поднялся на ноги и протянул руку. — Жду вашу дочь завтра в семь.
Виарог пожал протянутую руку и улыбнулся. Меня не покидало чувство, что я заключил договор, который будет стоить или жизни, или свободы. А может, и того, и другого.
Ну почему именно в этом году?

Олиента Виарог

— Академия Небесного пламени? — недоуменно спросила я.
Мы с отцом расположились в рабочем кабинете. Граф Сайрон Виарог сидел в кресле напротив, хмурил брови и вообще всячески показывал дурное расположение духа. Вроде как лучше с ним сейчас не спорить. Только спорить я не собиралась, просто не понимала — зачем?
— Во мне нет магии, — напомнила и приложила большой палец к указательному. — Даже грамма магии нет! Что я там буду делать среди одаренных?
Хотелось добавить: «Батюшка, вы сошли с ума!», но воспитание не позволяло. Поэтому приходилось говорить это исключительно взглядом. Но отец ловко его отбивал.
— Я уже договорился. Ты будешь там учиться.
— Чему?! — воскликнула я, не выдержав, и едва истерично не рассмеялась. — Чему там могут обучить пустышку? Это Академия Небесного пламени, одна из четырех лучших стихийных академий всего мира! И лучшая в Аранбурге. Да что там говорить: ректор академии, насколько я слышала, граф Дарреги — член Ордена афхаитов и выдающийся маг пламени. Не понимаю, как ты мог с ним договориться?
О Дарреги я слышала постольку поскольку. Ходили слухи, будто он бастард короля, ведь его сила была почти безграничной, мол, не мог у простого графа родиться такой одаренный сын. Но помимо этого ничего конкретного о нем не знала, лишь общие фразы: выдающийся маг, когда-то окончил академию с отличием, проходил практику за рубежом, молод, богат и… завидный жених, о чем неустанно повторяла мне матушка. Она вообще любила время от времени перечислять самых завидных женихов Аранбурга, а иногда — и его пределов. Только отец не спешил выводить меня в свет, будто скрывая от общества.
«Вот исполнится двадцать, тогда выдам тебя за какого-нибудь влиятельного эвиара, который придется тебе по душе», — говорил он. Только мне двадцать через пару месяцев, а вместо поиска жениха отец отправляет меня учиться в магическую академию. Ну точно из ума выжил!
— Когда-то мы были с его отцом друзьями. Я помог тому в трудную минуту, поэтому…
— Ты шантажировал эвиара Дарреги долгом его отца?! — воскликнула я, на мгновение забыв о такте. Опомнившись, повинно склонила голову. — Извини, отец, я была несдержанна. — И все же посмотрела на графа Виарога: — Но шантажировать эвиара Дарреги — это надо иметь смелость!
Мы переглянулись. Мгновение — и кабинет огласил дружный смех. У меня даже выступили слезы в уголках глаз, а отец заметно подобрел и расслабился. С таким иметь дело гораздо проще.
— Отец, а ты не мог бы попросить у него что-нибудь другое?
— Например? — прищурился граф. — Хочешь стать его женой?
Я стала пунцовой, представив рядом с собой у алтаря незнакомого мужчину, который вынужден на мне жениться из-за долга отца. Должно быть, он бы возненавидел меня с первой минуты! Нет, такого счастья мне точно не надо.
Но внезапно мне стало интересно, как же выглядит этот загадочный Дарреги? До этого мне приходилось о нем лишь слышать.
— Разумеется, нет, — справившись со смущением, продолжила спокойно. — Ты знаешь, что я мечтаю выйти замуж по обоюдному согласию. Только, прошу, не говори маме, что ты мог попросить его жениться на мне! Она не простит нам этого никогда!
Отец усмехнулся, но никак не прокомментировал.
— И все же я не понимаю, зачем мне академия? Ты мог попросить у него вернуть долг в денежном эквиваленте. Я слышала, он очень богат. Сделал состояние еще будучи студентом, и теперь лишь приумножает его. Эта информация от мамы, а в плане достоверности финансового положения потенциальных женихов ей можно доверять как никому другому! — Улыбнулась и продолжила: — Так почему именно академия?
— А ты имеешь что-то против академии? — прищурившись, спросил отец. — Или хочешь выйти замуж поскорее?
Нет, нет и еще раз нет! Если замуж, то только по любви. Вот только где найдешь эту любовь, если меня из дома практически не выпускают? Сижу тут как комнатное растение, чахну без внешнего мира.
— Я не это имела ввиду. Просто не понимаю, если ты хотел отправить меня в академию, то почему именно в магическую? Есть же множество женских пансионов. Я могла бы получить образование там.
— Скажем так, это моя прихоть: может, там ты встретишь кого-нибудь, кто вскружит тебе голову, а он будет магом? Это же просто чудесно: он сможет обеспечить тебе достойное будущее.
— Надеюсь, вы это делаете не затем, чтобы подтолкнуть меня в объятия того, чье имя мы отныне не будем произносить в этом доме? — хмуро спросила я. Отец прищурился.
— Просто знай, что я принял решение, и оно единственное верное. Не стоит его оспаривать. Завтра в семь экипаж доставит тебя в Академию Небесного пламени.
И взгляд без намека на смешинку или неуверенность. Я поняла, что этот бой суждено проиграть. Встала, расправила длинную шифоновую юбку и направилась к выходу. В коридоре меня встретила матушка. Обеспокоенный взгляд голубых глаз скользнул по моему лицу.
— О чем вы разговаривали? Он собирается выдать тебя замуж?
«Хуже! Он собирается меня обучить магии. Причем руками Дарреги», — подумала я.
— Нет. Отец настаивает на обучении в Академии Небесного пламени.
Лицо графини вытянулось. Она почти не прибегала к косметике, а если использовала — то незаметно, чтобы подчеркивать природную красу. Жили мы небогато по меркам наших знакомых и соседей, но мама всегда безупречно вела семейный бюджет, благодаря чему нам хватало на то, чтобы выглядеть опрятно и держать поместье.
— Это же магическая академия, — заметила она удивленно.
— Вы как всегда правы, маменька, — с улыбкой откликнулась я и направилась в свои комнаты, оставив отцу самому разбираться с женой.
Нужно ведь еще собрать вещи! Интересно, что мне понадобится в академии? И сколько отец выделит мне средств на покупку необходимых принадлежностей?
Боги милостивые! О чем я думаю? Покупки канцелярских принадлежностей? Вещи в магическую академию? О чем мне действительно следует думать, так это о том, как я буду учиться среди одаренных? Безумие! Настоящее безумие!



Глава 1.2


К ужину мои страхи улеглись. Я все еще лелеяла надежду, что удастся завтра переубедить Дарреги. Отец хочешь выдать меня удачно замуж за мага? Если он хочет обеспечить мне безбедное будущее, то вполне мог выдать меня за какого-нибудь богатого купца, который прельстится на наш титул. Так почему именно академия? Вопросы не находили ответов, поэтому постаралась складывать их в долгий ящик и доставать оттуда по одному, ища крупицы истины.
За ужином мама вела себя отстраненно, из чего я сделала вывод, что отец ей ничего не рассказал. Но к десерту её стратегия начала давать плоды и отец, который безумно любил свою жену, не выдержал:
— Да, Олиента будет обучаться в Академии Небесного пламени. Это не обсуждается. Я уже обо всем договорился с эвиаром Дарреги.
— Как тебе удалось его уговорить? — спросила мама, вскинув брови.
Я смотрела исключительно на пирог перед собой, воображая себя в академической столовой. Пусть я там никогда не была и мои знания ограничиваются лишь книгами, но кто запрещает немного пофантазировать?
— Дарреги-старший мне кое-что задолжал. Это не деньги, а нечто иное. Его сын всего лишь возвращает долг. Только прошу об этом не распространяться. Эта новость не должна выйти за пределы этого стола.
— Конечно-конечно, дорогой, — поспешила заверить эвиара Виарог. Она имела хранить секреты. — Получается, эвиар Дарреги был твоим должником? — удивилась матушка. — И ты все время молчал об этом? Боги всемогущие! И ты попросил его обучать нашу дочь в магической академии, когда у неё нет никакого таланта? Ох, да ты же мог вместо обучения попросить у него жениться на Олиенте! Мы бы поправили финансовое положение, а Олиента сделала бы удачную партию!
Я едва не усмехнулась. А отец попал в точку, когда подумал об этом! Но что прикажете мне, выходить замуж за человека, с которым не знакома и минуты? Нет уж, увольте. Лучше поучусь в академии. Правда вот есть один неприятный нюанс: в этой же академии учится Альверт Сарготерри, мой неудавшийся жених. При мысли о нем настроение начало ползти вниз. Надеюсь, отец действительно не с ним меня хочет столкнуть, ибо я совершенно не горю желанием возобновлять эту помолвку!
— Я так решил, — ограничился граф.
— Боги всемогущие! — вновь воскликнула мама. — Ты хотя бы мог попросить у него кругленькую сумму. Но академия!.. Сайрон, молю тебя, скажи, что ты задумал! Это ведь даже не вложение в будущее нашей дочери: она не сможет окончить академию и стать известной магиней!
Между прочим, мама права. Поддерживаю её полностью. Но воспитание не позволяло вмешаться в разговор родителей, поэтому приходилось вяло есть пирог, размышляя о своем будущем.
Что же меня в нем ждет? И почему все-таки отец хочет обучить меня в академии?
После ужина, поднявшись к себе в комнату, я подошла к комоду и извлекла из второго ящика ничем неприметную шкатулку. Здесь лежали мои «сокровища» — всякие безделушки, для других ничего не значащие, но столь важные для меня. В самом низу лежало лопнувшее золотое колечко. Родители подарили артефакт на восемнадцатилетие, но видимо вещь оказалась некачественной и вскоре сломалась. Я отказалась его ремонтировать, теперь кольцо лежит здесь. Другой памятной вещью был бриллиантовый кулон, подаренный Альвертом. Его я порывалась вернуть, но все время что-то останавливало. Наверное, те четыре года, во время которых я считала сына графа Сарготерри своим нареченным.
Но самой ценной среди всех этих вещей была расколотая пополам нефритовая печать — память о том, кто спас меня в детстве. Тогда по городу прокатилась волна землетрясений, и я едва не оказалась жертвой стихии: рядом со мной разверзлась пропасть. Незнакомец буквально вытянул меня из лап смерти, оставил в безопасном месте, а сам ринулся ставить защиту города вместе с другими магами. Его лицо чудесным образом стерлось из воспоминаний десятилетней девочки, оставив лишь смутный образ.
Эту печать я мечтала вернуть незнакомцу, который её обронил, спасая меня, вместе со своей искренней благодарностью. Когда-нибудь я обязательно его найду. Когда смогу заработать достаточно денег и нанять мага-поисковика. А пока… этой печати место среди моих сокровищ.
— Что ж, Академия Небесного пламени… посмотрим, что меня ожидает за твоими стенами, — прошептала я в пустоту и захлопнула шкатулку, пообещав, что кулон все-таки выложу. Когда-нибудь.

Улицы Арана, столицы королевства, были узкими. Основной тракт пролегал по воздуху, где в фаэронах — каретах, погруженных в воздушную магическую сферу, похожую на мыльный пузырь, — перевозились грузы: в это время суток жители спали, а не путешествовали, зато торговые тракты, наоборот, налаживались. Одна из пассажирских карет опустилась перед домом. Отец стоял на крыльце, поглядывая на часы. Он нервничал. Мне и самой было волнительно! Мы с мамой стояли рядом на крыльце. Я сжимала в руках саквояж, посматривая на одинокую блеклую луну в темном небе.
— Пора, — сказал граф скорее себе, нежели нам, и убрал часы в карман. — Нельзя заставлять эвиара Дарреги ждать.
Дворецкий помог погрузить два небольших чемодана с моими вещами в карету. Я с какой-то тоской проводила их и окинула взглядом двухэтажный дом.
Первым обнял отец.
— Прости, но это единственный вариант, — шепнул он и тут же отстранился. Быстрее, чем я успела задать вопросы. А их было ой как много! — Береги себя, Олиента. Ты здравомыслящая девушка. Я верю в тебя.
Мне бы еще самой в себя поверить! А то я на таком распутье. Совершенно не понимаю, что происходит. Отец, как назло, слишком многое от меня скрывает!
— Родная моя, береги себя, — прошептала мама и тоже обняла меня, а после положила мешочек с монетами в скрытый карман платья. — Это тебе на расходы. Я не знаю, что тебя ждет там, но… пусть лучше будет. Хорошо?
На глаза навернулись слезы
— Спасибо, — искренне поблагодарила я и, сжав тонкую ручку саквояжа, направилась к фаэрону.
Каждый шаг давался тяжело. Я понимала, что это шаги моей новой жизни. Я осознавала всю ответственность, но ничего не могла с этим поделать. Впереди неизвестность, академия и загадочный эвиар Дарреги.
Сев на мягкие сиденья, с тоской посмотрела на родителей. Отец нахмурился и зашел в дом, будто не желал смотреть, как дочь покидает его. Мама еще некоторое время стояла на крыльце, утирая скупые слезы белым платком. Когда карету окутал переливающаяся магическая сфера, я отвернулась и прикрыла глаза. С ресницы на щеку упала одинокая соленая капля. Прикусила губу, стараясь храбриться.
Все будет хорошо! Иначе я — не Олиента Виарог!
Фаэрон взмыл в небо. Академия Небесного пламени, одна из лучших во всем мире, находилась в небольшом городке — Санбургвиле, расположенном на юге Аранбурга, в десятке километров от Оварского моря. Прежде мне там не доводилось бывать, но говорят, Санбургвиль невероятно красивый город. Хотя что можно ожидать от «запасной» столицы Аранбурга? Все стратегически важные предприятия, гильдии магов и сама академия находятся там.
Тогда почему Санбургвиль небольшой? Дело в том, что магов в нашем мире не так много, а абы кого в такой город стратегической важности не примут, там даже существует определенная пропускная система. К тому же, если верить газетчикам, цены на недвижимость в Санбургвиле растут с каждым годом. В общем, я должна быть на седьмом небе от счастья, что мне удастся там побывать!
Вот только на душе скребли кошки. Я слишком хорошо знала своего отца, чтобы понять — не просто так все это, ой не просто. Он воспользовался рычагом давления на эвиара Дарреги, не поскупился на дорогу из столицы до Санбургвиля и попрал свое обещание о моем замужестве — все это наводило на невеселые мысли. Не то чтобы я стремилась замуж, просто такая резкая смена настроения отца заставила насторожиться. Чего ожидать?
Лететь до Санбургвиля было больше пяти часов, поэтому решила немного поспать перед встречей с ректором. Как только её не представляла! Вот я, вся такая одинокая и красивая, в персиковом платье, стою на крыльце, сжимая в руках тонкую ручку саквояжа. Эвиар Дарреги выходит из академии и стремительно приближается ко мне. Студенты заинтересованно выглядывают из окон, а меня ведет лично под руку ректор. Наверное, Альверт очень удивится!
Пропускную систему перед городом мы прошли быстро: стражи проверили документы, спросили цель визита и выдали карточку на посещение. Она истекает через месяц и в случае моего обучения сменялась на учебную, которая будет действительна до окончания академии.
— Осторожнее с пилотированием, — наставлял кучера стражник. — Сегодня в Санбургвиле в Научном центре проводят какие-то испытания. Магический фон нестабильный.
— О, премного благодарю, — отозвался кучер, после чего мы взмыли в небо.
Я с интересом выглянула из окна, рассматривая архитектуру Санбургвиля. Она была… красочной и стеклянной! Да-да, в эти два слова можно было охарактеризовать весь город: здания невысокие, вместо черепицы почти везде зеркально-стеклянные купола, говорят, они генерируют энергию; сами дома выкрашены в разные цвета, имеют небольшие балкончики, полностью завешанные цветами. Красота да и только!
Интересно, а как выглядит академия? Я попыталась оглядеться, но в этот момент карета качнулась и меня откинуло в другую сторону. Приложившись спиной, я поморщилась, думая, что фаэрон встретил неожиданное препятствие. Но нет: карету продолжило шатать. Внезапно дверка распахнулась от сильного ветра, и я едва успела удержать саквояж. Сферическая защита вокруг фаэрона была пробита!
— Что происходит?! — крикнула я кучеру, высунув голову.
— Магические потоки нестабильны, эвиара Виарог! — перекрикивая гуляющий по «шару» воздух, ответил мужчина. — Я знал, что сегодня проходят учения, но надеялся проскочить. Ах, следовало раньше пройти магический осмотр и подпитать защиту! Моя-то подходит к концу…
Отлично полетали! И что теперь делать? Скупой кучер не захотел вовремя подпитывать защиту, а теперь из-за нестабильных потоков мы разобьемся! Чудесно я долетела в академию! Вот эвиар Дарреги удивится. когда ему под ноги упадет мой еще теплый труп! И принимать на факультет никого не надо будет — двойная польза! А может это он подкупил кучера, чтобы тот меня порешил?
— И что мы будем делать? — резонно спросила я.
— Вы главное не волнуйтесь, эвиара! Я справлюсь! У меня опыта много!
Неужели больше, чем скупости?! Вот не поверю!
Но делать было нечего. Вцепившись одной рукой в дверцу, второй — в саквояж, я отсчитывала каждый лихой поворот фаэрона. Из-за этого «шторма» я даже не могла оценить красоты города, хотя явно видела, что мы проносились над сверкающими крышами домов. Лишь бы добраться до академии живой!
— Держитесь, эвиара! — крикнул кучер, и карета совершила лихой вираж.
Да за что держаться-то? Тут я скорее держала шатающуюся дверь. В этот момент что-то скрипнуло — дверь отвалилась, я вовремя успела отскочить, а вот удержать саквояж — нет. Он полетел вниз, рухнув на небольшую подъездную дорожку перед высоким зданием. Его я даже не различила, в такой панике находилась.
Карета совершила еще один вираж с разворотом и начала снижение как раз рядом с моими разбросанными вещами на небольшой подъездной площадке.
— Почти приехали, эвиара!
Громкий хлопок оглушил, а в следующее мгновение фаэрон накренился, защитная сфера окончательно лопнула, а я полетела вниз с диким визгом. До земли оставалось десяток метров. Разобьюсь! Покалечусь!
Но чьи-то руки в последний момент перехватили меня. Незнакомец облегченно вздохнул, но увидеть его лицо я не успела, взгляд был прикован вверх, где из фаэрона вылетел один из чемоданов и, раскрывшись, начал сыпать вещами. Мои панталоны! Мои сорочки!

Глава 1.3


Когда одни из моих любимых, голубенькие коротенькие панталоны, накрыли лицо мужчины, мне стало стыдно. Ладно, мне стало очень-очень стыдно! Ну почему именно я попала в такую ситуацию? Прикусила до боли губу. Снимать панталоны придется мне, так как мужчина явно в шоке и продолжает удерживать меня на руках. Осторожно дотронулась до предмета женского гардероба и, словно фокусник, сдернула ткань, предварительно размышляя, каким окажется мой спаситель.
Ох. Я тихонечко выдохнула, встретившись с потрясающими синими глазами. Они как небо! Нет, они ярче неба! Они как море. Волнующее, накатывающее на берег мягкими волнами. Чувственные губы мужчины были сжаты в линию, выше — прямой нос, густые темные брови и пряди волос, спадающие на высокий лоб. Мне хотелось любоваться своим спасителем вечно.
Рядом с грохотом опустился фаэрон. Мы с незнакомцем одновременно посмотрели в сторону кряхтящего кучера, который вытаскивал мой второй чемодан. И почему выпал не он? Там хотя бы нет нижнего белья! Правда, там есть книги, которые, если упали бы на голову спасителя, могли оставить более значимый ущерб, чем панталоны.
Зато менее значимый ущерб для моей гордости и стеснительности.
— Вот и приехали, эвиара Виарог, — заискивающе произнес кучер, спрыгивая с фаэрона.
— Эвиара Виарог? — ожил мой спаситель и тут же опустил меня на ноги.
Я почувствовала легкое головокружение, но удержалась на ногах. Незнакомец этого не заметил, все еще удивленно глядя на меня. Кажется, я начинала догадываться, кто мог ждать меня в семь утра на крыльце академии. Это ведь академия, раз кучер выносит мой чемодан?
— Эвиар Дарреги? — уточнила я, и мужчина поджал губы.
Неловко как-то получилось. Такую первую встречу я точно не ожидала! В глазах мужчины полный шок и легкое неверие.
— Ваша красота несколько преуменьшена, — с усмешкой протянул он. — Видимо, внешность вы унаследовали от матери, — сделал он комплимент, и я уже собиралась с улыбкой его принять, когда мужчина продолжил: — Однако умение появляться как снег на голову вы переняли от отца.
Ну знаете ли!.. Не я виновата. Дежурно улыбнувшись, я огляделась: мои вещи были повсюду. Но в первую очередь меня интересовал раскрытый саквояж и расколовшаяся шкатулка, из которой вывалились мои «сокровища». Опустившись, начала их собирать. Мужчина присел рядом со мной и неожиданно взял в руки сломанное кольцо.
— Это артефакт, — констатировал он. — Он сломался из-за падения? Я могу его исправить.
— Не стоит, — смущенно откликнулась я. — Он сломан несколько раньше.
— Почему его не починили?
Что за бестактность? Впрочем, этот мужчина отныне мой покровитель, поэтому имеет право знать.
— Это стоит денег. Я не хотела доставлять отцу неприятности. К тому же его свойства не были мне так необходимы, а вот память о нем греет душу.
— Значит, вот в каком состоянии отправил свою дочь эвиар Виарог, — задумчиво протянул мужчина. — Со сломанными артефактами и ненадежным извозчиком.
— Не вам судить моего отца, — резко ответила я, хотя румянец затронул щеки. — Он делает все для моего благополучия!
— В методах достижения этого самого «вашего благополучия» мне уже довелось убедиться.
Усмешка исказила полные губы. Мужчина поднялся на ноги. Что он за человек, этот эвиар Дарреги? Газетчики явно плохо с ним знакомы, раз пишут исключительно о его талантах! Следует писать о его бесцеремонности и надменности! Ох, ну еще о синих глазах, разумеется.
— А это что? — прищурившись, спросил он, посмотрев на сломанную нефритовую печать.



Глава 1.4


Вот уж насмехаться над ней я ему не дам! Быстро спрятала кругляшок в шкатулку, а шкатулку со сломавшейся крышкой убрала в саквояж. Мужчина цепким взглядом проследил, как я выпрямилась. Но я уже привыкла к некоторым насмешкам со стороны людей, считающих себя выше других только потому, что у них есть деньги, поэтому отреагировала с должной выдержкой.
— Неожиданно, — проговорил Дарреги и буркнул: — Кажется, меня с вами связали сами небеса.
— Вы хотели сказать, послали в качестве кары? — выгнула бровь.
— Вы невероятно проницательны, эвиара Виарог, — осклабившись, откликнулся мужчина и огляделся.
Щеки вновь залил предательский румянец. Ну вот почему этим санбургвильским ученым понадобилось проводить опыты именно сегодня? Какая жалость!
Дарреги уже не обращал на меня внимания. Он развернулся к кучеру и в несколько шагов преодолел расстояние, разделяющее их. Я же нашла взглядом свой чемодан и подумала, что неплохо было бы собрать вещи, пока ректор отвлечен.
— Потрудитесь объяснить, уважаемый, почему вы подвергли жизнь юной эвиары подобному риску? — спросил он голосом, не терпящим возражений.
— Я… да это… решил сэкономить на подпитке.
— О, понимаю, — заложив руки за спину, произнес Дарреги. Я пыталась запихнуть вещи в чудом уцелевший чемодан. Лишь ручка на нем обломилась. — Тогда и вы меня поймите, я просто не имею права не доложить об этом инциденте воздушным инспекторам.
— Ох, ну что вы, эвиар! Давайте как-нибудь иначе решим вопрос…
— Вы подвергли риску студентку моей академии. Она бы покалечилась, не окажись я рядом. Вы совершили серьезный проступок и обязаны понести за это ответственность.
Наверное, разговаривать со всеми людьми, как со студентками своей академии, у него вошло в привычку. Вот и кучер повинно опустил голову, лишь мял руками края шляпы. Но мне его не было жалко. Пусть его лучше оштрафуют, чем он угробит кого-нибудь в целях экономии!
— Дык дети же, эвиар. Семью кормить надо! Почитай, их пятеро и жена еще, а с нами и её родители живут, старенькие, — произнес кучер, и я резко приуныла.
Каждый вертится как может! В конце концов, не убил же меня? Жива и здорова!
— Шар с записью о происшествии я передам инспекторам, — произнес Дарреги, никак не отреагировав на жалостливую речь кучера, и ловко положил небольшую прозрачную сферу, способную сохранить отпечаток истинных воспоминаний, в карман. — Теперь вы свободны.

Дарреги развернулся ко мне. Я тут же выпустила те самые голубенькие панталоны, которые мяла в руках, в чемодан, и захлопнула его. Ректор посмотрел на второй чемодан, подхватил его и направился ко мне. Неужели поможет? Какой восхитительно воспитанный эвиар!
Но вместо этого мужчина поставил этот чемодан рядом со мной и… прошел мимо меня. Я едва рот не открыла от наглости! Это что? Это мне самой все? Так же нельзя! Ладно, один я донесу, но у второго сломана ручка. Представила, как я, обняв чемодан, пытаюсь дотащить его до комнат в общежитии… какой пассаж! Хм, а так ли мне нужны панталоны?
— Ах, да, забыл, — мужчина развернулся ко мне с ехидной улыбкой. Щелкнув пальцами, поднял мои чемоданы в воздух магией и едва слышно добавил: — Вы же не владеете магией.
Усмехнувшись, он направился к крыльцу. Уу, я еще покажу вам, эвиар Дарреги! Отомщу! Забуду! Еще раз отомщу!
Впрочем, я понимала его злость и яд. Ему ведь приходится выплачивать долг покойного Дарреги перед моим отцом. Его на самом деле шантажировали. Так что я понимаю. Но отомстить все равно не забуду!
— Спасибо, — шепнула я, поравнявшись с Дарреги, и полностью обратила свое внимание на академию, лишь краем глаза заметив заинтересованный взгляд эвиара.
Здание академии было величественно. Этажей десять, не меньше. Высокое, со стрельчатыми узкими окнами, в готическом стиле. Высокий шпиль с развивающимся флагом был едва заметен с моего ракурса. Однако я чувствовала, что совершаю нечто серьезное, что пути назад нет и не будет.
Ох, и куда я вляпалась? Точнее, куда меня заманил отец?

Артиан Дарреги

Жениться на Олиенте Виарог — шутка или судьба? Через считанные минуты мне предстоит обручиться по древнему обряду, оставив метку своего рода на хрупком девичьей запястье.
Связать себя помолвочными узами с той, чьего лица никогда не видел. Должно быть, боги решили сыграть со мной в веселую игру, правила которой не разъяснили.
В условленное время я стоял перед академией, жмурясь от лучей восходящего солнца, и ждал свою будущую фиктивную невесту. Последний долг отца, последний! Тогда я буду окончательно свободен от груза прошлого.
Ну почему именно в этом году? На ближайшие месяцы запланировано слишком много мероприятий. Если переживу этот год, не поседев, можно сказать, что все пройдет удачно. Еще и его величество с этой своей просьбой, не говоря уже о графе и ордене афхаитов.
Семь ноль две. Где же девушка? Надеялся, что она прибудет даже раньше и мне не придется её ждать вовсе. Поднял глаза к небу и тут же присвистнул: фаэрон, кучер которого едва справляется с управлением, снижался на полной скорости прямо перед площадью академии. Я вовремя приостановил магическую защиту для его снижения, как мне в руки в самом прямом смысле свалилась… белокурая нимфа.
Со мной всякое бывало, но девушки прямо в руки еще не падали! Причем настолько прекрасные девушки. Светлые вьющиеся волосы, серые глаза в опушении длинных ресниц. Она смотрела на меня с любопытством и даже восхищением. Несколько секунд я просто не мог отвести от неё взгляд, с ужасом думая, что вскоре мне придется отпустить нифму, чтобы встретить навязанную избранницу.
И тут…
— Вот и приехали, эвиара Виарог, — произнес кучер, возвращая меня в реальность.
«Вляпался!» — первая мысль, когда понял, кого держу на руках.
Слухи лгут. Девчонка невероятно красива: чего стоят только эти озорные ямочки на щеках! Но, разумеется, выделяла её не просто красота, а что-то такое в ней самой, что не позволяло отвести взгляд. Поймал себя на мысли, что вечно бы любовался. Может, поэтому так взбесился? Да еще и слухи, которые явно лгали насчет внешности Олиенты Виарог. Интересно, кто их распускает? Неужели завистницы?
Ситуация сама по себе не располагала: сломанный фаэрон, внезапная птица-небылица, свалившаяся прямо в руки, и миленькие панталоны, закрывшие лицо. Чудеснее встречи и не придумаешь!
А потом… эти серые глаза, смотрящие с таким восхищением и заинтересованностью, что отпускать девчонку резко расхотелось. Ровно до того момента, как узнал её имя, разумеется.
Олиента Виарог, дочь графа, с которым отец заключил весьма неприятную сделку. Чтоб этого покойного картежника!..
Нет, я выполню просьбу графа в полной мере, ведь по долговой расписке от меня требуется куда большее — свобода. А ей я очень дорожил. Но все же не мог отказать себе в удовольствием немного уколоть девчонку, выместив на ней свой гнев за поступки отцов. Поддев ее короткой фразой, ждал того же в ответ, но вот что стало меня сюрпризом…
— Спасибо, — проговорила она, с царственным видом поравнявшись рядом.
Неожиданно. Думал, обидится, насупится или вовсе выскажет все в лицо, однако она смогла побороть свой гнев и усмирить гордость. На мгновение смутился своего поведения, но быстро откинул ненужные эмоции: если кому и следует смущаться, так это её отцу. Он не только шантажировал распиской, но еще и не рассказал, от чего следует защитить эвиару Олиенту.
Впрочем, узнаю сам. Обязательно выясню и теперь уже я прибегну к шантажу. Еще и эта печать… откуда она у девчонки? Но больше всего меня заинтересовало именно колечко. Следует при случае рассмотреть его внимательнее.
— Сюда, — остановился, позволив девушке свернуть направо.
Отсюда узкой винтовой лестницей мы попали в административное крыло. Приемная ректора находилась прямо по коридору, но секретаря еще не было. Эвиара Иветта приходила к началу рабочего дня, к восьми часам. Иногда она опаздывала на пятнадцать минут. Иногда на полчаса или больше. Но к обеду она обычно точно появлялась на рабочем месте.
А все потому что Иветта была дочерью градоначальника и очень хотела носить фамилию Дарреги.
— Проходите, — открыв дверь, пропустил девушку внутрь и после защелкнул замок с внутренней стороны.
Олиента подпрыгнула от неожиданности, испуганно взглянув на меня. Я поистине насладился этой ситуации, даже широко улыбнулся, наблюдая, как девушка нервно теребит складки платья.
— Что-то не так, эвиара? — нарочито спокойно спросил я, незаметно ставя защиту от прослушки легким шевелением пальцев.
— Нет, все отлично, — как можно более беззаботно откликнулась Олиента и бросила печальный взгляд на закрытую дверь.
Не думает же она в самом деле, что я наброшусь на неё? Олиента, конечно, красива, но не настолько, чтобы потерять голову. Хотя девчонка явно неопытна, что вызывало умиление и пробуждало ехидство. Пожалуй, колкостями я могу даже получить извращенное удовольствие от выполнения долговых обязательств.
— Присаживайтесь, эвиара, — кивок в сторону дивана.
Меня не раздражала девушка, а раздражала сама ситуация, в которой мы оказались. Она обнажала не самые приятные стороны моей личности, за что я испытывал легкий укол совести. Но настолько легкий, что просто игнорировал его.
Вот только предстоящую помолвку проигнорировать не получится. Как и то, какая тайна обнажится перед девушкой, едва она увидит татуировку рода. Но выбора действительно нет: я должен очистить имя Дарреги от единственного недостойного представителя этого рода.
Присел рядом на диван с девушкой и начал расстегивать сначала галстук, в после скинул сюртук. Эвиара Виарог смотрел в сторону окна и не видела моих действий.
— Эвиар, послушайте, я хотела поговорить с вами о… — Её голос звучал возбужденно, она развернулась и запнулась, изумленно посмотрев на меня. — Что вы делаете?!
Я уже растягивал манжет сорочки.
— Что-то не так? — спросил спокойно.
Девушка сглотнула. Я видел, как расширились серые глаза от изумления или страха. Улыбнулся. Почти мягко. Её эмоции были столь искренними, что становилось забавно. Что-то в ней определенно было, хотя еще не мог понять, что именно.
— Что вы делаете? — повторила она тихо и растерянно. — Неужели отец… что-то обещал вам?
М-м… в голову прокрались картинки, что именно её отец мог мне обещать. В этих картинках дочь графа лежала на белых простынях в прозрачном пеньюаре и… Откуда вообще взялись эти образы?
— Даже интересно, какие непристойности посетили вашу прекрасную голову? — с усмешкой спросил я и взял руку девушки, обхватив предплечье. Оба замерли. Прикосновение оказалось неожиданно горячим. Щеки Олиенты вспыхнули.
Да, пожалуй, это будет весело.
— В вас нет магии, эвиара, — пояснил как неразумному ребенку. — Чтобы вы обучались в академии, я должен «поделиться» своей.
— Разве такое возможно? — изумленно спросила она.
Я склонил голову набок. Забавно. Кажется, она действительно не знает. Неужели граф затеял такую сложную игру, что не посвятил в правила дочь? Ведь старик знал, какой есть способ устроить Олиенту в академию и рассчитывал, что именно им я и воспользуюсь.
К сожалению, я собирался полностью оправдать ожидания старого графа, поделившись своей силой с избранницей.
— Возможно, — согласился и с улыбкой добавил: — При обручении.
На хорошеньком лице отразилась вся гамма эмоций: от возмущения до отрицания. Я не спешил комментировать, наслаждаясь выражением лица будущей избранницы.
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Олиента Виарог

Обручение? Фух, а я-то уж подумала о чем-то ином!..
Подождите-ка, какое обручение? Нет, нет и еще раз нет! Это не входило в мои планы на долгую и счастливую жизнь!
— Я не желаю быть вашей женой, — произнесла и поднялась на ноги. — Как и учиться в академии. Собственно, именно это я и хотела с вами обсудить.
— Неужели?
Представьте себе! Ну папенька, на что ты подписал меня?! Я едва от страха не умерла, подумав, что придется расплачиваться своим телом за поступление в академию!
— Вам в это, должно быть, слабо верится, — с некоторой долей ехидства начала я, — но далеко не каждая девушка мечтает о браке с вами.
Я переходила границы дозволенного, но меня тоже можно понять: нервы сказываются. Я находилась в таком щекотливом положении и зависимости от этого мужчины, что просто не представляла, как себя правильно вести.
— Я и не предлагал вам брак, — произнес Дарреги, особенно выделив последнее слово. — Я говорил о фиктивной помолвке, не более. Это вы, должно быть, слишком высокого о себе мнения, раз думаете, что я безропотно согласился бы взять вас в жены.
Обидно. Между прочим, я — весьма хорошенькая и знаю об этом. Хотя для богатого и родовитого графа, разумеется, не лучшая партия: мой титул ему не нужен, а богатств у нашей семьи нет. Я взглянула на Дарреги другими глазами: не просто как на ректора академии, где мне предстоит учиться, а как на мужчину, за которого очень многие хотят замуж. Он ведь молод. Должно быть, ему около тридцати. Но уже столького добился. По идее я должна его уважать и восхищаться, но его непозволительное поведение не оставляет мне и шанса на уважение!
Разговор не клеился. Пришлось утихомиривать собственные чувства и разговаривать спокойно.
— Вы меня неправильно поняли. Я лишь хотела сказать, что обручаться с едва знакомым мужчиной — это слишком для меня.
— Слишком? — с усмешкой произнес он и поднялся на ноги.
В рубашке он выглядел еще более привлекательно, чем в камзоле. Я смогла оценить ширину плеч и так некстати вспомнила, как держалась за эти самые плечи, свалившись с фаэрона. Такое могло произойти только со мной!
Просто я действительно лелеяла надежду выйти замуж по любви, как бы наивно это не звучало. С Альвертом не сложилось, но ведь на нем свет клином не сошелся.
— Почему вы видите в моих словах подвох? — спросила прямо. — Я лишь пытаюсь найти компромисс в сложившейся ситуации. Понимаю, что в академию без дара так просто не примут, а отец почему-то настаивает на обучении. Предлагаю выбрать более простой вариант: вы оплачиваете мое обучение в каком-нибудь местном пансионате. Все довольны, в том числе я, вы и граф Виарог.
— Неплохой план, — произнес мужчина, успокоившись, и сделал шаг навстречу, нависнув сверху. Наши взгляды встретились. — Но нет. Боюсь, условия вашего отца были несколько иными, чем простое поступление в академию.
Нахмурилась. Что он имеет ввиду? Что мог потребовать отец? Не помолвку же, в самом деле?
— Что вы хотите сказать?
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Казалось, еще чуть-чуть и он мне о чем-то расскажет, но он смолчал, мотнув головой.
— Выбора нет, — отозвался Дарреги серьезно, не стал вдаваться в подробности. — Нам придется провести магический обряд. Сейчас предпочитают светские помолвки, но раньше обряды пользовались популярностью, так как объединяли магии. Спешу вас заверить: помолвка будет фиктивной и публично объявлять вас своей избранницей не собираюсь. Лишь передам часть своего резерва. Его хватит на первых занятиях. А там… посмотрим, как быть.
— Но…
— Вы хотите сказать своему отцу, что отказываетесь выполнить его требование?
Нет, отец не примет отказа… Кажется, эта помолвка будет испытанием для нас обоих. Мы встретились взглядами: минутное противостояние — и я сдаюсь на милость победителю.
— Готовы?
— Честно? — спросила я.
Как можно быть к такому готовой? Я лишь недавно попала в эту академию, причем таким экстравагантным способом, что врагу не пожелаешь! Как я могу быть готова к помолвке с незнакомцем? Да я просто в ужасе, что придется быть избранницей человека, которого совершенно не знаю!
Но сейчас, оценивая ситуацию, кое-что поняла. Отец изначально знал, что единственный способ, которым воспользуется ректор, чтобы принять меня в академию, это фиктивная помолвка. Что же задумал граф Виарог? Во что ввязал меня? Во что ввязал эвиара Дарреги?
— Обычно я требую от студентов своей академии честности, — серьезно ответил Дарреги, заглянув мне в глаза.
Мужчина обхватил ладонью мое предплечье, я отзеркалила его действия и сказала буквально на выдохе:
— Нисколечко не готова.
Дарреги криво усмехнулся, и в этот момент наши руки стали опутывать нити заклинания. Ярко-красные, в них примешивались бледно-голубые, они светились и искрились, поднимаясь все выше, создавая кольца. Ректор что-то шептал одними губами. Мы неотрывно смотрели в глаза друг другу. Постепенно мне стало казаться, что не существует ничего вокруг, кроме бескрайней сини его глаз. Захотелось дотронуться до его лица, провести по скуле, а затем…
Я поймала себя на мысли, что хочу его поцеловать. Мысль была чужеродной, но такой притягательной, что я невольно подалась вперед. Запястье по-прежнему пронизывали нити магии. Легкие покалывания словно от укуса насекомых начали усиливаться, становясь все более неприятными. Я непроизвольно дернула рукой, но Дарреги притянул меня к себе и усилил темп заклинания.
Я буквально упала к его объятья. Губы мужчины были так близко, что еще немного и…
Мягкое касание, почти невесомое. Я прикрыла глаза, едва не застонав от удовольствия. Казалось, что нет ничего приятнее, чем этот неожиданный невинный поцелуй.
Внезапно резкая боль заставила меня очнуться. Последняя ярко-красная нить начала извиваться и легла узором на предплечье. Боль схлынула так же неожиданно, как и наступила, а я оказалась прижатой к ректору. Мои губы были в миллиметре от его. Неужели… поцеловала его? Или он меня? Как это вообще произошло? Щеки залил предательский румянец.
— Не переживайте на этот счет, эвиара, — хрипло откликнулся мужчина и прочистил горло. — Из-за выброса магии и связи энергий наши эмоции были обнажены. Этот поцелуй — результат легкого опьянения после обручения.
— Я так и подумала, — пробормотала в ответ я, хотя сама мысленно поблагодарила ректора за пояснение. — Это все?
— Да. Отныне вы моя избранница.
Избранница. Боги милостивые, да я избранница Артиана Дарреги! Только маме об этом не говорите, иначе она быстро доведет нас до алтаря.
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Осторожно отстранилась и едва покачнулась, почувствовав головокружение. Мужчина придержал меня под локоть и помог сесть в широкое кресло напротив массивного стола. Я прикрыла глаза, отсчитывая секунды. На двадцать третьей пульсация отступила, я тихонечно выдохнула и распахнула веки. Передо мной, присев на краешек стола и сложив руки на груди, стоял Дарреги.
Тот, кто назвал меня своей избранницей.
Кажется подобные мысли возникли и в его голове. Он хмурился. Еще недавняя веселость окончательно покинула его лицо. Теперь, кажется, он осознал, что перенял обязательства, навязанные моим отцом.
Стараясь скрыться от его осуждающего и обреченного взгляда, я посмотрела на левое предплечье. Там красовалась алая саламандрочка с короной на голове — герб его рода, должно быть. Но этот герб удивительно напоминал что-то, вот только я никак не могла понять — что именно. Где же я его видела?..
Артиан смотрел на меня испытующе, будто ожидал, что я о чем-то догадаюсь. Однако я отвечала ему абсолютно чистым взглядом, тогда Дарреги тряхнул головой и вздохнул.
— Теперь ты под моей защитой. Я буду чувствовать тебя даже на расстоянии. Эта связь почти односторонняя, тебе редко будут доноситься отголоски, так как изначально в древности именно мужчина брал на себя ответственность.
— Здесь по всем канонам полагается благодарить?
— Не стоит. Ваш отец уже сделал это сполна.
Вот опять он о своем! Но не будем акцентировать внимание на его остротах. Когда-нибудь я к ним, возможно, привыкну. Когда раз пять отомщу. Тоже шпильками, разумеется.
Неужели я и правда стала избранницей?.. Думать об этом нельзя, а произносить вслух тем более! Что же теперь меня ждет? Кстати, на его предплечье нет никакой татуировки. Связь односторонняя? Или как работает этот обряд объединения силы?
— Первую неделю вы будете чувствовать легкое головокружение: моя магия будет приживаться в чужом теле. Если симптомы останутся спустя десять дней, нужно будет проверить действенность обряда. Но, полагаю, все прошло как надо.
— Спасибо, — коротко ответила я, все еще чувствуя слабость.
— Пора оформлять документы, — произнес ректор и обогнул стол, сев в широкое кресло. — Занятия начнутся меньше чем через два часа, сегодня первый день обучения, поэтому поторопитесь.
— Это действительно был единственный вариант? — спросила, все еще не веря в происходящее.
— Это был тот вариант, который бы удовлетворил вашего отца.
— Тогда спасибо.
Я кивнула, опустив взгляд от смущения, и подалась вперед. Маг передал мне бумаги, иглу и перо с чернилами. Я пробежалась взглядом по строчкам, но особо не вдавалась в их смысл: во-первых, отныне Дарреги защищает меня, поэтому не сделает ничего во вред; во-вторых, сейчас я находилась в таком состоянии, что все равно ничего бы не поняла. Поставила свою размашистую подпись, закрепила капелькой крови и вернула документы ректору.
— Прекрасно. Эти бумаги вам: здесь расписание и план академии.
Приняла два листа и пробежалась по ним беглым взглядом. Шесть учебных дней в неделю, половина предметов немагические — уже радует. А вот план академии был запутанным, поэтому за него мысленно поблагодарила ректора. Лишь мысленно.
— Вы зачислены на факультет прорицаний. На нем несложно будет учиться и нужен лишь минимальный магический резерв. Так что если магия проснется поздно, на первых занятиях можете пользоваться исключительно фантазией.
Какая дельная мысль! Всегда мечтала кому-нибудь напророчить чего-нибудь эдакого, чтобы он ушел за этим далеко и надолго. Может, нажелать чего ректору? Разумеется, после разрыва нашей связи.
— Жить вы будете в общежитии. Питаться — в столовой. Завтрак в восемь, так что нам нужно поторопиться. Идемте. — Ректор поднялся и направился к выходу. Я поспешила за ним, подхватив у двери свой саквояж: чемоданы по-прежнему висели в воздухе. У выхода Дарреги резко развернулся, из-за чего я едва не впечаталась в него. — Ах да, едва не забыл. — Он дотронулся пальцами до татуировки герба, и та словно растворилась. — Пока посторонним не следует знать о нашей с вами связи. Возможно, кто-то почувствует отголоски моей магии и если будут задавать вопросы, то отрицайте или отправляйте сразу ко мне.
— Поняла.
— Какая удивительно понимающая девушка, — он не мог сдержаться от усмешки. — Кстати, отныне я для вас магистр Дарреги. Фамильярностей не потерплю.
— Даже в мыслях не было, — поспешила заверить.
Все-таки я осознавала, насколько отныне Дарреги значим в моей жизни. Следует не перечить ему и стараться угодить. Хотя бы первое время, чтобы он не разорвал соглашение с моим отцом.
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— Чудесно, — сухо откликнулся он и вышел из кабинета.
— Магистр Дарреги, у меня к вам будет одна единственная последняя на сегодня просьба, — остановила его я, и мужчина бросил на меня вопросительный взгляд. — Я бы хотела, чтобы вы стерли ту сферу с воспоминаниями. Понимаю, что кучер поступил неправильно, но ведь у него дети. Не хочется, чтобы он пострадал из-за опытов санбургвильских ученых. Думаю, все это чудовищно неправильное стечение обстоятельств.
— Вы действительно поверили в ту сказочку о детях? — спросил Дарреги с усмешкой и достал из кармана сферу. Она стала совершенно прозрачной в его руках. — Что ж, пусть будет по вашему, наивная студентка Олиента Виарог.
— В наивности нет ничего предосудительного.
— Возможно, — тихо проговорил он, и мы покинули приемную.
В коридоре мы встретили низкорослика с пышной седой бородой и лысиной. Очки-полумесяцы сидели низко на носу, из-за чего казалось, что он смотрит исподлобья. Он поприветствовал ректора и перевел взгляд на меня. Я поспешила сделать книксен.
— Доброе утро.
Вежливость и улыбка — залог хорошего знакомства.
— Доброе утро, — поприветствовал мужчина и вопросительно посмотрел на ректора. — Прекрасные эвиары в вашем кабинете с утра пораньше? Неужели мне стоит поздравить вас с женитьбой?
Знал бы преподаватель, насколько был близок к правде!
— Пока рано, магистр Рамеди. Позвольте представить новую студентку факультета прорицаний Олиенту Виарог, — произнес, слегка склонив голову.
— Вот как? Виарог?.. Дочь Сайрона? Разве она обладает магией? Мне казалось, что нет.
— Способности открылись внезапно, поэтому эвиара немного припозднилась к началу занятий, — пояснил ректор.
— О, понимаю. Что ж, добро пожаловать, студентка Виарог.
— Благодарю, — откликнулась я и поспешила вслед за Дарреги.
Фамилия Виарог была вполне известной. Когда-то имение отца процветало, но с моим рождением все пошло на убыль. Говорят, он слишком увлекся семейными обязательствами и совсем запустил дела. Долги росли и вскоре пришлось расплачиваться с кредиторами. Теперь наше родовое поместье было заложено, а отец перестал выходить в свет. Но я не жаловалась: у меня всегда были любящие родители и добрая нянечка.
Коридоры академии оказались еще пусты. Мы спустились на первый этаж и подошли к огромной двери справа. Такая же находилась и слева от главного холла.
— Поднимитесь на лифте на одиннадцатый этаж. Ваша комната — триста пятнадцатая. Это вам, — ректор достал из кармана ключ и передал мне. — Удачи, студентка.
Вновь усмехнувшись, он развернулся и направился обратно к винтовой лестнице. Я стояла и глупо хлопала глазами. Это все? А как же ответить на мои вопросы? А у меня их множество! Есть ли форма? Где взять письменные принадлежности? А постельное белье?
Вздохнув, нажала на рычажок и двери передо мной открылись. В лифте повторила свои действия, только теперь рядом с цифрой нужного этажа. М-да, если бы не читала о таких приспособлениях в книгах, не догадалась бы! Эти маги-артефакторы такие затейники, что только не придумают. Говорить об изобретении ими водопровода и вовсе не стоит — двести лет назад это была настоящая революция! Теперь я не представляла жизни без горячей воды, подведенной прямо к дому.
На одиннадцатом этаже творилось нечто: из комнаты в комнату бегали девушки в одних пеньюарах, о чем-то переговаривались и смеялись. Когда взгляды обратились ко мне, несколько студенток, пробегающих по коридору с ванным набором, застыли и посмотрели на меня.
— Это она! Это точно она! Я узнаю платье! — воскликнула одна из них. — Это она упала на руки ректору в ворохе нижнего белья!
Эм… ну в общем, быть в центре внимания по такому поводу мне еще не доводилось. Кажется, краснеть я сегодня не перестану. Эта академия выводит меня на новый уровень стеснительности: такими темпами скоро ничто не вызовет моего смущения.
— Она?! Везу-учая, — протянула другая. — Эх, мне бы так.
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— Так, разошлись. Нужно торопиться на завтрак! И вообще наше сестринское сообщество одиннадцатого этажа никого не сдает, поняли?! — вступила третья, что стояла ко мне ближе остальных. — Все по комнатам и забыли, что видели тут.
Девушки отмерли и разошлись. Неожиданная защитница взглянудла на меня и подмигнула. Её рыжие кудрявые волосы были подняты наверх и небрежно заколоты шпильками. Она закинула ванные принадлежности в комнату и вернулась ко мне. В коридоре больше никто не обращал на меня внимания.
— Ну здравствуй, первокурсница, — поприветствовала меня девушка. — Ты главное не переживай по поводу того инцидента: тут всякое бывает. Хорошо, что окна мужской половины академии выходит с другой стороны. Видела в холле еще один лифт? Он левосторонний, с восьмого этажа начинаются жилые этажи и, соответственно, комнаты студентов и преподавателей. Так что твое фееричное появление осталось тольок на глазах девушек.
— Спасибо, успокоила, — выдохнула я, подумав, что Альверт остался без этого эпичного зрелища и, значит, все еще не знает, что я буду учиться в академии.
— А наши девочки, с одинадцатого, хорошие все, своих не сдают. Твое лицо же не видели, только платье, так что ты обязательно переоденься к началу занятий и все отрицай, поняла меня?
— Так точно, — удивилась неожиданно заботе. — Спасибо.
— Тебя как зовут-то? Из какой комнаты?
— Триста пятнадцатой, — моментально ответила я и добавила: — Олиента. Приятно познакомиться.
— Ага. Сюда, — тут же проводила меня девушка и толкнула одну из дверей.
Здесь уже находились две студентки. Обе брюнетки на одно лицо. Я даже моргнула, чтобы понять — не почудилось ли? Но нет, девушки действительно были близняшками, только у одной была голубая прядь волос, а у второй — розовая.
— Эрика, Кира, встречайте соседку, — объявила рыжая и перед уходом кинула: — Меня Дари зовут. Если что, обращайся.
— Спасибо, — растерянно ответила я, немного удивленная фамильярностью девушки.
За ней закрылась дверь. Мои чемоданы упали на пол. Близняшки, переглянувшись, ничего не сказали и продолжили сборы. Я прошла к свободной узкой кровати и огляделась: светлая небольшая комната с двумя окнами, трехсекционным шкафом и секретерами на каждую студентку. Пожалуй, здесь вполне уютно. Эрика и Кира одевались и о чем-то переговаривались между собой, пока я находилась в прострации, пытаясь осознать нынешнее положение. Неужели я теперь и правда студентка Академии Небесного пламени?
— Ты с какого факультета? — спросила одна из близняшек.
— Прорицаний.
— О, — вместе протянули они, странно переглянувшись. Продолжила вторая, с розовой прядью: — Мы с Небесного пламени. Туда берут самых лучших. Меня зовут Кира, а сестру — Эрика. Различать нас сможешь по прядям волос — специальное распоряжение ректора, чтобы преподаватели не путали.
— Спасибо за подсказку. Меня зовут Олиента. Приятно познакомиться. — Я старалась быть милой, ведь здесь мне просто необходимы друзья.
— Ты идешь на завтрак?
Призадумалась. Кушать действительно хотелось, но, во-первых, меня еще мучило легкое головокружение, а во-вторых, я боялась встретить Альверта. Не то чтобы надеялась, будто удастся избежать этой встречи, но хотелось отложить её.
— Пока не голодна.
— Как знаешь, — протянула Кира, и девушки вышли.
Уф, как тяжело! Вроде еще ничего не сделала, однако уже чувствую усталость. Так, что следует сделать? Переодеться после дороги. Ванная тут на этаже, я так полагаю? В комнате я не обнаружила никаких дверей, значит, все удобства на этаже. Ничего, привыкну.
Прошла к чемодану, тому самому, со сломанной ручкой, и распахнула его. На меня тут же вылетели панталоны. Те самые, голубенькие! Я попыталась ухватиться за них, но они подлетели и зависли надо мной.
— Это что, шутка? — буркнула я и подпрыгнула, пытаясь их поймать.
Но какой там! Они взлетели вверх и игриво повисли на люстре — аккурат минуя магические светильники-шары. Беря в руки табуретку, я поминала ректора самыми нехорошими словами. Это ведь он наверняка запустил заклинание! Какой мстительный! Впрочем, в этом мы с ним похожи. Я обязательно что-нибудь придумаю в ответ!
Помяните мои слова, обязательно придумаю!
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Олиента Виарог

— А что ты делаешь? — Голос Дари застал меня врасплох, и я едва не упала со стула. — Панталоны на люстре? Уже наводишь свои порядки в комнате? А что, вполне уютненько, по-домашнему.
На щеках вспыхнул румянец. Девушка усмехнулась, щелкнула пальцами и предмет гардероба совершенно послушно опустился в чемодан. Я облегченно вздохнула. В моем воображении я нарисовала уже живые панталоны, которые ходят за мной по всей академии. Даже продумала план изощренной казни для Дарреги.
— Это… — я хотела объяснить наличие нижнего белья на люстре, но Дари подняла ладони.
— Не стоит оправдываться. Знаю я такие шутки: старший братец заколдовал?
Представила Дарреги старшим братцем. Аж передернуло. Ни за что!
— Что-то вроде этого, — ответила с запинкой.
— Чего не пошла на завтрак? Тебе необходимо вливаться в общество.
— Да я… не голодна, — солгала без зазрения совести. — А ты почему не отправилась со всеми?
— Такое уж у меня призвание: выводить в свет неоперившихся цыплят, — девушка вновь усмехнулась, чем напомнила мне ректора. Неужели эта академия делает из людей циников? — В общем, собирайся и идем. Волосы только заколи назад: преподаватели не любят девушек с распущенными волосами. Также не особо жалуют яркий макияж, короткие платья, открывающие щиколотки, и глубокие декольте. О, еще просто терпеть не могут девушек в брюках в аудиториях! Так что после занятий на стадионе обязательно переодевайся.
Я мысленно перебрала свой гардероб, нет ли в нем слишком вызывающих платьев. Пришла к выводу, что там даже брюк нет. Хотя это может стать проблемой, если здесь подразумеваются какие-то занятия на стадионе. Ладно, решаем проблемы по мере их поступления. Сначала заколем волосы.
— Спасибо, Дари. Все же я пропущу сегодня завтрак.
— Как знаешь, — не стала настаивать рыженькая. — Я с факультета Целительских искусств. Если что на обеде можешь найти меня. Проведу быстрый экскурс.
— Буду благодарна, — искренне ответила я.
Девушка покинула комнату. Я решила отложить ванную на вечер, а пока заняться разбором вещей и изучением расписания. После обеда у прорицателей всегда были либо медитации, либо физические упражнения на стадионе. Но в общем никакой сверхнагрузки не было, чему я обрадовалась. Ладно, пока возьму письменные принадлежности, которые привезла с собой. Надеюсь, их хватит.
Для первого дня я оделась в розовое платье, волосы собрала наверх, заколов шпильками. В целом выглядела наивно и довольно мило, при этом все указания Дари были соблюдены. Взгляд сам собой зацепился на предплечье, где еще недавно виднелась татуировка с гербом рода Артиана.
— Ты не должна об этом думать, лучше вовсе забыть, — шепнула своему отражению и вышла из комнаты.
Благодаря картам я точно знала, где находится аудитория. Спустившись на лифте на третий этаж, собиралась выходить, когда заметила в конце коридора его — бывшего жениха. Он вместе с компанией сидел у подоконников в холле, все такой же неотразимый: пшеничного цвета волосы идеально уложены, белозубая улыбка дарилась всем приятелям, а длинные пышные ресницы, казалось, можно увидеть даже с этого расстояние. Заключение: Альверт был все так же хорош. Что б его белки покусали!
Вот только встречи с ним мне сейчас не хватало для полного счастья.
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Схватив за рукав первого попавшегося парня, который собирался входить в кабинку, я потащила его направо вдоль коридора, подальше от холла. Признаться, мне самой было непривычно вести себя настолько фривольно, тем более с незнакомым молодым человеком, но Альверт не оставил мне выбора. Если бы я вышла без своеобразной ширмы, он наверняка бы меня заприметил.
Скрывшись за поворотом, облегченно вздохнула, выпустила руку незнакомца и… начала проклинать себя различными словами. Ну вот и чего я боюсь? Будто мне этот Альверт что-то сделает! А стыжусь чего? Будто бы я разорвала нашу помолвку! Нет, Альверта можно понять: пусть наш род был родовитым, но совсем не богатым. А как я слышала, в семье Сарготерри сейчас тоже не лучшие финансовые времена.
— Извини, ты сейчас использовала меня, чтобы скрыться от кого-то? — уточнил незнакомец с усмешкой.
Я подняла на него извиняющийся взгляд и первый раз посмотрела на лицо парня. Зеленые глаза смотрели слегка насмешливо, а губы были растянуты в предвкушающей улыбке. Улыбке, которая мне кого-то напоминала. Наверное, ближайшее время все будут напоминать моего дражайшего фиктивного жениха, больно яркое впечатление он о себе оставил.
— Молю у вас прощения, — откликнулась я. — На самом деле, обычно подобное поведение мне не свойственно, но сейчас просто не было иного выбора. Искренне рассчитываю на ваше понимание.
— Первый раз в жизни меня используют как прикрытие, — будто вовсе не слыша меня, произнес он.
Светлые, почти платиновые волосы, были в легком беспорядке, но в целом парень был весьма хорош. Наверное, я задела его самолюбие, поступив с ним подобным образом. Чтобы хоть как-то загладить свою вину, произнесла с искренней улыбкой:
— Надеюсь, что в последний.
Парень хмыкнул.
— Пожалуй, с вами ни в чем нельзя быть уверенным. Как вас зовут?
В этот момент прозвучал колокол, означавший начало занятий. Наспех извинившись, помчалась в сторону нужной аудитории, растерянно смотря на таблички на дверях. К счастью, нужная цифра обнаружилась довольно быстро, поэтому я вбежала в аудиторию и села за первую парту, разместив тетрадь и перо передо собой. Чернила были уже в небольшом углублении стола, видимо, чтобы не носить жидкость с собой.
Аудитория, кстати, оказалась забитой под завязку, причем почти все присутствующие — девушки. Первый курс факультета Пророчеств был в полном составе. Студенты переглядывались, но вести разговоры не спешили. Дверь хлопнула, и в аудиторию буквально влетел преподаватель. Полы его мантии развевались, пока мужчина прошел за кафедру. Каштановые волосы были собраны в низкий хвост, а губы искривлены в подобие улыбки. Очень вымученной улыбки. Правда, больше всего выделялась не она, а острый и длинный нос. Преподаватель уперся руками в кафедру и окинул аудиторию цепким взглядом.
— Меня зовут магистр Норф. Добро пожаловать на факультет пророчеств.
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Пожалуй, именно таким голосом следует говорить о родовых проклятьях: глубоким, пронизывающим до мурашек. Вот ничуть не усомнилась в его профессии: как есть пророк, как есть! Причем раздает он исключительно плохие знамения.
— Здесь вы научитесь гадать на кофейной гуще, предсказывать судьбу по линии на ладони и, конечно, видеть будущее и создавать пророчества. Первый курс базовый. Обучение длится два года. После него вы получите диплом специалистов. Некоторые из вас смогут устроиться в Санбургвиле, но лишь немногие. Все будет зависеть от результатов вашего обучения. Поэтому старайтесь проявить себя с первого дня. После недели обучения будет проведена проверка магического уровня, после чего студенты разделятся на четверки, в зависимости от уровня магии. Как вы понимаете, нагрузка будет разделена именно исходя из этого. В течении всего обучения четверки могут тасоваться, поэтому все в ваших руках. И так, начнем вводное занятие.
Ничего особенного он не рассказал: поведал основы своего предмета, разделил его на темы, а в оставшееся время рассказал о самых выдающихся пророках. Я слушала с интересом, не забывая записывать информацию. В конце занятия нам раздали значки нашего факультета: черные вороны на фоне серого неба. Свой я сразу же прикрепила к платью, как и остальные.
— В качестве первого задания подготовьте биографию одного из перечисленных мной пророков и сделайте доклад к следующему занятию, — подытожил магистр Норф. — Все свободны.

Второй парой были Основы магических плетений. Пока мы переходили в другую аудиторию на втором этаже, я разглядывала своих сокурсников. Точнее, сокурсниц, потому что парней на факультете было всего лишь двое. Выглядели они мрачными и знакомиться с ними не возникло желания. А вот девушек рассматривала с интересом, думая, с кем могу подружиться.
— С дороги, пророчицы, — насмешливо произнес кто-то, и я с еще одной девушкой отскочили к стене. Старшекурсник скользнул по мне взглядом: — Даже по хорошенькому лицу ясно, зачем сюда поступала…
Я даже рот приоткрыла, удивленная подобной реплике. Это что еще такое? Чем мое лицо такое особенное, что на нем все сразу видно? Неужели татуировка избранницы проявилась прямо на лбу? Я даже подошла к окну, чтобы проверить свое отражение в стекле: да нет, вроде все чисто.
К концу второго урока поняла, что магические плетения — это не мое. Вот совсем! Я с трудом улавливала их смысл, когда остальным, казалось, всё дается легко. Вела предмет невысокая молоденькая преподавательница, магистр Авенклю.
— Это всё повторения основ, поэтому не должно вызывать ни у кого вопросы, — произнесла она в середине занятия и судя по лицам однокурсников, это действительно было так.
Конечно, тех, кто обладает хотя бы толикой магии, обязательно учат основам магических плетений еще в десять-двенадцать лет, когда открывается дар, чтобы избежать непредсказуемых выбросов магии. А я-то с детства магией не владела, вот мне отец и не думал ничего объяснять! И то, что для других было стандартной таблицей умножения, для меня был густым темным лесом.
Поэтому на обед я отправилась хмурая. Настроение портил и страх того, что могу внезапно столкнуться с бывшим женихом. После его отказа я чувствовала себя растоптано и проплакала буквально месяц, пока не поняла, что мои якобы чувства к нему были лишь иллюзией и ничего серьезного я к нему не испытывала.
— Привет, студентка! — воскликнула Дари, подхватив меня под локоть в толпе студентов, направляющихся в столовую. — Как первый учебный день?
— Сносно. Ты вновь проявляешь гуманитарную помощь к птенцам?
— К цыплятам, — исправила она.
Набрав полный поднос еды в раздаче, мы сели за свободный стол у окна. Отсюда открывался чудесный вид на парк, правда, большую часть открытого окна заслоняли гибкие ветви дерева. Пока я разглядывала величественного гиганта, раскинувшегося прямо за окном, Дари изучала меня. Её взгляд зацепился за мой значок.
— Нежный факультет, — поморщилась она. — Неужели ты тоже пришла за статусным женихом?
— Статусным женихом? — удивилась я, вспомнив реакцию старшекурсника и его пренебрежение. — С чего такое предположение?
— Значит, действительно хочешь стать прорицательницей? — усмехнулась Дари и окинула меня заинтересованным взглядом. — Видения были?
— Видений не было, но знания получить хочу. Так почему Нежный факультет?
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— А потому что учатся там бездарности. У них магии вот столечко, — Дари сложила два пальца вместе, — поэтому в академию они поступают на платной основе в надежде удачно выйти замуж. Например, за одного из студентов факультета Небесного пламени. Там-то в основном парни учатся, причем выдающиеся маги. Что говорить — куратор сам ректор, Артиан Дарреги. А уж в его магическом резерве даже не стоит сомневаться. Ой, ты извини, я обидеть тебя не хотела! Ты-то за знаниями поступила.
Я неопределенно кивнула. Да-а-а, конечно, за знаниями! И не потому, что отец вынудил ректора обручиться со мной и поделиться частью своей силы. Вовсе не поэтому!
— Привет, Дари! — воскликнул кто-то рядом и миловидная брюнетка присела за наш стол. — Видела эффектное шоу сегодня с утра перед крыльцом академии? Какая-то девушка свалилась с фаэрона прямо в руки ректору!
— Ох, все бы отдала, чтобы свалиться к нему в руки, — протянула Дари, бросив на меня предостерегающий взгляд.
— И не говори, — согласилась собеседница. — Однако раскидать свое белье по всей подъездной площадке — то еще удовольствие! Говорят, очевидцы там видели даже кожаный корсет с вызывающими чулками и такой веревочный пеньюар, ну ты знаешь, для всяких постельных игр.
Наглая ложь и клевета! Нет у меня такого! Теперь взгляд Дари из предостерегающего стал откровенно насмешливым, она едва сдерживалась, чтобы не засмеяться.
— Да ты что?! — спросила рыжая и хмыкнула. — И как, ректор оценил наборчики?
— Кажется, нет. Если бы оценил, то донес бы девушку на руках хотя бы до крыльца, а так моментально отпустил. Эх, мы так и не узнаем, что нравится ректору и не сможем его соблазнить. А время-то идет! Выпуск близится!
— Ректор крепкий орешек, — подтвердила Дари. Взгляд её собеседницы случайно упал на меня, она будто только сейчас заметила моё присутствие.
— А ты подозрительно похожа на девушку у крыльца. Тоже светловолосая, стройная. Не ты ли это была?
Я едва не поперхнулась ложкой каши.
— Да как она может быть похожа? — резонно возразила Дари. — Ты посмотри на неё: тихая, скромная, разве она будет разбрасываться своим нижним бельем? У неё даже кружавчика какого-нибудь не найдется, не то что кожаного корсета.
— И то правда, — согласилась брюнетка. — Ну я тогда пойду. Счастливого дня!
— И тебе не хворать. — Дари усмехнулась. — Произвела ты фурор, ничего не скажешь. А кожаный корсет зачем с собой взяла? Нерадивых преподавателей, которые зачет ставить отказываются, соблазнять?! — Я вспыхнула, а рыжая рассмеялась. — Шучу! Сама знаю, что ничего зазорного там не было, но слухи — такие слухи. Пока облетят академию, обретут все новые и новые подробности. Поверь мне, к вечеру будут говорить, что в этих чемоданах прятались как минимум два любовника и после пикировали вниз с диким ревом.
— И не я, а именно один из них упал в руки к ректору? — уточнила я, и мы рассмеялись. Взгляд Дари упал куда-то за мою спину.
— О, наши звезды пришли.
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Я обернулась и увидела своего жениха в компании тех же приятелей, которых видела ранее в холле. При этом рядом с Альвертом шла высокая брюнетка: огромные карие глаза смотрели на мир равнодушно, словно никто в этой столовой, кроме наследника графа Сарготтерри, не достоин её внимания. Хотя должна отметить, что девушка была невероятно красива и при этом умела ухаживать за собой: на полные губы был нанесен карминный блеск, румянец на щеках явно не естественного происхождения, а волосы были заплетены в изящную невысокую прическу. Оливковое платье модного фасона лишь подчеркивало её фигуру и индивидуальность: в предках девушки явно затесались представители соседнего государства, что находилось восточнее, о чем свидетельствовали темная кожа и раскосые глаза.
— Альверт Сарготерри и его свита: невеста Фаира Панветти, балагур и лучший друг Баркон ЛиБравиас, а также Римус Маро.
— Молодой виконт? — уточнила я.
Хоть я и не видела знать Аранбурга в лицо, но прекрасно знала их имена. Родители Римуса скончались рано, поэтому он быстро вступил в права наследования.
— Ты их знаешь? — Дари с подозрением прищурилась.
— Слышала о них мельком.
Я отвернулась и начала быстро поглощать свой обед. Мне ни в коем случае нельзя привлекать внимание. Руками нашла стакан сока и собиралась отхлебнуть, но вовремя поняла, что стакан пуст. Что за чудеса? Точно помню, как брала полный стакан с раздачи.
— Хм, видимо, мне стоит вернуться и взять себе новый сок, — сказала я вслух под заинтересованным взглядом Дари. — Ума не приложу, куда он подевался. Точно помню, что не пила.
— М-м, — протянула Дари, пряча улыбку.
Задумываться над реакцией девушки я не стала, а направилась сразу к раздаче. Вновь стараясь быть незамеченной и держась спиной к жениху, взяла новый стакан и вернулась за стол. Отпила и приступила к еде. Когда потянулась за стаканом второй раз… он вновь был пуст.
— Да что такое?! — возмутилась я и посмотрела на ухмыляющуюся Дари. — Почему ты смеешься?
В этот момент кто-то хлопнул меня по плечу. Обернулась — никого. Теперь хлопок пришелся по мягкому месту. Причем ощутимый такой! Да кто посмел?! Я подпрыгнула, собираясь искать обидчика, но вместо него обнаружила белый цветок, который держала… ветка. Дари, уже не сдерживаясь, рассмеялась. Я взялась руками за тонкий стебель и положила рядом с тарелкой, удивленно смотря на… собственно, дерево.
Это оно извиняется за непристойное поведение? Забавные в этой академии деревья! Только вот у окна больше садиться не буду. Как-то не хочется быть каждодневно истязаемой веткой.
— Спасибо большое. Цветок прекрасен, — прокомментировала я, наблюдая, как ветка возвращается обратно, за окно, а после его листья шутливо зашевелились, а ветки склонились ко мне, словно делая поклон. — Это что сейчас было?
— Это были извинения от местного ловеласа — Дриодо. Он у нас такой затейник. А ты ему, кстати, понравилась.
— Мне кажется, ему больше понравился мой сок.
— Он сок только у понравившихся забирает. Знаешь, была тут одна студентка, каждый день садилась у окна.
— Неужели Дриодо её не трогал?
— О, он её еще как трогал! — усмехнулась Дари. — Так трогал, что мне казалось, еще немного и она не сможет сидеть. Но девушка с завидным постоянном возвращалась к своему излюбленному месту у окна.
— Мне уже страшно, — прошептала я, покосившись на Дриодо, и поднялась на ноги.
Пришлось идти за следующим стаканом. Из-за Дриодо я совершенно дезориентировать и потеряла из вида бывшего жениха, поэтому, отворачиваясь от стола раздачи, никак не ожидала столкнуться с ним нос к носу. От растерянности я отлетела назад, задев другого студента. Он не удержал свой поднос и теперь все, что было на нем сложено, включая два стакана сока, полетело в сторону вместе с моим бокалом. И полетело ни куда-нибудь, а на открытые кастрюли с едой. Упс.
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— Я не хотела, — пискнула, прикусив губу. Сейчас вся очередь раздачи смотрела исключительно на меня, а так же провожала печальным взглядом кастрюли с испорченной едой, выискивая те, в которые не попали ни мой сок, ни еда с подноса студента. — Искренне прошу прощения.
— Аккуратнее надо быть, студентка! — воскликнула повар и быстро начала доставать испорченные контейнеры с едой. — Половина испорчена! Как ваше имя? Сегодня же доложу ректору!
Ой, а может не надо ректору?
— Олиента Виарог, — ответил вместо меня бывший жених и криво усмехнулся. — Хотя что можно еще ожидать от студентки Нежного факультета?
Ну все, достал! Я пыталась избежать конфликта, видят боги, пыталась! Но нет, так нет.
— Эвиар Сарготерри, довожу до вашего сведения, что отчасти вы повинны в том, что я не смогла удержать равновесия и случился этот конфуз. Поэтому вместо того, чтобы кидать в меня обвинения, извинились бы.
— Я повинен? — усмехнулся бывший жених. — Олиента, ты притащилась в эту академию вслед за мной, поступила на самый бесталанный факультет, чтобы быть ближе ко мне, и теперь обвиняешь меня в том, что я стал для тебя неожиданностью? Неожиданностью для меня стало именно твое появление.
На щеках вспыхнул румянец. Из-за шума сейчас все студенты смотрели на меня, а я не знала, куда себя деть от посторонних колючих взглядов.
— Неужели у тебя нет никакой гордости? — спросил он, сложив руки на груди. — Примчалась вслед за мной в академию, будто я единственный мужчина на свете. Или твой отец вместе с состоянием потерял и крупицы достоинства? Скажи, он продал последнее, чтобы тебя устроили сюда?
Если до этого пылали лишь мои щеки, то теперь пылали даже уши. Что за ужасные вещи он говорит? Почему я раньше считала его милым и обходительным? Он — чудовище! Настоящее чудовище!
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Олиента Виарог

— Достаточно, студент Сарготерри, — прозвучал словно гром среди ясного неба голос ректора. — Думаю, студентка Виарог прекрасно вас расслышала.
Я встретилась взглядом с синими глазами. Я едва сдерживала слезы — единственное, на что осталось сил. Если до этого Альверт растоптал мои чувства, то сейчас он растоптал мою гордость, а вместе с ней любые хорошие мысли о наследнике графа Сарготерри.
Мама, ну почему ты научила меня кротости, но не научила отвечать на обиды?
— Надеюсь, на кухне есть дополнительные порции, — продолжил ректор, и повар неохотно кивнула. — Чудесно. Вам повезло, студент Сарготерри и студентка Виарог, что все именно так. После занятий заберите листы с отработкой в моем кабинете.
— Но я не сделал ничего! — воскликнул сын графа, и ректор нехорошо прищурился.
— Ваши слова заставили меня поверить в то, что вы намеренно пытались напугать студентку. Если бы их не было, была бы наказана лишь студентка Виарог. Вопросы?
Вопросов ни у кого не было. Артиан скользнул по мне безразличным взглядом и покинул столовую. Разговоры возобновились. Бывший жених наградил меня испепеляющим взглядом.
— Добилась своего? — с усмешкой спросил он и направился вслед за ректором.
Собственно, за ним гуськом последовала и вся его компания. Особенно неприязненным взглядом наградила меня Фаира Панветти. Она оправила рукой волосы так, чтобы я особенно хорошо увидела кольцо с огро-о-омным камнем на безымянном пальце. Его просто невозможно было не заметить.
— Еще раз простите. Все действительно вышло ненамеренно, — проговорила я поварам и прошла к своему месту, чтобы забрать тетрадь и перо. Здесь меня по-прежнему ждала Дари, только на этот раз вся веселость покинула её лицо.
— Ты действительно невеста Альверта Сарготерри и пришла сюда ради него?
— Это так важно, почему я учусь в этой академии? — спросила прямо. Слезы уже высохли на моих глазах, сменившись гневом.
На самом деле, я сама не знала причину, почему вообще здесь нахожусь. Может, отец действительно хотел столкнуть меня с Альвертом, чтобы я соблазнила его и тот возобновил помолвку? Но это так не похоже на отца! Мне не хочется в такое верить!
— Не очень-то. Но я чувствую себя оскорбленной твоей скрытностью. Ты могла сказать сразу.
— Прости, — повинно опустила голову, прижимая к себе тетрадь. — Просто надеялась, что этой встречи не произойдет.
— Ясно, — откликнулась Дари и протянула мне цветок. — Ты понравилась Дриодо. А он плохих не примечает.
— Спасибо, — с улыбкой откликнулась я, вновь вспомнив синие глаза ректора.
Если бы он не вмешался, сколько еще гадостей успел бы наговорить Альверт?
На следующую пару я отправилась с полным отсутствием настроения. В аудитории даже не смущали шепотки за моей спиной. Вот так из самой невзрачной студентки академии я стала центром сплетен первого дня.
Центром сплетен? Да подумаешь! И не с таким справлялись! Растянув улыбку на лице, я с гордо поднятой головой вошла в аудиторию. Чего мне стесняться? Я же знаю, что ничего плохого или предосудительного не сделала, поэтому: улыбку шире, а шаг уверенней. И как ни странно, это помогло: никто не обращал на меня внимание, все полностью были поглощены предметом. В том числе и я.
Учебный день, к счастью, подошел к концу. На последней паре я даже обмолвилась парой слов с однокурсником. Он же поделился перечнем необходимого для обучения, начиная от магических принадлежностей, в том числе шара ясновидения, и заканчивая спортивной формой. Придется вечером выбраться из академии и закупиться всем необходимым. Как хорошо, что у меня были мамины сбережения.
Только вот куда я их положила? Мама давала мешочек на крыльце, должно быть, убрала в карман. Но сейчас он был пуст. Может, в саквояже? не могла же я в самом деле забыть его в фаэроне?
Именно с этими мыслями я и спускалась на лифте, чтобы из главного холла попасть в преподавательское крыло через винтовую лестницу. И когда двери лифта открылись, встала как вкопанная.
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— Да вы ешьте, ешьте, не стесняйтесь! Пирожки вкусные, свежие, только из печи! — донесся до меня знакомый голос. — А вы, кстати, мою племянницу не знаете? Олиентой звать, только на первый курс поступила. Кушайте, не стесняйтесь.
И студенты не стеснялись, стоит сказать! Уплетали за обе щеки, только кивали в знак благодарности! Жена моего дяди по линии мамы, кстати, сидела прямо в холле, на раскладном стульчике. Рядом с ней стояли две ополовиненные корзины с пирожками, которыми она щедро делилась со студентами академии. Она была довольно полной женщиной с добрыми карими глазами и радушной улыбкой с ямочками на щеках. Тетушка иногда приезжала к нам в гости, когда у дяди, санбургвильского артефактора, возникали дела в столице.
— Эй, ты выходишь? — поторопил меня студент, и мне пришлось выйти из кабинки, все еще с удивлением смотря на тетушку.
— А Олиента — это такая светленькая, с большими глазами? — уточнил какой-то парень у тети.
— Да, она! — воскликнула родственница и достала из кармана портрет. Чтобы вы понимали, это был не складной медальон, а вполне себе такая рамка. Как только поместилась там? Должно быть, где-то рядом с портретом в кармане лежала выпечка. Помню еще в детстве, она извлекала сладости словно фокусник. — Знаешь её, мою племянницу?
— Нет, — отрицательно качнул головой парень и сграбастал сразу три пирожка.
Так, надо заканчивать эти посиделки в холле, пока тетушка не прикормила всех студентов в академии. Знаю же, какие там вкусности! Это они сейчас приучатся, а потом к дверям моей комнаты ходить будут по запаху.
— Эвиара Мариам, — приблизившись, поздоровалась я, — доброго вечера! Рада вас видеть.
— Ой, девочка моя! — воскликнула женщина и, подскочив, бросилась обнимать. И трепать по щекам, что немаловажно. — Исхудала как! Красавица! Мне же как твоя мама написала, что ты тут, я к тебе сразу, с провизией.
И вновь, словно фокусник, тетушка достала из кармана пирожок в салфетке. Я с улыбкой приняла его, не спеша откусывать.
— Тетушка, а что вы тут делаете? — спросила шепотом, наклонившись. Краем глаза заметила, как академические троглодиты окончательно разбирают оставшуюся провизию из корзин. — Как вы прошли стражу?
— Ой, да какая тут стража! Так, два молодых паренька, худоща-а-авых, страсть! Я ж им пирожочки с мясом дала, так они так их уминали, что не заметили, как я прошла. Совсем в этой академии их не кормят. Ты главное не переживай: твоим рационом займусь лично я!
Едва не вздрогнула, представив, каких объемов стану с таким рационом, состоящим из выпечки. Нет, выпечка тетушки — бесподобна! Не зря у неё была своя булочная в Санбургвиле, но для поддержания фигуры я бы предпочла бывать там раз в неделю, не чаще.
— Тетушка, так они на ваших «подкупах» так располнеют, что не смогут бегать за злоумышленниками, — аккуратно указала на толстые обстоятельства.
— Поверь, с их телосложением они и сейчас далеко не убегут — силенок не хватит, — хмыкнула тетушка, и в этот момент я заметила, как из корзины пропал последний пирожок.
— Что здесь происходит? — внезапно раздался голос ректора. Никак по запаху пришел! Здесь он стоял просто сногсшибательный! Запах, в смысле, а не ректор. Хотя и он тоже. — Студентка Виарог, не желаете объяснить?
— Это ректор? — шепотом спросила тетушка, и я кивнула, пока мысленно перебирала варианты для ответа. — М-да, ему бы тоже пирожков не помешало!
Вот не согласна! У ректора все с фигурой в полном порядке: широкоплечий, стройный, высокий. Никакими пирожками такую фигуру портить не дам!
— А у меня для вас тоже есть вкусности, — заметила тетушка, обернулась, но корзины оказались пусты. Тогда она забрала у меня, шепнув, что позже принесет еще, и подала пирожок ректору. — Вот, это вам. Наслаждайтесь.
И он принял его! А что ему еще оставалось, когда буквально в руки его пихнули? А он был моим, между прочим! Ценить надо! Однако по выражению лица Дарреги я поняла, что ценить заботу он не собирается. Мужчина находился на точке кипения. Мои щеки залил румянец, я вышла вперед.
— Простите, магистр Дарреги. Моя родственница давно меня не видела, поэтому пришла навестить.
— Как ваша родственница попала в академию узнаю позже и обязательно разберусь, — ответил ректор. — А пока, прошу, заканчивайте этот балаган и пройдите в мой кабинет.
Круто развернувшись, ректор буквально взлетел вверх по лестнице (с моим пирожком в руках, между прочим!) и громко хлопнул дверью академического крыла. В этот момент мимо меня прошел бывший жених и его нынешняя невеста. Она нарочито громким шепотом обронила:
— Поверить не могу, что у тебя могли быть такие родственники.
— К счастью, я избежал подобной участи, — холодно бросил Сарготерри.
— А, так это твой бывший, что ли? — таким же шепотом спросила тетя и хмыкнула. — Ну этого пирожками явно не стоит кормить. И так уже лишнее.
Я едва сдержала улыбку. Альверт стрельнул в меня раздраженным взглядом, но ничего не сказал. Попрощался с невестой и поднялся в преподавательское крыло по винтовой лестнице. Альверт не был полным, однако находился на грани. До идеальной фигуры ректора ему было очень и очень далеко!
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— Спасибо, — тихо поблагодарила тетю. — Напишите адрес своей булочной. Я обязательно зайду туда в свободное время. Спасибо, что пришли меня навестить. Мне здесь и правда немного одиноко.
— Ох, девочка моя, — прошептала тетя и потрепала меня по щеке. — Я приду еще и сразу расскажу, куда и как идти. Когда-нибудь позже, как выбью разрешение на посещение. С пирожками.
Придете с пирожками или с пирожками выбьете разрешение? Подкуп выпечкой — такое будет впервые! После этого фигура ректора точно должна пострадать.
— Буду рада вас видеть.
Тетушка, обняв и поцеловав меня, подхватила корзины и направилась к выходу. Я некоторое время с улыбкой глядела ей вслед, жалея, что не провела с ней чуть больше времени. Так, а теперь приемная ректора! Бодрее, Олиента, бодрее!
Первое, что бросилось в глаза в приемной ректора, это секретарь. Высокая статная блондинка сидела за столом и завивала передние пряди щипцами по нынешней моде. Прямо за рабочим местом, не стесняясь. Интересно, она любовница ректора? Почему он позволяет ей подобное поведение?
— Вы Олиента Виарог? — уточнила она у меня, поправила прядь и кивнула в сторону двери. — Ректор ожидает вас.
И все. Отвернувшись, она уставилась в небольшое зеркальце на столе и приступила к созданию следующего локона. Фаира Панветти сидела на кушетке и листала книгу. Встретившись со мной взглядом, резко отвернулась, будто я была ниже её достоинства. Ну и пожалуйста, не больно-то хотелось общаться.
В кабинете помимо самого ректора, расположившегося в кожаном кресле за широким столом, сидел и неудавшийся жених. Альверт скользнул по мне раздраженным взглядом.
— Проходите, студентка Виарог, только вас и ждем. — Дарреги указал на второе кресло напротив. Я аккуратно присела в кресло и сложила руки на коленях, как самая прилежная ученица. — Так уж вышло, что ваш любовный конфликт покинул пределы ваших отношений и стал центром неприятней в столовой. — Мы с Альвертом хотели возразить, но ректор поднял ладонь вверх, останавливая нас. — Сегодня вы оба провинились. И понесете закономерное наказание. Раз провинились на кухне, то и отрабатывать будете там же. Три дня добровольно-принудительных работ по вечерам сразу после выходного. Надеюсь, вопросы не возникли?
— Ну что вы, как можно, — проговорил Альверт и рывком поднялся с кресла. — Позвольте откланятся.
Ректор кивнул. Бывший жених опрометью бросился к выходу. Ну вот и мне тоже пора.
— А вас, студентка, я попрошу задержаться.
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— Мне будет назначено дополнительное наказание? — удивленно вскинула брови. Дарреги встретился со мной глазами. На мгновение мне даже показалось, что слышу шум моря, настолько цвет его глаз напоминал водную гладь.
Артиан поднялся на ноги и, обогнув стол, присел на краешек, сложив руки на груди. Он прожигал меня раздраженным взглядом. В чем я виновата? Даже не хотела поступать в эту академию!
— Кажется, теперь я понимаю, почему вы безропотно послушались своего отца, — тихо проговорил он. — Неужели желаете вернуть своего жениха?
И он туда же! Да мне этот Сарготерри не сдался! Конечно, к этой мысли я пришла не сразу, но сейчас в ней была уверена.
— Магистр, если вы помните, это именно студент Сарготерри подошел ко мне, а не наоборот. Так кто кого желает вернуть? — Я поднялась на ноги, обхватив себя руками, и с вызовом посмотрела на магистра. — Если вы думаете, что я отношусь к тем безмозглым пустышкам, которые готовы на все ради того, чтобы удачно выйти замуж, то глубоко заблуждаетесь.
Артиан смотрел неотрывно, лишь костяшки пальцев, которыми он вцепился в столешницу, побелели. Я поджала губы, но не отвела взор. Мои слова — искренни, я не собираюсь отступать.
— В конце концов, вы совершенно исключили вариант, что именно Сарготерри может быть мной увлечен. Помолвка для мужчин — это не зов сердца, а долг перед родом. Вам не ли знать об этом?
Я улыбнулась. Мстительно. Артиан прищурился, будто первый раз увидев во мне достойного противника. Я сделала шутливый книксен.
— Олиента, — неожиданно он назвал меня по имени, и я замерла. — В следующей раз будьте смелее. Я не каждый раз буду вас спасать.
— Я благодарна за оказанную помощь. Обещаю вам, что подобной робости с моей стороны больше не повторится.
— Надеюсь на это. Студентка Виарог, — ректор посмотрел прямо в глаза, — вы же понимаете, я не мог назначить студенту Сарготерри наказание только за грязные слова. Но и оставить все просто так тоже не мог. Поэтому должны быть наказаны вы оба.
Будто мне легче от его слов. Три дня отработки с Альвертом! Надеюсь, мы переживем это.
— Кстати, пирожок действительно вкусный, — перевела разговор.
— Мы с вами еще не женаты, а ваши родственники меня уже подкармливают, — осклабился Артиан.
— Если вам не нравится, могу забрать.
— Какое благородное предложение с вашей стороны: избавить меня от провизии. Так уж и быть, студентка, из уважения к моим потенциальным родственникам я попробую выпечку.
— Как пожелаете, — стараясь скрыть досаду, ответила я. Все-таки осталось без сладкого, эх! — Могу быть свободна, магистр?
Он кивнул, все еще с силой сжимая столешницу пальцами. Я медленно направилась к выходу, пытаясь привести сердцебиение в порядок. Неужели я только что бросила вызов ректору? А нечего было заколдовывать мои панталоны! Будто мне без них неприятней не хватало.
В общем, уходила в самом что ни на есть боевом настроении. Придя в комнату, поздоровалась с близняшками и начала искать мешочек с монетами. Перевернула буквально все, но нигде его не нашла. Неужели выпал в карете, когда меня откинуло в противоположную сторону? Карман на платье достаточно широкий, поэтому вполне могло такое произойти. Что же делать?
— У нас есть свободное время? — спросила у Эрики и Киры, сев за секретер и нервно стуча пальцами по столешнице. — Мне нужно в город, купить кое-какие вещи.
И заодно стрясти с одного извозчика мои деньги.
— Тут придется ждать только выходного, — ответила Кира. — Через три дня мы все сможем выйти в город по пропуску, прогуляться и вернуться в академию до десяти часов.
— Если хочешь, можем выйти вместе. Мы прилетели за неделю до начала учебы, поэтому успели немного изучить город, — предложила Эрика.
— С удовольствием, — откликнулась я.
Надеюсь, мне удастся найти этого скупого кучера. Остается надеяться, что деньги он обнаружил, но не прикарманил себе. Иначе ничего доказать не удастся. Ну почему мое невезение никак не желает покидать меня?
Сходив в душ, я постирала всё нижнее бельё, которое оказалось на подъездной дорожке, и развесила его в специальной сушильной комнате. К ночи оно должно быть уже сухим благодаря специальному заклинанию. Пока ждала, постаралась разобраться в формулах магических плетений, но они никак не желали мне поддаваться.
— Чертим круг, получаем квадрат, — сделала я нелогиченый вывод из всего и хмыкнула.
В итоге я просто положила голову на секретер и тихо истерично всхлипнула. Ну почему пока все стояли в очереди за везением, я считала ворон?! Нет, это определенно дурная карма моих предков! Не могло все вот так на меня свалиться, просто не могло!
— Девушки! — в комнату влетела Дари. — Вы не представляете, что сейчас творится в сушильной комнате!
— Что? — спросили мы втроем. В душу начали закрадываться щупальца подозрений.

Глава 4.5


— Заклинание сушки вышло из-под контроля! — воскликнула Дари, картинно приложив руку ко лбу. — Там температура сейчас адская, начало все полыхать, половина вещей уже охватил огонь! Конечно, сразу же доложили завхозу и ректору, но тем, кто там сегодня сушил белье, можно только посочувствовать. — Я побледнела, руки опустились. — Олиента, а ты чего? Не хочешь же ты сказать, что стиралась сегодня? — Тут Дари видимо вспомнила, что все мои сорочки и панталоны сегодня побывали на подъездной дороге, поэтому её губы вытянулись в причудливую букву «о». — Сочувствую.
Подскочив, я опрометью бросилась в сушильную комнату. Она находилась рядом с душевыми в конце коридора. Тут уже столпились девушки. Огонь действительно охватил заднюю стену сушильной комнаты и пробирался ближе к выходу, но пока не затронул ближайшие вещи. Там как раз обнаружились моя сорочка и двое панталон, среди которых те самые, голубые. Я сдернула их прежде, чем огонь перекинулся на веревки. Фух, успела! Хотя бы будет в чем спать! В этот момент чьи-то руки подхватили меня и почти откинули к стене.
— Студентка Виарог, вы с ума сошли?! — воскликнул ректор, который почему-то побледнел. — Вы были в опасности! Хотите остаться со шрамами?
— Там сушились мои вещи, — промямлила я, и ректор едва не закатил глаза.
— Ни одни тряпки мира не стоят человеческой жизни, студентка, — и добавил тише: — И особенно моих нервов.
«А причем тут его нервы?» — хотелось спросить мне, но я прикусила язык. Надо побольше узнать о нашей метке. Завтра же наведаюсь в библиотеку!
— Ваше нижнее белье доставляет мне слишком много хлопот, — добавил он также тихо, но угрожающе.
— Простите, — пискнула я и кинулась в свою комнату, пока ректор с еще несколькими магами принялись устранять последствия вышедшего из строя заклинания.
Пробежав мимо близняшек и Дари, которые стояли возле двери, я бросилась на свою кровать и поджала ноги. А ведь я и правда чуть не осталась со шрамами на всю жизнь! Эвиар Дарреги спас меня, стоит поблагодарить его при случае.
— Нет, ей определенно везет, — прозвучал надо мной веселый голос Дари. — Второй раз за день оказалась в объятьях ректора и второй раз — с панталонами в руках! Будем надеяться, что в третьих объятиях ты останешься вовсе без них, и говоря об этом, я подразумеваю отсутствие любых вещей на тебе. Ладно, можно только в сорочке, но потом — даже без неё!
— Дари! — воскликнула я, жутко смущенная её словами, а девушка рассмеялась.
— Шучу! А теперь от шуток переходим к более трагичной теме. Между прочим, такими темпами ты станешь врагом номер один фавор-клуба Артиана Дарреги.
— У него есть свой фавор-клуб?
— А ты ректора видела? Красавец, граф и одаренный маг. К тому же баснословно богат. Как у такого не может быть фавор-клуба?
Поморщилась, то ли от вещей, пропахших гарью, то ли представив толпу безумных студенток, которые обвешивают свою комнату портретами Артиана Дарреги. Пожалуй, из всего его образа я бы оставила лишь прекрасные синие глаза, а все остальное, в том числе его ужасный характер, вычеркнула бы из памяти.
Прижимая к себе вещи, я истерично рассмеялась. Пожалуй, этот день не может быть еще более сумасшедшим!
Так я думала, засыпая в пропахшей гарью полупрозрачной сорочке, пока меня… самым тривиальным образом не похитили, зажав рот какой-то тряпкой.
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Артиан Дарреги

Эта девчонка!
Нет, я знал, что будут проблемы, их просто невозможно было избежать, когда заключаешь вынужденную помолвку при загадочных обстоятельствах. Я не любил, когда мной манипулировали, и еще больше не любил, когда вспоминали о промахах отца, которые пришлось исправлять ни один год. Но все же один долг остался. Самый крупный. Я знал, что Виарог однажды придет за ним. Но надеялся, что только не в этом году!
Но именно в этом году ему вздумалось стребовать от меня помолвку со своей дочерью. И я не мог ответить отказом.
Однако вместо гадкого утенка, коим представлялась Олиента Виарог в высшем свете, я встретил прекрасного лебедя. Походка, осанка, взгляд — все в ней говорило об отличном воспитании, безупречном вкусе и сиянии разума. Когда она посмела бросить мне вызов в кабинете, парировав мои слова шпилькой о нашей же помолвке, я просто лишился дара речи.
Или я лишился дара речи несколько раньше, когда девушка выпрямилась и взглянула на меня с вызовом? Вновь охватило то чувство, когда первый раз увидел её, поймав на руки. Должно быть, это еще действие татуировки, иначе как объяснить, что захотелось схватить девчонку и…
Сам не мог понять, что именно «и». Видимо, придется наведаться в Дом Цветов в этот выходной, избавиться от ненужных мыслей. Заодно притуплю эти чужие эмоции, которые чувствую каждой клеточкой своего тела. Я знал, что в первые недели буду слишком ярко ощущать эмоции Олиенты, пока часть моего резерва окончательно не перейдет к избраннице, но не думал, что это будет настолько болезненно. Когда она рядом, то была совершенно закрытой для меня книгой, но стоит ей отдалиться, как я точно знаю, что она испытывает. И в столовой… я ощутил её боль. Неужели она все еще любит этого мальчишку и хочет его удержать? А он ей говорил такие гнусные вещи! Как она вообще могла быть с ним помолвлена?
Отвлек меня стук в дверь. Иветта доложила о приходе высокопоставленного гостя и сообщила, что её рабочее время подходит к концу, но она не прочь сходить куда-нибудь поужинать.
— Слишком много работы, — привычно тонко улыбнулся и отклонил предложение. — До завтра, эвиара.
— До завтра, — с явным разочарованием откликнулась девушка и пропустила в кабинет главу афхаитов — ордена, в котором я состою.
Сильнейший маг современности, эвиар Вархаут, прошел в кабинет и после короткого приветствия разместился в кресле. Ему было за пятьдесят, но выглядел он молодо, правда, хромал на правую ногу.
«Хромота не лечится, — как-то пояснил он. — Тут даже магия бессильна». Я не знал, где именно он получил эту травму, и никогда не лез в душу.
— Артиан, рад тебя видеть, — поприветствовал он. — Я сейчас прогуливался по академии и видел наследного принца. Неужели его величество решил сменить придворное обучение на академическое?
— Его величество думает, что это пойдет на пользу наследнику. Ему не хватает ответственности и чувства меры. Мальчишка слишком избалован.
— Король знает, что в этом году мы планируем провести турнир одаренных пар? — спросил эвиар Вархаут, и я отвел взгляд. — Следует сказать ему как можно раньше. Наследник в первых рядах претендует на участие по уровню магии. Он не может остаться в стороне.
— Я думал, это радостную весть сообщите вы, — насмешливо протянул я.
— Что ж, возьму на себя эту обязанность. Ты все подготовил для турнира?
— Почти, — подтвердил я. — Но у нас еще в запасе есть месяц, думаю, успеем.
— Да-да, успеем. Однако я бы хотел провести несколько факультативов у студентов. Так сказать, прощупать почву.
— Я внесу коррективы в расписание.
Противиться эвиару Вархауту — противиться главе мощнейшего ордена в Аранбурге, а может, и во всем мире. Даже король порой прислушивался к его мнению.
— Прекрасно. Тогда не смею отнимать и далее твое время.
Не успел я попрощаться с эвиаром, как поступил ментальный вызов: заклинание в сушильной комнате на одиннадцатом этаже в девичьем крыле вышло из строя.
Одиннадцатый этаж. Что б его! Ставлю месячное жалование на то, что моя головная боль обязательно в этом замешана!
Но не успел даже додумать эту мысль, как буквально почувствовал опасность. Все мои инстинкты оголились в одном единственном желании: спасти избранницу. Не помню, как открывал портал и переходил на одиннадцатый этаж. Помню только, как взбесился, вытащив Олиенту буквально из огня!
Дура! Дура девка!
Ох какой непростой год мне предстоит…
Заклинание удалось восстановить довольно быстро, хотя все вещи студенток пострадали. Компания, ответственная за заклинание, обещала возместить ущерб. Об этом я сообщил завхозу и потребовал составить списки девушек и их личных вещей, которые охватил огонь.
Вернувшись в покои, лег спать пораньше, думая, что на этом неприятности сегодняшнего дня закончатся. Был уверен, что ничего плохого больше не может произойти, но Олиента вновь удивила меня.
Поняв, куда она вляпалась, я прикрыл лицо рукой, вздохнул и осознал, на что именно я подписался. Закатал рукава, надел плащ и… вышел из покоев.
Олиента Виарог была права: она — моя кара.
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Олиента Виарог

Голова кружилась. Я лежала на чем-то очень жестком в полусогнутом состоянии и боялась открывать глаза. Ну вот как, как в первый день моего нахождения в академии меня могли похитить?! Подобное могло произойти исключительно со мной!
А может это у меня проснулись способности и сейчас всего лишь видение? Да-да, отсюда и головокружение: Дарреги предупреждал, что после передачи магии может быть легкое недомогание. Это определенно оно!
Только вот слишком все естественно ощущается. Приоткрыла глаза. Постепенно привыкая к темноте, огляделась. Я находилась в учебной лаборатории, оставили меня возле кафедры, прислонив спиной к высокой тумбочке. Чудесненько! И у кого тут проблемы с чувством юмора? Я желаю чуть-чуть их скорректировать и добавить новых!
Ну правда, что за шутник меня тут оставил? Поднялась. Слабый свет звезд проникал в аудиторию, но этого хватило, чтобы прочитать послание мелом на доске:
«Олиента Виарог, сегодня ты была избрана случайной жертвой!»
Это они меня поздравляют? Прекрасный повод, ничего не скажешь! Видимо, после этого я сразу должна возгордиться и почувствовать свою значимость?
«Каждый год тайный совет старшекурсников выбирает по одному новобранцу с первого курса каждого факультета, чтобы узнать, чего стоит новый выпуск. Когда-то каждый из нас был на твоем месте. Что от тебя требуется? Всего лишь выбраться из комнаты, задействовав свои способности. В этой лаборатории спрятан ключ, тебе осталось найти его своим даром предвидения.
Удачи! Мы ждем тебя по ту сторону двери»
А вот я вас не жду! И не ждала! Что за дурацкие конкурсы? И почему со всего потока выбрали именно меня, не обладающую никакой магией? Должно быть, какой-то бог, ответственный за мою судьбу, играет в преферанс на мою жизнь, а у его противника карты — крапленые! Иначе свое везение объяснить никак не могу!
Так, Олиента, не волнуйся, не волнуйся! Тебе всего лишь надо найти какой-то ключ. Огляделась: на столах стояли ящики с реагентами, колбами и пробирками. Задняя стена уставлена высокими шкафами, где тоже много всяких склянок. Наверняка ключ прячется где-то там. Уверенно направилась к шкафам, начав изучать содержимое каждой полочки и каждого ящика.
Еще и эта темнота! Здесь буквально ничего не видно! Потянувшись к одной из колб, чтобы отодвинуть в сторону, резко вскрикнула. Порезалась! По пальцу тонкой струйкой стекала кровь. И взять что-то с полок страшно, вдруг реагент какой-нибудь? Потом ни один целитель не откачает! Поэтому просто засунула палец в рот и состроила обиженное лицо. Ох уж эти старшекурсники! Умеют выбирать жертву!
Внезапно услышала какие-то посторонние звуки, будто кошка о стекла скребется. Резко развернулась и вздрогнула: за стеклом обнаружился темный силуэт. Что, еще одни похитители?! Перепохищать меня вздумали?
Захотелось броситься к двери, пусть поймут, что магии во мне нет, лишь бы злоумышленники не проникли! Но, к счастью, я вовремя усмирила первый приступ паники и подошла к окну, с удивлением обнаружив…
— Эвиар Дарреги?! — воскликнула я и тут же исправилась: — Магистр Дарреги!

Глава 5.3


Открыла окно. Мужчина, не в самом лучшем расположении духа, подтянулся о подоконник и легко запрыгнул в аудиторию.
— Как славно, студентка, что даже на грани отчисления вы помните о своих обещаниях и придерживаетесь академического устава, — едко протянул он.
— Так вы же теперь здесь, значит, и отчисление мне не грозит, посему я просто не имею права пренебрегать академическим уставом, — откликнулась я бойко и сложила руки на груди, так как в полупрозрачной сорочке чувствовала себя почти обнаженной.
Дари, кажется, пророчица! Не тот она факультет выбрала, ой не тот! Вот нагадала мне, что следующая встреча в объятиях ректора состоится без всего, и теперь я стою перед Дарреги в полупрозрачной сорочке! Слава всем богам, хотя бы панталончики на мне!
Боги милостивые, насколько опустилась моя планка скромности, что теперь я радуюсь такой мелочи, как наличие на приличной девушке коротеньких панталонов?
Видела бы меня сейчас мама, не избежать нравоучительной лекции!
— Скажите, студентка Виарог, вы вообще не можете без приключений?
— Хуже! Это они без меня не могут.
Артиан хмыкнул и тот его взгляд упал на мою грудь, которую я всячески прикрывала руками. Улыбка покинула его лицо. Над нами зажегся магический светильник. Мужчина взял в руки мою ладонь и пригляделся к пальцу.
— Вы уже и пораниться успели, — сухо констатировал он и, не выпуская моей ладони, повел к ближайшей парте. Усадил за стол и отправился на поиски чего-то. Вернулся с ваткой и бутылкой спирта.
— Эвиар Дарреги, нельзя злоупотреблять алкоголем из-за неудачливых студенток, — наставительно протянула я и широко улыбнулась. — Вот они выпустятся, а привычка прикладываться к бутылке после любых неудач останется.
— Поговорите мне тут, эвиара Виарог, — хмыкнул ректор и, смочив ватку резко пахнущей жидкостью, взял мою ладонь. — И помните, для вас я магистр. Теперь будет немного щипать. Потерпите.
Я зашипела, когда ватка коснулась пореза, и прикусила губу. Артиан был осторожен и аккуратен. Я с затаенным дыханием следила за его неспешными движениями, изгибом бровей, тенью ресниц. Внезапно Дарреги перехватил мой взгляд. В темноте аудитории под освещением одного единственного светильника его глаза казались еще более глубокими и таинственными. Они затягивали в свои омуты и оторваться не представлялось возможным. Секунда превратилась в бесконечно длительную минуту, прежде чем я невпопад спросила:
— Так что там с отчислениями?
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— С отчислениями? — растерянно повторил ректор и тряхнул головой, вернув мне мою руку и закрыв бутылку. — Если вы не выберетесь отсюда самостоятельно, старшекурсники могут что-то заподозрить и обратиться в дисциплинарный комитет. Поверьте, тогда и меня, и вас ждут неприятности. Ведь мы оба знаем, что в вас нет магии, а проявится она при хорошем стечении обстоятельств лишь через неделю-полторы.
— Всё серьезнее, чем я предполагала.
— К сожалению, да. — Артиан поднялся на ноги. — Так что нам следует начать поиски ключа. Я примерно знаю, где его обычно прячут студенты.
Прятали они его, кстати, на потолке, прямо на люстре. В жизни бы не нашла! Дарреги окинул меня страдальческим взглядом и вручил ключ.
— Надеюсь, студентка, этот безумный день действительно подошел к концу. Еще одного такого в своей жизни я просто не выдержу.
— Вы к себе слишком строги, магистр, — весело откликнулась я. — Уверена, вы и не с таким справитесь!
Артиан рассмеялся. Первый раз услышав его смех, замерла, наслаждаясь моментом. А ведь он был красив… смех в смысле. Хотя и Дарреги тоже, признаю. Давно признала, стоит сказать. Но не о том я думаю, ой не о том!
— Удачи.
— А вы куда?
— В окно, куда же еще? — отозвался он, направляясь к «выходу». — Никто не должен знать, что я вам помогал. А для всех вы выбрались сами, с помощью видений. Вы там, кстати, что-нибудь красочное, яркое и запоминающееся придумайте, через образы, чтобы наверняка поверили.
— То есть вы карабкались по стене, чтобы помочь мне пройти испытание? — уточнила я абсолютно абсурднейшую вещь.
— А как иначе? Талантам надо помогать, особенно если это таланты влипать в неприятности. К сожалению, на лабораториях и аудиториях стоит защита от порталов, поэтому открыть сразу сюда я не мог. Пришлось импровизировать.
— Должна заметить, вы в прекрасной физической форме, раз можете позволить себе лазать по стенам в вашем возрасте.
Прикусила губу. Да-да, последнее было моей ма-а-аленькой местью за все его уколы! Артиан наградил меня таким убийственным взглядом, что любой другой бы сполз по стенке хладным трупом, но я стойко выдержала его взгляд. Просто уже поняла, что с этим человеком мне действительно нечего опасаться.
— Удачи со спуском, магистр.
Кажется, у него заскрипели зубы, но я не слышала, широко улыбаясь и направляясь к выходу. Наконец-то этот безумный день подойдет к концу!

Глава 5.5


Старшекурсники и правда ждали за дверью. Казалось, они не были удивлены, что я вернулась. Но сама я больше удивилась присутствию среди старшекурсников моего бывшего жениха. Он прожигал меня недовольным взглядом, щурясь.
— Видишь, Альверт, она справилась, — произнес долговязый парень и поправил челку, обращаясь уже ко мне: — Ты прекрасно преодолела задание!
— Этого не может быть, — пораженно произнес бывший жених. — Я точно знаю, что в ней не было ни грамма магии.
— Вам свойственно ошибаться, причем довольно часто, студент Сарготерри, — собрав всю смелость, ответила я. Видимо, общение с Дарреги положительно сказывается на мне, вот уже и отвечать обидчикам научилась. Или виной всему мое желание поскорее вернуться в комнату и закончить, наконец, этот сумасбродный день?
— Хватит, Альверт, — вступил в разговор третий. — Мы убедились в её способностях. Девушка теперь может идти отдыхать.
— Спасибо, — скромно ответила я.
Сарготерри фыркнул, закатил глаза и чеканной походкой направился к лифту. Я проводила его безразличным взглядом, заодно заметив чуть поодаль своего утреннего визави. Не ректора, разумеется, а парня, которого я использовала в качестве ширмы. Он прислонился к стене и окидывал всех скучающим взором.
— Ты не обижайся на нас. Сарготерри убедил, что в тебе нет магии, вот мы и решили проверить, — оправдался долговязый и проследил за моим взглядом. — Вижу, ты заинтересовалась новеньким. Недавно перевелся к нам сразу на последний курс. Факультет Небесного пламени.
Факультет Небесного пламени. Эфиаром зовут.
Имя у него как у наследного принца — Эфиар. Когда родился наследник, все, кому не лень, называли так своих детей. Видимо, и ему досталось.
Я медленно кивнула, принимая слова старшекурсника, но при этом смотря на блондина. Тот резко вскинул голову и удивленно приподнял брови. Его губы растянулись в хищной улыбке. Он направился ко мне.
— О, вот и ты, бегляночка. А я все выискивал тебя в академии и никак не мог найти.
— Надеюсь, выискивали не затем, чтобы отомстить? — деловито уточнила я. На самом деле, не знала, куда деть себя от смущения. Раньше мне не приходилось быть в компании парней под их любопытными взглядами
— Ну что ты! Всего лишь хотел познакомиться, прекрасная незнакомка. Позволите узнать ваше имя?
— Молодым эвиарам не принято представляться самолично, — пояснила прописную истину и повернулась к долговязому старшекурснику: — Теперь я свободна, полагаю?
— Абсолютно, студентка Олиента Виарог, — протянул он, полностью разоблачив меня перед утренним визави.
Сделав вид, что ничего такого не произошло, сделала шутливый книксен и направилась в сторону лифта.
Спать хотелось жутко!



Глава 6



Глава 6.1


Олиента Виарог

Разбудил звонкий колокол. Просыпаться после столь насыщенного дня не хотелось, но я буквально заставила себя встать с кровати. Взяв ванные принадлежности, я поздоровалась с соседками и вышла в коридор. На стене у лифта висел большой плакат:
«Поздравляем! С вашего этажа первокурсницы подтвердили свое право учиться в одной из лучших академий Аранбурга.
До скорых встреч,
Всегда ваш, вызывающий страх совет старшекурсников»
До каких таких скорых встреч? Видеться с ними больше нет никакого желания!
— Выглядишь усталой, — поприветствовала Дари и прищурилась. — С твоим везением не удивлюсь, что именно тебя ночью выкрали и заставили проходить испытание.
— Это так заметно, да?
— Скорее, предсказуемо, — хмыкнула рыжая. — Не успела поступить, а уже в центре внимания.
Я пожала плечами. Такое ощущение, что мироздание отыгрывается на мне за все годы, что я провела под родительским крылом.
Первой парой вновь были основы магических плетений. Магистр Авенклю как всегда быстро пробегалась по уже изученным для многих студентов темам и останавливалась лишь на важных вопросах. Вот только для меня был важен абсолютно каждый вопрос!
— Студентка Виарог, задержитесь, — после пары попросила женщина, и я подошла к кафедре. — Я заметила, что для вас материал, объясняемый мной, совершенно не знаком. Родители не рассказали вам базовые вещи, не наняли репетитора? В конце концов, они могли были отдать вас в магическую подготовительную школу.
В школы ходят дети обычных людей, у знати же принято нанимать преподавателей для среднего образования. И только для высшего — поступать в магические академии, где дают превосходные знания.
— К сожалению, так вышло, что мой дар раскрылся совсем недавно, — отозвалась я, — поэтому родители вовремя не озаботились моим магическим образованием.
— Понимаю, — откликнулась магистр Авенклю. — К сожалению, я веду первые курсы всех факультетов, поэтому у меня совершенно нет времени. Советую вам найти кого-нибудь, кто сможет объяснить базовые вещи или позаниматься в выходной с репетитором. Сейчас я дам список литературы, возьмете в библиотеке, он значительно облегчит усвоение базового материала.
— Благодарю, — ответила я, принимая небольшой клочок бумаги от преподавателя. — Всего доброго, магистр.
Женщина кивнула, а я вышла из аудитории. В библиотеку я отправилась незамедлительно, она занимала весь седьмой этаж. Высокий стеллажи уходили под самый потолок. Каждый стеллаж двигался и был будто живым: одна из полок или ящик могли выдвинуться вперед до соседнего стеллажа, будто передавая книги «собрату». Я с интересом наблюдала за этим чудом и очнулась лишь от оклика библиотекаря.
— Студентка, вам помочь?
— Ах, да, — спохватилась я и протянула список литературы. — Мне бы эти две книги.
— Настолько все плохо? — уточнила женщина, поправив на переносице очки, и смотря в листок. — Подождите минуту. — Далее библиотекарь сказала куда-то в пустоту: — Рихард, будь добр, найти «Базовые плетения для самых маленьких» и «Мои первые шаги в магии».
Рихард оказался тем самым шкафом. Он задвигался, будто переговариваясь с собратьями, и спустя минуту выдвинул один из ящиков. Библиотекарь забрала две найденные книги и прошла к столу.
— Имя? Курс? Факультет?
— Олиента Виарог, первый курс факультета пророчеств, — моментально откликнулась я и заинтересовано посмотрела на деревья. — Скажите, а они заколдованы?
— Нет, они друиды, — откликнулась женщина, вновь поправив очки и заводя на меня бумажную карточку. — Видишь ли, друиды — живые деревья, очень редкие. Когда их корни умирают, маги помогают им продолжить существовать в виде мебели. Зачастую это книжные шкафы, ведь друиды — мудры, и даже после смерти для них честь работать в сфере науки.
— А Дриодо — тоже друид? — с сомнением в его мудрости спросила я.
— Он исключение. — Библиотекарь поморщился и выдала мне книги. — Я тебя записала. Вернешь в конце семестра. Можешь быть свободна.
Забрав книги, побежала на следующую пару. Даже не удивительно, что опоздала. Впрочем, потеряла немногое: нас учили гадать на кофейной гуще.
— Знаешь, — начала Дари за обедов, — слухи в этой академии расходятся так же быстро, как и затухают. Ты знаешь, что больше не звезда местных новостей? Теперь все обсуждают другое: в академии будет проходить Турнир Огня.
— Турнир Огня? — недоуменно переспросила я.

Глава 6.2


— Иначе Турнир одаренных пар, проводимый в Академии Небесного пламени каждые три-пять лет. Он выявляет самых сильных магов в поколении.
— То есть не только среди студентов? — удивилась я, нахмурившись.
— Именно, — многозначительно ответила Дари. — Сегодня магистр Лафовски сообщил, что тоже хочет попробовать поучаствовать. Даже намекал, что собирается выбрать одну студентку со старших курсов в качестве пары. Так что скоро в академию съедутся сильнейшие маги Аранбурга, не достигшие тридцатипятилетнего возраста.
— Зачем им это все?
— У всех свои цели. У именитых магов жажда наживы: все-таки денежный приз очень и очень неплох, даже по меркам богатейших мира сего. А у студентов в качестве плюшки не только деньги, но и гарантия отличного трудоустройства.
— Все равно не понимаю, — нахмурилась я, отпивая компот. Он был с легкими кислыми нотками. — Зачем тогда проводить турнир именно между парами? Намного легче было бы устроить состязание по одиночке.
— Ты права, измерить уровень мага можно намного проще: обычными дуэлями. И как правило мужчины более одарены, чем женщины, в чем определенно есть некая доля несправедливости. Именно поэтому участникам этого турнира дается в «довесок» некая магичка, которую они сами выбирают, чтобы уравновесить шансы и проверить не просто силу мага, а его умение обращаться с этой самой силой. В том числе на смекалку и возможность работать в команде.
— Похоже на то, что кто-то желает развлечься устроенным представлением.
— Ты недалека от истины, хотя у меня есть на этот счет своя теория.
— Поделишься? — меланхолично спросила я, доедая десерт и поглядывая в сторону.
Там сидел мой бывший жених. Мы лишь на секунду встретились взглядом, чтобы моментально отвернуться друг от друга. Ах, Альверт, как я могла быть настолько слепа на твой счет?
— Дело в Ордене афхаитов. Слышала о таком?
— Мельком, — призналась я, и Дари закатила глаза.
— Темная ты, Олиента! Вроде в столице жила, а образования никакого не получила.
Я не обиделась. дело в том, что мне не давали именно магического образования. Зачем оно девушке без способностей? Хотя признаюсь, что память у меня была не из лучших, особенно зрительная. На слух все воспринимала намного лучше. А матушка любила больше всего рассказывать мне о завидных женихах и сплетнях, чем о чем-то действительно важном.
— Глава ордена — Алестер Вархаут, не побоюсь этого слова, второй человек Аранбурга после короля. — Дари наклонилась ко мне, будто сообщала оппозиционные новости. — Именно при нем, около двадцати пяти лет назад ввели этот самый Турнир. Как мне кажется, так он контролирует течение силы магов, всегда знает, кто сильнее и слабее, от кого следует ожидать опасности, а кто совсем не заинтересован в его Ордене. В общем, все это подозрительно.
— И многие согласны с тобой? — спросила как бы невзначай.
— Увы, отец над этой теорией лишь посмеялся, — поморщилась Дари.
Я хотела спросить, кто её отец, но уже прозвенел колокол, поэтому пришлось торопиться на следующее занятие, которое оказалось ничем иным, как физическими упражнениями на стадионе. Вел занятие крепкий мужчина с седеющими висками и металлическими наручами на руках. Он смотрел на меня с высоты своего роста и никак не мог понять то, что я пыталась до него донести:
— Понимаете, у меня нет спортивной одежды. Я совершенно не была готова к тому, что мне придется заниматься тренировками во время обучения.
— Это не институт кисейных барышень, это Академия небесного пламени, — поморщился мужчина, вновь снисходительно меня оглядев. После он перевоз взор на нестройный ряд девушек, в который затесались и два парня с факультета пророчеств, и поморщился еще сильнее. — Впрочем, чего еще ожидать от вашего факультета? На сегодня свободны, студентка, но к следующему занятию форма быть должна. Только далеко не уходите, во время занятий я несу за вас ответственность.
— Поняла. Спасибо, — облегченно выдохнула я и едва ли не бегом помчалась на трибуны.
До последнего не верила, что он меня так легко отпустит! Уже представила себя в розовом платье, проходящей тропу препятствий. Жуть! Вот смеху-то было бы. Магистру Дарреги наверняка понравилось бы, как я проползаю под какими-нибудь натянутыми канатами, вся в грязи. Так и представляю его насмешливый взгляд!
В общем, решила, что эти два часа должны пройти с пользой, поэтому достала из сумки учебники, полученные в библиотеки, и принялась читать. На стадионе проходили занятия не только у нас, поэтому пара старшекурсниц тоже обнаружились на трибунах, правда, в тренировочной форме, в отличие от меня. Стараясь не оглядываться по сторонам, полностью погрузилась в чтение.
— Н-да, как все запущено, — цокнули надо мной, и я подняла взгляд, увидев вчерашнего визави. — Это же книга для магической школы, неужели ты пропустила базовый курс?
— Способности открылись недавно, — не стала лгать. Парень присел рядом.
— Могу помочь, если хочешь. У меня было домашнее образование, поэтому я на голову выше остальных. Может быть, даже сильнее преподавательского состава.
Вот это самоуверенность! Поражаюсь просто! Интересно, чтобы ему ответил магистр Дарреги? И если эти двое встретятся, взрыв не произойдет из-за резонанса раздутых самомнений?
— Что же ты такой умный тогда тут делаешь?
— Отец решил, что домашнее обучение плохо сказывается на моем характере, — поморщился парень. — И вот я здесь для налаживание межличностных связей. Одну связь мне особенно хочется наладить. — И так многозначительно посмотрел на меня, что я сразу отодвинулась. Студент усмехнулся. — А ты забавная. Цепляешь. Меня, кстати, Эфиаром зовут.
— Олиента, приятно познакомиться, — решила все же официально представиться, к тому же, сегодня у меня настроение было куда лучше вчерашнего. — Ты и правда можешь помочь?
— Когда только тебе будет угодно.
— Я бы не советовал тебе к ней подходить близко, — внезапно раздался голос.

Глава 6.3


Я застыла, с недоумением смотря на бывшего жениха. Что ему опять надо? Альверт в упор посмотрел на меня. — Видишь ли, от неё одни неприятности. Так просто заразиться невезением.
— А я так люблю неприятности, — отозвался Эфиар. — Просто страсть как люблю. Жить без них не могу. И умираю со скуки от обыденности и невзрачности.
Эфиар бросил взгляд на Панветти, которая стояла рядом со своим женихом, и вновь посмотрел на Сарготерри. Ео намек был более чем прозрачен. Бывший хмурился и явно хотел ответить чем-то обидным, если бы не оклик преподавателя.
— Четвертый курс! Вы чего прохлаждаетесь? А ну заниматься!
— Действительно, — сообщила Панветти. — Было бы на кого тут отвлекаться.
И подхватив жениха под руку, увела его подальше. Я провожала их неприязненным взглядом. Ревновала ли я? Думаю, скорее меня съедала обида, что меня променяли на такую неприятную особу. Хотя во всем есть свои плюсы: я увидела отрицательные стороны своего жениха сейчас, а не после брака. В противном случае была бы настоящая трагедия моей жизни!
— Поговорим позже, — шепнул Эфиар. — Мое предложение об обучении остается в силе.
— Спасибо, — отозвалась я.
Альверт как всегда испортил настроение. Вот чего он ведет себя как собака на сене? Сам ведь разорвал помолвку, так чего преследует? Мог бы еще в столовой сделать вид, что просто не знает меня. Нет, ему надо акцентировать на этом внимание!
В общем, к концу занятия я себя окончательно накрутила, а учеба никак не лезла в голову. И все из-за бывшего жениха!
Надеюсь, Сарготерри понимает, что все в этом мире возвращается сполна. Однако услугами Эфиара действительно стоит воспользоваться.
Как только зазвенел уличный колокол, я подхватила учебники и бросилась к корпусу. Мне не хотелось еще раз сталкиваться с Альвертом, он обязательно скажет еще какую-нибудь гадость. Входную дверь заело, поэтому пришлось с усилием открывать её. Ветер оказался так некстати! Едва удержала равновесие, но стоило перешагнуть порог, как споткнулась и полетела вниз. Учебники выскочили из моих рук, прокатились по мраморному полу, а я не самым грациозным образом распласталась на мраморе, больно ударившись подбородком и едва не прикусив язык.
Впереди раздались шаги. Я приподнялась на вытянутых руках, посмотрела на мужчину и тут же захотелось упасть лицом обратно в мрамор, лишь бы не видеть этот насмешливый взгляд! Дарреги держал мои выпавшие учебники.
— Студентка Виарог, с вами все в порядке?
— В полном, — откликнулась, попытавшись встать. Ректор галантно протянул мне руку. Я воспользовалась ею, почувствовав тепло мужской ладони. Длинные изящные пальцы обхватили мои, и я едва не потерялась в этом простом, но таком остром ощущении. В холле сновали студенты, но мало обращали на нас внимание. — Спасибо.
— Ну что вы, студентка. Еще немного, и я просто буду думать, что создан для того, чтобы ловить вас после падений и помогать подняться. — Я прикусила губу, не зная, куда деть свой взгляд, а Дарреги посмотрел на учебники. — «Базовые плетения для самых маленьких» и «Мои первые шаги в магии»?
— Вас что-то удивляет? — спросила я. Он-то должен быть в курсе моих проблем с магией.
— Неужели вы действительно решили взяться за учебу? — спросил Дарреги, нахмурившись, и добавил тише: — Вы же понимаете, что я заберу у вас свою силу, как только помолвка будет расторгнута через три месяца?
Заберёт? Я стушевалась. Если честно, я не задумывалась над этим. Магия еще даже не проснулась во мне, но я уже свыклась с мыслью, что мне предстоит обучение в магической академии. Но Дарреги прав, я не должна забывать о том, что сила — не моя. Но почему именно три месяца? Отец ничего не говорил об этом.
— Даже если это так, то мне нужно еще учиться это время, — ответила, пожав плечами. — Как же я смогу понять хоть что-то, не зная базовых вещей?
— Похвальное рвение, — хмуро отозвался ректор. Что именно его не устраивает? — На шестом этаже есть свободные аудитории для индивидуальных занятий. Можете воспользоваться ими для самостоятельного обучения.
— Спасибо, магистр.
Сделав книксен, я забрала свои учебники, прижала к себе и побежала в сторону лифтов. Почему куда бы я не пошла, везде мне попадается Дарреги? Нас словно притягивает друг к другу!
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Сайрон Виарог

— Сайрон, — позвала графиня, войдя в кабинет. Мужчина сидел в кресле и смотрел в окно, держа в руках низкий стакан с горячительным напитком. Женщина подошла ближе и положила руки на плечи графа Виарога. — О чем думаешь?
— Как там Олиента, — ответил он, отпив из стакана. — Простит ли меня? Я ведь стараюсь для неё.
— Сайрон, я тебя не понимаю. Почему ты просто не выдал её замуж за Дарреги? Он бы не стал противиться долговой расписке и поступил по чести. В любом случае, ты бы мог обратиться к королю, если Дарреги отказался бы выполнять условия.
— Думаешь, он тот, кто легко подчинится? — спросил граф и развернулся к жене. Он притянул её к себе и уткнулся лицом в живот. Женщина запустила тонкие пальцы в седые пряди. — Когда-то Дарреги-старший признался мне, что не может иметь детей. Сказал после початой бутылки виски и пожалел об этом. Но я хорошо запомнил его слова.
— Тогда чей Артиан?..
— Не будем об этом. У меня есть догадка, но я боюсь её оглашать, — откликнулся граф и вскинул голову вверх. — Ты ведь знаешь, последние годы я только и живу тем, что пытаюсь спасти Олиенту. Дарреги силен, невероятно силен. Он может защитить Олиенту. Я буду счастлив, если такой достойный мужчина полюбит нашу дочь, однако я обещал Олиенте, что она сама выберет супруга.
— Ты ведь понимаешь, если она выберет не того, это может печально закончиться… для всех, — сглотнув, прошептала графиня. — Мы так надеялись, что Олиента выйдет замуж за Альверта! Что могло пойти не так? Он ведь тоже сильный маг, у них все было бы чудесно!
— Не напоминай мне о мальчишке Сарготерри. Я сам надеялся на этот брак. Он бы обрел намного больше, чем ожидал, но теперь не уверен, что это был бы хороший выбор. Если он так легко отказался от Олиенты под давлением родителей, значит, наша дочь была бы несчастна. И лучше ли это той судьбы, от которой мы хотим её уберечь?
— Мне страшно, Сайрон.
— За весь мир или за нашу дочь?
— Мне плевать на весь мир, — женщина обхватила себя руками, — я переживаю за Оли.
— Главное дождаться её двадцатилетия. Ты ведь знаешь, что после она уже не будет представлять интереса.
Графиня прикрыла глаза, отсчитывая мысленно до десяти. Надо успокоиться и не переживать. Но как жаль: почти двадцать лет планирования, попыток скрыть особенность Оли и всё зря! К счастью, у Сайрона был козырь в рукаве: долговая расписка.
Сколько бы графиня не настаивала на свадьбе Олиенты, но Сайрон всегда пытался сдержать свое слово перед дочерью: выдать её замуж только за того, кого она сама выберет. Или же он все-таки надеялся, что Олиента выберет именно Дарреги, как и он её? С ним бы она всегда была под защитой, как и её дети.
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Глава 7
Олиента Виарог

Выходных я ждала как манны небесной, поэтому оставшиеся два дня тянулись невыносимо долго. По вечерам я читала полученные книги и пыталась сама разобраться в материале. Все непонятные моменты выписывала и планировала расспросить обо всем Эфиара, раз уж он вызвался помочь. Но все это на следующей неделе, ведь сегодня — первый и единственный выходной день!
К счастью, у меня в шкатулке была мелкая наличность, которой хватит, чтобы доехать до транспортного департамента и найти моего извозчика. Одевшись в темно-синее платье с такого же цвета верхней накидкой, я закрепила шляпку набок и взглянула в зеркало. Двухнедельная царапина внизу подбородка уже зажила, и более ничего не портило мой вид. Положив монетки в карман и захватив солнцезащитный зонтик, вышла из комнаты. Сегодня было шумно: все собирались в город. Из разговоров близняшек я поняла, что даже они идут на свидание со старшекурсниками.
— А ты чего одна? — удивилась Дари, с которой я поравнялась у лифта. Она накрутила рыжий локон на палец. — Сегодня вроде все парочками. В преддверии турнира ищут себе подходящие пары. Участвовать хотят все.
— Я по делам в город, — ограничилась я. — А ты?
— На свидание, — беззаботно отозвалась Дари. — Решила включиться в игру под названием «поймай перспективного мага». Правда, самых перспективных уже расхватали. — Рыжая поморщилась. Мы вошли в лифт и нажали рыжачок первого этажа. — Твоего бывшего в том числе. Он будет участвовать со своей невестой.
— Разве уже огласили участников?
— Нет-нет, лишь на следующей неделе. Хотя я слышала, что эвиар Вархаут уже прибыл в гостевые покои академии и будет постепенно вводить студентов в курс дела.
С Дари мы расстались у ворот академии. Мне не было особого дела до турнира, ведь я не то что обладаю сильной магией, я вообще никакой не обладаю. И три месяца — это вообще маленький срок. Стоит об этом обязательно поговорить с отцом. Что еще он утаил от меня?
Впрочем, когда-нибудь я смогу с улыбкой вспоминать, что была помолвлена с эвиаром Дарреги целых три месяца! Расскажи кому-нибудь об этом, не поверят!
Наняв экипаж до транспортного департамента, я наслаждалась поездкой, рассматривая улицы Санбургвиля из небольшого окошка. День сегодня выдался жаркий, поэтому девушки прятались под белыми ажурными зонтиками, а молодые люди спешили укрыться в тени. Наземная карета остановилась перед коваными воротами. Краска на них уже облезла, да и сам район выглядел весьма неблагополучно. Мы будто выехали из Санбургвиля и попали на окраину столицы.
Выйдя, я огляделась: дорога была в выбоинах, трехэтажные дома находились за деревянной оградой, их крыши давно нуждались в ремонте. Прямо напротив транспортного департамента находился трактир с говорящим названием «Приют одиночки». Отсчитав нужную сумму кучеру, я поблагодарила и распрощалась с ним, а сама подошла к охраннику.
— Добрый день, уважаемый. У меня есть дело к одному из работников департамента.
— Которому?
— Я не знаю его имя, лишь место назначения. Четыре дня назад он доставил меня на фаэроне из столицы в Санбургвиль. У него еще были проблемы с защитой, должен был недавно обновить.
— А-а, понимаю, о ком ты! Парвуд, видимо? Полноватый, с закрученными усами? — сообщил охранник, и я быстро закивала. — Он там, в здании, ждет следующий заказ.
— Благодарю, — откликнулась я и поспешила внутрь.
Не успела я ступить на крыльцо, как увидела знакомому кучера справа на крыльце. Он сидел на скамье и собирался раскурить трубку. Поспешила к нему. Мужчина поднял на меня взгляд. Мгновение — и в его глазах промелькнуло узнавание, сменившись испугом.
— Эвиара Виарог? Что вы здесь делаете? — спросил он, оглядевшись.
— Доброго дня, эвиар Парвуд. Я потеряла в вашем фаэроне нечто ценное, хотела спросить, не находили ли вы это.
— Ничего не было, — поспешно ответил он и поднялся со скамьи, даже не раскурив трубку. — Вы принесли мне и так много неприятностей, эвиара, прошу уйти.
Сказать, что я была обескуражена, ничего не сказать. Это я виновата в неприятностях? Я-то думала виновата слабая защита кареты! А я ведь его еще защищала перед Дарреги, теперь чувствую себя настоящей дурой!
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— Уходите, эвиара, — поторопил меня мужчина. — Мне некогда.
— Времени у вас более чем предостаточно, — откликнулась я, многозначительно посмотрев на трубку, на которую у кучера нашлись пара лишних минут. — Но дело в том, что вы не желаете посвящать их мне, не так ли?
— Вы правы, — согласился он. — Повторюсь, от вас одни неприятности, уходите. Штраф я оплачу, как только от уважаемого ректора поступит жалоба.
Интересно, не моими деньгами ли он оплатит штраф? Я сжала кулаки, пытаясь не расплакаться. Сказать ему, что я спасла его душонку от штрафа? На миг в глазах кучера проблеснуло раскаяние, но он тут же отвел взгляд. Я решила не говорить ему про удаленный шар воспоминаний.
— Всего доброго, эвиар Парвуд, — тихо откликнулась я и направилась к выходу. Проходя мимо охранника, который следил за нашим разговором, я остановилась. — Я совсем забыла сегодня взять гостиниц для детей уважаемого эвиара. Если принесу в следующий раз, вы ему передадите?
— Детей? — удивленно переспросил охранник. — Дык нет у него детей. Не женат он даже.
И тут Дарреги был прав, а я глупая девчонка, наиглупейшая! Ну как я могла повестись? Ну и пусть подавится этими деньгами, я справлюсь как-нибудь. Пока не знаю, как, но справлюсь!
— Спасибо, — поблагодарила я охранника и вышла за ворота. Карет рядом не было, а нанимать фаэрон для поездки к академии было бы слишком расточительно. Следовало бы попросить прежнего кучера подождать меня, но я думала, что смогу забрать свои деньги. Даже предположить не могла, что может существовать такое бесчестие!
— Эвиара, вы выйдите на соседнюю дорогу, здесь улочка узкая, экипажи не проезжают. А там вы без труда найдете кучера, — посоветовал мне охранник, и я решила послушаться его.
Пришлось подниматься в гору. Камни шуршали под ногами, солнце нещадно пекло. Раскрыла зонтик и прикрылась им от палящих лучей, рассматривая через ажурную ткань причудливые блики. Услышав позади шуршание гравия, я оглянулась и столкнулась взглядом с незнакомцем. Его щетина давно нуждалась в бритве, а поношенная одежда — как минимум в стирке. Мужчина приподнял потрепанный цилиндр и щербато улыбнулся. Нервно кивнув в ответ, я развернулась и ускорила шаг. Сзади тоже поспешили за мной. Как назло на улице ни одного человека! А в таком неблагоприятном районе даже никто не выйдет помочь! Плюнув на приличия, я сложила зонтик и побежала со всей прыти. Нужно выскочить на широкую улицу, как можно быстрее!
— Эвиара, ну куда же вы так быстро?!
Все, мои нервы сдали! Я бежала со всех ног, даже не смотря вперед, выскочила на улицу и, увидев экипаж, припаркованный у одного из домов, бросилась к нему. Раскрыла дверь не глядя и быстро юркнула внутрь, трясясь от страха. Фух, кажется, спаслась! Но радовалась я рано!
Дверь с другой стороны распахнулась.
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Дверь с другой стороны распахнулась. Не медля ни секунды, решила обороняться зонтом и, зажмурившись, ткнула вслепую, потом еще раз и еще.
— Уходите, не трогайте меня! У меня есть жених! Он будет мстить! А-а!
Меня в буквальном смысле спеленали, сжав руки и нависнув сверху. Я кричала, пока в дверь не застучали.
— Эй, вы чем там занимаетесь? Только не в моей карете!
Фух! Хоть кучер хороший попался!
— Идите в Дом цветов и там развлекайтесь, сколько угодно, — добавил он, и мои щеки заалели.
Это за кого меня тут принимают? Приоткрыла глаза и обомлела. Надо мной навис эвиар Дарреги! Мужчина жмурился, кажется, я попала зонтом куда-то в область глаза! Я же могла его ослепить!
— Ой, — пискнула, и мужчина отстранился. — Вы в порядке, эвиар Дарреги?
— Олиента, за какие грехи вы мне посланы? — устало спросил он и присел рядом, стукнув три раза по обшивке кареты. Мы тут же тронулись. Краем глаза я успела заметить красочный дом, утопающий в цветах. Он выделялся на фоне серых домой, поэтому я без труда догадалась о цели визита сюда молодого эвиара. Настроение почему-то поползло вниз.
— Кажется, я помешала вам развлечься.
— Вы мне чуть глаз не выбили и заботитесь только об этом? — едко спросил он и одернул сюртук. — Я забыл цилиндр в экипаже, поэтому вернулся, а тут вы.
— Надо же, как вы торопились выйти, раз забыли цилиндр, — отметила я, посмотрев на шляпу, застывшую на сиденье напротив.
— Эвиара Олиента, подобные мысли не должны посещать вашу хорошенькую голову. Или вы желаете незамедлительно стать моей женой и исполнить супружеский долг? — Дарреги красноречиво хмыкнул после моего молчания. — Как вы там сказали, жених у вас есть и будет мстить?
— Не обращайте внимания на мои слова, я просто испугалась, — откликнулась, отвернувшись к окошку. — За мной бежал мужчина подозрительной наружности, вот я и приняла вас за него.
— Что ж, хотя бы за честь своей невесты я могу быть способен: вы всегда можете защитить себя опасным зонтом.
— Прекратите ерничать. Извините, что доставила вам неудобства, — огрызнулась я и посмотрела на Дарреги. Его правый глаз начал отекать. — Вам надо приложить лед и несколько замораживающих и заживляющих заклинаний. Мне правда очень жаль.
Дарреги прищурился. Он приложил руку к лицу. От его ладони исходил едва заметный свет. Некоторое время спустя покраснение уменьшилось, но все еще была необходима целительская помощь.
— Остановите у лавки мистера Бранваля, — крикнул он кучеру и развернулся ко мне. — И так, моя дорогая невестушка, за которую мне предстоит мстить (хотя скорее, мстить я захочу именно вам), что вы делали в этом районе?
— А вы?
— Цель моего неудавшегося визита мы уже выяснили, — отрезал он. — Или ревнуешь?
А мы уже на ты? Слишком рано, магистр, слишком рано!
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Небольшая вечерняя прода)) Всем спасибо за внимание!))

— Я навестила кучера, который доставлял меня в академию из столицы, — ответила на первый вопрос, совершенно проигнорировав второй. — В его фаэроне я кое-что забыла.
— Что же?
Отвечать не хотелось. На самом деле, я даже не представляла, что мне делать дальше. Хотелось пойти к тетушке и попросить у неё немного денег с честным обещанием все вернуть, но по правде сказать было стыдно. Она обязательно настоит на том, что купит все сама и безвозмездно. В таком случае я поставила бы себя в неловкое положение.
— Деньги, которые дали мне родители. Я была неосторожна, не переложив их из кармана. Когда защита с фаэрона спала, карету начало трясти, видимо, тогда кошель и выпал.
— Вы вернули деньги?
Как же стыдно признаваться! Ректор во всем был прав.
— Нет. Деньги вернуть не удалось. И семьи у кучера тоже нет.
Я думала, что Артиан будет усмехаться, скажет что-то вроде «я же говорил», но нет. Ему удалось меня удивить, хотя его реакция была далека от сочувствующей.
— То есть вы в незнакомом городе совершенно без средств?
— Да, — не стала скрывать. Опустив голову, продолжила: — И мне нужны кое-какие вещи для академии. Сейчас у меня нет возможности их купить.
— Ваш отец совершенно безответственен, хочу я вам сказать, эвиара. И вы, к сожалению, унаследовали эту черту.
— Как хорошо, что рядом есть вы, — произнесла с улыбкой и взглянула на ректора жалостливо. — Вы же мне поможете? Поверьте, при других обстоятельствах я бы никогда не обратилась к вам за помощью. Но раз мы так неожиданно встретились…
— …и вы уже дали мне в глаз, в качестве шантажа и угрозы, не так ли?…
— …то вы могли бы мне помочь? — закончила я, проигнорировав вставку ректора.
Мы встретились взглядами. Карета уже вышла на хорошую дорогу, поэтому ничто не мешало, кроме мерно поцокивающих копыт лошадей. Дарреги смотрел на меня с легким прищуром, будто готовясь торговаться.
— Хорошо. При одном условии.
Так и знала!
— Каком же?
Дарреги наклонился ко мне и с улыбкой мило протянул:
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— Вы смените абсолютно все своё нижнее белье.
«Прямо сейчас?..» — хотелось спросить едко, но слова застряли в горле.
Да как он смеет?! Видимо, на моем лицо отразилось настолько возмущенное выржение, что Дарреги усмехнулся и щелкнул меня по носу.
— Это не то, о чем вы подумали, уважаемая эвиара. К вашему нижнему белью у меня исключительно имущественный интерес. Понимаете ли, прошлые комплекты испытывали ко мне явно нездоровую манию, всякий раз доставляя неприятности. Думаю, с новыми у нас сложатся отношения лучше.
Представила плоскость, в которой должны сложиться те самые лучшие отношения между мужчиной и женским бельем, и тут же густо покраснела. Не о том я думаю, ой не о том!
Впрочем, белье мне действительно нужно, ведь прошлое почти всё погорело. Но принимать столь интимные подарки от мужчины?
— Просто одолжите мне денег, и я сама куплю всё необходимое.
— Ну уж нет! Я ведь не знаю, как ваше новое белье будет на меня реагировать. Вдруг оно будет так же маниакально настроено?
Я расширенными глазами смотрела на ректора, запоздало поняв, что он просто издевается надо мной!
— Эвиар Дарреги! Вы!.. Невыносимы!
— А вы избиваете меня зонтом. Имею право на легкую месть. Так вам нужны деньги?
— Не таким способом. В конце концов, это просто неприлично, если ректор будет выбирать белье студентке!
— А если жених невесте? — спросил он провокационно, нависая надо мной. Пришлось смело встретить его выпад, вскинув голову. Наши глаза были слишком близко, я все-таки пасовала.
— Будь по-вашему. Но если нас кто-то увидит, это останется на вашей совести.
— Мне нравится ваша покорность, — сообщили мне с долей сарказма. — Тогда решено. Я выбираю вам нижнее белье, а потом мы идем в любое место, куда вы захотите.
— Уверены? — спросила я, уже сложив в голове некий план.
Дарреги отвечать не спешил, но все же медленно, очень медленно кивнул. Я улыбнулась и отвернулась к окошку. Путь до целительской приемной мы провели в молчании.
У целители ректор провел совсем немного времени и вернулся уже спустя десять минут целый и невридимый. Я вновь почувствовала вину и попросила прощения, но Артиан коварно улыбнулся.
— Ничего страшного, эвиара Виарог, в салоне женского белья я достаточно развлекусь и возмещу как моральный, так и физической ущерб, причиненный мне.
— Эвиар Дарреги, прошу учесть, что даже если вы мне купите непристойные комплекты, я не буду обязана их носить.
— Само их наличие у вас будет согревать мое сердце, — мстительно протянул он.
— А заодно и радовать глаз моего будущего мужа, потенциального, разумеется, — парировала я и отвернулась, так и не увидев реакцию Дарреги.
Мысль о том, что кто-то будет видеть меня обнаженной или почти обнаженной, показалось противоестественной. Захотелось обхватить себя руками, будто я уже стою раздетая перед незнакомым мужчиной. Я настолько погрузилась в свою фантазию, причем весьма неприятную и наполненную неловкими моментами, что не заметила, как черты лица потенциального мужа становятся вполне реальными.
Нужно срочно выгонять Дарреги из подобных фантазий!
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— Мы приехали, — сообщил Артиан, когда карета остановилась.
Я выглянула из окошка, посмотрев на строгую голубую вывеску, на которой золотыми буквами было написано «Грация». Одна из самых дорогих сетей нижнего белья! Раньше я могла только любоваться им, но никогда не покупала здесь ничего.
— Мы же не пойдем туда? — спросила с сомнением, когда Дарреги остановился возле моей двери. Нам разделяло окошко кареты. Такими темпами я никогда не расплачусь с Артианом! Но мужчина понял мою нерешительность сразу.
— Не переживайте. Это мой каприз, поэтому и магазин выбирать мне. Смелее, эвиара, неужели вы испугались?
Вот еще чего! Все же вышла из кареты, дверцу которой услужливо открыт Артиан. Я раскрыла зонтик и вошла в здание под руку с магистром. Нам навстречу тут же вышла работница салона.
— Чем могу помочь?
— Этой чудесной эвиаре нужны комплекты нижнего белья. Позвольте посмотреть весь ваш ассортимент.
— Ценовая категория?
— Не имеет значения, — откликнулся ректор, чем немало меня смутил.
Если я думала, что Дарреги позволит сделать мне выбор, то глубоко ошибалась! Он буквально не давал мне вставить и слово, сам выбирая наряды. О, это было нечто! Начинаю от кожаных корсетов, сетчатых чулок и заканчивая ниточно-веревочным откровением, которое я бы не осмелилась не то что примерить, а надеть! Причем мага привлекали именно эти самые откровенные комплекты.
— Этот, этот и… этот тоже можно. Эвиара, не примерите? — обольстительно улыбнулся мне ректор.
— А это обязательно? Просто я же вам все равно не позволю посмотреть состояние комплектов на себе.
Дарреги состроил такое расстроенное выражение лицо, что я была сильно удивлена: неужели он вправду думал, что я ему подобное позволю? Только после свадьбы!
Тьфу, о чем я думаю? Какая свадьба с Дарреги?
В общем, зашла в примерочную, сделала вид, что примерила, а на самом деле просто повертела вокруг зеркала и сняла с вешалок сие откровения. Повертела их в руках, да оставила висеть на крючочках.
Дарреги принес мне очередной комплект, и я обомлела… да это же мечта любой монашки! Панталоны почти до лодыжек и верхняя сорочка с глухим воротом. Нечто подобное носила моя бабушка со стороны отца! Даже не знаю, что лучше: это или то веревочное безобразие? Ладно, чтобы надеть последнее мне придется подождать лишь до свадьбы, но чтобы надеть первое — дождаться самой старости!
— Вы думаете, в этом будет удобно молодой эвиаре? — полюбопытствовала я у Дарреги. Интересно же узнать его мнение!
— Извините, эвиара Виарог, а какое именно вам удобство необходимо? По-моему, это чудесный вариант для вашей первой брачной ночи с будущим мужем, потенциальным, разумеется.
Он в точности вернул мне мои слова! Нет, ну что за мужчина?
— Знаете, есть только одна вероятность того, что я надену этот комплект в первую брачную ночь: если моим мужем будете вы.
Артиан прищурился. К моим щекам прилил жар, когда мужчина сделал шаг в мою сторону и навис сверху. Его дыхание опалило кожу, а я стушевалась, неотрывно смотря на бескрайнюю синь глаз ректора.
— Если вашим мужем буду я, ни один из комплектов в первую брачную ночь вам не понадобится. Совсем.
Ой-ой, что же он такое говорит? Почему сердце забилось чаще? Еще этот взгляд: такой манящий, дурманящий. Казалось, еще минута, и я забуду как дышать. Воздух вокруг нас был настолько горячий, словно мы находится под палящим солнцем в знойный день, а не в лавке, где работают ветряные заклинания.
— И часто вы говорите подобные речи девушкам?
— Исключительно своим невестам, — отозвался Дарреги, и его взгляд спустился от моих глаз куда-то вниз, к подбородку. Пальце обхватили нежную кожу, а я буквально застыла в ожидании его действий. Почему я не вырываюсь? На меня наложили обездвиживающее заклинание?
Звякнул колокольчик входной двери. Мы одновременно моргнули и посмотрели в сторону выхода. Я едва не вскрикнула. Новыми посетителями лавки был Сарготерри и Панветти!

Всем доброе утро и спасибо за комментарии!)) Пожалуйста, если вам нравится книга, не забудьте поставить лайк, сделать репост и написать об этом в комментариях)) мне будет очень приятно!)
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— Нас не должны видеть вместе, — пискнула я, и Дарреги к моему огромному удивлению втолкнул меня в кабинку, плотно прикрыл дверь и навис сверху. Я за его действиями следила с огромным удивлением. — Зачем вы закрыли нас тут? Намного легче было бы спрятать меня одну!
— Нет, совсем не легче. Если студенты меня увидят, поверьте, они не уйдут, пока не увидят эвиару, которой я здесь выбираю нижнее белье. В этом не сомневайтесь, — заявил ректор, прижимаясь ко мне непозволительно близко. Я положила руки ему на грудь, пытаясь слегка оттолкнуть.
— Я поняла, вы правы. Но, по-моему, здесь достаточно места, чтобы вы немного отстранились.
— Разве? — вскинул бровь ректор, будто вообще не услышал меня.
— Эвиар, я принесла еще один комплект… — раздался из-за двери растерянный голос сотрудницы лавки. — Эвиар Дарреги?
Мы переглянулись. В кабинку постучали. Ректор закатил глаза, подхватил с вешалки комплект белья, который выбрал ранее до того пуританского безобразия, и захлопнул дверь кабинки с той стороны.
— Примерял, — сообщил мужчина, а сотрудница попыталась заглянуть в кабинку, но ректор преградил ей путь.
— На себя? — удивилась женщина, наверняка бросив взгляд на с кожаный корсет и то веревочное безобразие для постельных игр.
Прыснула в кулак, представив себе сцену. Он ведь наверняка невозмутим, как и всегда!
— Магистр Дарреги? — раздался голос Альверта и его неспешные шаги.
Сердце пропустило удар: вдруг нам рассекретят?! К счастью, я была за закрытой дверью. К сожалению, я не могла видеть выражение лица Дарреги, который сейчас стоит с им же выбранных комплектом.
— Доброго дня, студенты, — совершенно безразлично протянул Артиан.
— Магистр, вы не один? — спросила Панветти, и я буквально представила, как сейчас вытягивается её шея в попытке заглянуть в кабинку.
— Конечно он не один, Фаира, — вставил Альверт. — Было бы весьма странно, если бы ректор подбирал подобные аксессуары себе.
Я живенько представила Артиана в том веревочком комплектике… м-м, главное не засмеяться! Впрочем, на Альверте бы тоже смотрелось незабываемо!
— Скорее не себе, а для своего удовольствия, — парировал мужчина. — Это в подарок. Так что заглянул сюда буквально на пару минут.
— А что вы тогда делаете у примерочных кабинок, а не у расчетной лавки? — заметил Альверт.
— Это допрос, студент Сарготерри? — со сталью в голосе спросил ректор.
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— Простите, что задержала вас, эвиар Дарреги, — вмешалась сотрудница салона, которая вовремя решила исправить свою оплошность и спасти из неловкой ситуации клиента. — Вот как раз еще один комплект принесла, который вы просили. Позволите упаковать заказ?
— Разумеется. Студент Сарготерри, студентка Панветти, рад был вас видеть, — все тем же спокойным тоном произнес Артиан и направился, видимо, к расчетной лавке.
Я выдохнула, но потом вовремя вспомнила о незапертой кабинке и тут же задвинула щеколду. Успела за секунду до того, как в неё начала стучать Панветти.
— В этой кабинке разбито зеркало, — вновь спасла меня сотрудница салона. — Прошу пройти в следующую.
— Благодарю, — пафосно откликнулась Панветти, а я, тихонечко выдохнув, присела на пуф.
На губы скользнула улыбка. Так странно: раньше в моей жизни не происходило ровным счетом ничего! Отец держал меня под стеклянным колпаком, подобно розе я цвела на заботливо удобренной клумбе, теперь же я пыталась привыкнуть к новым агрессивным условиям. И пусть мне было сложно, неприятности сыпались как из рога изобилия, мне все же нравилась та реальность, в которую я попала. Теперь я стала чувствовать вкус жизни!
В кабинке пришлось просидеть около получаса. Потом, к счастью, гости ушли, а я смогла выбрать себе нормальных комплектов (правда, не удержалась, и тот пуританский тоже взяла, никак рассчитывала на первую брачную ночь с Дарреги!) и дождалась возвращения ректора.
— Вижу, вы все же не постеснялись взять комплект, выбранный мной, — с усмешкой заметил мужчина.
— Я подумала, что использую его в качестве подарка вашей настоящей невесте. Скажу, что все соответствует вашему вкусу и можно смело использовать в супружеской жизни с вами.
— Как вы добры, эвиара, — озорно улыбнулся Дарреги. — Не думаете, что комплект в итоге придется оставить себе?
— О чем вы? — совершенно растерянно спросила я, и ректор прищурился.
— Не будем задерживаться. Мы и так потеряли много времени, — все же посчитал нужным сменить тему мужчина.
Фиктивный жених оплатил покупки, и мы вернулись в карету. Он протянул мне пакеты, в которых еще лежали и корсет с веревочным безобразием.
— Пришлось купить на глазах у Сарготерри.
— Подарите это одной из ваших любовниц, раз уж подарок вашей жене подготовила я. Мне подобное будет дарить исключительно муж.
— Значит, в принципе вы не против таких комплектов? — прищурился Дарреги, и я пожала плечами, отвернувшись к окошку. — Покупки все равно заберите. Дарить подобное любовницам я не намерен. Как вы заметили, такое дарят исключительно женам.
Интересно, почему? Мне хотелось спросить, но тема разговора была слишком откровенной, поэтому я не решилась. Но все же… потому что любовницы должны покупать себе подобные комплекты сами, ведь это в их интересах? Впрочем, думать об этом мне совершенно необязательно.
— Куда теперь? — спросил Дарреги.

Глава 8.2


Я призадумалась. Хотелось отомстить Дарреги походом в какое-нибудь невообразимо скучное место, но я поняла, что нас могут увидеть. Месть откладывается. На самом деле, я уже проголодалась, но просить Дарреги отвести меня в ресторацию не могла. Во-первых, совесть и скромность были категорически против. Во-вторых, нас там вновь могли увидеть, а этого мне совершенно не хотелось.
— У меня еще остался огромный список покупок, которые необходимы для академии.
— Хорошо, мы все сделаем, только давайте предварительно заедем куда-нибудь пообедаем.
— Нет, — резче, чем следовало, ответила я и посмотрела совершенно серьезно. — Нас могут увидеть. Давайте впредь постараемся избежать ситуаций вроде той, в которую мы с вами попали сегодня.
— Думаю, обед в компании студентки, чье благородное происхождение не вызывает сомнений, не привлечет внимание. Не отказывайтесь, прошу, иначе…
— Иначе?..
— От голода я стану еще более раздражительным, тогда заколю вас шпильками настолько, что вы дышать не сможете от гнева.
Ох, я уже с трудом дышу. Вот только вовсе не от гнева, а от чего-то более глубокого и волнительного.
— Это серьезная угроза. Мне придется согласиться.
Ресторация, которую выбрал Дарреги, была небольшой, но уютной. Находилась в административном районе, но несмотря на обеденное время, нам нашли свободный столик. Кажется, Артиан был лично знаком с хозяином, судя по тому, как к нам обращался подавальщик.
— Думала, вы отведете меня в пафосное место, чтобы произвести впечатление, — высказалась я после заказа.
— С чего бы я должен производить на вас впечатление? — задумчиво произнес ректор, при этом задумчиво смотря на стакан с водой. И вдруг поднял взгляд и с мягкой улыбкой добавил: — Впрочем, я достаточно проницателен, чтобы понять: это место произведет на вас большее впечатление, чем самая дорогая ресторация Санбургвиля. Здесь готовят вкусную еду по особым семейный рецептам. К тому же мне здесь намного уютнее, чем в других местах.
— Еще тут меньшая вероятность встретить кого-то знакомого, — добавила я, и Артиан кивнул.
Обед прошел в молчании. Я изредка бросала взгляд на мужчину и ловила себя на мысли, что чувствую себя вполне естественно. Еда в ресторации действительно была невероятно вкусный и «домашней» — чувствовалось, что повара готовят от всего сердца.
Расплатившись, Дарреги подал мне руку, и мы вышли. Солнце пекло нещадно, я вновь раскрыла зонтик, зажмурившись от солнца. Ректор посмотрел на меня, сложив руки на груди.
— Олиента, откуда же ты такая свалилась на мою голову?
Я уже даже почти привыкла, что он обращается ко мне на «ты».
— Из фаэрона, а виноваты во всем санбургвильские ученые.
— Ох уж эти ученые, все им не сидится на месте, — усмехнулся Дарреги. — Куда теперь?
— Теперь точно за покупками. У меня есть список вещей, необходимых для обучения на факультете пророчеств. Только я бы хотела прогуляться по лавкам одна, без вас. Там уж точно мы можем встретить знакомых.
Артиан смотрел на меня долго и оценивающе, после чего кивнул. Мы сели в карету, и он протянул мешочек с деньгами. Поблагодарив, я откинулась на спинку и отвернулась к окошку, чувствуя себя смущенной. Если бы только я была более предусмотрительной и переложила деньги, которые дала мне мама!..
Тогда этого дня бы просто не было.

Глава 8.3


Артиан заказал экипаж на весь день, поэтому он дожидался у края базарной площади, пока Дарреги отправился по делам, а я покупала все необходимое. Старалась экономить, хотя ушло все же не мало. Магические вещи, необходимые для уроков прорицания, стоили не дешево. К трем часам дня все было куплено и загружено в карету, а ректора еще не было. Зато в одной из артефакторских лавок я обнаружила на вывеске знакомую фамилию и поспешила туда.
За прилавком стоял невысокий полноватый мужчина с намечающейся лысиной. Он поправил на переносице очки и отпустил клиентов, после чего поприветствовал меня. Лишь на мгновение он стушевался, после чего широко улыбнулся и вышел меня обнять.
— Добрый день, дядюшка!
— Добрый, добрый, Оли! Какая ты взрослая! Мариам все рвется тебя навестить, но я ей строго-настрого запретил: негоже студентку-магичку от учебы отвлекать. Мы ведь тобой так гордимся! Вроде магии не было, а потом проснулась! И сама смогла в академию поступить.
Я смутилась, но все же поблагодарила за добрые слова. Не открывать же ему все неприглядные стороны соглашения между отцом и Дарреги? Узнав адрес булочной, я пообещала посетить её в следующий выходной, после чего тепло попрощалась с дядей. В карете меня уже ждал ректор.
— Вы вышли из артефакторной лавки. Купили там что-то? Стоило позвать меня, я в этом разбираюсь.
— Эта лавка моего дядюшки, поэтому я с личным визитом.
— Вот как? Артефакты вашего дяди достаточно популярны, — сообщил Артиан задумчиво. — Он неплохой мастер.
Должно быть, это большая похвала из уст такого выдающегося мага, поэтому я искренне поблагодарила фиктивного жениха и вернула ему мешочек с монетами.
— Благодарю, я записала точную сумму, которую потратила. Обещаюсь вернуть всё, — сообщила скороговоркой.
— Олиента, послушайте, — Дарреги развернулся ко мне, чуть сжав пальцами края цилиндра. — Мне не нужно ничего возвращать. У нас с вашим отцом был уговор на три месяца, в течении которых я должен заботиться о вас. Считайте это входит в перечень моих обязанностей.
К слову, об этом. Отец мне очень и очень многое не рассказал! Удастся ли мне выудить из него хотя бы крупицы информации? С доводами Дарреги решила временно согласиться, к тому же, я не в том положении, чтобы настаивать на собственной самостоятельности, увы.
— Спасибо, я вам благодарна. За многое. В том числе за сегодняшний день. Как бы вы не хотели меня… вывести из состояния душевного равновесия, мне все же было весело. Я хорошо провела время, — призналась искренне. — Но у меня осталось одно незавершенное дело. Не могли бы мы заехать еще в одно место? Мне нужно написать письмо родителям.
— Как вам будет угодно, — явно довольный первой половиной моей речи Дарреги откинулся на спинку и с блуждающей улыбкой смотрел в окно.
Почтовое отделение находилось недалеко. Ректор решил дождаться меня в карете.
— Надеюсь, вы не собираетесь сообщить вашему отцу нечто предосудительное обо мне?
«Например, о том кожаном корсете?» — подумала я, представив реакцию отца. М-да, он тогда сто раз пожалеет, что попросил о помощи Дарреги!
— А вы считаете, что таковое уместно? — приподняв брови, спросила, усмирив свои фантазии. — Если так, то обязательно сообщу, ведь я собираюсь писать исключительно правду. Понимаете, не привыкла лгать родителям.
— В отличие от них, — усмехнулся Дарреги, и в глубине его глаз сверкнула сталь. — Не так ли?
Я ответила тонкой улыбкой. Обсуждать с ним свои проблемы с отцом не собиралась, хотя у самой возникала обида, почему граф Виарог во многом мне лгал?
— Пять минут, эвиар, — сказала я и вы из кареты.
Стоило зайти в почтовое отделение, как в уши тут же ударил клекот птиц, сидящих в клетках. За прилавком стоял худой мужчина в круглых очках. Я подошла ближе и попросила перо и бумагу, а также назвала адрес доставки. Прикусив губу, я подумала, как лучше оформить письмо, после чего начала:
«Дорогие родители,
Рада сообщить, что в моей жизни все хорошо. Учеба в академии дается мне не так легко, как хотелось бы, но я проявляю должные усердие и старание. Думаю, у меня все получится.
Хотя некоторое время назад я случайно узнала, что срок обучения подойдет к концу спустя три месяца, аккурат ко дню рождения. Этот факт не столь опечалил меня, сколько вызвал вопросов и недоумения. Почему именно три месяца?
Впрочем, я могу понять любые причины, по которым вы заключили такую неординарную сделку с эвиаром Дарреги, и не буду осуждать. Однако я боюсь за собственную безопасность: не повредит ли мне излишняя скрытность и неосведомленность?
Надеюсь на разумные доводы.
С любовью и пониманием, ваша Оли»
Перечитала. Что ж, вполне неплохо. Думаю, подобное отец будет не в силах проигнорировать. Главное дождаться следующей недели, когда смогу получить письмо от отца!
Заплатив, я покинула почтовое отделение и села в карету. Дарреги посмотрел обеспокоенно.
— Все хорошо?
— Более чем. Возвращаемся?
Вернулись мы, разумеется, ни на одной карете. Дарреги вышел раньше, сказав, что еще прогуляется, а меня вместе с покупками отправил в академию.
Я все прокручивала события прошедшего дня, и никак не могла понять, какие же впечатления он о себе оставил?
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Олиента Виарог

Ночью у меня поднялась температура. Думала, простудилась, но ни кашля, ни заложенности носа не было. Может, получила солнечный удар? Так вроде зонтиком прикрывалась, почему же все тело ломит как при лихорадке?
Будить никого не хотела, поэтому просто ворочалась в постели. Тусклый свет луны пробирался сквозь полупрозрачные занавески. Я села на подоконник и открыла окно, вдохнув свежий воздух. Тот разбойником пробрался в комнату, подхватил волосы и скользнул по разгоряченному телу. В этот момент я заметила красные всполохи на ладони, словно под кожей проплывала раскаленная лава. Завораженно смотрела, как она то блекнет, то набирает силу, светясь красным.
«Неужели магия проснулась?» — мелькнула паническая мысль, и я прикусила губу. Стоит ли мне найти Дарреги? Но где он сейчас? Представила, что обо мне подумает, если я всерьез начну расспрашивать о комнатах ректора. Какой пассаж!
Откинув голову на стену, я прикрыла глаза, пытаясь отвлечься от жара. К тому же ветер неплохо успокаивал горячую кожу, поэтому неудивительно, что мне удалось заснуть.
— Эй, ты в порядке? — разбудил меня голос одной из соседок и мягкие пальцы дотронулись до моего плеча.
Я вздрогнула и едва не свалилась с подоконника, вовремя восстановив равновесие. Прислушалась к себе: никаких намеков ночного жара, чувствую себя прекрасно! Быть может, действительно просыпается магия и это не так опасно, как я себе вообразила?
— Спасибо, Эрика, все в порядке, — откликнулась я.
— В порядке? — вскинув бровь и поправив косу с вплетенной в неё розовой лентой, спросила Кира. — Ты спала на подоконнике. Знаешь, Олиента, ты со странностями.
— Кира, перестань, — одернула сестру Эрика и с беспокойством посмотрела на меня. — Хотя то, что ты спала на подоконнике и не услышала колокол действительно странно. Собирайся скорее, а то можешь опоздать на завтрак.
Послушав соседку, я действительно поторопилась. На завтраке я села рядом с Дари, оставив сумку с учебниками на стуле рядом и отправившись за подносом еды. Когда вернулась, застала рядом с Дари её подругу, которая и в прошлый раз рассказала нам о последних сплетнях.
— К слову, о нижнем белье, — начала она, — все-таки одним студентам удалось рассекретить, какое белье предпочитает ректор. Исключительно марки «Грация» и весьма фривольного содержания. Так что на следующей неделе этот салон сделает крышесносную выручку!
— Неужели кто-то действительно думает, что дело в нижнем белье? — задумчиво проговорила я. — В любом случае, даже если ректор зациклен на подобных вещах, как он увидит девушку в неглиже? Неужели кто-то решится раздеваться при нем?
— Чувствую, что именно так и будет, — Дари давилась смехом. — Вы только представьте это: из-за каждого поворота на ректора выпрыгивают полуголые студентки! О, это будет зрелище! Надо запастись магическими сферами, чтобы запечатлеть эти незабываемые моменты в воспоминаниях!
Мы рассмеялись. Подруга Дари ушла, а сама рыженькая взгляда на меня с прищуром.
— Не имеешь ли ты отношение к этим сплетням? Кто-то вчера вернулся с пакетами из «Грации».
— Совпадение, не более, — смущенно ответила я, и в этот момент в окошко постучал Дриодо. На его ветке было яблоко. Учитывая, что он вот никак не яблоня, это меня невероятно удивило!
— Ого, видимо, специально для тебя вырастил, — заметила Дари и сорвала яблоко, всунув его мне в руку. Я улыбнулась ветке.
— Благодарю. Обязательно съем вечером.
Ветка погладила меня на голове и скрылась в оконном проеме. Дари смотрела на меня умилительно, как мать смотрит на неразумное дитя, научившееся говорить первое слово.
— Какая же ты забавная, Оли, — сказала она неожиданно и приступила к еде.
Но после завтрака мы не расстались, а направились в Большую залу на первом этаже. В неё можно было попасть сразу из холла. Стулья стояли полукругом, а на небольшом возвышении на креслах разместились преподаватели. Среди них особенно выделялись ректор и его собеседник: высокий мужчина с темными волосами в строгом черном костюме. В руке он сжимал массивный набалдашник трости, при этом хмурился, слушая Дарреги. Сам же ректор выглядел не более отстраненным, чем всегда.
Некоторое время спустя магистр Авенклю вышла вперед. Легкие пасы руками и в воздухе завис артефакт-громкоговоритель. Теперь к нему прошел ректор. Заложив руки за спину, он улыбнулся и окинул зал беглым взглядом.

Глава 9.2


— Для начала еще раз хотел бы поздравить всех с началом учебного года. Прошла неделя обучения, многие смогли проникнуться атмосферой студенчества, кто-то даже заработал первые взыскания, — тут по залу прокатились смешки, а я поежилась. На кого он тут намекает? — Этот год особенный в академии. Многие из вас наверняка слышали о Турнире Небесного пламени, проводимом среди одаренных пар, — студенты возбужденно зашептались, но смолкли, стоило ректору продолжить: — Этот год выбран как наиболее подходящий для проведения турнира. Подробнее о нем расскажет глава Ордане афхаитов, Аревер Вархаут!
Студенты слабо заапладировали. Дарреги вернулся в кресло, а его место занял тот самый мужчина с тростью. Он вышел вперед и скользнул заинтересованным взглядом по студентам. На его лице была вежливая улыбка, но мне она казалась ненастоящей, словно наведенной мороком.
— Вы не представляете, какое счастье для меня видеть лица студентов, полные энтузиазма, — начал Вархаут. — Вы все полны энергии и готовы к трудностям и препятствиям. Когда-то я был среди вас. Правда, учился заграницей в Академии Восточного ветра, — улыбка стала слегка шире, — однако за столько лет в ордене я успел по-настоящему прикипеть именно к Академии Небесного пламени. Впрочем, это все лирика. Вам ведь наверняка интересен исключительно турнир одаренных пар?
Среди студентов послышались утвердительные выкрики: какие-то громче, какие-то тише, но все неотрывно смотрела на возвышение, ловя каждое слово Аревера.
— Что это такое и для чего нужен? Во-первых, победитель турнира пламени — почетное звание, которое открывает вам все двери. Участник последних этапов турнира пламени — почти все двери, — тут студенты негромко рассмеялись. — Но самое главное, что вы можете доказать себе, на что способны. Почему именно парами? Это тонкий нюанс. В команде вы можете раскрыть свои способности иначе, научиться принимать чужую стороны и идти на компромиссы. Теперь важна не только ваша магия, но и магия вашего партнера. Турнир парами уравнивает шансы между теми, среди которых и так уже был выявлен лучший из лучших.
Парни-старшекурсники хвалебно переглянулись между собой. Я отыскала глазами Эфиара: он стоял у стены, лениво оглядывая всех вокруг. Увидев меня, парень чуть заметно кивнул.
— У Турнира будет пять этапов. Первые два — отборы, а вот с третьего начинается кое-что посерьезнее. Последнее и заключительное испытание будет сложнее всех, к тому моменты останутся всего пять-семь пар участников. Перед каждым этапом я буду созывать всех и рассказывать правила, если их разглашение предусматривается регламентом, ведь будут и внезапные задания, которые могут начаться в любую минуты. Пока вы участник Турнира — должны быть готовы ко всему. Итак, вновь передаю слово магистру Дарреги.
— Благодару, эвиар Вархаут, — откликнулся ректор, сменив его, и достал два чистых листа бумаги. — Это зачарованные свитки. Один для девушек, другой — для парней. Вы можете вписать свое имя в соответствующий список пером без чернил, чтобы никто не видел вашего имени. Позже имена сами проявятся при оглашении. С сегодняшнего дня эти свитки будут висеть в главном холле, а ровно через пять дней мы все вновь соберемся здесь, чтобы узнать имена участников Турнира.
Ректор сделал паузу, дав нетерпеливым студентам минуту на общение между собой. Тем временем он изучал реакцию каждого, в том числе и мою. Мы встретились взглядами. В этот момент мне захотелось сесть ровнее, хотя моя осанка и без того была безупречна. Под взглядом Артиана хотелось выглядеть лучше, чем я есть.
— Итак, как будет происходить оглашение пар? Я буду называть имена девушек, чтобы те вышли вперед, после чего парень, который желает быть с ней в паре на турнире, выходит вперед и поднимает два пальца вверх. Вы можете договориться заранее, а может быть и все спонтанно. Если на девушку претендуют два и более мага, то выбор остается за ней. Если же никто не выбрал, последние участники подбираются случайным образом. Если для молодого человека не нашлось мага, то он выбывает из участия еще на этапе предварительного отбора. Остались ли еще какие-то вопросы?
Вопросов было множество, самых глупых и простых, но ректор отвечал на них с завидным терпением. Когда собрание подошло к концу, ко мне подошел Эфиар. Он улыбнулся и сделал шутовской поклон.
— Приветствую прекрасных студенток. Как ваше ничего? Никто больше не достает?
— Они держатся от меня на расстоянии, — откликнулась я, сразу поняв, о ком говорит парень. — Но, к сожалению, встречи с ним избежать не получится. У меня сегодня отработка на кухне с Альвертом.
— Вот это незадача! А я надеялся, что мы сегодня позанимаемся.
— Не получится, — с грустью ответила я.
— Тогда перенесем наши занятия. Кликнешь меня, когда сможешь.
Я кивнула, и мы разошлись. Я тут же отыскала глазами сокурсников и поспешила за ними на следующую пару по медитации.

Глава 9.3


Что могу сказать о медитации? Всегда причисляла себя к усидчивым людям, но тут поняла, что подобное — совершенно не моё. «Раскройте внутреннюю энергию» — вещал унылый голос декана факультета пророчеств. С закрытыми глазами и скрещенными ногами я пыталась отыскать эту самую энергию, но почему-то каждый раз находила только скуку и желание чихнуть. А еще боролась с желанием почесать запястья, которые продолжали гореть огнем, как сегодня ночью. В итоге я не выдержала и отпросилась, чтобы сходить в уборную.
Там я долго держала руки под струями холодной воды. Сначала не помогало, и лишь когда я сама успокоилась, то мне удалось усмирить внутренний огонь. М-да, медитации мне сейчас противопоказаны. Надо поговорить с магистром Дарреги, быть может, ему удастся выбить для меня разрешение на непосещение этих занятий?
Он словно услышал мои мысли, так как на обратном пути я буквально столкнулась с ним нос к носу. Сердце тут же предательски забилось быстрее. Да что со мной? Артиан пробежался взглядом по моей фигуре.
— Магистр Дарреги, добрый день, — поздоровалась я, стараясь, чтобы мой голос звучал как можно ровнее. — Какая неожиданность встретить вас тут.
— А я наоборот рассчитывал встретить вас, — признался он. — Хотел проконтролировать процесс раскрытия магии. Почувствовал, что ночью у тебя был жар, как и сегодня. Запястья не болят?
— Под ними будто огонь разливается, — призналась я, и Дарреги нахмурился.
— Огонь? Хм, надеялся, что моя магия раскроется в тебе иначе, но, видимо, ты тоже преимущественно стихийный маг пламени. Неожиданно, — прищурившись, сказал он, — но не катастрофично. Главное, что в тебе есть магия, а как ты её будешь развивать — исключительно твое дело.
Кивнула. Что-то такое я слышала от отца. В нашем мире была некая энергия, которая раскрывалась в некоторых людях в виде магии. Это такой особый талант, внутренний резерв. Можно развить магию в разных направлениях, правда, универсалов в нашем мире почти не существуют, а если они есть, то весьма поверхностные во всём.
Магия как обычные способности человека: у нас может быть к чему-то предрасположенность, математический склад ума или талант в искусстве, и лишь нам решать, идти учиться по таланту, развивать свои навыки в этом деле, или же выбрать совершенно другую профессию, которая будет даваться сложнее, но в итоге её все равно можно освоить. Главное, усердие и старание.
То есть если ты родился с преобладающим даром огня, не обязательно становиться боевым магом пламени. Ты сам волен выбирать профессию и направление, в котором будешь развивать свои способности.
— Магистр Дарреги, сейчас у меня вновь был жар, поэтому не могли бы вы освободить меня от медитации, пока не пройдет этот этап? Я так понимаю, это стандартно при проявлении магии, раз у вас это не вызывает опасений?
— Да, только обычно дар раскрывается у детей в возрасте десяти-одиннадцати лет, иногда — несколько позже. Хорошо, я что-нибудь придумаю. Но ты ведь понимаешь, что через три месяца я всё это заберу? Так что не особо привязывайся к огню.
— Вы не даете мне об этом забыть. Скажите, вы напоминаете об этом мне или себе? — спросила провокационно. — Почему так настойчиво повторяете о сроке в три месяца?
Дарреги смотрел оценивающе, но отвечать на мой вопрос даже не собирался.
— Я лишь хотел тебя успокоить на случай, если ты волнуешься. После собрания ты так быстро убежала, что просто не успел тебя поймать.
— Благодарю за заботу, магистр Дарреги. Если на этом всё, я пойду.
— Удачного дня, студентка.
Кивнув, я отвернулась, но и двух шагов ступить не успела, как увидела эвиара Вархаута. Мужчина перевел цепкий взгляд с меня на ректора за моей спиной.
— Эвиар Дарреги, какая неожиданность встретить вас здесь с этой… студенткой. Вне занятий.
— У студентки Виарог были ко мне вопросы.
— Виарог? — переспросил глава ордена, прищурившись. — Я знал вашего отца.
— Как и многие, — отозвалась я и сделала книксен. — Прошу меня простить. Мне пора возвращаться на медитацию.
— Разумеется, разумеется, — откликнулся Вархаут и уступил мне дорогу, но его внимательный взгляд прожигал мне спину до самой аудитории.

Глава 9.4


На медитацию я вернулась, но даже не пыталась раскрыть в себе магию, лишь делала вид. Все мои мысли были заняты огнем. Неужели я действительно буду повелевать пламенем? Правда, лишь недолгие три месяца… Эх, почему я родилась без магии? Быть может, тогда моя судьба сложилась бы совсем иначе.
Кстати, о судьбе. Точнее, бывшей судьбе. После ужина Альверт ждал меня на кухне, надевая фартук. Делал он это, кстати, профессионально, невооруженным взглядом видно, как часто магистр Дарреги отправлял Сарготерри на отработку, поэтому я мысленно возрадовалась справедливости нашего святейшего ректора.
— А, вы уже здесь, — подошел главный повар, скидывая свой фартук. — Молодцы. Мы как раз закончили. Я пока буду делать в подвале инвентаризацию, а вы вымойте тут все до блеска: в печах не должно быть гари, а столы обязаны блестеть. Всё поняли?
— Так точно, — вяло отозвались мы с Альвертом, и повар, окинув нам обеспокоенными взглядами, спустился вниз по лестнице.
Бывший жених бросил мне свободный фартук и сложил руки на груди.
— Неужели я посмотрю, как моя невестушка справляется на кухне? Уж не чаял застать это зрелище.
— Бывшая невестушка, Альверт, бывшая, — напомнила я, надевая фартук. — Впрочем, если ты надеялся, что после свадьбы я буду пропадать на кухне целыми днями, то хорошо, что наша помолвка разорвана. Я найду мужчину, которому важно не только набить желудок.
— Язычок прорезался. Неожиданно. Кто же его тебе так развязал?
«Эвиар Дарреги», — подумала я, но мысленно ничего не ответила, обошла Альверта и надела перчатки.
— Не стой столбом и начинай убираться. Я не собираюсь из-за тебя задерживаться.
Как ни странно, мои слова произвели эффект, и бывший жених, уйдя в другую часть кухни и забрав с собой половину тряпок, начал чистить печи. Я же занялась столами, тщательно вытирая их. Вскоре я заметила, что у меня появились пару помощников — ветви Дриодо. Любвеобильное дерево во всю орудовала тряпками, очищая поверхность столов и пола. И я так ушла в работу, что не сразу заметила коварные планы друида.
— Дриодо, не делай этого! — пискнула я, но было уже поздно!
Ветка со всего размаху хлестнула Альверта по пятой точке, пока тот забрался в печь и чистил трубу. Парень подпрыгнул на месте, я едва сдержала смех, а Дриодо быстро скрыл все свои ветви за окнами. Весь перепачканный в саже Альверт развернулся ко мне.
— Это ты сделала?!
— Как бы посмела? — округлила глаза.
— Ну не повар же! — резонно возразил бывший жених, бросив осторожный взгляд в сторону подвала, будто повар действительно мог совершить подобное злодеяние. — Что ты задумала, Олиента?
— О чем ты? Ты разве не видишь, как мы далеко друг от друга стоим? Думаешь, я бы успела убежать?
— Пока я вылезал из печи — вполне, — уже более спокойно произнес Альверт и вновь полез со щеткой в печь, только теперь медленно и постоянно оглядываясь.
Дриодо просунул ветви через оконные рамы. Я начала размахивать руками, пытаясь остановить древесного шалуна, но какой там! План был уже продуман. Разлив на полу воду и добавив мыльного раствора, он потянулся за кресалом. Нет-нет-нет! Не надо! Альверт всерьез может пострадать, а это уже не шутки!
Я бросилась вперед, чтобы остановить Дриодо, но поняла: бесполезно, но уже закидывает вспыхнувшую искру в печь, поэтому пришлось менять план действий.
— Альверт, берегись! — схватив парня за мантию, потянула на себя.
Раздался взрыв. Я не удержала равновесие на мокром полу, как и бывший жених, поэтому мы оба поскользнулись: он упал на спину, а я сверху на него. Приземление было мягким (к моему счастью и к порицанию фигуры Альверта). Из печи начал валить дым. Теперь меня отчислят! Я даже магией толком овладеть не успела, как меня отчислят!
— Дриодо, заслонку открой! — крикнула я, и друид быстро среагировал, освободив помещение от дыма.
Мы с Альвертом закашлялись, все еще не изменив положение тел, а когда откашлялись и дым пропал, то заметили, что на кухне мы не одни. Из погреба вылез удивленный повар, а у входа стоял пораженный ректор. Дарреги застыл, неверяще глядя на меня и Альверта.

Спасибо всем огромное за комментарии!))
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— Что вы тут делаете?! — первым ожил повар.
Я попыталась встать и оправдаться, но Альверт крепко держал меня за талию.
— Что ты воришь?! — прошипела едва слышно. — Отпусти!
— Признайся, тебе это нравится, — самодовольно произнес Альверт и едва тихо добавил: — Хотя попробуй встать и тут же вновь упадешь в мои объятия.
А ведь он прав! Тут все еще лужа! Вскинула взгляд на Дриодо: он может помочь, но после того, как преподаватели уйдут, иначе его обвинят во всем. Вдруг отпилят ветви или еще какое чудовищное наказание придумают? С Артиана станется!
— Я так понимаю, никто и ничто не пострадали, — бездушно произнес Дарреги и встретился со мной взглядом. — Студентка Виарог, вы бы постеснялись добиваться студента Сарготерри подобным образом.
— Да всё не!.. — попыталась воскликнуть я, но вновь закашлялась.
Дарреги дернулся, будто желал мне помочь, но резко остановился, сжав кулаки.
— Всё в порядке, магистр Дарреги. Мы обязательно справимся, — отреагировал Альверт, и я все-таки стукнула его локтем, пытаясь оттолкнуть. Бывший жених поморщился, но не выпустил меня. — Правда, Олиента? Мы ведь с тобой прекрасно ладим.
Я убью его, честно, убью! Почувствовала, как запястья начали нагреваться. О нет! Вот только ему я не могу показать, как во мне властвует огонь. Только не перед ним! Нужно как можно быстрее успокоиться, ведь ничего критичного не случилось! Ничего ведь?..
— Надеюсь, печь цела, — произнес повар и подбежал к нам, но едва ступил в лужу, как не удержался и поскользнулся, распластавшись рядом с нами.
— Вы не ушиблись? — спросила участливо и тут услышала понимающую ухмылку ректора.
Догадался, наконец, что дело в мыльной воде, а не в моей распущенности! Артиан медленно подошел к нам, присел рядом и высушил пол. После чего поднялся и буквально сдернул меня вверх. Лишь на мгновение прижал к себе, наши взгляды пересеклись, как Дарреги быстро отстранился, поправив шейный платок.
— Почему вы не можете быть немного осмотрительнее, студентка? — спросил жених, даже не подумав помочь подняться Альверту. — Неужели не видели мыльную воду?
Видела! Но как иначе я бы помогла Альверту? Впрочем, виновата, соглашусь. Дриодо ведь мстил бывшему жениху за меня, так что я могла раньше его остановить. Поговорить с ним, в конце концов. Уладить конфликт мирно. Но этот Альверт такой невыносимый!..
— Этих студентов больше не должно быть на моей кухне! — воскликнул повар, оглядевшись. — Ни за что! Отправляйте их куда угодно, ректор! Но не ко мне.
— Я вас понимаю, — согласился Дарреги. — Тогда студенты продолжат свою отработку в других местах. — И прежде чем Альверт улыбнулся, Артиан припечатал: — Порознь. И на следующей неделе, когда я придумаю, как вас наказать.
— Магистр Дарреги, я думаю, мы со студенткой Виарог прекрасно справляемся вместе…
— Уже увидел, насколько, — хмыкнул Дарреги и окинул Сарготерри неприязненным взглядом. — Повторения не потерплю. Свободны, студент.
Альверт застыл, посмотрел на меня. Я повинно опустила голову и дождалась, пока разочарованный Альверт покинет кухню, только после этого подняла взгляд на Артиана. Повар за моей спиной сыпал проклятья и сетовал на выведенную из строя печь, которую теперь придется тщательно чистить.
— Ругать будете? — спросила тихо.
— А есть за что? — спросил он. — Подумаешь, всего лишь попортили имущество академии. — Наклонился ниже, так, что наши лица едва соприкасались. — Или вы о том, что при наличии настоящего жениха лежали в объятьях бывшего?
— Настоящего? — уцепилась я за слово. — Вы хотели сказать фиктивного?
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— Фиктивного в настоящем, — нехотя согласился Дарреги. — Не забывайтесь, студентка Виарог.
— Вы посещаете Дом Цветов, а мне говорите не забываться? — спросила я, и в этот момент сзади поднялся клуб гари. Я поморщилась. — Думаю, мне пора. Всего доброго, ректор.
— Фартук снять не забудьте!
Какая забота! Хотелось кинуть и фартук, и перчатки в ректора, но я все же одернула себя и аккуратно сложила их на стол. Улыбнулась жениху и с чистой совестью покинула кухню. Надеюсь, мое следующее место отбывания наказания будет чище!

Вечером на подоконнике я обнаружила небольшую коробчку и записку, подписанную моим именем. Оглянулась на соседок и удивленно приподняла брови.
— Это тебе передали посылку через завхоза, — сообщила Кира.
— А кто — не знает, — подмигнула её сестра. — Кажется, у тебя появился тайный поклонник.
Поклонник? Здесь случайно не какая-нибудь месть от Альверта или его невесты? Но рассудила так: если бы здесь было что опасное, передавал бы мне подарок не завхоз, а кто-нибудь посторонний. Поэтмоу подняла крышку и застыла. Внутри лежал тот самый кошелек, который передала мне мама, и записка:
«Прошу прощения, эвиара Олиента. Я хорошо поискал в фаэроне и нашел ваши деньги. Тут не хватает всего четырех серебряных монет, но я обязательно их верну!
С глубоким уважением, Парвуд»
Удивительное творится, право слово! Он вернул деньги? Тогда почему раньше этого не сделал? Или же… Артиан и здесь мне помог?
Улыбнулась, попытавшись успокоиться и не думать об этом. Главное, что теперь у меня есть деньги! Можно, конечно, часть вернуть Дарреги, но что-то мне подсказывает, что он не примет их, а лишь смутится. Поэтому лучше просто поблагодарить за помощь и впредь не обращаться к нему с подобными пустяками!
Засыпала я в самом хорошем настроении. Уверенность в завтрашнем дне возрастала с каждой секундой.
Снилась саламандра из древних легенд: она развивала огромные огненные крылья, опускаясь на землю. Я стояла на каменном плато, прикрываясь руками от её жара, но все равно чувствовала, как по запястьям течет раскаленная лава. Хотелось крикнуть: «Не надо, остановись! Ты сожжешь меня!», но это сон. Я беззвучно ждала, пока крылатая ящерица опустится на землю, чтобы обратить всё в пламя.
— Тише, тише, все будет хорошо, — услышала до боли знакомый голос, и прохладные руки обхватили меня. — Сейчас все будет хорошо. Потерпи немного.
Руки… такие прохладные, приятные, подхватили меня на руки. Я чувствовала, как длинные пальцы дотронулись до моего лица, откинули слипшиеся волосы, прошлись вдоль линии подбородка. Меня куда-то несли, но все было как в бреду. В голове все еще стоял яркий образ саламандры.
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Артиан Дарреги

— К чему эта дополнительная защита? — скептически спросил Вархаут, пока я придумывал заклинание на свитки. Вопрос мальчишки Сарготерри оказался весьма важным. Почему-то подумалось, что он захочет проверить птицу-небылицу, записав её на турнир. А этого мы никак не можем допустить! К чему лишние сложности? — Кому вообще взбредет в голову записывать кого-то на Турнир? Участие в нем — почетно, для многих это главная цель в жизни. Так кому нужны конкуренты?
— У меня плохое предчувствие, — отозвался, уловив мысль. Схема заклинания уже сложилась в голове, теперь я быстро записывал её, чтобы не забыть и воплотить в жизнь. — Этот год слишком напряженный. Еще и его высочество здесь. Если он не захочет участвовать, а кто-то его запишет? Против свитков идти нельзя.
На самом деле, я был уверен, что Эфиар с удовольствием примет участие, чтобы покрасоваться. Этот мальчишка любил быть в центре внимания. Но прикрываясь им сейчас, я скрыл истинную причину своего беспокойства — собственную невесту, которая так и притягивает неприятности.
— Хорошо, в этом есть логика, — нехотя согласился Вархаут и погладил набалдашник трости. — У меня тоже особое предчувствие на этот год. Та девушка, с которой я тебя сегодня видел, кто она? Вы так близко друг с другом разговаривали, что я заподозрил вас в запретной связи.
Перо замерло в руке, но секунду спустя я продолжил выводить схему, даже не взглянув на главу ордена афхаитов. Но Аревер был не тем, кто потерпит отсутствие ответа.
— Всего лишь студентка-первокурсница. Её отец просил приглядеть за ней, так как девчонка росла под колпаком и совершенно не знает реалии современного мира.
— Да, эвиар Виарог скрывал свою дочь весьма умело, — задумчиво произнес Аревер и прищурился. — Знай я тебя чуточку хуже, поверил бы тебе. Но ты ведь не просто заботишься об этой девочке, не так ли? Тебя с ней что-то связывает?
Самый лучший способ скрыть правду — сказать лишь часть правды.
— Мне она понравилась, — признался, встретившись взглядом с Вархаутом. — Она красива, мила и при этом не испорчена. Разве я не могу быть увлечен?
— Это честный ответ. Его я приму. — Удовлетворение скользнуло в глазах мужчины. — Эвиара Олиента Виарог действительно красива. Унаследовала лучшие черты отца и матери. Но то, что эвиар Виарог скрывал её долгие годы и не выводил в свет, заставляет задуматься.
— В этом нет ничего удивительного, эвиар Вархаут. Олиента долгое время была обручена с наследником графа Сарготерри, когда же помолвка была разорвана со стороны Сарготерри, её отец пристроил дочь в академию и попросил меня присмотреть за ней. Разбитое девичье сердце и прочие женские причуды.
Сам не знаю, почему так отчаянно отводил внимание главы ордена от Олиенты. Подсознательно не хотел, чтобы тот интересовался ею. Никак решит жениться, а эвиар Виарог возьмет и согласится? Аревер пусть и не был молод, но все еще не женат, а при его положении и состоянии это главная добродетель. Хотя какое мне дело, кто женится на Олиенте? Разве что можно посочувствовать.
— Что ж, вижу, отвлекаю тебя. Работай, Артиан. Увидимся утром. У кого я завтра преподаю?
Едва мысленно не выругался. У Олиенты!
— Факультет пророчеств, с первого по третий курс.
— Чудесно!
На губы Аревера скользнула улыбка. Он надел цилиндр, попрощался и вышел из кабинета. Я отбросил перо и откинулся на спинку кресла. Раньше я не замечал странностей главы моего ордена, он казался мне слишком далеким, чтобы присматриваться к нему. Пост ректора Академии Небесного пламени я занял лишь два года назад, поэтому проведение Турнира одаренных пар — большая ответственность и вместе с тем трудность в общении с главой ордена. Вархаут был не из тех, кто терпит отказ.
Потер виски. Надо отдохнуть. К счастью, эмоции Олиенты уже не беспокоят меня второй день, затухая с каждым часом — моя магия просыпается в ней, это я явственно ощутил сегодняшней ночью. Значит, связь татуировок немного ослабевает: теперь она чувствует, что у избранницы есть защита.
Следящий артефакт на стене замигал. Что опять произошло в этой академии? Еще и на кухне! Открыв портал, я ожидал увидеть что угодно, но только не собственную невесту в клубах дыма и объятьях её бывшего жениха!
Олиента явно испытывает моё терпение!
Больше никаких совместных наказаний! Я был неправ, сильно не прав, когда думал, что вместе они смогут найти общий язык и перестанут создавать проблемы. Я видел, как мальчишка Сарготерри смотрел на Олиенту, с каким желанием обладать ею, и теперь могу однозначно сказать, что никакой дружбы между ними двумя не будет. Никогда.
Хотелось сказать что-нибудь ехидное, вроде «Этот мальчишка все еще в тебя влюблен?», но я прикусил язык. Зачем раскрывать это Олиенте? Она настолько невинна, что наверняка не видит чувства Альверта. Он не просто бесится, не просто ревнует, он еще и что-то чувствует к бывшей невесте. Вот только ему лучше не забыть, что означает слово «бывший».
Зато есть один положительный момент: кажется, Олиента абсолютно равнодушна к наследнику графа. И я сделаю всё, чтобы это осталось так. Почему? Просто Сарготерри не тот, кто сможет сделать Олиенту счастливой. А эта невинная девочка достойна счастья.
Олиента ушла, а я еще некоторое время стоял и смотрел в пустоту. Что со мной? Откуда это странное чувство, когда Олиента уходит? Будто она уносит за собой что-то важное, за чем хочется гнаться и забрать.
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Больше никаких совместных наказаний! Я был неправ, сильно не прав, когда думал, что вместе они смогут найти общий язык и перестанут создавать проблемы. Я видел, как мальчишка Сарготерри смотрел на Олиенту, с каким желанием обладать ею, и теперь могу однозначно сказать, что никакой дружбы между ними двумя не будет. Никогда.
Хотелось сказать что-нибудь ехидное, вроде «Этот мальчишка все еще в тебя влюблен?», но я прикусил язык. Зачем раскрывать это Олиенте? Она настолько невинна, что наверняка не видит чувства Альверта. Он не просто бесится, не просто ревнует, он еще и что-то чувствует к бывшей невесте. Вот только ему лучше не забыть, что означает слово «бывший».
Зато есть один положительный момент: кажется, Олиента абсолютно равнодушна к наследнику графа. И я сделаю всё, чтобы это осталось так. Почему? Просто Сарготерри не тот, кто сможет сделать Олиенту счастливой. А эта невинная девочка достойна счастья.
Олиента ушла, а я еще некоторое время стоял и смотрел в пустоту. Что со мной? Откуда это странное чувство, когда Олиента уходит? Будто она уносит за собой что-то важное, за чем хочется гнаться и забрать.
— Ректор, — позвал меня повар, — придется вызывать кого-то для уборки. Здесь всё в саже. Скажите, в чем я провинился, что вы отправили ко мне этих студентов? Не доложил вам пару котлет?
Я улыбнулся шутке повара и пожал плечами. Здесь вся академия провинилась, как только нам на голову (в частности, мне) свалилась Олиента Виарог.
Раздав необходимые поручения, вернулся в кабинет, зачаровал свитки и повесил их в главном холле, после чего отправился в покои ректора. Они находились на самом верхнем этаже, имели витражное мозаичное остекление большей части крыши. Они разделялись на две части: в одной была жилая часть, в другой хранились важные артефакты, накопители энергии и прочие дорогие вещи. Здесь сосредотачивался эпицентр энергии, поэтому стояла мощнейшая защита.
Приняв душ, потянулся на кровати и посмотрел на звездное небо через синее стекло. Но наслаждаться пейзажем мне не позволила резка боль в висках. Олиента! Я подскочил и бросился к лифту, едва успев накинуть халат. В покои ректора нельзя переноситься порталом, как и выходить отсюда тем же способом: слишком большой магический фон, который приходилось глушить. Таким образом создавался эффект некоего бункера.
В покои Олиенты вошел торопясь, беззвучно взломав замок, и приблизился к кровати невесты. На её соседок наложил сонное заклинание. Олиента сгорала в прямом смысле этих слов: температура тела была значительно повышена, а по коже пробегали красные всполохи.
Какого?.. Нет, такое случалось, когда магии было слишком много: например, в моем случае. Я чуть не погиб в десять лет от собственного резерва, к которому организм ребенка не был готов. Но Олиента взрослая девушка, к тому же я передал ей не так много магии. Что происходит и какие тайны хранит граф Виарог?
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— Тише, тише, все будет хорошо, — прошептал, подтянув Олиенту к себе на колени, и провел рукой по лбу девушки. Кипяток! Убрал слипшиеся пряди со лба и поднялся на ноги. — Сейчас все будет хорошо. Потерпи немного.
Возвращался в покои буквально бегом, будто воришка, укравший самую ценную вещь в мире. Уложив Олиенту на широкую кровать, бросился к небольшой лаборатории во второй части покоев. Действия были четкими, знакомыми с детства. Почти два месяца мама выхаживала меня этим отваром, чтобы я не погиб от переизбытка собственной магии. Тогда я хорошо запомнил рецепт, и сейчас действовал без малейших колебаний.
Вернулся в комнату с дымящимся напитком. Приподнял Олиенту. Она что-то сонно пробормотала. Придерживая девушка за голову, начал вливать отвар. Она морщилась, отворачивалась, шептала, как жарко, но я продолжал поить её крохотными глотками. Давай, птица-небылица, пей. А после мы зададим нужные вопросы графу и пусть только попробует отвертеться! В ближайший выходной отправлюсь в столицу, не пожалею собственного времени.
Отставив пустую кружку, я зашел в ванную комнату и намочил полотенце. Вернувшись к Олиенте, застыл у подножия кровати. Ночная сорочка задралась неприлично высоко, обнажив стройные ноги. Грудь мерно вздымалась, и в разрезе было видно больше, чем положено видеть до свадьбы. Я прикрыл глаза и отсчитал до десяти. Главное держать себя в руках!
Но только боги знают, как тяжело держать себя в руках, когда в твоей постели настолько привлекательная и невинная девушка. Даже в таком состоянии она умудрялась быть желанной.
— Артиан, ты взрослый мужчина, неужели ты не сможешь сдержаться? — спросил в тишине комнаты и вздохнул. — Ты действительно моя кара, Олиента.
Девушка слегка поморщилась, но сон её был спокоен и дыхание выровнялось. Ладно, даже если что-то услышала, можно списать на лихорадку. Присел на край кровати и начал обтирать тело девушки полотенцем. Делал это с каким-то извращенным удовольствием: стер пот с лица, провел мокрой тканью вдоль ключиц, спустился ниже, задел костяшками пальцев гладкую девичью грудь и тут же поднялся вверх. Руки, чувствительное место на сгибе локтя, аккуратные пальцы с ухоженными ногтями; стройные ноги… это была особая мука! Я точно извращенец.
Жар начал постепенно спадать. Я сидел рядом со спящей девушкой, разместив мокрое полотенце на её голове, и отсчитывал её вздохи. Почему же магия пробудилась в ней так странно? Как она будет чувствовать себя утром? А если магия останется у неё после разрыва нашей помолвки? Тогда Олиенте действительно следует учиться. Стоит помочь ей с простейшими знаниями.
В итоге лег рядом и, смотря на безмятежно спящую невесту, уснул.
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Олиента Виарог

Неужели приснилось? Помню, как жар охватил всё тело, что даже шевельнуться не могла, а потом… чьи-то прохладные руки обхватили меня и жар отступил. Должно быть, привиделось при лихорадке!
Или?..
Попыталась перевернуться, но чья-то рука, лежащая на животе, не позволила мне это сделать. Я медленно, очень медленно открыла глаза и повернула голову, тут же зажав себе рот. Потому что закричать очень хотелось, просто очень!
Артиан Дарреги, великолепный граф, завидный жених и ректор одной из лучших академий лежал рядом и обнимал полуголую меня.
Боги милостивые, да на мне ведь одна сорочка!
Если так подумать, то после этого он просто обязан на мне жениться.
Так, вспоминай, Олиента, что было. Магия вновь пробудилась, а после Артиан принес меня в свои покои, дал выпить настой, а после…
Нет-нет-нет, этого не могло быть! Воспаленное сознание подкидывало образы, как мужчина скользил пальцами с зажатым между ними мокрым полотенцем по разгоряченному телу, а губы шептали совсем уж непристойные вещи! Последнее точно почудилось, однозначно. Но вот первое…
Взглянула на руку мужчины и прикусила губу. Как же теперь быть? Разумеется, требовать жениться на мне после случившегося я не собиралась. Во-первых, он и так мой жених (разве что после скандала он будет обязан довести меня до алтаря). Во-вторых, он, кажется, спас меня. Ведь не пришел бы, если бы мне ничего не угрожала. Так что я теперь должница Артиана Дарреги и это мне в пору давать ему какие-то обещания.
Подняла взгляд с руки на лицо мужчины: прямой нос, легкая щетина и… подрагивающие ресницы. Да он не спит!
— Эвиар Дарреги! Просто несправедливо заставлять меня испытывать муки сомнений! Вы представляете себе, какие матримониальные планы возникли в моей голове?
Ресницы дрогнули, и мужчина открыл глаза.
— Ты будишь меня, чтобы сообщить о матримониальных планах? — спросил сонно. — Ладно, я согласен.
— Я вовсе не об этом, — сообщила поспешно. — И одолжений не требую. Наоборот, хотела вас искренне поблагодарить. Вы спасли меня.
— Что, даже замуж за меня не хочешь? — прищурившись, спросил Артиан. — Совсем-совсем?
Ну вот как можно спрашивать так, что ответ «нет» изначально произнести невозможно? Особенно когда так спрашивает мужчина с обнаженной грудью, виднеющейся через распахнувшийся халат, к которой то и дело скользит взгляд. И этот взгляд: уверенный, манящий, сводящий с ума. Хочется податься вперед и… поцеловать? Олиента, ну что за мысли в твоей голове, в самом деле? Это же эвиар Дарреги, великолепный граф и ректор академии, в которой я учусь!
Ох, но ответить ему «нет» действительно невозможно. Артиан продолжал смотреть на меня испытующе. Полные губы слегка приоткрыты, широкие плечи напряжены, а тени ресниц падает на щеки. Если я думала, что мужчины в мундирах самые привлекательные, то глубоко заблуждалась! Привлекательный лишь несносный ректор академии, который раз за разом испытывает меня на прочность.
— От моего ответа ничего не изменится, поэтому оставлю вас в неведении, — как можно более весело и беззаботно отозвалась я. Но только боги знают, каким титанических усилий мне это стоило.
— Олиента, мне кажется, или ты почти ответила да?
— Почти не считается, — отозвалась я. Сохранять веселость с каждой секундой становилось всё труднее.
Артиан неожиданно улыбнулся. Я замерла в ожидании его действий. Неужели поцелует?
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Мужчина медленно наклонился ко мне, я задержала дыхание, не зная, что делать и как реагировать, а Артиан неожиданно поднял взгляд с моих губ. Наши взгляды встретились. Сколько в его было эмоций!..
Но мужчина не оправдал моих ожиданий (надежд?) и нехотя (или мне показалось?) убрал руку, приподнявшись на кровати. Грудь еще больше оголилась, обнажая светлую кожу и несколько темных волосков. Неприлично, просто неприлично скрывать такую красоту!
Мысленно вновь отвесила себе оплеуху и тут же натянула одеяло до подбородка. Артиан проследил за моими действиями и взглянул вверх: там, через витражное мозаичное остекление проникали разноцветные лучики солнца.
— Тебе не будет жарко под одеялом и палящими лучами солнца?
— Не переживайте, я стойко справлюсь с этим.
— Этой ночью ты не так просто переносила жар, — произнес Артиан с участием, однако неожиданно для себя я ощутила в этих словах двойной смысл и смутилась.
Вновь посмотрела наверх, где свет так причудливо ложился на мозаику: русалка с длинными рыжими волосами сидела на камне и глядела на закат, изображенный самыми разными цветами — от ярко-алого до фиолетового.
— Солнце восходит рано, — проговорила задумчиво, — должно быть, вы рано встаете.
— Архитектор, создавший эти покои, был уверен, что ректору академии не нужен сон, — отшутился Артиан. — Сейчас действительно еще очень рано. Как ты себя чувствуешь?
Он протянул руку, чтобы прикоснуться ко лбу, но я ловко увернулась, поправив прическу. Интересно, как я сейчас выгляжу? Коса наверняка растрепалась, а сама я похожа на чучело. Как же стыдно! Вот тебе и первая ночь в постели ректора!
С трудом удержалась от улыбки, представив, что со мной сделают фавор-клуб ректора, если узнают, где я провела сегодняшнюю ночь, а главное — с кем.
— Жар спал, — сказала, приподнимаясь. — Поэтому, думаю, мне следует вернуться в покои.
— Возвращайся, — не стал спорить ректор. — Но, Олиента, ты знаешь, что произошло с тобой ночью?
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— Ты… вы что-то сделали? — я обхватила себя руками, испуганно посмотрев на ректор. Дарреги прищурился, а потом расхохотался. Я насупленно сверлила его взглядом.
— За кого ты меня принимаешь, птица-небылица? — с обидой в голосе откликнулся Артиан. — Если бы я захотел что-то сделать, то сделал бы это, когда ты пришла в сознание. И, поверь, ты бы не устояла. — Я открыла рот, собираясь возразить, но он добавил: — Хотя этого никогда не будет. Таких как ты не соблазняют, таких ведут под венец. А я тебя вести под венец не собираюсь.
Жгучий румянец тронул щеки. Почему его слова задели меня? Подумаешь, не собирается жениться на мне! Я ведь тоже не стремлюсь к нашему браку. Почти. Однако все равно немного обидно.
— Значит, вы имеете ввиду мою лихорадку?
— Да. Обычно подобное переживают дети, но проходит все в менее агрессивной форме. Подобная лихорадка характерна лишь для очень большого резерва.
Я пыталась осознать слова Артиана.
— Та часть магии, которую вы передали мне, настолько велика?
— В том-то и дело, что нет.
Как же так? Почему тогда мой организм так реагирует? Артиан смотрел на меня испытующе, будто ждал от меня объяснений. Но я совершенно не знала, чем ему ответить.
— Быть может, дело в том, что я переживаю это в уже достаточно взрослом возрасте? Знаете, есть такая болезнь, поражающая участки кожи: если ею болеют дети, то она проходит в легкой форме, однако для взрослых она действительно опасна.
— Эта версия имеет место быть, — задумчиво проговорил ректор. — Я почитаю о случаях, в которых невеста по-особенному реагировала на чужеродную магию. Быть может, найду что-то похожее, однако разговора с твоим отцом не избежать.
Как бы мне хотелось присутствовать на этом разговоре с ним! Граф Виарог хранит ни один секрет, и только богам известны причины, по которым он их так тщательно скрывает.
— Теперь можешь идти. Если кого-то встретишь, скажешь, что была в лазарете. Проверять никто не станет. Однако…
— Какие еще проблемы свалятся на мою бедную голову?
— Боюсь, что лихорадка повторится, — произнес Артиан. — Поэтому следующую ночь тебе тоже придется провести в моих покоях.
Я замерла, неверяще глядя на Дарреги. Кажется, он не шутит. Нет, я понимаю, что в целях моей безопасности мне лучше остаться тут. Да и в лазарет обратиться не получится, все-таки пробуждение магии в моем возрасте и уже после зачисления в академию вызовет вопросы. Да и лекари наверняка обнаружат скрытую брачную татуировку при тщательном осмотре. Нет, к целителям никак нельзя. Но и ночевать в покоях ректора как-то… неправильно.
А в покоях жениха?..
— Это не обсуждается, — добавил Артиан, заметив мои сомнения.
— Как я объясню это соседкам? — заметила резонно. — Сегодня вы забрали меня ночью, вдруг возникнут вопросы?
— Придется что-нибудь сломать в ваших покоях. После тебя и твоих соседок будут вынуждены расселить по разным комнатам и этажам. Я лично займусь этим.
— Радикальное решение проблемы, — прокомментировала удивленно, заметив озорство в глазах ректора. — Надеюсь, вещи не пострадают?
Покупать новый комплект белья в присутствии Дарреги совершенно не хотелось! Судя по взгляду ректора, он думал об этом же.
— Если только слегка.
Я поняла, что Артиан уже откровенно подтрунивает надо мной, поэтому наскоро попрощалась и поспешила восвояси. В лифте я прислонилась к стене и подняла глаза к потолку. Несколько дней в покоях фиктивного жениха. Должно быть, я сошла с ума, раз всерьез согласилась на это! Но и умереть от собственного огня меня не прельщает, поэтому придется наступить на горло природной скромности и родительскому воспитанию и выполнить указания Дарреги.
Ох, это будут сложные дни! Зато тот самый комплект, который Артиан купил для моей первой брачной ночи, пригодится. И я сейчас говорю вовсе не о кожаном корсете!
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К счастью, в комнату вернулась никем незамеченная. Умылась, собралась и рано отправилась на завтрак. Во-первых, хотелось извиниться перед поваром лично, а во-вторых, нужно серьезно поговорить с Дриодо.
И если первое мне удалось без труда, повар даже поверил в мою искренность, то со вторым возникли проблемы, так как друид опять подкупил меня. Яблоком!
— Прости, я еще не съела первое, — сказала и сложила второе яблоко рядом с первым. Выглядело оно, кстати, ничем не хуже своего более молодого собрата. — Так что обязательно с кем-нибудь поделюсь.
Ветка погладила меня по щеке, и я невольно улыбнулась. Почему-то вспомнилось, как Артиан прикладывал руку к моему лицу этой ночью. Как его прикосновения были приятны…
Конечно, приятны! У меня был жар, а он — относительно холодный. Вот и весь секрет!
— Только не создавай больше проблем Сарготерри. Думаю, ректор достаточно его наказал. Хорошо?
Дриодо, разумеется, не ответил, а я, быстро позавтракав, направилась к выходу. В дверях столкнулась с Дари и, обменявшись с ней приветствиями, покинула столовую.
На занятии магистра Авенклю старалась максимально вникнуть в материал, и сегодня уже удалось понять хотя бы малую долю рассказанной лекции. Магистр Авенклю могла увлечь, в отличие от следующего преподавателя: в магическом шаре я по-прежнему видела лишь белый туман. Будущее было скрыто от меня надежным пологом.
Или моим неумением?
В общем, физической подготовки я ждала как манны небесной! Хоть где-то не нужно будет пользоваться магией! Но и тут меня ждал сюрприз:
— Не расходитесь далеко после обеда, — объявил декан. — И возвращайтесь в аудиторию. У вас будет особое задание, посвященное Турниру. Преподаватель — эвиар Вархаут, уважаемый глава ордена афхаитов. Вы сможете задать ему все интересующие вопросы после небольшой вводной лекции.
Студенты зашептались. Казалось, что даже перспектива обеда блекла на фоне общения с уважаемым эвиаром. Я же почему-то почувствовала легкое волнение: последний раз, когда мы встретились с главой ордена, он произвел на меня двоякое впечатление.
С одной стороны, он и не должен был вызывать мою симпатию, ведь его должность обязывает его быть настороженным и предусмотрительным, а с другой стороны, мне совсем не хотелось с ним встречаться, потому что он заставлял меня опасаться его. А я очень не любила чего-то бояться.
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Глава 11
Олиента Виарог

— Кто знает, почему Турнир проходит именно среди пар? — Спросил Вархаут, с улыбкой оглядывая аудиторию.
Ни одна девушка в аудитории, кроме меня самой, не отводила взгляд от кафедры. Многим эвиар Вархаут казался завидной партией. Он был в какой-то степени привлекательным мужчиной: статность, уверенная походка, легкая щетина на лице, придающая резким чертам лица некую агрессивность. Но пуще всего прочего студентки оценили его капитал, о котором буквально кричали высокий статуи, дорогая одежда и перстни на пальцах. Эвиар Вархаут был одним из самых влиятельных людей королевства.
— Определить уровень каждого мага можно менее экстравагантным способом, — после одобрения начала одна из моих однокурсниц. — Однако в бою зачастую важен не столь резерв, сколь умение им пользоваться. Раскрытию личных качеств и помогает связь с избранницей.
— Избранницей? — удивленно произнесла я и тут же прикусила язык.
— Избранницей, — подтвердил мужчина, переведя на меня заинтересованный взгляд. — Так иногда называют друг друга пары на турнире. Видите ли, обряд единения чем-то схож с древним помолвочным обрядом. Магический резерв не объединяется, однако появляется возможность передачи магии друг другу. Это одна из основных возможностей победы на турнире: чем лучше пары научатся контролировать совместную магию, тем выше их шансы на победу.
— Спасибо, — ответила я, опустив руки на колени.
Едва себя не выдала! Хотя разве Вархаут может подумать о том, что ректор заключил помолвку со студенткой? Да, наше положение с эвиаром Дарреги одинаково в социальном плане, однако такой выдающийся маг как он сделает лучшую партию, чем с «пустышкой» без приданого.
— Не за что, эвиара Виарог, — Вархаут подошел ближе, набалдашник его трости едва касался парты. — Скажите, а вы собираетесь участвовать в Турнире?
— Боюсь, что я не обладаю для этого нужным магическим резервом.
Аревер прищурился, после чего кивнул и продолжил лекцию. Я тихонечко выдохнула.
На выходе из аудитории меня ждал Эфиар. Я удивилась, но все же подошла к парню.
— Ты думала над участием в Турнире? — неожиданно спросил он.
— Я? В Турнире? Не смеши меня, Эфиар! Я же учусь на Нежном факультете, из меня маг как… как… — я пыталась подобрать нужное сравнение, но так и не смогла. Парень негромко рассмеялся.
— Если я скажу, что для меня победа не главное? Поверь мне, магии у меня немало. Быть может, не меньше, чем у ректора.
Учитывая, что я отобрала у него частичку, то вполне себе верю.
— А может и больше, — продолжил Эфиар. — Я вовсе не слабый маг, Олиента. И всё, что мне нужно, это участие, а не победа. Поэтому и предлагаю тебе быть моей парой.
Маг пламени с улыбкой смотрел на меня, ожидая ответа. Мне бы хотелось его обрадовать, но чем я действительно могу ему помочь, когда не знаю даже основ? Понимаю, что участие в турнире — всего лишь предлог сблизиться со мной. И я даже допускаю, что Эфиар вполне может мне понравиться и немного потеснить на пьедестале Дарреги (да-да, что-то в последнее время уважаемый ректор зачастил в мои мысли), но ради этого участвовать в Турнире одаренных пар я всё же не готова.
— Прости, но я действительно пока не готова. Однако при этом я осмелюсь просить себя об одолжении. Помнишь, ты обещался помочь мне с основами магии? Сегодня вечером я совершенно свободна.
— Прекрасно, — широко улыбнулся Эфиар. — Тогда вечером встретимся на шестом этаже.
— Договорились.
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Но я совершенно упустила из виду один важный, очень-очень важный, факт: моей комнаты как таковой больше не существовало.
Поднявшись на свой этаж, я сразу же вспомнила об этом, увидев столпотворение. Девушки переговаривались, сочувствовали и охали. Близняшки в нашей комнате собирали свои скромные пожитки, а за всем наблюдал ректор, заложив руки за спину. Увидев меня, он отошел в сторону и открыл вид на ужасающую сцену: потолочный канделябр висел на честном слове, обои отваливались, мебель поломана и совершенно не пригодна к использованию, но главное — по стенам пошла плесень.
— Заклинание уборки вышло из-под контроля, — прокомментировал Дарреги, и завхоз, который стоял поодаль и обессиленно оглядывал учиненный беспредел, кивнул.
— Не знаю, как так вышло. Совершенно случайно. Я проверил: личные вещи не пострадали!
Надо же, Артиан выполнил обещание. С трудом сохранила огорченное выражение и отправилась собирать вещи. Ректор пообещал, что лично займется расселением студенток. Так и случилось: близняшек поселили на седьмом этаже, а уже вместе со мной Дарреги отправился на последний этаж.
— Всего на пару дней, — сказал магистр, когда мы вошли в его покои, — думаю, больше не продлится это состояние.
— Почему лихорадка начинается именно ночью? — спросила, развернувшись к мужчине. Мой чемодан, в который я сложила необходимые вещи, ректор поставил рядом со шкафом. — Ведь днем я чувствую себя прекрасно.
— Фазы луны. Ты не задумывалась, почему ритуалы зачастую проводятся в полночь?
— Даже не знала об этом. — Пожала плечами. — Вы ведь знаете, что я всегда была далека от магии.
— Думаю, ты была к ней ближе, чем думаешь.
— Что вы хотите этим сказать?
— Пока ничего, — задумчиво ответил Дарреги. — Однако надеюсь, что обо всем скажет твой отец. Сейчас мне пора уходить, еще остались незавершенные дела.
Сделав книксен, проводила жениха. Как только двери за ним закрылись, прижалась к ним и оглядела огромную комнату. Покои ректора не были похожи на те, которые доводилось видеть прежде. Никакого разделения пространства: посередине стояла кровать, справа: шкафы, слева — мягкий уголок, за ним еще одна дверь — выход на мужскую половину общежития. Оставшиеся двери двери вели в ванную и вторую половину покоев, где располагались лаборатория и склад с артефактами, как я успела узнать от Артиана, и входить туда мне было запрещено. Да и магический замок на двери не позволит.
Разложив вещи в шкафу, еще некоторое время покружила по комнате, а потом вспомнила о договоренности с Эфиаром. Дарреги же не будет против, если я продолжу учиться? Думаю, он лишь похвалит меня за рвение. Найдя бумагу, оставила на бюро записку:
«Ушла учиться. Вы упоминали, что на шестом этаже есть комнаты для индивидуальных занятий. Надеюсь, там действительно тихо и спокойно».
С минуту обдумывала сказанное, хотелось как-то по-особенному подписаться, в итоге с озорной улыбкой добавила:
«Ваша кара»
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Интересно, ночью мне привиделось или он действительно так назвал меня? Кажется, все-таки не привиделось! В самом прекрасном расположении духа, несмотря на возникшие неприятные обстоятельства в виде пробуждения магии, отправилась на шестой этаж. Эфиар уже ждал в длинном полупустом коридоре с множеством аудиторий, расположенных на небольшом расстоянии друг от друга. Толкнув одну из дверей, маг огня пропустил меня, после чего зашел следом.
Мы разместились за одной из парт: здесь их было всего шесть. Аудитория была небольшой: преподавательский стол, темная доска на стене впереди, схемы с основными заклинаниями по сторонам. Видно, что помещение предназначалось для факультативных и индивидуальных занятий.
— С чего начнем? — придвинувшись ближе, спросил Эфиар.
Я с милой улыбкой отодвинулась и протянула ему учебники для школьников. Парень перевел на них разочарованный взгляд и вздохнул.
— Жестокая ты, Олиента. Но красивая.
Благодарить или не стоит? «Красивая» — такой обезличенный комплимент, его можно сказать, не вкладывая никаких чувств и эмоций. Даже ректор, в первые минуты нашего знакомства, отметил, что я красива. Правда, в своей особой ехидной форме, но всё же!
— А с твоей помощью стану еще и умной, — отозвалась я и открыла учебник на нужной странице. — Вот тут. Не понимаю, как образуются эти схемы. Не говоря уже о том, каким образом они разрастаются в сложные заклинания.
— Попробую объяснить на пальцах…
Эфиар оказался прекрасным учителем! Не ожидала от него. Он действительно объяснял всё доходчиво и проявлял неслыханное терпение. В какой-то момент я попросила сделать перерыв от переизбытка информации и достала яблоки, предложив одно из них магу пламени.
— Подкуп?
— Благодарность.
Парень усмехнулся и принял яблоко, откусив добрую половину. Я поспешила поступить по его примеру, но на первом же укусе скривилась. Почему оно имеет вкус желудя? Мы с Эфиаром встретились взглядами.
— Тебе их друид дал? — спросил парень, и я кивнула. — Ясно-о-о. Они же могут вырастить все что угодно на своем дереве, но вкус будет такой, как изначальный природный плод этого вида. Но ничего, твою доброту я оценил.
— Как и мою полную неосведомленность относительно магических свойств друидов, — опечаленно произнесла я, отставляя невкусное яблоко.
— Знаешь, что, Олиента? — Эфиар придвинулся ко мне, наклонившись ниже, будто собиралась посвятить в какой-то секрет. Я отклонилась в сторону, чтобы не быть к нему слишком близко. — Ты отличаешься от всех, с кем я прежде общался. Такая непосредственная. местами наивная и даже отчасти невежественная в некоторых вопросах, но от этого с тобой и интересно. Мне нравится рассказывать тебе о мире, знакомить тебя с ним, ведь твоя любознательность — лучшее, что может дать девушка мужчине.
Я застыла. Что-то подобное мне говорила мама: «Всегда слушай, что тебе говорит муж, интересуйся, где-то можешь сделать вид, что не знаешь или слышишь впервые. Им нравится, что они могут быть добытчиками, в том числе — добытчиками информации». Хоть я и помнила об этом, но даже не думала привлечь этим качеством Эфиара.
Я уже хотела ответить, но в этот момент дверь открылась и порог пересек его ректорство. То есть эвиар Дарреги. Я расширила глаза от удивления, почувствовав себя воришкой, пойманным на месте преступления. Артиан смотрел на меня немного смущенно и растерянно.
— Магистр Дарреги? — изумление сквозило и в голосе Эфиар. — Что вы тут делаете? Меня искали?
Ректор моргнул и перевел взгляд на мага пламени, будто только что заметил его. Правда ли он искал Эфиара или пришел, чтобы помочь мне подготовиться к занятиям? Ведь я сказала, что буду здесь, и вот, ректор стоит на пороге. Сразу стало неловко, что я так близко сижу к Эфиару. Да что со мной? Какая Дарреги разница? Ему нет до этого дела!
— Просто искал свободную аудиторию, — сухо откликнулся ректор и мне показалось, что он собирался уйти, но в последний момент передумал и спросил: — Студент, а вы решили оказать гуманитарную помощь первокурснице? Раньше не замечал в вас подобной бескорыстности.
— И не заметите, магистр. Я делаю это в исключительно корыстных целях: провести как можно больше времени с понравившейся девушкой.
Я смутилась слов Эфиара и хотела оправдаться, но под насмешливым взглядом Дарреги промолчала.
— Студентка Виарог, вы должны быть несказанно благодарны за столь «корыстную» помощь.
— Не беспокойтесь, магистр, я как-нибудь справлюсь со своей благодарностью.
Старалась, чтобы голос звучал ровно, однако слова Артиана немного задели меня. Дарреги прищурился.
— Рад за вас, студентка.
И резко развернувшись, ушел. Эфиар смотрел ему вслед заинтересованно.
— Что-то не так? — попыталась вернуть его в реальность. Парень мотнул головой.
— Давай продолжим обучение.
Мне показалось, или эти двое знакомы больше, чем могли студент и ректор? Хотя о чем это я? О своих отношениях с графом я вообще молчу!
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В комнаты возвращалась с тяжелым сердцем. Ладно-ладно, не тяжелым, а «подрагивающим». Как еще назовешь учащенный пульс? Просто стоит представить, что мне придется провести несколько дней наедине с неженатым мужчиной в самом расцвете сил, как хочется развернуться и убежать из этой академии! Главное, чтобы никто об этом не узнал, иначе моя репутация будет навек разрушена. И Артиан как истинный дворянин обязан будет жениться на мне.
Хм, а может и правда обнародовать эту связь? Вновь отвесила себе мысленный подзатыльник. Нет, я об этом подумала исключительно чтобы посмеяться, ни в коем случае не серьезно!
— С возвращением, студентка Виарог, — произнес Дарреги, едва я вошла в покои.
Мужчина стоял у окна, если его можно было назвать так. Ведь внешние эта часть стены тоже состояла из мозаичного стекла, переходя в потолок. Оставалось надеяться, что окно было зачаровано и случайному фаэрону, пролетающему мимо, неведомо, что происходит в покоях ректора Академии Небесного пламени. Зато вид на город оттуда открывался великолепный! В этом я успела убедиться еще утром.
— На самом деле, я испытываю легкую неловкость в общении с вами, — призналась я, и Артиан развернулась ко мне. Прежде, чем он бы что-то сказал, спросила: — Я могу принять ванну?
— Необходимые принадлежности найдешь в шкафу, — ограничился ректор, при этом не сводя с меня заинтересованного взгляда.
Не смотрите на меня так, эвиар Дарреги! Город за окном намного прекраснее, лучше любуйтесь им. Иначе под таким пристальным взглядом я не смогу сделать и шага.
Переборов внутреннее смущение, взяла сменное белье, полотенце и поспешила в ванную комнату. Но сегодня даже теплая вода не могла помочь расслабиться: я всё время прислушивалась к звукам в комнате, следила за собой, чтобы не быть слишком шумной, а также постоянной думала, закрыла ли я дверь на защелку? Впрочем, даже если нет, не войдет же сюда Артиан в самом деле?
Надев свой «лучший» из купленных ректором комплектов, я запахнула халат и вышла из комнаты. За окном было уже поздно, а я слишком хотела спать от раннего пробуждения. Постель уже была разобрана, в комнате был приглушен свет, создавая некую романтичную обстановку. Я даже на мгновение вообразила себя новобрачной, но быстро отринула эти мысли.
— Как водичка?
Вздрогнула, резко обернувшись. Артиан стоял справа от меня и коварно улыбался. Схватившись за сердце, отступила на шаг. И долго он стоял у двери в ванной, что я даже не заметила его, когда выходила? Дарреги не спешил приближаться, продолжая своё молчаливое нападение взглядом.
— Теплая.
— Приятная?
— Эвиар Дарреги, ваши вопросы выходит за рамки светской беседы, — ошеломленно произнесла я, и Артиан хмыкнул.
— Почему бы нет? Думаю, с Эфиаром ты более откровенна.
— Он студент, как я, а вы — ректор академии.
— И твой жених.
— Фиктивный, — напомнила я, прикусив язык.
— Крыть нечем, — Артиан вновь хмыкнул. — Выпей отвар на тумбочке и ложить спать. Ночью я буду рядом, поэтому ничего не бойся.
Вот это-то меня и пугает! Нашла взглядом стакан с отваром и выпила залпом, слегка поморщившись. Хотела снять халат, но Артиан не отворачивался, внимательно следя за мной. Можно попросить, чтобы отвернулся, но тогда он поймет, что мне вовсе не безразлична его реакция. Поэтому собрала всю храбрость и скинула шелковую ткань, оставшись в монашеском одеянии.
— Значит, этот комплект все-таки достался мне, — весело протянул Артиан, будто именно это и ожидал увидеть. — Знал бы, точно не выбрал его.
— Теперь я даже готова вас поблагодарить, — ответила и забралась под одеяло.
— Знаешь, Олиента, неожиданно он мне очень нравится на тебе. Оставляет такой простор для фантазии.
Для какой такой фантазии? Никаких фантазий! В том числе и мне.
— Доброй ночи, эвиар Дарреги.
— Доброй ночи, Олиента.
Заснула я далеко не сразу. Некоторое время с закрытыми глазами прислушивалась к тому, что происходит в комнате. Артиан лег на диване и, когда комната окончательно погрузилась во тьму, я смогла заснуть.

— Студентка Виарог, вы меня слушаете? — одернул меня преподаватель, и я подняла на него растерянный взгляд, моргнув.
— Простите, я отвлеклась.
— Больше такого не должно повториться, — обиженно отозвался магистр и продолжил лекцию.
Ночью опять выспаться не удалось. Жар охватил всё тело. Артиан обтирал меня мокрым полотенцем, поил отваром и качал в руках, словно маленького ребенка. Я даже расплакалась от собственного бессилия и головной боли. Но сейчас, вспоминая это всё и прокручивая в голове, понимаю, насколько всё было интимно. Неужели мы действительно были настолько близки? Ох, боги милостивые, за что мне это всё?
Заснула я тоже в объятиях мужчины, а вот проснулась на холодной простыне. Самого ректора утром так и не видела. Тоже испытывал смущение?
Вечера ждала с предвкушением. Теперь я понимала, как опасны те эмоции, что я начинаю испытывать к мужчине. Мне следует оборвать их в самом начале и не дать развиваться дальше. Поэтому я буквально ходила по комнате и заламывала руки в ожидании прихода ректора.
— Добрый день, — собственный голос прозвучал неестественно.
— Добрый день, — откликнулся Артиан и подошел ближе, заложив руки за спину. Ох, и почему он такой совершенный: Гладковыбрит, сюртук с иголочки, на губах полуулыбка. Еще и этот парфюм — горьковатый, но в то же время легкий и не приторный. — Эвиара Олиента, я готов сделать вам предложение.
Я застыла, неверяще глядя на ректора. Он ведь шутит, да?
— Предложение?
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— Предложение?
— Да, предложение. Я ведь магистр и преподаю в академии. Как насчет того, чтобы дать несколько уроков, пока ты живешь здесь?
Ах, вот он о чем! А я-то уж подумала… Хм, интересно, в какой плоскости будут проходить эти уроки? Так, я вновь не о том думаю! Да что ж такое со мной!
— Думаю, смогу объяснить тебе основы магии не хуже Эфиара.
Мне будет индивидуально преподавать сам ректор? Я, что, сумасшедшая, чтобы отказываться?
— Буду безмерно благодарна.
Следующие три часа я даже немного пожалела, что согласилась. Эфиар был прекрасным учителем, более того — терпеливым и мягким! Дарреги же оказался очень злостным, строгим и требовательным преподавателем! Как же я сочувствую факультету пламени, у которого он ведет лекции!
Но положа руку на сердце, признаю, что за сегодняшнее занятие я получила намного больше пользы, чем за всю предыдущую неделю. Поэтому засыпала с легким сердцем и удовлетворением.

Артиан Дарреги

Какая же это мука находиться в одной спальне с привлекательной молодой девушкой и не иметь возможности к ней даже прикоснуться! Хотя нет, возможность была, даже более чем оправданная, вот только я сам себе запрещал даже смотреть в сторону Олиенты, а если бы прикоснулся к ней… боюсь не остановиться.
Я сам себе задавал один и тот же вопрос: нужно ли останавливаться? Почему бы и нет, в конце концов? Олиента из хорошего рода, умная и образованная, при этом хороша собой. Против нашего союза не выскажется никто, разве что король может задать интересующие его вопросы. Но его я уже перестал бояться давно, а вот самого себя… сложный вопрос.
Меня терзали тайны, которые хранит граф Виарог. Сначала надо разгадать их все, выполнить условия нашего договора, а потом уже думать о другом. Я перевел взгляд на спящую девушку. Должно быть, я мазохист.
Мысли бежали вперед, в будущее, которое я останавливал. Пока слишком рано думать о подобном, пока я сам ни в чем не уверен. Сейчас главное — Турнир и таинственная опасность, которую так остерегается граф Виарог. Потом уже всё остальное.
Подошел к вещам Олиенты. Её сокровищница лежала на верхней полке. Вернул одолженный на время опытов колечко-артефакт. Брать чужие вещи без разрешения нехорошо, но слишком многое скрывал её отец. Кажется, Олиента сказала, что просто не хочет чинить артефакт, подаренный на восемнадцатилетие? Но правда в том, что артефакт выполнил своё предназначение.
Это артефакт-датчик. Они используются для проверки ритуалов, когда увидеть результат сразу невозможно. Очень сложные в изготовлении и потому дорогие. Эвиар Виарог явно не поскупился, и судя по тому, что он подарил Олиенте кольцо, надеялся, что артефакт не сломается, известив о правильном течении ритуала. Но артефакт сломался. Попытка чего не удалась графу?
На самом деле, не собирался рыться в вещах Олиенты, но мысли возвращались к тому кольцу, поэтому решил его проверить. Как оказалось, не зря. Теперь осталось найти самого графа и подтвердить свои догадки. Ведь моя магия слишком странно реагирует на Олиенту, а если вчитываться в историю возникновения помолвочного обряда, то можно прийти к весьма занимательным выводам. Неужели всё действительно так?..
Олиента Виарог полностью перевернула мою жизнь, ворвавшись в неё словно порыв северного ветра. Или она ворвалась еще десять лет назад, когда я спас маленькую девочку и потерял родовую печать Дарреги? Если бы герб на ней и брачная татуировка совпали узорами, она бы давно обо всем догадалась. Улыбнулся. Кажется, нас действительно связали сами боги, а не долговая расписка моего отца.
— Артиан…
Я дернулся и быстро развернулся к спящей девушке. Она заметалась на постели, волосы рассыпались вокруг неё золотым ореолом. Я тут же лег рядом и взял в руки целебный отвар. Девушка доверчиво прижалась ко мне, вновь что-то зашептав. Что именно — было не разобрать. Я приставил стакан к губам Олиенты, буквально вливая в неё целебную жидкость. Несколько капель упали на подбородок, потекли вниз, в ложбинку между груди. Мысленно отсчитал до пяти и отвел взгляд. Это не кара, это мука. Настоящая мука.
— Артиан…
Моё имя в её устах звучало слишком интимно. Помнит ли она, что уже которую ночь называет меня так? Просыпаясь, она говорит лишь «магистр» или «эвиар», но ночью, в бреду, она открывается намного больше, чем днем. Это заставляет меня ликовать непонятно перед чем. Радуюсь как мальчишка! Чему? Тому, что очередная девушка без ума от меня? До Олиенты было множество таких, но почему именно из её уст мне хочется слышать собственное имя как можно чаще?
— Тише, девочка, сейчас всё пройдет, — прошептал и поднялся с постели, направившись за полотенцем.
Останется ли на её теле хоть клочок кожи, который я еще не исследовал? Пожалуй, останется, и об этом думать мне вовсе запрещено. По крайней мере, до свадьбы, если не хочу опорочить честь собственной невесты. А я всего лишь в шаге от этого.
Боги, скажите, за какие грехи перед вами я расплачиваюсь?

Глава 11.6


Олиента Виарог

Еще одно пробуждение в его объятиях. Мы ведь даже не по-настоящему помолвлены, а отношения уже такие, будто у супругов. Иначе как можно объяснить то, что я лежу, прижатая к сильной мужской груди, и даже солнце, нещадно светящее в лицо, не заставило меня шелохнуться? Более того, даже дышу через раз, чтобы не разбудить Дарреги, ведь иначе…
Нет, Олиента, так нельзя! Нельзя! Ты же приличная девушка, а лежишь в объятьях неженатого мужчины! Зажмурившись, я попыталась отстраниться, но меня тут же прижали еще теснее. Поняв, что Дарреги спит, я осторожно разместила ладони на его груди. Кожу обожгло словно огнем, и я трудом удержалась от того, чтобы не провести пальцами по мужской груди, и попыталась оттолкнуться второй раз.
Артиан резко распахнул глаза и посмотрел на меня немного сонно.
— При таком солнце совершенно невозможно спать! — ляпнула первое, что пришло в голову, и тут же сильно смутилась.
Ректор опустил взгляд на мои ладони, которые лежали аккурат на его груди. Ну почему он не надел сорочку, когда вчера ложился спать? Я же молодая девушка на выданье! Всё это мне хотелось выпалить на одном дыхании, но язык отчего-то присох к нёбу.
— Здесь действительно жарковато, — хрипло произнес мужчина и как-то странно отстранился от меня, при этом все еще не выпустив из рук. Кажется, он тоже был слегка смущен и старательно отводил взгляд. — Олиента, нельзя быть такой привлекательной с утра. Даже в этом безобразии ты умудряешься быть чувственной.
— Эвиар Дарреги! — возмущенно воскликнула я, тут же убрав ладони и присев на кровати. — Как вам не стыдно говорить мне подобное!
— А тебе не стыдно ночью прижиматься ко мне?
— Я же этого не помню!
— Что не избавляет тебя от ответственности, а наоборот усугубляет твою вину. Если бы в бессознательном состоянии так ластишься ко мне, то как же ты сдерживаешься в сознательном?
Я даже рот приоткрыла от такой наглости. Хотела высказать всё, что я думаю о некоторых совершенно бестактным и наглых ректорах, но не находила приличных слов! Артиан смотрел на меня испытующе, а потом рассмеялся.
— Даже интересно, если мы всё же поженимся, ты каждое утро будешь так на меня возмущенно смотреть? — склонив голову, спросил он, заставив меня буквально вспыхнуть. Причем не от смущения, а от предвкушения. — Или же все-таки будешь ласковой и покладистой?
Просыпаться каждое утро в объятиях Артиана? Это даже звучит слишком хорошо, чтобы быть правдой. Глупость, какая глупость! Но зачем меня он дразнит, зачем? Зная, что между нами никогда не быть чему-то большему, искреннему и чувственному, он продолжает надо мной насмехаться!
— Вы никогда об этом не узнаете, — проговорила я и подскочила с кровати в поисках халата.
— Кто знает, Олиента, кто знает…
Слова ректора преследовали меня до самой ванной. Да что же такое! Артиан ни капли не пытается облегчить моё существование!
Даже холодная вода не смогла охладить мои мысли. Картинки из потенцвиально-нереального будущего преследовали меня. Когда я вышла в комнату, Дарреги был уже полностью собран: темный камзол как всегда сидел на его широкоплечей фигуре идеально, а волосы были собраны в низкий хвост. На лице застыло обеспокоенное выражение лица.
— Что-то случилось?
— Свитки с участниками турнира сгорели, — проговорил Артиан. — Какой-то шутник постарался. Как найду — ему мало не покажется.
— И что же теперь будет?
— Пока не знаю, всё зависит от решения эвиара Вархаута. Думаю, отбор перенесется на неделю.

Весь день в академии только об этом и говорили: турнир придется отложить на пару дней. Вархаут собрал всех в бальной зале и объявил, что свитки сгорели, зачинщика этого беспредела так и не нашли, но использовать этот метод повторно не имеет смысла.
— Думаю, в середине следующей неделе я объявлю способ, которым подберу участников турнира. На сегодня пока всё. Если вы что-то знаете или слышали, прошу сообщить или мне, или администрации академии. Всех благодарю за внимание.
— Кому это нужно? — размышляла Дари за обедом, и я пожала плечами. Понятия не имела! — Ладно, не будем об этом. Как тебе в новых покоях? Кто твои соседки? Ты что-то ничего о них не рассказываешь.
М-м, даже не знаю, что я могу рассказать о своих «соседках». Что-то вроде: «Они невероятно наглые, самовлюбленные, невыносимые, но при этом меня к ним тянет неведомой силой?». Вряд ли Дари оценит такой ответ. Зато правдиво.
— Можно сказать, мы не общаемся. Ты ведь знаешь, Нежный факультет никто не любит.
— И угораздило же тебя поступить именно туда? — задумчиво проговорила Дари. — Ладно-ладно, я помню, что ты хотела именно туда. Хотя так было не всегда. Много-много лет назад действительно рождались сильные прорицатели.
— Дари, а ты сама хочешь участвовать в турнире? — неожиданно спросила я, и девушка пожала плечами.
— У меня недостаточный резерв. Да и если кого и выбирать, у меня есть только один претендент на роль избранника, — взгляд Дари стал мечтательным, — но он никогда не выберет меня.
— Расскажешь?
— Желания любят тишины, — подмигнула целительница, и я не стала задавать уточняющих вопросов.
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Глава 12

— Удобно, студентка Виарог?
— Не очень, — прохрипела я и попыталась отжаться, но по-прежнему упала на землю.
Повернув голову на бок так, что щека касалась травы, я смотрела на мягкие кожаные сапоги магистра Страдони. Крепкий мужчина за пятьдесят сложил руки на груди и с усмешкой смотрел на меня, испытывая смесь жалости и веселья.
— Вставать будете?
— Просто оставьте меня здесь, — упаднически попросила я, готовая даже к смерти, не то что к отчислению.
Два часа физических упражнений — это не шутка! Особенно для той, которая делала лишь утреннюю зарядку и то не всегда. Магистр Страдони усмехнулся, обступил меня и пошел к следующему студенту. Я же воспользовалась этой чудесной возможностью и ползком начала продвигаться к краю поля, а отсюда, поднявшись, сбежала!
Форма для занятий, похожая на женский костюм для верховой езды, была вся перепачкана, как и моё лицо. Привалилась лбом к стволу Дриодо и захныкала.
— Я так уста-а-ала! Почему никто не сказал, что это будет так сложно? — В этот момент сверху на голову упало яблоко. — Ай! Больно же! — Подняла фрукт и покрутила в руке. — Поняла-поняла, мне стоит перестать ныть?
На голову упало второе яблоко, а дерево зашелестело листьями, будто смеясь надо мной. Эта академия невыносима, как и её ректор!
— Надо же, кто тут у нас, — хмыкнули позади, и я резко развернулась, встретившись взглядом с бывшим женихом. Он был один, что меня сразу немного насторожило.
— Альверт? Я немного устала, давай запланируем ссору на другой день?
— Ты так изменилась, Олиента, — проговорил он и подошел ближе, буквально заставив прижаться к мощному стволу Дриодо. — Всё от повышенного внимания мужчин? Ты всегда была очень красивой, я еще удивлялся этим слухам в столице, мол, ты настоящая дурнушка. Знаешь, как меня это раздражало, доказывать многим, что ты на самом деле редкая красавица? Чувствовал себя униженным и оскорбленным.
Обо мне и правда так говорили? Кто и зачем? Наверняка Альверт опять выдумывает, чтобы обидеть меня!
— Рада, что ты пережил этот определенно скверный период, — нервно протянула я. Альверт наступал.
— Не понимаю, почему к тебе так неизменно тянет. Ты мне нравилась, всегда нравилась, это сложно отрицать. Но граф Виарог лишился состояния, поэтому мой отец заключил помолвку с бароном Панветти — этот брак выгоден для обоих наших семей.
— С чем вас и поздравляю! Альверт, серьезно, сейчас я совсем не хочу с тобой разговаривать.
— Ревнуешь? — по-своему понял бывший жених и навис сверху, облокотившись рукой о ствол дерева. — У тебя есть право ревновать. Но лишь одно твоё слово заставит меня расторгнуть помолвку с Фаиной.
Я застыла, совершенно ошеломленная словами Сарготерри. Неужели это действительно так? Думая об этом, я поняла одну простую истину: мне всё равно. Все равно, что сделает Альверт, ведь он мне совершенно безразличен.
— Почему молчишь?
— Боюсь произнести хоть одно слово, — пожав плечами, ответила я, вызвав настоящий ураган в глазах Сарготерри.
Альверт как с цепи сорвался. Схватил меня за плечи и начал трясти. Я пыталась скинуть его руки, но тщетно. Дриодо, поняв, что меня пора спасать, начал сыпать яблоками в Сарготерри, а потом и вовсе попытался отпихнуть его веткой. Но Альверт всегда был сильным магом, поэтому просто создал вокруг нас купол, защитив от любого внешнего воздействия.
— Ты ведь всё еще меня любишь! Любишь. Скажи это!
— Альверт, очнись! Отпусти меня. Ты сошел с ума!
— Ты любишь меня! Я докажу тебе это!
Парень, наклонившись и больно надавив на плечи, попытался меня поцеловать. Я увернулась, скривившись, но наследник графа не отступил. Он вновь предпринял попытку поцеловать, к тому же, еще и причиняя боль, оставляя синяки на светлой коже.

Глава 12.2


Вывел! Честное слово, вывел! С самого первого дня в академии он пытался сделать всё, чтобы вызвать мою ненависть, а теперь говорит о каких-то чувствах? Альверт и чувства — вещи несовместимые! Артиан Дарреги, который заботился обо мне на протяжении нашей короткой помолвки, испытывал ко мне больше чувств, чем бывший жених!
Магия потекла по моим рукам. Я не смогла её удержать. Гнев, смешиваясь со страхом, дал мощный катализатор. Пламя вырвалось, охватив Альверта. Тот отшатнулся, одежда на нем начала стремительно истлевать. Наследник графа пытался потушить мой огонь, но ему не удавалось, а одежды лохмотьями падала на землю. Нет-нет, это неправильно! Надо остановиться! Остановиться! Но пламя продолжало плясать на моих руках, окутывая пальцы тонкими кольцами, перекидываясь на землю и взметаясь вверх искрами. Одна такая искра зажгла ветку Дриодо, распространяясь дальше, уничтожая хрупкие листья. Нет, нет, нет!
— Прости! — закричала я. — Не знаю, как это остановить! Дриодо!
— Виарог?! Сарготерри?! — воскликнул магистр Страдони.
Именно он подбежал первым, бросившись к Альверту. Следом из портала вышел ректор. Я встретилась с ним взглядом. Артиан оценил мой внешний вид, сразу все понял и кинулся тушить Сарготерри, который, к своему стыду, не мог справиться с огнем.
— Что здесь происходит? — раздался еще один скрипучий голос, и я перевела взгляд на преподавателя с очками-полумесяцами, которого видела однажды в приемной ректора. Он смотрел не на меня, а на Альверта, от одежды которого остались одни клочья. — Я уловил мощный выброс магии огненной направленность, как декан факультета Небесного пламени поспешил сюда…
Он осекся, наконец обратив внимание на меня. Я только сейчас заметила, что пламя от моих ладоней начало подниматься выше по руках, немного обжигая. Я дернула запястьями, пытаясь стряхнуть пламя, но я совершенно не умела отзывать стихию! Магистр Рамеди, а именно так звали декана факультета Небесного пламени, подскочил ко мне и попытался поймать руками мои запястья.
— Студентка, успокойтесь! Я помогу, подождите.
Я паниковала, трясла руками, пытаясь «скинуть» огонь со своих рук, тогда старик с силой сжал мои запястья, заставляя меня успокоиться и встретиться с ним взглядом. Он потушил огонь вокруг и принудил отступить жар на моих руках.
— Тише, девочка, тише, — шептал он.
Я кивала в ответ. Вокруг собрались студенты, все с интересом смотрели на нас, не понимая, что произошло: меня обнимал за плечи магистр, а Альверт кутался в мантию, выданную Страдони, пряча наготу. На меня при этом бывший жених смотрел со злостью и недоумением. Захотелось упасть в обморок как самой настоящей кисейной барышне, вот только как мама не настаивала на этом очень полезном навыке, я так и не смогла ему научиться. Дриодо убаюкивал обожженные ветви. Ох, как же так? Мне следовало сдержаться, но я так испугалась Альверта, что не заглушила порыв огня. Студенты переговаривались, пытаясь предположить, что здесь произошло.
— Откуда огонь? — долетали до меня их вопросы.
— Неужели Сарготерри напал на свою бывшую невесту?
— Как низко…
— Зачем ему это?
Растолкав студентов, вперед вышла Фаина Панветти. Её губы задрожали. Она бросилась к Альверту, обеспокоенно оглядывая своего жениха. Оставив на неё Сарготерри, ректор подошел ко мне, еще раз обеспокоенно осмотрев.
— Какая сильная магия, — прошептал магистр Рамеди, смотря на меня из-под очков-полумесяцев. — Кто бы мог подумать, что такой алмаз прячется на факультете пророчеств? Знаете, я так и думал. Вы не ошиблись в выборе студентки, ректор.
Я переглянулась с Артианом. В его взгляде читались беспокойство и тревога.
— Вы в порядке, студентка Виарог?
— Справлюсь, — голос внезапно задрожал.
— Конечно, справитесь, — заверил Рамеди и посмотрел на ректора: — На факультете Пламени, не так ли?
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Спустя пятнадцать минут мы стояли перед светлыми очами ректора все трое: я, магистр Рамеди и Сарготерри. Фаина Панветти осталась в приемной, где её отпаивала успокаивающим отваром Иветта.
— Это поистине ошеломляющее событие! — первым начал магистр Рамеди. — Вы ведь тоже видели это пламя: чистейшее, прекрасное. Помнится, последний раз я видел подобное у вас. Да-да, магия очень схожа, сначала даже спутал: подумал, быть того не может! Это же магия Дарреги! Но нет, исходила она от этой прекрасной эвиары.
Я повинно опустила голову. Не так я хотела раскрывать свои временные способности, совсем не так! Но теперь уже ничего не попишешь.
— Какая неожиданность! — сказал, разумеется, с иронией ректор. — Кто бы мог подумать, что у студентки Виарог откроются такие сильные способности?
— Вот и я сильно удивился, — подтвердил декан, ничего не заподозрив в речи ректора. — Магия высшего порядка. Студентку Виарог незамедлительно требуется перевести на факультет Небесного пламени. Помяните мои слова, она еще будет магом не слабее вас, магистр.
— Охотно верю, — откровенно веселясь, произнес Дарреги.
Каково сейчас Артиану: наверняка, его и раньше хвалили за магию, но сейчас получаются что его хвалят дважды. Ведь во мне именно его магия, хорошо, что Рамеди сразу не понял этого. Только вот почему у меня её так много?
— Думаю, студентка Виарог сама вольна выбирать факультет, — произнес Дарреги. — Что скажете, Олиента?
— Но ректор, вы ведь не хуже меня знаете, что с таким сильным даром обучение обязательно, иначе она не сможет контролировать магию!
Думаю, Артиан прекрасно об этом знал, как и знал, что эта магия во мне временная. Есть ли смысл переходить мне на другой факультет, если всё равно вскоре меня отчислят? Вот только если я не захочу переводиться, то Рамеди закономерно начнет задавать нежелательные вопросы.
— Я с удовольствием сменю факультет, — ответила я, и Альверт хмыкнул.
Ректор перевел на него цепкий взгляд.
— Студент Сарготерри, вы находите эту ситуацию забавной?
— Конечно, магистр. Кто в здравом уме откажется переводиться с Нежного факультета на Пламя? Хотя я всё еще удивлен потенциалом своей бывшей невесты.
Я едва вздрогнула от обращения Альверта. Так и хотелось навсегда забыть свою связь с ним.
— Студент Сарготерри, не могли бы вы рассказать, каким образом раскрылся дар студентки Виарог? Версию самой девушки мы послушаем после вашей.
— Мне не о чем рассказывать, магистр. Я всего лишь общался с Олиентой, когда у неё случился бесконтрольный выброс магии.
Что? Да как он смеет! Никакого выброса бы не было, если бы не его провокация! Эмоции так ярко читались на моем лице, что Дарреги хмыкнул.
— Я так понимаю, у студентки Виарог своя версия?
— Студент Сарготерри повел себя низко, у меня не было выбора, — ограничилась я.
— Брось, ты ведь моя невеста, — Альверт развернулся ко мне, — к тому же, ты меня неправильно поняла.
— Неправильно поняла? Ты собирался поцеловать меня против воли!
— Что вы собирались сделать, студент? — вкрадчиво спросил ректор, и от его голоса даже воздух похолодел. — Вы принуждали к чему-то студентку Виарог?
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— Молодой человек, что вы такое говорите? — вмешался магистр Рамеди. И я видела, что он только что буквально спас наследника графа, потому что слишком уж был красноречивым взгляд ректора. — Где ваша честь и достоинство? Если вы считаете, что опозорились там, на глазах у других студентов, то глубоко ошибаетесь. Опозорились вы именно сейчас. Олиента Виарог, насколько я осведомлен, ваша бывшая невеста, но даже если бы помолвка до сих пор была действительной, Олиента ничем не обязана вам до свадьбы. Немедленно извинитесь, студент Сарготерри.
Я сглотнула, пытаясь протолкнуть образовавшийся в горле ком. Хотелось влепить Альверту звонкую пощечину, но мне даже прикасаться к нему было неприятно. Дарреги хмурился, явно пытаясь сдержать свои истинные эмоции.
— Вы думаете, магистр Рамеди, он поймет эти слова? — вкрадчиво спросил ректор и поднялся с места, обойдя стол и встав напротив Сарготерри. Тот, казалось, весь сжался. — Студент Сарготерри, я не допущу, чтобы в моей академии кто-то пренебрегал честью молодой девушки. Граф Виарог доверил свою дочь, будучи уверенным, что ни один зазнавшийся студент не посмеет даже прикоснуться к ней. Сегодня вы поставили под сомнение не только свою честь и достоинство, но и честь всей академии. Я вынужден вызвать вас на магическую дуэль, чтобы защитить студентку Академии Небесного пламени.
Я видела, как побледнел Альверт. На его лице в буквально смысле не осталось краски. Рамеди переводил испуганный взгляд с ректора на наследника графа и не знал, как вмешаться.
— Я был неправ, — выдавил Альверт, едва ли не согнувшись в пополам. — Приношу свои искренние извинения.
— Не мне, — со сталью в голосе произнес Дарреги.
Альверт медленно, очень медленно развернулся ко мне. В этот момент мне его стало так жалко. Неужели я могла когда-то к нему что-то испытывать? Как же стыдно сейчас за собственные чувства!
— Прости, Олиента, — пробормотал он. — Я готов принести официальные извинения в письменном виде. У меня действительно было легкое помутнение рассудка. Больше подобного не повторится. Я никогда не взгляну на тебя.
Я медлила с ответом. Дело не в том, что я не хотела давать ему своё прощение, мне просто банально не хотелось с ним даже разговаривать. Получается, он понимает только вот такую грубую силу и ничего больше. Все человеческое ему чуждо.
— Нет необходимости в дуэли, ректор, — вместо того, чтобы ответить Альверту, я развернулась к Артиану. — Думаю, он не продержится и секунду, а такая дуэль будет похожа на избиение детей. Мне претит это.
— Думаю, вы правы, студентка. Но и оставить это просто так нельзя. Я не могу назначить студенту Сарготерри наказание за недостойное поведение, а все, что необходимо, ему уже сказал магистр Рамеди. — Ректор повернулся к Альверту. — Я сообщу о вашем поведении графу Сарготерри. Он сам решит, что делать с моральным обликом своего сына. Полагаю, студентка Виарог не хотела бы выносить это дело на попечительский совет?
Чтобы обсуждали еще и мой моральный облик публично? Разумеется, я бы этого не хотела! Но что-то мне подсказывало, что Артиан не хочет придавать этому делу огласки вовсе не по этой причине, а по другой: на мои способности будет обращено лишнее внимание, а я так и не знаю, зачем отцу понадобилась эта фиктивная помолвка.
— Я попробую простить студента Сарготерри, если впредь он поклянется, что подобное больше не повторится, — сообщила твердо.
— Вы имеете на это право. Студент Сарготерри, пообещайте больше не докучать студентке Виарог и покиньте мой кабинет. Пока я не передумал насчет дуэли.
— Обещаю, — сухо выдавил Альверт.
— Надеюсь, ваши обещания хоть сколько-нибудь искренни. Теперь вы свободны, — заключил ректор, не меняя напряженной позы.
Не сказав больше ни слова, Альверт вышел из кабинета, хорошо, что дверью не хлопнул. Судя по взгляду Артиана он бы тогда назначил ему отработку где-нибудь в конюшнях.
— Да, неприятный молодой человек, — вслух сказал магистр Рамеди и тут же опомнился. — То есть его поведение выходит за рамки дозволенного. Олиента, вы в порядке?
— Теперь, когда я от него подальше, мне гораздо лучше.
— Чудесно! Значит, мы можем поговорить о вашем зачисление на факультет Пламени? — тут же продолжил декан, будто этого неприятного инцидента и не было. — Готов лично подготовить все документы. Разумеется, говорить о внезапно открывшихся способностях нельзя, иначе придется собирать совет попечителей и ворошить этот инцидент вопреки желаниям Олиенты. Думаю, ни нам, ни студентке Виарог это ни к чему.
— Что скажете, студентка? — спросил Артиан, посмотрев на меня. — Вы точно уверены, что не желаете вынести этот случай на совет попечителей? Тогда, думаю, Альверту придется нести ответственность за ваше эмоциональное состояние, ведь если бы не сильные эмоции и крайняя степень опасности, ваши способности не раскрылись бы в полной мере.
— Я бы не хотела придавать этот случай огласке, — тихо ответила, опустив голову.
Магия-то все равно временная.
— Чудесное решение, — прокомментировал Рамеди. — Скажем, что мы просто не учли способности Олиенту к стихийной магии.
— Хорошо. Со следующей недели я готов зачислить студентку Виарог на новый факультет.
— Благодарю, ректор, — откликнулся декан, бросил на меня счастливый взгляд и вышел.
Я осталась наедине с Артианом. Он откинулся на спинку кресла, не отводя от меня взгляда.
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— Мне бы очень хотелось наказать Сарготерри и вынести этот случай на попечительский комитет, но мне не хочется, чтобы твоё имя было причастно к подобным делам. Тем более мы так и не узнали о мотивах твоего отца. Просто будь выше этого. Впрочем, сдавать экзамены по моим предметам для Сарготерри будет втройне сложнее.
— Это немного противоречит преподавательской этике, — мягко заметила я. — Вас могут обвинить в предвзятости.
— Возможно. Что такое предвзятость наравне со справедливостью?
— Спасибо вам, магистр Дарреги.
— Не понимаю, как ты могла быть обручена с ним.
— Я до сих пор не совсем понимаю, как обручена с вами, — задумчиво произнесла я, и Артиан усмехнулся.
— Твой отец еще тот затейник. Кстати, именно по этой причине мы завтра наведаемся к нему. Ты не против провести выходной в столице?
— Я была бы рада увидеть родителей, — охотно откликнулась я.
Неужели смогу лично задать любые вопросы отцу?
— Я тоже просто жажду встречи с ними. Поэтому собери сегодня все необходимые вещи для путешествия, отправимся порталом.
Порталом? Это же дорого! Хотела уже озвучить свои слова, но вовремя опомнилась. Этим я могу только нанести оскорбление Дарреги, усомнившись в его финансовой состоятельности.
На ужине все только и разговаривали, что о произошедшем инциденте. Как я поняла, Альверт ничего не рассказал о моих способностях, поэтому для многих студентов они остались загадкой. Думали, что это огонь Сарготерри, с которым он не смог справиться.
— Так ему и надо, — заявила Дари. — Считай это месть за прошлый раз. Кстати, а что на самом деле произошло?
Врать не хотелось, поэтому пришлось говорить правду:
— Это был мой огонь.
— Твой… что?!
— Тише, — шикнула я на подругу и огляделась. Наклонившись ниже, произнесла: — Огонь был мой. Я не хотела становиться боевым магом, но теперь, кажется, у меня просто нет выбора.
— Да-а-а, с таким уровнем у тебя точно нет шансов избежать факультета пламени. Говорят, полыхало так, что прибежал ректор и магистр Рамеди, а факультет земли еще неделю будут лечить пострадавшего Дриодо.
— За него больше всего обидно, — пробормотала я, поникнув. — Он теперь со мной не разговаривает. Обиделся. Он ведь меня защитить пытался от Альверта.
— А что Сарготерри сделал? — нахмурилась Дари, поняв всю соль. — Неужели… он приставал к тебе?!
— Дари, тише, — вновь шикнула на неё я. — Не надо об этом распространяться.
— Как не надо? Надо этого Альверта на вилы или в конюшни! А лучше в конюшни, а потом на вилы!
Мне оставалось лишь удивляться кровожадности целительницы. В конце она, правда, сказала, что она бы его вылечила, так как добрая душа и просто обязана это делать из-за своего светлого дара. И вообще, мол, для чего еще нужен дар целителя, как не для того, чтобы насаживать недругов на вилы, а потом лечить их раны? Возразить мне было нечего.
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Я успела принять душ и смыть с себя пыль после физических упражнений. На коже остались небольшие синяки от прикосновений Альверта, вызывав у меня новую волну гнева. Как он посмел сделать такое? Точно сошел с ума! Но Артиану видеть это никак нельзя, я еще раз возрадовалась сорочке, которая прикрывала почти все участни моей коже. Когда вернулся Дарреги, я успела привести свои мысли в порядок и переодеться в платье с длинными рукавами. Он окинул меня задумчивым взглядом и встал напротив.
— А вот и наш великий маг! Как себя чувствуешь?
— Обычно, — пожала плечами, посмотрев в окно. — Странный сегодня день. Начался с поджога списков участников турнира и закончился пожаром Дриодо. Он теперь не будет со мной разговаривать.
— Он друид. Уже через неделю излечится. К тому же, у нас учатся неплохие стихийные маги земли, что-нибудь придумают. Они уже взялись за это дело в качестве факультатива.
После его слов я облегченно выдохнула.
— Я так переживала за него! Этот огонь… он меня пугает.
— Теперь он часть тебя.
— Вряд ли за три месяца он успеет стать моей частью, — задумчиво произнесла я, и Артиан никак не прокомментировал. Тогда я решила сменить тему: — Теоретически, я смогу принять участие в турнире?
— Не сможешь.
Стало немного обидно. Даже Эфиар верит в меня больше, чем собственный жених. Ладно-ладно, фиктивный жених. Дарреги хмыкнул.
— Обряд, проводимый на турнире для единения, схож с помолвочным, Олиента. Ты сможешь участвовать либо со мной, либо не участвовать вовсе, так как у тебя уже есть пара. Повторно наложить татуировку рода невозможно. Теперь поняла?
Поняла. Как я раньше об этом не подумала?
— Что насчет учебы? Сегодня будем изучать основы? Теперь тебе это вдвойне необходимо.
— Готова начинать.
— Тогда урок первый, — Артиан подошел ближе и неожиданно положил ладони мне на плечи. Наклонившись, он прошептал, смотря мне в глаза: — Когда тебя пытается поцеловать парень, который тебе не нравится, не бойся применять огонь. Не сдерживай его. Он всегда защитит и поможет. Но никогда не смей теряться или испытывать чувство вины после, поняла меня?
— Поняла. Только не понимаю, почему Альверт сегодня не защитился? Он ведь тоже маг пламени.
— Маг, — согласился ректор, не спеша отстраняться. — Вот только огонь, который у нас с тобой, сам по себе сильнее и чище. Сопротивляться ему сложнее. Сарготерри бы смог выставить щит, если бы ожидал нападения, но ты оказалась для него полной неожиданностью и сокрушительным поражением.
— Думаю, даже если он испытывал ко мне романтичные чувства, теперь они навек утеряны, — усмехнулась, вспомнив, как бывший жених пытался обвинить меня.
— Ты жалеешь об этом?
— Ни за что! — поспешно заверила я.
— Это хорошо. Понимаешь, Олиента, не все чувства правильные. Есть губительные, которые разрушают не только самого носителя, но и предмет страсти и любви. У Альверта Сарготерри именно последний вариант. Тут не о чем сожалеть. Если эти чувства действительно утеряны, это хорошо и для тебя, и для него.
— Для меня так точно, — буркнула я, заправив прядь за ухо.
— Подожди меня немного. Я приму ванну и вернусь, чтобы позаниматься с тобой. Пока можешь самостоятельно повторить материал, который мы прошли вчера.
Кивнув, я прошла к столу и раскрыла книгу. Схемы плясали перед глазами, события сегодняшнего дня никак не желали выходить из моей головы. Но я почти смогла их усмирить, когда вернулся ректор. Дверь ванной открылась. Я невольно обернулась и едва не выронила из рук перо.
Дарреги, он… он был почти голым! В одном набедренном полотенце! Боги милостивые, какой стыд! И какое загляденье! Рельефный торс с тонкой дорожкой темных волос, уходящей под белое полотенце, сильные руки с перекатывающимися под кожей мышцами и капельки воды, стекающие по идеальному телу. Я забыла как дышать, заодно забыла и о том, что приличным эвиарам принято отворачиваться.

Глава 12.7


— Забыл взять сменную одежду, — тоже «забылся» Артиан и слишком лениво для человека, который не взял вещи нечаянно, прошел к шкафу. Да он был будто дебютантка на свадебном сезоне, в том смысле, что пытался показать себя во всей красе. К слову, ему это удавалось без малейших усилий.
— Я могла бы вам занести, — совершенно не думая, что говорю, произнесла я. Просто пыталась быть вежливой!
— Вы уверены в этом? — остановившись и развернувшись ко мне, с усмешкой спросил Дарреги. Даже на вы обратился, надо же!
До меня поздно дошел смысл его вопроса. Покраснела с головы до пят, быстро отрицательно мотнула головой и уткнулась в книгу. За спиной раздался веселый смех ректора, после чего он, видимо, решил переодеться прямо здесь. Ох, какой соблазн обернуться! Но нет, я буду читать исключительно книгу. Такая интересная глава, такая схема, такая поза… Поза?!
Ох, не о том думаю, не о том!
— Итак, на чем мы остановились? — спросил Артиан, присаживаясь рядом.
Я подвинула к нему учебник на нужной странице, стараясь даже не смотреть в его сторону. К счастью, сейчас мужчина был одет в темные мягкие брюки и светлую сорочку. Но все равно выглядел безумно соблазнительным даже в домашнем одеянии. Или особенно в домашнем?
— Магистр, — начала я, сделав запинку перед тем, как обратиться к нему, — вы сказали, что можно будет участвовать только парой. А вы не будете участвовать? По возрасту вы подходите.
— И дался тебе мой возраст? — как-то устало спросил Артиан и посмотрел на меня. — Нет, Олиента, я не буду участвовать. Я давно бросил попытки кому-то что-то доказать. Теперь мне это просто не нужно.
— Жаль. Я бы хотела полюбоваться на вас во время Турнира. Вы бы наверняка выиграли, если бы, разумеется, я не была вашей избранницей.
— Дело не в тебе, если ты хотела это услышать, — сказал Дарреги. — Мне просто неинтересно. Хотя ты права, многие облегченно выдохнут, узнав, что я не собираюсь принимать участие.
— Я рада, что это не из-за меня, — сказала совсем тихо. — Спокойной ночи, эвиар Дарреги.
— Надеюсь, она действительно будет спокойной, — отозвался Артиан и задумчиво посмотрел в окно.
Должно быть, это странно, но я настолько привыкла к присутствию ректора, что уже не представляю, как буду возвращаться в свои покои.



Глава 13



Глава 13.1


— Этого просто не может быть, — прошептала я, не веря собственным глазам. — Отправились в путешествие?
— Говорю вам, эвиара Олиента, уже почитай дней пять как хозяев нету, — сказала кухарка. — Уехали они. Когда вернутся — не сказали. Взяли с собой только камериста, остальных слуг отправили в оплачиваемый отпуск. А я вот за домом приглядываю.
— Что за глупость? Они никогда никуда не уезжали!
— Ну почему же глупость? — насмешливо произнес Дарреги, который стоял рядом и нервировал своим спокойствием. Будто он ожидал нечто подобное! — Вполне хорошее дело. Мир посмотреть, себя показать.
— Без меня?
— Может, они всю жизнь мечтали сплавить свою прекрасную дочурку мне и, наконец, заняться своими делами и отдохнуть?
Не знаю, на что обращать внимания: на насмешливый тон или слово «прекрасная»? А может «сплавить мне»? Но в общем-то все выходило как-то неудачно. Проснулись мы рано и, пока академия спала, отправились в телепортационный центр. Находился он рядом с городской ратушей. Оттуда можно было воспользоваться стационарным порталом. Мало того, что стоило это очень и очень дорого, так еще и сам маг, который использовал перемещения на такие дальние расстояния даже с поддержкой порталов, тратил огромную энергию. Должно быть, Артиан и не заметил убытка в своем резерве, а вот какой-нибудь другой маг наверняка почувствовал.
И что в итоге? Родители уехали в путешествие! Куда — не сказали. Что прикажете делать?
— Все равно как-то неожиданно. И моё письмо, получается, до него так и не дошло?
— Может, дошло, потому-то граф Виарог собрался и ушел с поля зрения? Ты его спугнула.
— Эвиар Дарреги, откуда этот веселый тон? — хмуро и прямо спросила я.
Артиан пожал плечами, а я почему-то подумала, что в голове мужчины созрел какой-то план. Вот только какой? Поблагодарив кухарку, мы покинули мой дом и спустились с крыльца.
— Предлагаю немного прогуляться, — неожиданно сказал Дарреги и подал мне руку. — Как ты смотришь на это?
— Это столица. Нас могут увидеть и узнать.
— Брось, Олиента, тебя в городе никто не знает. Знаешь, какие о тебе сплетни по столице ходят? Что ты косая, хромая и вообще уродина.
— Что? — потрясенно спросила я.
Значит, Альверт не лгал? Дарреги с каким-то извращенным удовольствием проследил за моим ошеломлением. Неужели он ожидал увидеть меня именно описанной в сплетнях, когда я свалилась к нему в руки? Тогда понятно, почему он сделал мне комплимент. А я-то уж надумала себе! И без того плохое настроение еще больше поползло вниз.
— Кому нужно распускать обо мне подобные слухи?
— А ты подумай.
— Альверт бы не стал, — начала размышлять вслух, — он сказал, что наоборот опровергал их. Значит, это был кто-то другой. Но я не могу понять, кто! Я ни с кем не ссорилась. Более того, я даже ни с кем не знакомилась!
— Именно, — подтвердил Дарреги, предложив мне локоть. Мы медленно направились вдоль улицы. — Свяжи эти два факта: тебя ни с кем не знакомили, держали под замком, а по городу ходили о тебе сплетни, порочащие твою внешность.
— Отец? — пораженно спросила я, остановившись. — Но зачем ему это?

Глава 13.2


— Он скрывал тебя, Олиента. Ты красива и непосредственна. Думаешь, кто-нибудь бы устоял перед тобой? Ты бы сделала блестящую партию даже с учетом плачевного финансового положения твоего отца. И он об этом прекрасно знал, поэтому скрывал тебя. От кого или от чего? И почему так легко отдал мне? Вот на эти вопросы нам и предстоит узнать ответы.
— Я никогда не задумывалась об этом. И меня вам не отдавали, эвиар Дарреги. Всего лишь временная помолвка, которая будет расторгнута. Отец обещал, что я выйду замуж за человека, которого искренне полюблю и выберу сама.
— А он выберет тебя? — весело спросил Дарреги, прищурившись.
— У него не будет шанса, — самоуверенно и вместе с тем немного смущенно ответила я.
Артиан рассмеялся, вновь разместил мою ладонь на сгибе локтя и направился вдоль улицы. Я судорожно пыталась придумать темы для разговора, разглядывая с детства знакомые улицы. Неожиданно для самой себя я расслабилась и поняла, что даже молчание рядом с ректор не тягостное, а приятное и расслабляющее.
На карете мы отправились в центр, а здесь зашли в уютную кофейню. Мама на дни рождения водила меня сюда, здесь мы заказывали шоколадный торт и распивали мятный чай. Теплые воспоминания вызвали улыбку, поэтому я не сразу услышала вопрос Артиана.
— Что ты будешь заказывать?
— Мятный торт, — ляпнула я, не подумав, и Дарреги вопросительно взглянул на кондитера.
— У нас нет мятного торта, — пролепетала она, да я и сама поняла, какую глупость выдала. — Зато есть шоколадный, клубничный, ванильный…
— Шоколадный, пожалуйста, — поспешила вставить я и добавила: — и мятный чай.
— Мне кофе и блины, — ограничился Дарреги и подвел меня к свободному столу. Мы сели у окна, отсюда открывался вид на залитую утренним светом площадь. — Значит, твой отец берег свою дочь для одного единственного?
— Если вы имеете ввиду себя, то не совсем так, — смущенно ответила я, опустив взгляд. — Это обещание он мне дал после разрыва помолвки с Альвертом. Я тогда… немного переживала.
— Меня уязвляет, что моя невеста переживала по поводу такого недостойного её любви человека.
— Я не любила его! — почему-то воскликнула я и прикусила язык. — Он мне нравился, но до любви, даже до влюбленности было далеко.
Разве я могла быть влюблена, когда сейчас те чувства кажутся мне чем-то несущественным и глупым?
— Он убежден в обратном.
— До его размышлений мне нет никакого дела, — отрезала я. Нам принесли заказ, и я смогла сделать глоток мятного чая. — Эвиар Дарреги, мы уже знакомы довольно близко, хотя прошли всего две недели. Теперь вы можете сказать, как отец смог уговорить вас заключить фиктивную помолвку? Он вас чем-то шантажировал, но чем?
Артиан улыбнулся озорно и наклонился ниже. Я задержала дыхание, надеясь услышать что-то невероятное. Даже не представляю, что могло заставить такого человека согласиться на условия моего отца!
— Правда в том, Олиента, что я действительно твой жених.

Глава 13.3


Я застыла, неверяще глядя на ректора Академии Небесного пламени. Должно быть, он шутит! Это не может быть правдой! А если?.. В голове возник образ: небольшой дом у моря и несколько детей, подозрительно похожих на Артиана.
— Что, ты уже успела подобрать оттенок свадебного платья на наше бракосочетание?
— И в мыслях не было! — воскликнула я, с гордостью отметив, что я задумывала гораздо, гораздо дальше в будущее! — Просто я вам не верю.
— Зря. Согласно долговой расписке, заключенной между моим отцом и твоим, дочь Сайрона Виарога должна выйти замуж за графа Дарреги. Соответственно, я должен жениться на тебе, чтобы искупить долг своего отца.
— Но мой отец предложил вам другой вариант? — догадалась я, и Артиан усмехнулся.
— Именно. Он предложил мне помолвку на три месяца, в течении которых я должен защищать тебя ценой своей жизни. Единственный способ всегда знать, где ты и что с тобой, провести древний помолвочный обряд.
— Отец тот еще интриган, — со вздохом признала я и залпом выпила остатки чая, обжигая горло.
То есть сейчас я могла быть настоящей невестой Дарреги? Даже не знаю, благодарить отца или нет.
— Мне даже страшно представить, насколько. Иногда мне кажется, что у него не было никаких других мотивов, кроме самого простого и до абсурда романтичного.
— О чем вы?
— Может, он просто дал нам три месяца на то, чтобы мы влюбились друг в другу и поженились не только согласно договору, но и по обоюдному согласию?
Артиан посмотрел мне прямо в глаза. Сердце ускорило свой бег, пульс участился. Да что со мной? Ощущение, что сейчас запястья охватит огонь, настолько стало горячо.
— Ешь, Олиента. День еще долгий, — с намеком на улыбку произнес ректор. Решила послушаться его.
Дальнейший завтрак прошел за ничего не значащей светской беседой. После мы вышли прогуляться. Иногда Артиан встречал по пути знакомых, но никому не представлял меня, что немного уязвляло. «Если твой отец скрывал тебя, значит, есть весомые аргументы», — пояснил ректор. Вот где, где они эти весомые аргументы?
Еще мы гуляли по торговым рядам, рассматривали диковинные заморские вещицы, одну даже купили: музыкальную шкатулку. Как сказал Артиан, взамен той, которая сломалась на подъездной площадке академии. Иногда мы случайно соприкасались руками, но я тут же отворачивалась, чтобы скрыть румянец и улыбку. Улыбаться хотелось постоянно.
К обеденному времени, когда солнце повисло в зените, мы вернулись в Санбургвиль.
— Я бы хотела зайти на почту и проверить, быть может, письмо от отца всё же пришло, — сказала я, когда мы вышли из телепортационного центра.
— Я провожу тебя.
— Это вовсе не обязательно. Вы и так потратили на меня целый день.
— Быть может, твой отец написал что-то важное? Тогда мне тоже следует об этом знать.
Довод эвиара Дарреги звучал разумно, поэтому я кивнула. На карете мы доехали до почтового отделения, откуда я отправляла письмо. Но здесь меня ждало разочарование: корреспонденции на мое имя не было.
— Я волнуюсь за отца. Быть может, с ним что-то случилось? Не похоже это на него.
— Олиента, твои родители взрослые люди. Не тебе о них волноваться, — начал Артиан и помог мне сесть обратно в карету. — Я постараюсь вычислить их местоположение. Если будут какие новости, обещаю, ты узнаешь первой.
— Спасибо, — прошептала, едва удержавшись от порыва, чтобы обнять жениха. Фиктивного.

Глава 13.4


Интересно, а если бы отец не учел мои интересы и выдал меня замуж за Артиана, я бы могла сейчас свободно его обнимать, быть может, даже целовать? Щеки залил румянец. Тогда ночи, проведенные в его постели, были иными и не имели ничего общего с той, что была сегодня. Ох, зря Артиан рассказал мне об условиях договора, очень зря! Мне теперь это не будет давать покоя.
— Пожалуй, я проголодался. Как насчет пообедать?
Мне бы извиниться и сказать, что сейчас уважаемый ректор точно может быть свободен, но я поддалась неожиданному порыву:
— Я знаю одно место, очень уютное. Позволите угостить вас?
С затаенным дыханием ожидала его ответа. Маг пламени не заподозрил никакого подвоха, поэтому кивнул. Я же назвала кучеру адрес, который узнала в прошлый выходной от эвиара Ирсала.
Путь проделали в молчании. Вскоре карета остановилась на узкой ухоженной улочке. Дом моего дядюшки был небольшим и располагался аккурат между двух огромных особняков. Выделяло его обилие цветов и розовые вывески семейных ресторации и булочной. Дарреги сразу понял, куда я его привела.
— Вы останетесь здесь или пройдете со мной? — с улыбкой спросила я.
— У меня есть выбор?
Хихикнув, я приняла помощь эвиара Дарреги и вышла из кареты. Едва мы вошли в ресторацию, как тетушка нас заприметила и бросилась меня обнимать.
— Родная моя, ты нашла нас! Я ведь собиралась сама заглянуть сегодня в вашу академии, принести сладости, заодно поговорить с ректором. Уже и корзинки приготовила.
Я проследила взглядом за тетей: это были не корзинки, а корзинищи. Одну такую я точно не унесу! Зато вот магистр Страдони унесет такие даже одним мизинцем. Может, дать ему их как взятку взамен пропусков на его занятиях?
— Тетушка, у вас есть уникальная возможность подкупить магистра Дарреги вашими вкуснейшими пирожками прямо сейчас, — заявила я, скосив взгляд на ректора.
— Магистр Дарреги, приятно познакомиться. — Тетушка протерла ладони полотенцем и деловито протянула ему руку для пожатия. — В прошлый раз мы не были представлены друг другу должным образом. Меня зовут Мариам Ирсал, я тетушка по линии матери эвиары Виарог.
— Приятно познакомиться, — достаточно дружелюбно откликнулся ректор.
Я даже удивилась. Ожидала услышать хотя бы холод в его голосе, но ничего подобного не обнаружила, как бы не прислушивалась. Его подменили? Как великолепный граф может так легко общаться с простыми людьми? Или в этом и есть истинное воспитание дворянина?
— В прошлый раз эвиар Дарреги был настолько очарован вашей выпечкой, что сегодня уговорил меня показать, где находится ваша булочная, — сообщила я.
— Эвиар Дарреги, уверяю вас, что буду каждый день приносить корзинку с выпечкой в ваш кабинет! — провозгласила тетя и, потупив взор, добавила: — Разумеется, если вы позволите мне почаще видеться со племянницей.
— Как я могу вам отказать, — хмыкнул ректор.
— Чудесно! Тогда проходите за свободный стол. Сейчас принесу вам рыбный суп — сегодня он удивительно хорош! — Тетушка, радостно хлопнув в ладоши, убежала на кухню.
Мы присели за свободный столик. Дарреги даже не оглядывался, хотя, думаю, бывать в таких местах ему не доводилось, он смотрел исключительно на меня. Бросив насмешливый взгляд, прошептал:
— Шантаж у вас семейное?
— Не путайте подкуп с шантажом, магистр, — наставительно протянула я. — Но не волнуйтесь так, с тетей я поговорю. Боюсь, её частые посещения могут пагубно сказаться на нашем здоровье: моем — духовном, и вашем — физическом.
— Ты так волнуешься о моей фигуре. Если я располнею, перестану тебе нравится?
— Кто вам сказал, что вы мне нравитесь сейчас?
— Ты же взгляд от меня не отводила, когда я вышел из ванной.
Нет, ну каков нахал! Просто невыносим! Вы только посмотрите на него! У меня даже слов нет. Приличных.
— Эвиар Дарреги, мне нравится, что вы пребываете в прекрасной физической форме, чтобы всякий раз ловить меня при падениях, — парировала я, даже почти не смутившись. Рядом с Дарреги вся моя стеснительность улетучивалась, рядом с ним мне кажется, что я в теплом семейном кругу, где мне нечего опасаться. — Однако хочу вам сообщить одну важную деталь: в любви не существует внешности. Мужчина, который мне понравится, будет нравиться мне в любой физической форме, главное чтобы она не вредила здоровью.
— Мне нечего на это ответить, ты подкупаешь меня своей искренностью и добротой, — заключил Артиан.
Было в глубине его синих глаз что-то такое, что заставляло мое сердце замирать. Вот и сейчас я чувствовала такое волнение, что едва не опрокинула бокал с водой. Артиан вовремя удержал его, и на мгновение наши пальцы соприкоснулись.
— Всё в порядке?
Нет, совсем нет!
— Да, — ответила и улыбнулась.
Вскоре принесли рыбный суп. Он действительно был восхитительный! Я думала, тетя сядет рядом, но она неожиданно сослалась на дела и покинула нас. Поэтому обедали мы вдвоем.
— Эвиара Ирсал прекрасный повар, — сообщил Артиан. — Пожалуй, стоит заглядывать сюда почаще.
— Буду только рада. — Наклонившись, я неожиданной для самой себя поделилась: — Знаете, она ведь не моя родная тетя. Мою маму удочерили. И при всем этом тетушка Мариам очень хорошо относится ко мне, хотя у нас даже нет общей крови! Я просто восхищаюсь этими людьми и искренне симпатизирую им.
— Даже если у вас нет общей крови, есть одна бесспорно общая черта: доброта.
— Спасибо.
Пожалуй, сегодня был лучший день за все время пребывания в академии.

Глава 13.5


Вернувшись в академию, начала собирать вещи. Этой ночью у меня больше не было лихорадки, поэтому я настояла на возвращении на одиннадцатый этаж. Артиан подготовил несколько фляжек отвара.
— Позже приготовлю еще, — сообщил он. — Олиента, если тебе опять станет плохо, я заберу тебя. А если почувствуешь, что одна не справляешься с силой, возвращайся. Твое имя в защите моих покоев я не буду убирать, поэтому ты сможешь войти в любой момент. Также я не собираюсь прекращать наши индивидуальные занятия.
— Спасибо, эвиар Дарреги, но вы уже объяснили мне все моменты, которые я не понимала. Дальнейшее на самостоятельном обучении. Но если у меня возникнут вопросы, воспользуюсь вашей добротой и попрошу помощи.
— Хорошо.
В глазах ректора промелькнуло что-то такое, что я никак не могла разобрать, но не стала долго думать над этим и поспешила в свои покои, которые к сегодняшнему вечеру привели в порядок.
Кира и Эрика так же радостно разбирали вещи, как и я.
— У нас была ужасная соседка! — воскликнула Кира. — Без умолку болтала!
— У меня голова от неё болела, — подтвердила Эрика, и в этот момент к нам в комнату вошла Дари.
— С возвращением в нашу сестринскую общину, — сообщила Дари, подмигнув, и села на стул. — Как там, на чужбине?
Кира с Эрикой начали наперебой жаловаться, а я спокойно раскладывала вещи. В какой-то момент Дари заметила тот самый веревочный комплект, который купил мне Дарреги.
— Ого! А это что? Ничего себе, откровение! — воскликнула Дари, и близняшки смущенно отвели взгляд. — Мда, а я ещё говорила, что ты у нас скромница и даже кружавчика какого не найдется. Как же я ошибалась, как же ошибалась!
— Так, Олиента, а ты в какой комнате жила? — спросила Эрика. — Тебя там плохому не научили?
Научили! Очень плохому! И вообще чуть не влюбили! В общем, кошмар!

Новость быстро облетела академию: девушка с Нежного факультета оказалась невероятно сильной магичкой! Но студенты Небесного пламени всё равно отнеслись ко мне настороженно, когда я вошла в аудиторию. А вошла я с идеально ровной спиной и подрагивающими коленями, опоздав всего на пять минут!
— Так это правда? — прошелся по аудитории шепот. — Она действительно маг пламени?
— Студентка Олиента Виарог? — сверившись со списком, спросил преподаватель за кафедрой, заглушая своим голосом все досужие разговоры. — Меня зовут магистр Лафовски. Опаздывать на нашем факультете не принято. Займите свободное место.
Я огляделась в поисках свободного места. Кира и Эрика быстренько растолкали своего третьего соседа по парте и тихо подозвали меня. Сев рядом с ними, я с улыбкой поблагодарила их, достала тетрадь и еще раз взглянула на преподавателя, который сделал какие-то пометки в журнале посещений. Кажется, я о нем слышала от Дари: молодой, привлекательный и оттягивающий добрую половину фавор-клуба ректора. Он был и правда хорош собой: длинные рыжие волосы с красным оттенком были убраны в низкий хвост, а взгляд зеленых глаз был расслабленным и располагающим к себе. Движения мага отличались медлительностью и некоторой ленцой, присущим аристократам.
Сегодня у него было практическое занятие. Студенты зачитывали рефераты по «Общей магии», преподаватель выставлял оценку, давал свои комментрии, после чего маги возвращались на свои места. Кира с Эрикой выступали вместе.
— Кажется, все отчитались, кроме студентки Виарог, — проговорил магистр Лафовски. — Жду от вас реферата к следующей лекции, я так уж и быть, уделю вам немного времени.
— Теперь ты наша однокурсница, — сказала Эрика после занятий, когда мы направились в следующую аудиторию. — Почему ты сразу не поступила на факультет пламени?
— Хотела стать пророком, — солгала я, — но дар оказался слишком сильным, поэтому меня обязали обучаться… Ой, извините.
Я не заметила, как на кого-то налетела, и этим кем-то был никто иной, как эвиар Вархаут. Мужчина смерил меня заинтересованным взглядом, зацепившись за новый значок факультета Небесного пламени.
— Надо же, оказывается, вы лукавили, студентка Виарог, когда говорили, что не обладаете нужным для турнира резервом.
— Прошу простить меня за это небольшое введение в заблуждение. Я слишком хотела учиться на факультете прорицания, поэтому утаила истинные способности.
Это была теория, которую необходимо было оглашать всем. Иначе кто-то может заинтересоваться, почему у студентки открылись способности так неожиданно, а этого никак нельзя было допустить.
— Это очень интересно, очень, — проговорил он и отступил в сторону, давая нам с одногруппницами пройти дальше.
— Меня он немного пугает, — поделилась Кира, когда мы вошли в аудиторию, где за кафедрой уже стоял магистр Рамеди.
— Должность обязывает, — пожав плечами, ответила я.
Прозвенел колокол и началось занятие по «Охране окружающей природы от огненной стихии». Чем больше я слушала, тем больше мне хотелось усмирить пламя, связать с ним свою жизнь. Но между тем я понимала, что этому не бывать. Если только я и впрямь не выйду замуж за эвиара Дарреги.
Нельзя думать об этом, просто нельзя! Иначе разочарование будет еще сильнее.
На обеде мы привычно встретились с Дари, только на этот раз к нам присоединились еще и близняшки. Новости о Сарготерри, на котором недавно сгорела одежда и он предстал перед всеми обнаженным, уже начали стихать. На Альверта и его «великолепную» компанию я старалась не смотреть.
К нам за стол присела та самая знакомая Дари, разносчица сплетен. Ей пора открывать своё «желтое» издательство прямо в стенах академии.
— О, вы не представляете, что мне сейчас сообщили!
— Уже не терпится услышать, — отозвалась Дари, немного подвинувшись и освобождая место для знакомой.
— Вы сейчас упадете и не встанете!
— Это угроза? — хмыкнула я.
Но девушка, подавшись вперед, объявила:
— У эвиара Дарреги появилась возлюбленная!
— Как возлюбленная? — спросили мы хором.
Сердце ухнуло вниз. В каком смысле возлюбленная? У меня в один миг будто всю радость выкачали, оставив вместо сердца пустой безжизненный камень. Тем временем «желтая пресса» с энтузиазмом продолжила:
— Вот так! Его видели вчера в компании некой хорошенькой эвиары, чье имя находится в секрете. Говорят, он глаз с неё не сводил, гулял с ней, а хозяйка одной кофейни на столичной площади сообщила, что девушка весьма мила и любит мяту. Мол, она заказала мятный торт и чай. Мятного торта, разумеется, не было, но обещали, что к следующему выходному разработают рецепт.
Я замерла, ошеломление явственно читалось на моем лице. Это обо мне рассказывают? Поверить не могу!
— Мне жутко интересно посмотреть на эвиару, которая покорила сердце такого потрясающего мужчины.
— А мне больше интересно, доставят ли в Санбургвиль несколько мятных тортов, — вставила Эрика.
— Или хотя бы рецепт, — это уже голос Киры.
— Главный вопрос в том, что с этой девушкой сделает фавор-клуб, когда узнает? — притворным шепотом произнесла знакомая Дари.
— Чувствуется мне, лучше ей не ходить в темных подворотнях, а то мало ли, камень на голову случайно упадет, — прокомментировала Эрика.
Дари заразительно рассмеялась, и я вымученно улыбнулась. Камнем по голове получить совсем не хотелось! Ох, что же мы наделали? Ладно я по-глупости отправилась на прогулку с Артианом, но о чем думал он? Ведь мог предугадать распространение подобных сплетен.

Глава 13.6


Артиан Дарреги

От эвиара Виарога я ожидал чего-то подобного. За его поступками я видел серьезный мотив: не зря граф Виарог разорился, совсем не зря. От кого он спасал дочь? С причиной «от чего» я уже давно определился, а Олиента лишь подтвердила мою догадку, сказав, что её мать была приемным ребенком.
Но поиски графа Виарога сейчас не самое важное, намного важнее узнать, от кого именно он защищал Олиенту? С некоторых пор эта девушка стала для меня действительно важна, и её безопасность теперь дело не только договора и чести, но и моё личное.
Дверь кабинета открылась. Эфиар вошел бесшумно, вальяжно разместившись в кресле.
— И каков твой ответ? — без обиняков начал я.
— Нет.
— Ты же понимаешь, что тебе придется участвовать? — спросил я, глядя на юношу перед собой. Эфиар неприязненно поморщился.
— Я уже говорил, что этот Турнир мне не нужен.
— Его величество настаивает на твоем участии. У тебя есть все шансы победить.
— Если ты не будешь участвовать, — хмыкнул наследник.
— Ты прекрасно знаешь, по какой причине я всячески избегаю публичных ритуалов, — спокойно ответил я. — Продолжим беседу, ваше высочество. У тебя есть все шансы победить, а звание победителя Турнира одаренных пар, по мнению твоего отца, — прекрасный бонус для наследного принца.
— Может, ты всё-таки поучаствуешь вместо меня? — хмыкнул мальчишка, и я сощурился.
— Еще одно слово, высочество, и ты вылетишь отсюда. И мне плевать на гнев короля. Надеюсь, мы друг друга поняли?
Парень поднял руки в примирительном жесте. За это я его до сих пор и терпел: смекалку и умение вовремя отступить. Пожалуй, он даже будет неплохим королем.
— Хорошо, я согласен участвовать, если со мной в паре будет одна девушка. И никто кроме неё.
— Вот это уже конструктивный разговор, — более мягко произнес я. — Кто она? Мы как-нибудь устроим так, чтобы она прошла отбор по силе.
— Олиента Виарог.
Я замерл и перевел недоуменный взгляд на принца. Тот подался вперед и сложил руки на столе.
— Что тебя с ней связывает, Артиан? Ты ведь тогда не просто так заявился на шестой этаж, я прав?
Думает, я так просто отвечу на все его вопросы? Слишком наивно с его стороны полагать, что это действительно так. И Олиенту я ему точно не отдам. Всё остальное — пожалуйста, пусть забирает, никогда не претендовал, но Олиента — исключительно моя.
— Ты не сможешь участвовать с этой девушкой, — проигнорировав вопрос, ответил я. — Поэтому предлагаю обсудить другие варианты.
— Других вариантов нет, — хмыкнул Эфиар. — Либо она, либо я не участвую.
— Ты ведь понимаешь, что его величество найдет способ принудить тебя? — как бы между прочим спросил я.
— Тогда пусть он ищет способ. Он вообще не гнушается принуждением. Например, запихнул меня в эту академию.
— Думаешь, я в восторге от его идеи? Но говорят, что ты ведешь себя отвратительно. Тебе не хватает навыков общения со сверстниками.
— Да ты что! Я веду себя идеально и всячески доказываю, какой я превосходный наследник.
Я ничего не ответил на этот выпад. Эфиар действительно был неплохим парнем, вот только слишком заносчивым, что не удивительно. Их величества старались во всем потакать единственному сыну.
— Тогда до встречи на отборе, Эфиар.
— И тебе хорошего дня, — хмыкнул парень и легко поднялся на ноги.
Вот и что прикажете с ним делать?



Глава 14



Глава 14.1


Олиента Виарог

Новый факультет дался мне не то чтобы легко. Это не учеба на прорицании, где многое основывалось на твоих умозаключениях, размышлениях и предположениях, здесь еще было множество теории. К и так сложным для меня предметам еще на бывшем факультете добавились не менее сложные профильные. Последние три ночи я почти не спала, и это вовсе не из-за лихорадки (она-то как раз отступила под действия отвара ректора), а из-за знаний.
Вся академия замерла перед результатами отбора. Никто понятия не имел, как эвиар Вархаут выберет участников, поэтому это обсуждали даже на лекциях и семинарах. Но мне было не до этого, я с трудом уговорила себя подготовить обещанный реферат и уже была безмерно горда собой!
Сегодня утром проснулась пораньше и вышла из академии, чтобы немного поговорить с Дриодо. Как рассказывали девушки с факультета Земли, сейчас друид был лучше, чем он раньше. «Правда, вредности прибавилось вместе с удобрениями», — хихикнула одна из магинь после моего вопроса.
Сегодня я в этом смогла и сама убедиться: зеленые листья шелестели и никаких следов ожогов не осталось. О чем я и сообщила Дриодо, когда подошла и положила руку на ствол.
— Зато остались раны на сердце, — неожиданно шелестяще ответили мне, и я вздрогнула, отшатнувшись. — Неизлечимые раны!
— Дриодо?! Так ты умеешь разговаривать?! — поразилась я. Голос действительно был, пусть он и состоял из звуков, создаваемых шелестом листьев. — Почему ты раньше не говорил?
— А раньше не о чем было говорить, — обиделось дерево, прошелестев листьями. — А сейчас у нас возник конфликт, который необходимо решить.
М-да, я даже предположить не могла, что Дриодо умеет «разговаривать». Хотя что в этом удивительного, когда друиды даже после смерти сохраняют свой дух и служат живыми шкафами для книг?
— Кхм, и какое же решение конфликта ты считаешь приемлемым? — спросила деловито, сложив руки на груди. Не видеть собеседника было немного странно, поэтому я смотрела вперед, на темную кору в прожилках.
— Официальные извинения.
Это запросто!
— Дриодо, я приношу свои официальные извинения. Такого больше не повторится. Я сделаю всё, чтобы подчинить огонь. Прости меня.
Некоторое время была тишина, а потом листья прошелестели:
— Нет.
— Как нет?! — удивилась я. — Ты сам сказал, что извинений достаточно!
— Я передумал. Хотя есть еще кое-что, ради чего я готов тебя простить.
— И что же это?
— Ты должна раздобыть мне амулет Дарвеха!
Амулет кого? Это где же я такой должна взять? Надеюсь, он не слишком дорого стоит? Нет, у меня были деньги, которые вернул кучер благодаря ректору (уверена, что ему), однако их могло не хватить, если речь шла об очень дорогом артефакте.
— Я ценю нашу дружбу, поэтому согласна на условия. Вот только где мне его достать? И зачем он тебе?
— Это мой амулет, точнее, когда-то был моим, пока один студент у меня его обманом не забрал. А он мне очень нужен, понимаешь, очень! Без него я не смогу жить!
— Студент?
— Да, студент! Сейчас он, конечно, преподаватель, но его вероломства это не отменяет.
— Ты хочешь, чтобы я выкрала амулет у преподавателя? — ужаснулась я.
— Мы ведь друзья, Оли? — переспросило дерево. — Меня обманули, честное слово! Поэтому тебя никто винить не станет, обещаю.
— И как зовут этого преподавателя?
— Вайрон Лафовски!
Час от часу не легче! Интересно, может спросить у него про амулет во время сегодняшней лекции, как раз в заключительной части своего доклада?
— Ты меня под монастырь подведешь.
— Да какой монастырь? Максимум пару лет в городской тюрьме.
Действительно!
— Я ничего не обещаю. Ты хоть скажи, как он выглядит.
Одна из ветвей наклонилась и довольно точно начертила на земле… портрет Лафовски!
— Я об амулете, — уточнила я, и Дриодо стер портрет преподавателя, предварительно дорисовав ему усы, и начертил рисунок амулета. Я попыталась его хорошенько запомнить.
— Большой такой, с изумрудом.
— Поняла-поняла, подумаю, что можно сделать. Но ничего не обещаю. Ты же понимаешь, что пару лет в городской тюрьме меня тоже не прельщают?
Интересно, ректор меня вообще дождется или найдет другую? Ой, о чем я вообще думаю, в самом деле!
— Если замечу, что будешь халтурить, не прощу! Ветви у меня длинные, я вездесущ. Никогда не ожидаешь, в какой момент буду за тобой наблюдать.
— Ладно-ладно, поняла, — подняв руки в примиряющем жесте, негромко рассмеялась. Подавшись порыву, обняла ствол дерева. — Спасибо тебе, Дриодо! Ты ведь пытался спасти меня от Альверта, а в итоге еще и пострадал. Ты — самый лучший друид!
— Кто бы в этом сомневался, — «проворчал» Дриодо. — Иди на завтрак, опоздаешь.
Теперь я отправилась в академию с легким сердцем.
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— Прошу, студентка Виарог, мы все с удовольствием послушаем вас, — пригласил к кафедре магистр Лафовски, и я даже поднялась с места, когда внезапно прозвучал колокол. Преподаватель нахмурился. — Кажется, о начале Турнира решили объявить внезапно. Оставьте вещи здесь и пойдемте за мной. Не толкайтесь, прошу вас.
Голос Лафовски звучал как всегда с некоторой ленцой. У меня неожиданно вспотели ладони. Почему я волнуюсь по поводу турнира? В любом же случае участвовать не буду! Но дурное предчувствие не желало покидать.
По широкой лестнице все спустились на первый этаж. Я шла рядом с магистром и где-то внутри меня сидел вопрос, который я хотела задать вслух.
«Амулет Дарвеха не у вас? Тот самый, который вы стащили у бедного и неповинного друида». Но что-то в этом смущало. То ли сам вопрос, заданный на воровском жаргоне, то ли слова «бедный и неповинный друид», что не соответствовало действительности.
— Студентка Виарог, вы волнуетесь, — краем глаза посмотрев на меня, констатировал Лафовски. — Боитесь, что не сможете пройти отбор?
— Что вы! Я и не претендую.
Сегодня в бальной зале всё было иначе: никакого возвышения и стульев, все приходящие студенты становились кругом, чтобы каждому была видна пентаграмма и стол с огромной чашей и кинжалами на любой вкус. Я даже слегка поморщилась, представив, как их придется использовать. В по периметру стояли гвардейцы короля, что тоже не могло удивить. Меня быстро нашла Дари, которая сжала мои пальцы.
— Здесь стража, — констатировала слегка удивленно.
— Конечно! А ты как хотела? Такое важное событие. Здесь много известных магов, — Дари стрельнула взглядом в сторону, где в отдалении стояла невысокая женщина в круглых очках. — Это первая помощница придворного мага, она тоже прибыла, чтобы проверить свои силы. Многие хотят получить звание победителя Турнира одаренных пар. А там, слева, молодой глава одного из департаментов по Отлову магических животных, — сообщила Дари, и я перевела взгляд на сутулого мужчину, которому на вид было не больше двадцати. — В общем, уважаемые при дворе люди здесь собрались. Без стражи никак.
Я кивнула, продолжая незаметно оглядываться. Мы с Дари оказались в первом ряду, имея лучший обзор на всё происходящее. В центре пентаграммы стоял ректор рядом с Вархаутом, о чем-то тихо переговариваясь. Ни одного преподавателя рядом с ними не было, из чего я сделала вывод, что все ритуалы будут координировать только афхаиты.
Студенты наполняли просторную залу. Глаза каждого горели огнем предвкушения. Турнир проводился не каждый год, поэтому его ожидали абсолютно все. И вот, когда последний студент вошел в зал и тяжелые двери закрылись, слово взял эвиар Вархаут.
— Приветствую всех. Сегодня я намерен назвать имена участников турнира. К сожалению, списки, которые мы подготавливали, сгорели. Тот, кто это сделал, уже найден и наказан, однако у нас нет времени для повторного проведения опроса, поэтому будем действовать древним проверенным методом. — Аревер оглядел всех присутствующих. — Как вы знаете, Турнир будет сложным испытанием, не каждый будет способен его пройти, для этого нужен большой резерв магии. Поэтому, — на руке Артиана зажегся яркий синий огонь, — все желающие принять участие в турнире будут проходить проверку на силу. Вы знаете, что чем сильнее магия, тем больше будет резонанс. Ни для кого не секрет, что эвиар Дарреги могущественный маг, поэтому те, у кого будет наиболее сильный резонанс, сможет стать участником Турнира одаренных пар. Остальных же я буду вынужден просить подождать до момента, пока резерв не увеличится.
Если он увеличится. Можно его развить, однако всё равно это будет до какого-то определенного внутреннего предела. Как говорится, выше головы не прыгнешь. Всё это я узнала от Эфиара. Сам парень стоял недалеко от меня, сложив руки на груди и неотрывно глядя на афхаитов.
— Да начнется отбор! Все желающие могут вступить по одному в круг и подойти к магистру Дарреги, — продолжил Вархаут. Ректор воссоздал на ладони синюю огненную сферу с мелкими искорками внутри. — Вам достаточно будет просто поднести ладонь, чтобы магические потоки столкнулись. Магистр Дарреги будет сообщать вам результат испытания. После определения всех участников, каждый маг выберет себе пару и мы проведем ритуалы единения. Остались ли вопросы?
Ответом был недружный хор голосов, и Вархаут, стукнув тростью по полу три раза, отошел на шаг назад, к ритуальной чаше.
Первым вышел — кто бы сомневался! — Альверт. Сын графа уверенно прошел вперед, распростре руку над магическим огоньком, и тот начал уплотняться. Сарготерри медленно опускал ладонь, пока в шаре не начали образовываться заметные искры.
— Достаточно, студент, — сухо отозвался Артиан. — Поздравляю.
— Спасибо, — Альверт слегка склонил голову и встал позади Вархаута.
— Мой жених лучший, не правда ли? — раздался голос справа, и я скосила взгляд на Панветти.
«Мой лучше», — подумала, но вслух, разумеется, не сказала.
— Я буду участвовать, — добавила Фаина.
— Прости, что не пожелаю тебе удачи.
— Мне и не нужны твои пожелания. Уже достаточного твоего жениха. Прости, бывшего жениха.
Она действительно думает, что меня это задевает? Да нисколько! Они просто идеальная пара! Желаю им мира и лада в семье от чистого сердца. Фыркнув, она с гордым видом прошла вперед. Огненный шар закономерно начал резонировать.
— Ты не собираешься попробовать? — спросила Дари, и я отрицательно покачала головой. — Жаль. Тогда я попытаю удачу!
Дари встала в небольшую очередь, выстроившуюся к Дарреги. Я на секунду отвлеклась, когда мужская ладонь в перчатке легла мне на предплечье.
— Олиента Виарог? Не могли бы вы пройти с нами. Это займет не более пяти минут.
— Что происходит? — холодея, спросила я.
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Гвардеец с ничего не выражающим лицом тонко улыбнулся и пригласил следовать за ним. Мы вышли из залы. Я постоянно нервно оглядывалась, надеясь, что кто-нибудь обратит на меня внимание, но все были слишком поглощены происходящим в кругу пентаграммы.
— Студентка Виарог, не поймите меня превратно, — начал гвардеец, когда мы оказались за дверями. Рядом стояли его коллеги, держа руки на мече. Мне протянули тонкий свиток, который легко извлекли из рукава. — Личным приказом императора вы назначены в пару Эфиару Арагскому.
— Кому? — потрясенно спросила я, хмурясь. — Его высочеству крон-принцу?!
— Именно, — согласился гвардеец все с той же пресловутой тонкой улыбкой и еще раз обратил внимание на свиток. — Здесь все изложено.
Свиток взяла дрожащими руками, разломила печать и впиталась в строчки. Всё верно. Я, Олиента Виарог, дочь графа Сайрона Виарога, обязана участвовать в Турнире одаренных пар вместе в его высочеством Эфиаром Арагским. Но причем тут принц и я? Если только…
«Будь моей парой на Турнире», — прозвучал в голове голос Эфиара. Неужели он действительно наследный принц? Я и не могла подумать о таком! Но что же мне делать? Я ведь обручена! Но и противиться приказу короля — самоубийство! Тогда как быть? Сделать вид, что согласилась на условия? Тогда во время проведения ритуала единения всем станет известно, что я уже заключила помолвку. В этом случае условия короля будут соблюдены. Меня даже не смогут обвинить в сокрытии некой информации. А вот скажи я им что-то подобное сейчас, даже страшно представить, что будет. Во-первых, меня не отпустит. Отведут куда-нибудь для выяснения личности моего жениха, а после потребуют разрыва помолвки. Нет, Артиан Дарреги сможет убедить короля, но тогда нам точно придется пожениться, к тому же мы сыщем неудовольствие его величества, даже можем быть отлучены от двора на несколько лет. О бог, за что мне это? Эфиар! Ну как он мог оказаться наследным принцем и пожаловаться отцу, что я отказываюсь от участия? Интересно, Артиан обо всем знал?
— Возвращайтесь в зал, эвиара Олиента, и пройдите отбор.
— Разумеется, — тихо проговорила я, свернула свиток и спрятала в широкий карман платья. — Спасибо за службу.
Возвращалась в зал на негнущихся ногах. Дарреги тут же нашел меня взглядом и в нем было море тревоги. Кажется, он действительно не знает, что происходит. По правде сказать, я тоже. Дари оказалась среди участников Турнира. Она стояла рядом с магистром Лафовски и виконтом Римусом Маро, другом Альверта. Он весьма флегматично оглядывал своих соперников, было чувство, что он вообще случайно сюда заглянул.
— Есть еще желающие? — достаточно громко спросил Вархаут и оглядел студентов. — Неужели больше никто?
Ох, надо было выйти раньше, когда никто бы меня и не заметил! Но как, если эту «чудесную» новость сообщили мне лишь сейчас? Что ж, видимо, этого Турнира мне действительно не избежать. Прошла вперед и встала напротив ошеломленного Артиана.
— Я хочу попробовать, — проговорила достаточно громко, неотрывно глядя на Дарреги, и подняла руку.
— Что ты творишь? — прошипел Артиан. — Олиента…
— Прости, я потом все объясню, — пробормотала и поднесла руку к сфере так быстро, что Артиан не успел её схлопнуть.
Достаточно было доли секунды, чтобы пошли молнии. Я тут же одернула ладонь, а Артиан хмыкнул. Он наклонил голову набок, будто пытаясь прочесть мои мысли. Лишь бы он сейчас тоже не решил участвовать в Турнире!
— Прекрасно, студентка Виарог. Я не сомневался, что вы примете верное решение, — возвестил Вархуат с широкой улыбкой.
— Я бы тоже хотел поучаствовать.
От толпы отделился Эфиар и как-то слишком хищно улыбнулся. Причем мне. Ох, знала бы я раньше, чем мне это грозит! Аревер прищурился и отошел в сторону. Ректор же на секунду прикрыл глаза, будто борясь с гневом, а потом вновь воссоздал огонь, который уже успел убрать, и насмешливо посмотрел на Эфиара. Маг едва успел поднести ладонь, как внутри шара заискрились молнии. Артиан склохпнул магию.
— Поздравляю. Вы приняты.
— Прекрасно, просто прекрасно, — озвучил Вархаут. — Теперь вы двое просто обязаны участвовать вместе.
— Поверьте, именно это и хотел предложить эвиаре Олиенте. — Наследник развернулся ко мне и протянул руку. — Что скажешь, Олиента?
— А у меня есть выбор, ваше высочество? — переспросила я, решившись на маленькую «месть». По залу пробежались шепотки. Не удивился разве что преподавательский состав, эвиар Вархаут та самая первая помощница придворного мага.
— Разумеется, нет, — хмыкнул Эфиар и сграбастал мою руку, подведя к столу с ритуальной чашей. — Готова, Олиента?
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Кажется, даже к помолвке с Дарреги я была более готова, чем к ритуалу единения с принцем. Вархаут подошел ближе, чтобы контролировать процесс единения. Он соединил наши руки так, что нам пришлось обхватить предплечья друг друга. Эфиар, кажется, был на седьмом небе от счастья, не знаю даже почему, однако меня его веселье нервировало. Я даже с какой-то затаенной злобой размышляла о том, что он сделает, когда татуировка не ляжет на наши запястья.
Глава ордена начал читать заклинание. Наши руки опутывали желто-зеленые нити, отличие от тех, которые были во время помолвки. Мы с Эфиаром неотрывно смотрели друг другу в глаза, и я с ужасом думала о том, что начну испытывать те же чувства, которые почти три недели назад вызвали у меня смущение и недоумение перед эвиаром Дарреги. Но шли секунды, но ничего не происходило. Омут глаз Эфиара не затягивал меня, пальцы не дрожали, а сердце не подпрыгивало. Абсолютно ровно, разве что запястье начало нагреваться.
Магические жгуты вокруг наших рук стали плотнее и ярче, слова Вархаута набирали силы, казалось, даже воздух вокруг нас уплотнился. Спустя невыносимо долгую минуту тяжесть схлынула, а зал взорвался аплодисментами. Я словно очнулась и моргнула, опустив взгляд на запястье: там светился герб рода Дарреги, каким я его запомнила.
— Поздравляю первых участников Турнира! — объявил Вархаут, и я моргнула повторно, подняв взгляд на счастливого Эфиара.
— Поздравляю, теперь мы пара! — объявил он, и я вновь посмотрела на свое запястье.
Ничего не понимаю. Неужели помолвочную татуировку вижу только я? Зал продолжал аплодировать, Вархаут что-то говорил, а я просто бездумно следовала за Эфиаром. Его высочество подвел меня к ритуальной чаше, рядом с которой стоял ректор с небольшим кинжалом в руках. Глава афхаитов пригласил для проведения ритуала следующую пару, и все зрители переключились на них, совершенно не обращая внимание на нашу троицу.
— Вашу руку, ваше высочество, — хмыкнул ректор и сделал небольшой разрез на ладони принца, капнув несколько капель в чашу, после чего попросил его пройти к целителям, стоящим в отдалении, и повернулся ко мне. — Теперь вашу, студентка Виарог.
Руки на самом деле тряслись. Я не понимала, что происходит, и хотелось прямо сейчас задать все волнующие меня вопросы. Артиан смотрел мне в глаза с какой-то злобной усмешкой, предназначенной не мне, а самой ситуации в целом. Он слишком медлил, держа мою ладонь в своих руках.
— Не понимаю, — прошептала едва слышно.
— Потом, — так же тихо ответил Артиан, сделал надрез и отпустил. — Пройдите к целителем, студентка.
Но вместо указанных целителей, я подошла к Дари и протянула ладонь. Подруга улыбнулась, достала вату и какую-то склянку из холщовой сумки, которая всегда была у всех студентов целительского факультета, и начала обрабатывать рану, при этом часто поглядывая куда-то в сторону.
— С кем ты в паре?
— С Римусом Маро, — поморщилась подруга. — А вот тебя очень повезло! В паре — сам принц! И татуировка красивая — рода Арагских.
Королевского рода. Я попыталась вспомнить, как она выглядит, но на ум приходила только обычный королевский герб, который был повсюду: на каретах, дворце, оружии и даже на той печати, которая скрепляла переданный мне королевский указ. А вот как выглядел личный герб рода Арагских я не могла вспомнить.
— Дари, что ты видишь? — спросила я прямо. — Как выглядит моя татуировка?
— Ты не заболела, Олиента? — Дари уже заживила рану на ладони и потрогала мой лоб. — Температуры нет. Странно.
— Дари, пожалуйста.

Глава 14.5


Подруга окинула меня странным взглядом, но все-таки посмотрела на мой татуировку и без запинки отчиталась:
— Алая саламандра с короной на голове, увитая золотыми лентами.
Я едва не пошатнулась. Конечно, вот какой герб я не запомнила! Мама бы меня строго отчитала и заставила зазубрить геральдику от корки до корки! Особенно если это касалось королевского рода.
Значит, Артиан — внебрачный сын короля? Если так, то он вообще не обязан был брать на себя обязательства графа Дарреги, разве не так? Голова разболелось — застучало в висках.
Теперь я поняла нежелание Артиана принимать участие в турнире, ведь этим он может раскрыть свое внебрачное рождение. Бастард короля! Теперь также ясно, откуда у него такие сильные способности к пламени. Боги милостивые! Мою помолвочную татуировку приняли за татуировку, которую бы нанес Эфиар во время ритуала. Но связи между нами, естественно, не образовалось бы. Ах, какая судьба коварная штука!
— Олиента, что с тобой? — обеспокоенно спросила Дари.
— Внезапная головная боль.
Дари вытащила из сумки какой-то лист и приказала положить мне его под язык, что я и сделала. Подруга выглядела обеспокоенной.
— Точно всё хорошо?
— Дари, идем, — позвал её Римус, и целительница, сжав моё запястье, поспешила за своей парой.
Я же на негнущихся ногах направилась к выходу. В холле есть скамьи. Присев на ближайшую из них, я откинула голову на стену. Рядом кто-то сел. Надеясь увидеть ректора, я обернулась к нему и тут же разочаровалась: это был принц. Эфиар улыбался.
— Не ожидала? Должно быть, тебя переполняет гордость, что сам наследник Арана выбрал тебя в качестве своей пары на Турнире.
— Меня много каких чувств переполняет, — сдержанно ответила я. Нельзя забывать, что он станет следующим королем, поэтому и наше общение не может быть прежним. — Главное из них — страх перед будущим. Прежде мне не доводилось получать личных просьб короля в письменной форме.
— Что ты имеешь ввиду? — удивился Эфиар. — Неужели ты не хотела участвовать? Брось! Да любая бы на твоем месте была счастлива. А уж носить на запястье почти помолвочную татуировку рода Арагских — верх мечтаний.
Пожалуйста, верните мне милого и понимающего Эфиара и заберите этого напыщенного принца! Но сейчас не время и не место ссориться с наследником Арана. Максимум, где это возможно — где-нибудь за границей, имея другое подданство.
— Рада, что ты так думаешь, — улыбнулась через силу. — Теперь нам действительно придется работать вместе. Надеюсь, мы сможем стать хорошей командой.
— Определенно, Оли, — подвинувшись ко мне ближе, произнес принц. — Ты мне доверяешь?
Уже нет. Совсем не доверяю. У королевского рода есть одна давняя традиция: принц не появляется ни на каких официальных мероприятиях, пока не пройдет практику после окончания обучение. Турнир — весомая причина, чтобы поступиться традициями, но лучше бы они этого не делали. Иметь в друзьях простого парня, пусть и весьма загадочного, намного приятнее и спокойнее, чем принца.
— Конечно.
— Я ценю твое доверие. А вообще, можешь не скрывать. — Я приподняла удивленно брови. Эфиар продолжил: — Я знаю, почему ты отказалась принять мою помощь в дальнейшем обучении основам магии.
Неужели догадался о ректоре? Да быть того не может! Тем временем он придвинулся ближе, заставив меня едва не упасть со скамьи, и навис сверху, улыбаясь во все тридцать два.
— Ты просто влюблена в меня. И подумала, что чем больше мы проводим вместе времени, тем больше ты влюбляешься, поэтому намеренно избегаешь меня. А теперь ты так скована, потому что тебя испугал мой титул.
Ну вот почему уже два парня, к которым у меня совершенно нет чувств, убеждают меня в своей влюбленности, а мужчина, который мне действительно нравится, даже не думает их замечать? Или думает, но постоянно лишь насмехается надо мной, не желая предпринимать серьезных шагов. Хотя мы помолвлены — куда уж серьезнее? Только под венец.
— Ваше высочество, не торопите события.
В этот момент нас позвали в зал, поэтому я едва ли не побежала туда. Чашу, в которой собрали кровь всех участников, зажгли, читая заклинание. Как я успела узнать, для того, чтобы во время Турнира здоровье всех участников контролировалось и в случае опасности была возможность спасти быстро и без промедлений.
— Теперь все участники объявлены. Первое задание будет через четыре недели, о подготовки к нему объявится через неделю. Вы не должны терять время зря и хорошо подтянуть знания и умения по боевым дисциплинам в первую очередь. Надеюсь, вы покажете отличный уровень. — Эвиар Вархаут окинул всех участников благодушным взглядом, особенно задержавшись на мне и принце. — Всем удачи.



Глава 15



Глава 15.1


— С ума сойти! Ты — пара на Турнире наследника Арана! — воскликнула уже в который раз Эрика, когда мы вечером пили чай с ликером. Ликер, кстати, был достаточно крепкий, я уже чувствовала, как мысли слегка туманятся.
— Это ладно, — хмыкнула Дари. — Вы видели, как быстро её магия отреагировала на магию Дарреги? По-моему, даже быстрее, чем у принца. Они идеальная пара!
— Я и Дарреги? — удивилась я, фыркнув.
— Почему он? Кажется, ты пьяна. Я говорю о принце.
Я тоже о нем, только о старшем, как оказалось.
— Да-да! Представляете, если мы тут распиваем ликер с будущей королевой? — хихикнула Кира.
— Знать бы заранее! Тогда мы бы запаслись не выпивкой, выторгованной у Дриодо, а чем-нибудь подороже, — согласилась с сестрой Эрика.
— У Дриодо? — удивилась я.
— А ты не знаешь, что он не только ловелас, но и контрабандист? Все запрещенное мы берем у него.
— То-то же у этого ликера вкус желудя. Я думала, мне показалось, — широко улыбнулась я, и мы вместе рассмеялись.
Дверь внезапно открылась, и на пороге возник комендант. Прятать всё было уже поздно. Он принюхался, окинул нашу компанию цепким взглядом и забрал бутылку.
— Ох, и подпилю я Дриодо несущие ветки! Когда-нибудь. А пока пройдемте-ка к ректору, молодые эвиары, — ехидненько протянул комендант, а сам уже мысленно распивал наш честной выменянный ликер.
Ладно-ладно, выменивала его не я, а близняшки, однако мы вместе прониклись любовью к самодельному производству Дриодо! Но делать было нечего, нас повели на ковер к ректору, хотя попали к нему не так быстро: оказалось, в приемной образовалась настоящая очередь из подвыпивших празднующих начало Турнира студентов. Чувствуется мне, Дриодо сделал сегодня годовую выручку!
— Дари, и ты здесь, — хмыкнул Римус, увидев свою пару. За его спиной стояла все та же компания: Сарготерри, Панветти и ЛиБравиас. — А вы что пили?
— Ликер, — поморщившись, ответила Дари. — А вы?
— Желудевую наливку, — поиграл бровями виконт и оглядел нас, особенно остановив взгляд на мне. — Поздравляю с отличной партией, Олиента Виарог. Признаюсь, для нас всех нахождение среди нас принца оказалось неожиданностью.
Так кстати вспомнилось, как они поссорились с Эфиаром на спортивном поле, когда принц заступился за меня. Тогда они и предположить не могли, кто перед ними. Теперь это воспоминание вызвало улыбку. Быть может, парень и правда не в курсе действий своего венценосного отца? А то, что у него самомнение выше крыши, так это всегда было его неотъемлемой частью.
— Римус, идем, — позвала его Фаина, положив руку на плечо парня. — Потом наобщаешься со своей драгоценной целительницей.
Дари проводила их неприязненным взглядом и вздохнула. Мне все же интересно, с кем она хотела быть в паре?
Долго ждать не пришлось. Как ни странно, ректор всех отпускал быстро. Мы остались последними. Иветта даже попрощалась и умчалась домой, сообщив, что она и так потратила на нас слишком много своего личного времени. Ума не приложу, как она еще держалась на месте секретаря Дарреги.
Неожиданная догадка прошлась холодком по коже. Неужели их связывают более близкие личные отношения? Нет-нет, Артиан не такой, чтобы заводить интрижку на работе! Хотя заключить тайную помолвку со студенткой ему ничто не помешало.
— Так-так, а вот и наши звезды с одиннадцатого этажа — участницы отбора, — с усмешкой поприветствовал нас ректор. — Давайте быстренько разберемся с этим и разойдемся по-хорошему. Итак, ваши ошибки.
— Попались на пустом месте, — выдала Эрика.
— Плохая реакция — не успели убрать бутылку и проветрить комнату, — добавила Кира.
— Слишком увлекательной была беседа, поэтому не услышали ни лифта, ни шагов коменданта, — сообщила Дари, и ректор перевел взгляд на меня.
— А вам есть на что пожаловаться, студентка Виарог?
— Только на собственную устойчивость к алкоголю, точнее, на её отсутствие.
— Прекра-асно. То есть ни одна из вас признавать своей вины не хочет? Что ж, тогда наказание будет увеличено вдвое. Завтра вам всем раздадут листы с наказанием. Теперь можете расходиться. Хотя вас, студентка Виарог, я попрошу остаться. Ваша жалоба была менее правдоподобной.
Девушки ретировались, не став гневить Дарреги и задавать лишние вопросы, а я осталась перед светлыми очами ректора. И какие это были очи: бездонные, ярко-синие, в которые я бы смотрела всю жизнь.
— Будете учить, как увиливать от наказания?
— Хуже, — сообщил Артиан и поднялся на ноги, обходя стол, — буду учить получать это самое наказание.
— О чем вы?..
Артиан схватил меня за запястье и резко протянул к себе. Я буквально вжалась в мужчину, растерянно смотря на него. Обведя большим пальцем скулу, мужчина наклонился ко мне медленно, давая возможность отступить, а потом приник к губам жгучим, потрясающим поцелуем. Я забыла, как дышать, хотя даже если бы вспомнила, не смогла бы вздохнуть. Артиан целовал умело, сладко, властно. Он будто знал, что я не отстранюсь, не отвечу пощечиной, не заставлю его сейчас же жениться на мне. И это чувство абсолютной безнаказанности опьяняло нас обоих. Я терялась в собственных ощущениях, робко и наивно прижимаясь к мужчине, обхватывая ладонями его плечи, и наслаждаясь властными движениями чужого языка, которому приходилось каждую секунду давать отпор — неумело, но со всей страстностью, на которую была способна. Артиан настойчиво сминал губы и прижимал меня ближе, не оставляя и шанса на сопротивление. Да и было ли оно?..
Когда он отстранился, мне показалось, что прошла целая вечность, в которой я успела прожить одну маленькую, но яркую жизнь.

Глава 15.2


— А вот и наказание, студентка Виарог, — прошептал Артиан и его тон стал серьезнее: — Сегодня ты заставила меня сильно ревновать и беситься от собственного бессилия. Эти чувства я не испытывал очень и очень давно, а может быть — никогда.
— Ревновать? — переспросила я, чувствуя бешеное сердцебиение.
— Кажется, я сказал лишнего, — с шальной улыбкой протянул Артиан, но по-прежнему не выпустил меня из объятий. — Как ты?
— Забыла, как дышать, — ляпнула первое, что пришло в голову, и проследила за искорками радости, зажигающихся в синих глазах.
— Что же нам тогда делать? Я бы не хотел когда-нибудь потерять невесту из-за простого невинного поцелуя.
— Невинного? — возмущенно произнесла я. — Да как у вас язык поворачивается говорить такое…
Я осеклась, так как на словах «поворачивается язык» я представила очень четкую картину, в которой ректор опять меня бессовестно целует, а я не менее бессовестно ему отвечаю.
— Мне приятна твоя реакция, Олиента, — посчитал нужным сообщить Артиан и усадил меня на диванчик, стоящий справа от входа, — но я спрашивал в общем о твоем состоянии, а не конкретно о нынешнем.
Он по-прежнему не отстранился, находясь слишком близко. Интересно, что побудило его поцеловать меня? Чувствует ли он что-то ко мне? Но поцелуй, такой сладкий и чувственный, до сих пор горел на губах. Его поцелуй — просто игра или все же что-то большее?
— Я немного в смятении, — ответила честно. — Вы уже знаете, почему я участвовала в отборе?
— Депеша от короля, — ответил ректор задумчиво и взглянул в окно. — Я действительно не ожидал подобного, поэтому удивился.
— Представляете, как удивилась я, — прошептала, повинно опустив голову. — Мне следовало лучше учить геральдику. Теперь так стыдно.
— Мне следовало сразу рассказать после помолвки, — не стал винить меня ректор, сжав крепче мою ладонь. — Когда ты не узнала герб Арагских, я обрадовался, что не придется тебя посвящать в тайну, но вышло все только хуже. Поэтому в этом есть и моя вина.
— Артиан, — взволнованно сказала я и подняла испуганный взгляд на ректор. Я сказала это вслух? Почему я назвала его по имени? Но Дарреги отреагировал спокойно и даже слегка улыбнулся. — Что теперь? Неужели у нас с его высочеством образовалась связь?
— Нет, конечно, — хмыкнул маг. — Ты — моя невеста. Просто Эфиар в силу своей неопытности не понял суть связи, посчитав татуировку своей. Она же просто проявилась, когда на неё начала воздействовать другая магия.
— Ох, ты меня успокоил. Я очень переживала. — Я вновь осеклась, поняв, что после поцелуя перехожу все границы этикета, и испуганно взглянула на ректора. Но Артиан по-прежнему отреагировал благосклонно.
— Олиента, не смотри на меня так. Мне нравится неофициальный тон общения с тобой, но я хотел, чтобы ты сама к этому пришла, как сейчас. Это, как ни странно, тешит моё самолюбие.
— Ты слишком…
Артиан приподнял бровь, ожидая продолжения. Слова «наглый», «самоуверенный», «невыносимый» вытеснились из моей головы, а на их место пришли «потрясающий», «красивый», «заботливый».
Поэтому я промолчала.
— Что теперь будет? Мне придется участвовать в Турнире?
— Да. Но не переживай так. Задания на взаимодействие пар, особенно первое, поэтому велика вероятность что вы вылетите еще с первого этапа. Ну а потом мне придется объясняться с его величеством, почему я не поставил его в известность о своей помолвки.
— Ох, что же тогда будет? Его величество не любит обманов! Моего отца явно по голове не погладят.
— Олиента, — Артиан подался вперед и провел рукой по моему лицу, обхватив подбородок, — ты какого обо мне мнения? Ничего подобного я не скажу его величеству. Но побеседовать с ним придется.
— Он посчитает меня неподходящей партией для своего сына и разорвет нашу помолвку? — спросила я, смутившись. — Не то чтобы я всерьез рассчитываю на…
— Олиента, — оборвал меня Артиан, улыбаясь, — не забегай вперед, хорошо? Ты себе сейчас надумаешь всякого.
Действительно. Он прав. Я уже себе надумала всякого. Какая же я глупая! Я ведь действительно на краткий миг поверила, что меня ждет будущее вместе с Артианом.
— Я могу идти?
Артиан спустился взглядом к моим губам, задержался на них несколько бесконечно долгих мгновений, а после кивнул. Так я и покинула кабинет ректора в совершенном раздрае чувств.

Глава 15.3


Самым заурядным образом прошел месяц. Я бы сказала, пробежал. У меня не было времени почти ни на что: сплошная учеба. Мои знания были никакими, но за этот месяц я смогла не только догнать однокурсников, но и в чем-то стать лучшей благодаря Эфиару. Как я уже успела убедиться, он был чудесным учителем: терпеливым и понимающим. Я сильно сблизилась с ним, но по-прежнему видела в нем только друга или, быть может, брата, но никак не пару. Он, поняв это, стал меньше намекать на наши отношения, к тому же сейчас он не страдал от недостатка внимания: весь фавор-клуб ректора был в его полном и беспрекословном распоряжении. А как иначе, если он наследный принц? Каждый фаворитка мечтает стать королевой!
— Олиента, ты делаешь успехи, — похвалил меня принц, когда мы занимались в свободной аудитории на шестом этаже. Луна уже давно светила в окно. — Горжусь тобой. Готова к следующему испытанию?
Его суть нам объяснили давно. Это был двойной лабиринт, в котором все пары должны были найти друг друга благодаря созданной между нами связи. Разумеется, говорить Эфиару о том, что нашей связи не существует, я пока не собиралась. Артиан обещался лично поговорить с королем, поэтому я полностью рассчитывала на него.
К слову, о ректоре. Мы почти не виделись. Я постоянно училась, никаких предметов на первом курсе Артиан не вел, поэтому наши встречи ограничивались короткими переглядываниями в холле или в коридоре. Он тоже был полностью поглощен подготовкой испытания, поэтому не обладал и толикой свободного времени.
«Ты себе сейчас надумаешь всякого», — звучали его слова в голове. Причем вопреки всем доводам рассудка, я продолжала надумывать этого «всякого».
— Постараемся выложиться, — натянуто ответила я, и Эфиар кивнул, потянувшись.
— Что ж, пора расходиться.
— У тебя очередное свидание?
— А что делать, если ты разбиваешь мне сердце? Приходится довольствоваться малым. — Криво усмехнувшись, его высочество подмигнул и вышел из аудитории.
Я не винила его, наоборот, даже была благодарна. Я очень переживала за наши отношения, что он будет на чем-то настаивать. Сперва так и было, он буквально не давал мне пройти, приходилось мягко его отстранять. В какой-то момент я не выдержала, выпустила огонь и заявила, что у меня есть возлюбленный.
— Кто он? — хмуро спросил тогда Эфиар.
— Это личное. Давай просто останемся друзьями?
После этого мы с ним два дня не разговаривали, зато потом на горизонте появился фавор-клуб, который полностью захватил внимание принца. Я могла лишь радоваться за него. И за себя я тоже не забывала радоваться.
В общем, минуй нас пуще всех печалей и королевский гнев, и королевская любовь.
Амулет Дриодо, кстати, я тоже вернула. Это была удивительная и полная неожиданностей история о том, как я пробиралась на восьмой этаж в преподавательское общежитие. Стоит ли говорить, что меня тогда поймали? И не кто-нибудь, а сам Лафовски! Было это недели три назад…
— М-магистр?!
— Студентка Виарог?! — воскликнул он и запахнул полы халата. — А вы что тут делаете? Не думал, что вы относитесь к таким девицам.
— К-каким? — моргнула я и зарделась. — Нет-нет-нет, вы всё не так поняли! Я пыталась… — Тут я запнулась, думая, правильно ли употреблять слово «украла»? Решила, что это не тот случай, поэтому исправилась: —…вернуть Дриодо амулет Дарвеха.
— Дриодо? — хмыкнул преподаватель. — Между прочим, он уже много лет пытается его «вернуть». А вас чем он подкупил? Галлюциногенной травкой или самогоном?
— Э-э, ни тем, ни другим, — растерянно ответила я и смяла юбку платья, повинно опустив голову. — Я случайно подпалила его листья, за что мне очень стыдно! В качестве извинений он попросил вернуть амулет Дарвеха. Поймите, он без него жить не может!
— Жить не может? — хмыкнул Лафовски и оглядел меня. — Знаете, студентка Виарог, вы единственная, кому мне хочется вернуть этот амулет. Никто прежде не приходил его воровать для получения прощения Дриодо. Вы меня удивили.
— Правда? — недоверчиво переспросила я, и магистр кивнул.
— Правда, правда.
Спустя минуту он принес мне амулет, а я со всех ног помчалась к себе. На следующий день я торжественно преподнесла амулет Дриодо. Он сграбастал его, оглядел, убедившись, что этот тот самый амулет, и прошелестел:
— Ты прощена.
Словно благодать с небес снизошла!
— Теперь ты будешь жить?
— Долго и счастливо, — подтвердил Друид. — Хочешь, я тебе кое-что покажу?
Неужели мне сейчас дадут посмотреть на святая святых сердцевину друидов, прикоснуться к чему-то по-настоящему волшебному? Поверить не могу! Я подалась вперед, Дриодо опустил ветки и достал из дупла… Тридцать три амулета! Это что такое?!
— Моя коллекция, — лелейно произнесло дерево. — Этот прохвост Лафовски споил меня удобрениями, смачно так споил, что вся земля вокруг была мокрой, а потом обманул и выменял у меня этот амулет в карты. Я проиграл, представляешь? А все из-за переизбытка удобрений!
— Удобрений? — растерянно переспросила я. — Карты? Коллекция?
— Да-да, разбил мою коллекцию, прохвост несчастный!
Что? Я пробралась ночью в покои ректора, рискую взойти на плаху или как минимум просидеть несколько лет в катакомбах Санбургвильских тюрем из-за пьянства Дриодо и его коллекционерских наклонностей?! Р-р, сил моих на него нет!
— А ты чего такая хмурая?
— Ничего, — отрезала я. — Доброго дня. Пожалуй, я пойду.
— Спасибо тебе, Оли! Как я уже и сказал, отныне ты прощена.
Ну… жулик!
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— Дари, что опять случилось? — спросила я за завтраком. — На тебе лица нет. Они обижали тебя?
— Римус неплохой, — произнесла целительница достаточно бодро, хотя её глаза были на мокром месте, — но этот Сарготерри с Панветти!.. Они невыносимы! Опять задирали меня. Больше так не могу. И говорила Римусу, что я не собираюсь продолжать тренировки в их присутствии, а он заладил: парами легче отрабатывать боевые навыки. Не могу!
— Ты же не собираешься отказываться от участия в Турнире? — предостерегающе спросила я, и Дари фыркнула.
— Вот еще! Я придумала кое-что получше. Мне нужно отомстить. Есть какие-нибудь идеи?
— М-м… даже не знаю. Я в одной книге кое-что читала, но нам нужно будет раздобыть чесоточный порошок.
— Чесоточный порошок? — с коварной улыбкой переспросила Дари и сложила руки на груди. — Есть тут один, у которого можно раздобыть все, что угодно! Одним словом, контрабандист.
Ох, что-то мне подсказывает, знаю я этого жулика. Самого настоящего зеленолиственного жулика!
— Ты давно меня не навещала, — зашелестели листья Дриодо, когда мы с Дари подошли к нему на обеде. — И у окна в столовой не садишься.
Нет, вы посмотрите на него, еще и обижается! А то, что я не находила свое состояние настолько плачевным, чтобы соглашаться на бесплатные условия тюремного заключения, его не интересует. А ведь он едва это не обеспечил, вынудив меня пробраться в покои магистра Лафовски.
— Прости, я была полностью занята подготовкой к первому этапу Турнира. Дриодо, у нас с Дари есть к тебе дело. Ты ведь можешь сгенерировать чесоточный порошок? Уверена, у тебя он получится с превосходным желудевым запахом!
— Хорошо, — после недолгого молчания, откликнулось дерево. — С тебя пять золотых.
— Пять золотых за порошочек? — воскликнули мы хором с целительницей. Дари даже рот приоткрыла от наглости некоторых деревьев. Я добавила: — Но мы ведь друзья!
— Дружба дружбой, но деловые отношения по расписанию, — зашелестели листья.
— Но у меня нет таких денег.
— Ладно-ладно, сделаю скидку в пятьдесят процентов. С тебя три золотых, семь серебренников и пять медяков.
Что-то тут не сходилось.
— Подожди, но пять пополам — это два золотых и пять серебренников.
— Да, не сомневался в твоих математических способностях! Вас двое, значит, по два золотых и пять серебренников с каждой. Тебе, Оли, я даю пятидесятипроцентную скидку. Итого с тебя — золотой, пять серебренников и пять медяков, а в сумме с обеих — три золотых, семь серебренников и пять медяков. Ой, да боги с ними с этими медяками, мы же друзья! — Листья даже сложились передо мной в форме ладошек: — Три золотых, семь серебренников и два медяка.
— Олиента, боюсь, услуги Дриодо нам не по карману, — вздохнула Дари, подхватила меня под руку и направилась к академии.
— Дешевле не найдете! — зашелестели нам вслед. — Да что там, нигде в академии не найдете! Ладно-ладно, все медяки готов простить! И серебренники!
— Сколько сказал? — переспросила Дари и развернулась к нему. — Два медяка?
— Три золотых!
— Три медяка?
— Пять серебряных!
— Не понимаю, Оли, что он там шелестит? — нахмурилась подруга. — Четыре медяка?
— Кажется, даже три, — сказала, старательно пряча улыбку.
— Шантажистки! Последовательницы Лафовски! Торгаши! У-у! — Поняв, что никакой реакции не последовало, успокоился. — Четыре медяка, и к вечеру будет готов порошок.
— Договорились, — согласилась Дари, и достала из сумки монеты. Отсчитав, она положила их в протянутый листик. — С вами приятно иметь дело, господин друид.
Так вечеру чесоточный порошок, пахнущий желудями, был уже у нас. И мы… пошли на дело.
Время было выбрано точно перед тренировкой Панветти, Сарготерри, Маро и Дари, когда вся четверка отправилась в раздевалки — небольшое здание, стоящее на спортивном поле. Занятия давно закончились, поэтому студентов не было, лишь несколько пар, принимающих участие в Турнире, тренировались. Но большинство пренебрегали тренировками, как мы с Эфиаром, но Сарготерри и Панветти всерьез решились выиграть Турнир.
Для меня была отведена самая малая часть операции: стоять на стреме. Я вообще была очень плоха во всяких вылазках и шалостях. Единственный раз, когда я отважилась преступить закон ради жизни Дриодо, оказался глупой шуткой циничного друида! Теперь я зареклась делать что-то подобное.
— Просто постой здесь, — сказала Дари, оставляя меня у дерева, рядом с окном мужской раздевалки. — Если парни будут возвращаться, свистни трижды.
— Ты уверена, что это необходимо?
— Смеешься? Альверт слишком много крови выпил и мне, и тебе. Так что это — просто обязательная месть!
Я вздохнула. Надо, так надо. Дари ушла. Я пряталась за деревом, изредка выглядывая из-за поворота. Сарготерри с Римусом как раз вышли из здания академии и направились к спортивной площадке. Я вспоминала всех известных мне птиц (потому что свистеть я не умела), когда Дари приникла к окну и махнула мне рукой. Фух, удалось! Я облегченно выдохнула и резко развернулась, вскрикнув и едва не упав. Мужская рука обхватила меня за талию, помогая удержать равновесия.
— Магистр Дарреги?! Что… что вы тут делаете?
— Тот же вопрос у меня был к вам, студентка Виарог. Нужно ли мне знать, что вы тут делали?
Нет, нет, нет! Ни в коем случае нельзя! Но как же приятно было видеть Артиана после столького времени разлуки. Да-да, знаю, что мы даже не настоящие жених и невеста, я не имею права претендовать на роль его возлюбленной и вообще мы изредка виделись в коридорах академии, но как же мне было мало этих коротких взглядов! Иногда мне казалось, что я специально выхожу из аудиторий, чтобы только случайно увидеть магистра Дарреги. Куда бы я не шла, он слишком часто был в моих мыслях.
— Вам лучше не знать об этом, — смущенно проговорила я, опустив голову. — Как ваши поиски моего отца? Удалось определить его местоположение?
— Есть некоторые догадки, — задумчиво проговорил ректор. — Тебе не стоит думать об этом накануне первого этапа. Завтра у тебя ответственный день.
— Постараюсь сделать всё от меня зависящее. Вы уже рассказали его величеству о наших отношениях?
— Это будет для него сюрпризом, — хмыкнул Артиан. — Такие вещи не рассказывают в письмах, а личной встречи у нас еще было. Я слишком занят подготовкой Турнира.
— Наверное, вы сильно устаете.
— Мне приятно твоё беспокойство, — с улыбкой ответил Артиан. — Будь осторожна завтра, хорошо?
Я кивнула, а Дарреги, поправив прядь моих волос, обвел контур лица и отстранился. Я некоторое время следила за ним, пока мое внимание полностью не переключилось на поле, где Сарготерри начал чувствовать влияние чесоточного порошка. Ох, какое это было зрелище! Наконец-то движения Альверта соответствовали его внутреннему мироустройству: в общем, прыгал он горным козлом.
Некоторое время понаблюдав за ним, я с легким сердцем отправилась на индивидуальное занятие с Эфиаром. Уже завтра нас ждал лабиринт.
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Сегодня всех участников турнира заставили проснуться пораньше. Плотно позавтракав в общей столовой, мы вышли на подъездную площадку. Здесь стояло по меньшей мере тридцать фаэронов, которые доставят нас к месту проведения первого испытания.
— Смелее, рассаживаемся по две пары участников в каждый фаэрон, — распорядился один из координаторов турнира. — Не стоим столбом, торопимся. На месте уже возведены трибуны. Вас ожидают зрители.
Я поморщилась, что не укрылось от Эфиара. Парень слегка сжал мою руку.
— Не волнуйся. Какая разница, кто за нами будет наблюдать? Главное, мы справимся.
Я бы не была так в этом уверена, однако благодарно улыбнулась принцу и приняла его помощь. Эфиар помог мне сесть в один из фаэронов, в котором уже ждала еще одна пара: первая помощница придворного мага и тот самым главой одного из департаментов по Отлову магических животных, которого мы с Дари обсуждали на отборе.
— Ваше высочество, — склонили голову они почти одновременно.
— Здесь мы все участники, — отмахнулся Эфиар.
Вот лучше бы он так отмахнулся, когда меня заставили участвовать в Турнире. Всю дорогу я нервничала, выглядывая в окно и осматривая пролетаемый маршрут. Когда мы приближались, движение фаэронов замедлилось, а я припала к окну.
— Невероятно!
Внизу раскинулся огромный лабиринт: зеленые стены были увиты цветами, создавая невероятный, закрученный узор. Все это великолепие стояло посреди зеленого поля, на котором разместилось множество шатров. При свете восходящего солнца картина выглядела почти волшебной.
— Можете так не всматриваться, эвиара Виарог, — прохладно и немного надменно произнесла помощница придворного мага — Делаида. — Запомнить лабиринт все равно не получится. Как мне сообщили по секрету, он движется. Для этого его пропитали таким количеством магии, что разгадать секреты, спрятанные в нем, невозможно.
— Я вовсе не собиралась запоминать его коридоры. Я просто восхищаюсь красотой.
Девушка неверяще фыркнула, но переубеждать её я не собиралась. Эфиар прятал улыбку, смотря на меня одобрительно.
Когда фаэроны спустились, всех девушек попросили выйти. Маги-афхаиты, координирующие Турнир, в одинаковых зеленых камзолах помогли нам покинуть кареты, после чего те без нас продолжили путь дальше. Мы удивленно переглядывались. Вперед вышел мужчина с особым знаком отличия на камзоле: аксельбантом и звездой.
— Меня зовут эвиар Эрдвиг. Я правая рука главы ордена афхаитов. Прошу вас, эвиары, пройдемте за мной.
— Слышала о нем, — шепнула Делаида, поравнявшись со мной. — Один из сильнейших магов Арана.
Поблагодарив за информацию, я прошла в числе прочих девушек вслед за эвиаром Эрдвигом. Мы остановились возле входа в лабиринт. Он оказался намного больше, чем с высоты полета. Стены были минимум четыре метра в высоту и наводили настоящий ужас, ведь даже отсюда вход был темным и мрачным, а цветы, что росли на кустистых стенах, казались с этого ракурса больше ядовитыми, чем приятными на вид.
— Приветствую участниц Турнира одаренны пар, — развернувшись к нам, с улыбкой возвестил эвиар Эрдвиг. — Сегодня довольно простое, но между с тем и сложное испытание на прочность связи между парами. Вы и ваши партнеры должны найти друг друга, после чего браслеты, — к мужчине подошел помощник с сундуком, откинув крышку которого показал ровный ряд браслетов с округлой плоской частью, — должны притянуться друг к другу. В браслеты встроен телепорт, который перенет вас и вашего партнера сюда. После этого этап будет считаться пройденным. Первая половина участников, что быстрее всех справится с заданием, и пройдет в следующий этап. Но, — эвиар Эрдвиг внимательно оглядел нас, — это не все препятствия. В лабиринте вам встретятся некоторое сложности, с которыми вы должны справиться. Если почувствуете, что не в силах, просто прикоснитесь двумя пальцами к браслету, — мужчина показал наглядно, — и вас тоже перенес сюда. Но, разумеется, этап будет считаться непройденным. Правила: пользоваться можно своей магией, артефактами, созданными либо вами, либо вашей парой, но ни в коем случае посторонними. Нападать друг на друга тоже нельзя. Если вы нанесете увечье сопернику, то вылетите с соревнования. Вопросы?
Девушки молчали.
— Прекрасно. Теперь прошу выстроиться в очередь, чтобы я каждую мог осмотреть на предмет посторонних артефактов. После этого мы дождемся сигнала от эвиара Вархаута и начнем испытание.
Эвиар Эрдвиг обходил каждую и сканировал пространство артефактам. У некоторых девушек он снимал лишние вещи, складывая их в свободный сундучок, который нес еще один афхаит, и надевал всем браслеты. У меня из личных артефактов были только амулет с защитной сферой, длительностью около минуты, и колечко, воспроизводящее заклинание высшего порядка на основе моего резерва. Так бы в них не было необходимости, но я не знала сложных формул, успела выучить лишь простейшие, чтобы суметь применить их на практике, поэтому Эфиар создал артефакты для меня.
— Эвиара Виарог, позвольте, — с улыбкой афхаит провел надо мной рукой, с зажатым в ней артефактом. Я буквально почувствовала, как мое тело обдало холодным бризом. Кивнув, эвиар Эрдвиг прошел к следующей участнице.
Ждать пришлось недолго, вскоре после того, как закончилась проверка последней девушки, в небе прогремел фейерверк. Все девушки резко подняли головы, на минуту засмотревшись на миллионы ярких огоньков. В том числе и я. Обычно фейерверки запускали во время городских гуляний, последний был на Новый год.
— Теперь прошу за мной, — вернул нас в реальность голос эвиара Эрдвига, и девушки стройной шеренгой направились за мужчиной.
Перед тем, как впускать нас в лабиринт, он проверил каждый браслет, только после этого позволил углубляться в зеленые коридоры. Я прошла двадцатой из тридцати двух девушек. Ладони вспотели, я вытирала их о костюм пудрового цвета для верховой езды. Он имел глухой ворот с кружевом, длинные зауженные рукава на пуговицах и широкие брюки в складках, создававших объем для подобия юбки. На ногах — мягкие сапожки, а волосы, собранные в высокую прическу, придерживала еще и небольшая шляпка, сдвинутая набок. Костюмы всем участникам делали на пошив заранее, сняв мерки еще три недели назад, ведь магические шары с записями о турнире будут передаваться из рук в руки, а все этапы будут освещаться в прессе.
Лабиринт пугал: солнце только всходило, поэтому здесь было мало света; зеленые листья с проглядывающими за ними ветками навевали неприятные ассоциации с корягами, насекомыми и змеями. Я буквально боялась подходить к стенам и шла ровно посередине коридоров, изредка поворачивая наобум. Куда идти? Без понятия! В связи этих татуировок именно мужчина должен чувствовать свою избранницу, значит, Эфиару и остальным дали подробные инструкции, а моя задача — просто выжить и не сойти с ума.
Последнее особенно важно.
На пути мне никто не попадался. Ни одной живой души, разве что пару раз паучок сползал по моей руке. Насекомых я не боялась как и любой ребенок, который проводил много времени в саду, ухаживая за растениями, поэтому спокойно спускала их на ветки и шла дальше, ожидая препятствий. Но их так и не было. Зато в один момент я услышала голос. Из испуга он перерос в крик ужаса, и я бросилась вперед, на помощь, но зеленая стена передо мной ожила. Ветки начали смыкаться, листья зашелестели, и я едва не была раздавлена под их мощью, отпрянув в последний момент. Сразу после этого в небе раздался взрыв фейерверка: либо кто-то вернулись первыми победителями, либо кто-то вернулся один проигравшим.
Обхватив себя руками, упрямо пошла дальше. Где-то вдали начала куковать кукушка. Я замерла, прислушиваясь к звукам: зловещая тишина, в которой единственный звук — голос птицы, и полутьма, в которой все чувства и мысли обнажаются.
— Ку-ку, — проговорила в темноту, и ответ прозвучал трижды.
Я отмерла и собиралась идти дальше, как ощутила легкое прикосновение к лодыжке. Вновь замерла, сжав кулаки. На паука не похоже. Сглотнула и опустила взгляд, едва удержавшись от крика ужаса! Не паук, не паук!!! Лучше бы он!
Змея! Кандарская, что б её, змея! Ядовитая!

Глава 16.2


Спокойствие. Главное спокойствие. Да что ж делать-то? Три полоски от хвоста оранжевые, смежающиеся с белыми, потом — две черные и вновь оранжевые…
Стоп! Но ведь кандарская змея — полосатая, то есть одинаково полосатая, оранжево-бело-черная. А у этой узор иной. Значит, она мимикрировала под ядовитую, чтобы спастись. Не ядовитая! И то хлеб. Только от этого факта не сильно легче: туловище змеи обвивало лодыжку прочным жгутом, а я чувствовала, как пот течет даже по лбу. Как же страшно, мамочка, как же страшно…
Какие заклинания я знаю, какие? И вдруг в голову приходит совершенно дурацкое воспоминание: однажды мы с Эфиаром занимались на улице, в небольшом парке на территории академии. Мы сидели под яблоневым деревом, и я хотела дотянуться до самого сладкого плода. Разумеется, с моим ростом мне это не удалось, зато принц сделал несколько пасов рукой и пустил в дерево какое-то заклинание. По стволу пошла вибрация, яблоки начали сыпаться водопадом, мы еле ноги унесли, но яблоко я все-таки унесла — самое красивое, наливное. Просто чудесно, что его высочество тогда использовал именно этот метод, а я заставила его обучить меня этому заклинанию. Мол, девушке с моим ростом это просто необходимо!
Медленно протянув руку над землей, я воспроизвела действия и шепнула нужные слова. Прошла секунда, вторая. Ничего. Ох, еще раз. С третьего раза получилось. По земле пошла вибрация. Змея испуганно соскочила.
Я уже успела вздохнуть облегченно, когда она цапнула меня в лодыжку. Не выдержав боли, я схватила её за хвост и отшвырнула к кустам, под которые она и заползла. Руки тряслись, в глазах стояли слезы. Ненавижу этот турнир, уже его ненавижу! Надеюсь, змея действительно неядовитая. Нет, она не может быть ядовитой, иначе бы Артиан просто не пустил меня сюда без защиты! Не пустил же?..
Кукушка прокуковала дважды. Я вздрогнула, опомнившись, и бросилась дальше. В глазах стояли слезы после пережитого. Бежала, не разбирая дороги, слушая взрывы фейерверков над головой, пока не налетела на… Дари!
— Бежим, Оли, бежим! — крикнула подруга, схватив меня за руку.
— Что там?!
— Там…
Но говорить было бессмысленно. С очередной вспышкой фейерверка из-за поворота выскочил белый тигр. Стена прямо перед нами заросла, отрезая пути к отступлению, и мы развернулись к хищнику. Выход был лишь позади него.
— Римус тебя еще не нашел?
— Сама не знаю, чего он медлит! Найдет — убью его! А-а!
Тигр бросилась на нас. Я действовала инстинктивно, выставив руки вперед. Столп огня сбил животное, подпалив и усы, и шкуру, и ближайшие кусты. Запахло паленым. Пока животное валилось по земле, пытаясь сбить пламя, мы бросились к проходу, который зарастал буквально на наших глазах.
— Здесь же не осталось выхода! — воскликнула я, испуганно оглядевшись.
— Кусты горят, но они живые, как нас предупреждали, и просто восстанавливаются.
— Ох, что же я наделала?
— Пыталась нас спасти, — с нервной улыбкой отозвалась Дари и посмотрела на бедного тигра, пытавшегося сбить огонь. — Ему больно. Кажется, пострадали глаза.
— Я не хотела…
— Все хорошо, Оли, ты спасла нас. Теперь нам надо спасти животное.
Дари сейчас стала истинной целительницей: бесстрашной и воинственной. Если до этого она испуганно убегала от разъяренного тигра, но теперь смело подходила ближе, ведь тому нужна была помощь. Кусты тем временем постепенно тушили огонь с помощью своей неведомой магии.
Хищник рыкнул, испуганно вскинувшись на Дари. Девушка вздрогнула и отскочила назад.
— Тише, котик, тише… я хочу помочь.
Подруга времени не теряла. Быстро присела на землю, разложила лекарства из своей сумки и придвинулась к тигру. Тот попытался ударить её лапой, но Дари ловко отодвинулась. Зверь сейчас был дезориентирован, чем воспользовалась целительница, взяв образцы его слюны и начав создавать лекарство. В какой-то момент тигр успокоился и просто скулил, прикрыв голову лапами. Закончив с приготовлениями, Дари придвинулась к тигру и вылила ему ему на глаза приготовленный эликсир. Тигр вызвал, заметался и бросился на нас.
Нас сейчас съедят!

Глава 16.3


Сфера! Защитная сфера! Стукнув по груди, я активировала артефакт. Тигр прыгнул и ударился о «мыльный пузырь». Ай да Эфиар, ай да молодец! Расцеловать его готова!
— У нас всего минута, — шепнула я, наблюдая, как зверь пытается разодрать созданный купол.
— Нам хватит.
— Думаешь, за это время нас найдет Маро?
— Не обязательно он, — пожала плечами целительница. — Быть может, это будет Эфиар? В любом случае, нам не нужно больше времени. Скоро эликсир должен начать свое действие. К тигру вернется зрение, хоть и не такое хорошее, как прежде, — произнесла Дари и вздохнула. — Кто додумался пускать в лабиринт животных? Наверняка некоторые участники и вовсе кого-нибудь убили в попытках самообороны. Причем ни их, ни нас нельзя винить, мы всего лишь оборонялись. Хотя наш тигренок еще легко отделался.
Я согласно кивнула, чувствуя легкий укол вины. Хотя за что? Если бы я не выпустила огонь, велика вероятность, что нас сразу бы сожрали. Конечно, можно было активировать защитную сферу, но когда счет идет на секунды, мысли путаются. Да и надолго ли тогда хватило защиты?
Будто в насмешку над моими мыслями сфера лопнула, а артефакт погас, поэтому сейчас мы были абсолютно беззащитны перед застывшим зверем.
— Уже пора бежать? — шепнула я, оглядывая округлую ловушку, в которой мы оказались.
— Наверное, — голос Дари дрогнул.
Тигр медленно наступал на нас. В серых глазах отражался страх. Наш страх. Он не показывал клыки, однако даже его походка вызывала дикий ужас: хищник со стальными мышцами, от которого не спастись. Единственный вариант: сжечь его. На моих пальцах зажегся огонек, когда тигр склонился в подобие поклона. Мы с Дари неверяще переглянулись. Улыбнувшись, подруга осторожно погладила хищника по загривку.
— Хороший, очень хороший тигр, — шептала она, и огромная голова боднула её по бедрам. — Предлагаешь прокатиться на тебе? Хм.
— Дари, мне кажется, это не безопасно.
— Брось, Оли, куда ты тут еще пойдешь? Кусты заросли, мы в ловушке.
Что правда, то правда. Залезать на тигра было очень боязно. Нога саднила в месте укуса змеи. Я боялась снимать сапожки и осматривать рану, вдруг что-то серьезное? В любом случае сейчас важнее всего выйти отсюда, а дальше разберемся.
Мех зверя оказался жесткий, но сам тигр стоял на ногах твердо, и только мы сели, вдохнул чей-то запах и устремился вперед. Кусты перед ними расступились, словно склонялись перед величием зверя. Коридоры мелькали, скользили рядом, но я едва могла их уловить. Мы с Дари пригнулись ниже, обхватывая мохнатый бок, чтобы не упасть. В какой-то момент тигр остановился и рыкнул. За стеной раздались голоса. Знакомые голоса.
— Римус, — выдохнула Дари, и спустя мгновение стену прожгло заклинание, а в образовавшийся проход вошел виконт. — Римус!
Никогда еще не видела Дари такой счастливой. Она соскочила с тигра и бросилась обнимать избранника. И кто тут говорил, что убьет его, когда он наконец её найдет? Я мысленно усмехнулась, слезая с тигра, и тут заметила в проходе его высочество. Он был зол, очень зол, удерживая образовавшийся проход заклинанием.
— Увидимся, — шепнула Дари и активировала браслет.
Пара прошла в образовавшийся портал и скрылась из виду. Эфиар быстро преодолел разделяющее нас расстояние и дернул меня за руку. Тигр рядом зарычал.
— Олиента-а-а, ты не хочешь мне ничего рассказать?
— Может, позже? — попросила я, не так беспокоясь за змеиный укус, как хотела просто отдохнуть. На меня неожиданно навалилась такая тяжесть, словно я три ночи не спала после сильного эмоционального потрясения.
— Ты права. Позже.
Мы активировали браслет и прошли в образовавшийся портал. В уши тут же ударили овации и аплодисменты, а над головой взорвался фейерверк.
— Встречаем двадцать первую пару, прошедшую испытание! — прозвучал голос диктора, пронесшийся над заполненными деревянными трибунами. — Последние, кто вышел из лабиринта!
Последние? Всего прошла двадцать одна пара, а остальные вышли по одиночке?
Я огляделась. Мы стояли перед выходом из лабиринта, с другой стороны. Должно быть, отсюда входили парни. Деревянные трибуны, вмещающие минимум тысяч пять зрителей, были полностью заполнены. Они рукоплескали, трубили, выкрикивали имена участников. Особенно выделялся плакат: «Принц Арагский — сильнейший маг». И сейчас этот сильнейший маг пришел не только последним, но еще и находился в ярости от этого факта.
— Вы в порядке? — раздался обеспокоенный голос рядом, и я перевела взгляд на ректора, готовая прямо сейчас упасть в его объятия.
Рядом стояли другие участники. Девушки выглядели поникшими и уставшими, парни — чуточку лучше. Лабиринт всем дался нелегко. Артиан подошел ближе и оглядел нас.
— Мы проиграли, — выплюнул Эфиар. — Лишь двадцать пар проходит во второй этап. — Принц развернулся ко мне и схватил меня за руку. Рука Артиана тут же легка на запястье принца, многозначительно призывая того отпустить меня. Но Эфиар даже не думал слушаться. — Олиента, а скажи-ка мне, это ведь не моя татуировка, верно?
Волнение достигло своего пика. Лодыжка начала слегка пульсировать. Голова затуманилась, стало трудно дышать. Наконец-то мамины учения сработали: в самый подходящий момент я упала в обморок.

Глава 16.4


— Ты мог раньше сказать мне об этом, — голос Эфиара был полон раздражения.
— Я тебе говорил, что Олиента не лучший выбор для пары на турнире, — флегматично ответил ректор. — Но ты решил нажаловаться отцу, вместо того чтобы уладить конфликт мирным путем и просто участвовать, не привлекая внимания.
— Ты мог просто сказать, что она — твоя невеста! — рыкнул принц.
— Прости, но я не разглашаю свою личную жизнь направо и налево. Не переживай так, приглашение на свадьбу пришлю тебе одному из первых, — в голосе Артиана явно угадывалось веселье. Кажется, принц скрипнул зубами. — В любом случае мы уже не одни. Олиента, с пробуждением.
Я медленно открыла глаза и огляделась. Находились мы, судя по всему, в палате лазарета: белые стены, окна без штор, узкие кровати, которых насчитывалось четыре. Сейчас мы здесь были совершенно одни. Ректор сидел справа от меня на стуле, а Эфиар стоял с левой, сложив руки на груди и недовольно хмуря брови.
— Я долго была без сознания?
— Несколько часов, — откликнулся Артиан. — Уже близится вечер. Как ты себя чувствуешь?
— Вполне обычно, — прислушавшись к своему телу, ответила я. — Что произошло? Это из-за укуса змеи? Она была ядовитая?
— Да, но яд неопасен. У тебя случился всего лишь шок. Сейчас твои жизненные показатели в норме.
— Олиента, дорогая моя, — принц присел на стул, откинув фалды сюртука, — скажи-ка мне, почему ты сразу не сообщила, что не можешь участвовать в турнире со мной, поскольку обручена с моим… братом? Единокровным.
— Приказ короля поставил меня в безвыходное положение, — ответила, опустив голову. — Меня буквально заставили участвовать. Я ведь тебе и раньше отказывала, почему ты не послушал меня? Думаю, все случилось весьма справедливо.
— Вы даже говорите одинаково, — закатил глаза принц и посмотрел на Дарреги. — Ну вот почему, когда я в чем-то пытаюсь превзойти тебя, получить самую лучшую девушку, она уже твоя? Это моя карма?
Артиан улыбнулся и взял меня за руку, погладив пальцы. Я смутилась и осторожно высвободила руку. Все-таки мы были не одни, к тому же, наша помолвка фиктивная. Когда этот факт обнародуют, не хотела бы испытывать за что-то стеснение.
— Это твоя самоуверенность, Эфиар, — хмыкнул Дарреги. — Ты думаешь, что весь мир тебе что-то должен, пытаешься забрать все силой. Пойми, наконец, что все так просто не достается: нужно усердно работать и вкладывать силы. Король отправил тебя сюда, чтобы ты хоть чему-то научился и изменил свое отношение к миру, так вот, это был твой первый урок и щелчок по носу.
— Щелчок? — поморщился принц. — Тогда мы проиграли оба: боюсь, что королю не понравится твое молчание. Ты ведь поэтому не говорил и ему, и мне, до последнего, чтобы проучить?
— Удивительная догадливость, — хмыкнул ректор. — Думаю, осадить тебя стоило королевского выговора. Повзрослей, наконец, Эфиар, и пойми, что брать от жизни нужно не просто лучшее, а находить что-то по-настоящему свое.
— Не учи, — поморщился принц. — Лучше скажи, что нам делать дальше?
— Разве это проблема? — вступила я в разговор, уже начав чувствовать себя предметом мебели. — Этот ритуал же можно разорвать после того, как пары покидают турнир, разве не так?
— А это сюрприз, моя дорогая избранница: мы прошли дальше.
— Не называй её больше так, — отрезал Артиан. — Она не твоя избранница. Со словами «дорогая», так уж и быть, спорить не буду.
— Мы ведь пришли двадцать первой парой, последними, — хмурясь, напомнила я, пропустив слова Артиана. Все мужчины — собственники, как говорила моя мама.
— Да, но одну из пар дисквалифицировали за нарушение пункта правил о запрете нападения на других участников. Таким образом мы двадцатые и проходим дальше. Готовимся к следующему этапу через месяц, Олиента. Правда, не знаю, как мы его пройдем, но хочу поздравить тебя. — Эфиар поднялся со стула и направился к выходу. — Увидимся, моя недо-избранница.
Мы с Артианом проводили принца взглядом, наблюдая, как он из последних сил сдерживается, чтобы не хлопнуть дверью. Как только за ним закрылась дверь, Артиан склонился надо мной, будто сняв маску безразличия, и обхватил мою руку ладонями.
— Как ты, Олиента?
— Сносно, — смущенно ответила я, наслаждаясь таким простым прикосновением рук.
— Ты не представляешь, через что я прошел, — шепотом проговорил ректор. — Мы ведь связаны. И помолвочный обряд намного сильнее того, что проходят пары на Турнире. Я едва с ума не сошел от беспокойства, ощущал твой страх и боль. Мне так жаль, что я не мог быть рядом.
— Не стоит, — смущенно ответила я. — Это ведь турнир. Думаю, со мной бы все равно ничего серьезного не случилось: организаторы бы не допустили.
— Да. В браслеты был встроен экстренный портал, который бы забрал участников в случае серьезной опасности для жизни. Но знать — одно, а испытывать на себе твои эмоции, при этом не в силах что-то изменить, другое. Лабиринт был полностью защищен от магии извне, чтобы никто не помогал участникам.
— О чем-то таком я догадывалась. Оставим эту тему. Главное, что все осталось позади. Скажи… те, а Эфиар сильно он негодовал?
— Рвал и метал, — с каким-то особым наслаждением ответил Артиан. — Ему полезно понять, что не все в этом мире достается ему одному.
— Да, всё достаётся вам, — весело отозвалась я. — Мне так страшно было в лабиринте. Что с теми зверями, что были выпущены для первого этапа?
— Живы и здоровы. Целители всех осмотрели. Не беспокойся на этот счет.
Животных было жалко, но я больше ничего не сказала, вздохнув. Главное, что я пережила весь этот ужас! Артиан задумчиво смотрел на меня.
— Есть что-то еще, о чем вы не сообщили мне?
— О нашей помолвке узнал не только принц, но и его величество. Мне пришло приглашение на королевский бал в следующие выходные, проигнорировать которое, как ты понимаешь, невозможно. Ещё я должен явиться со своей избранницей.
— Ты хочешь сказать, что мы должны объявить о своей помолвке? — удивилась я, и Артиан кивнул.
— Именно этого просит король. Разумеется, говорить о брачном ритуале нас не обязывают, но объявить о светской помолвке — необходимо. Всё это немного осложняется отсутствием твоих родителей. Король хочет познакомиться с тобой.
— Это очень страшно?
— Знакомство с его величеством? Отчасти, — улыбнулся Дарреги. — Когда меня к нему привели, я едва не трясся от страха. Мне тогда было одиннадцать. До дрожи в коленях не хотел к нему идти.
Я представила Артиана маленьким: таким мужественным, но между тем милым мальчиком. Это вызвало улыбку.
— Ни о чем не беспокойся и занимайся учебой, но планы на следующие выходные не строй. Мы отправляемся в столицу.
Наклонившись, Артиан поцеловал меня в лоб и вышел. Я еще некоторое время лежала, не двигаясь. Ректор… что он сделал?
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Глава 17.1


Глава 17
Артиан Дарреги

Сегодня я понял, что пропал окончательно и бесповоротно. Дело вовсе не в помолвочной татуировке, хотя она добавляет беспокойство и обостряет чувства до предела. Кажется, я попал в свой индивидуальный ад, когда встретил Олиенту, и сегодня только убедился в этом.
Я сходил с ума, метался, готов был разорвать непроницаемый купол вокруг лабиринта, лишь бы помочь своей избраннице. Уже нашел нужный узел заклинания, осталось потянуть всего лишь за одну ниточку, чтобы полог спал. Что потом будет со мной? Следственный комитет и насмешки людей, кто узнает эту историю. Но уже плевать на всё.
— Артиан, что ты делаешь? — схватив меня за плечо, потянул назад эвиар Вархаут. Он встретился со мной взглядом, и я словно очнулся, тряхнув головой. — Ты проверял защиту?
— Пытался найти брешь и не допустить, чтобы кто-то нашел её так же легко, как я, — солгал, и глава ордена удовлетворенно кивнул. Он посмотрел вдаль, на трибуны, которые рукоплескали очередной вышедшей паре. — Что-то принца долго нет. Это меня беспокоит. Дочь графа Виарог оказалась сюрпризом — её резерв намного выше, чем все могли думать. Они прекрасная пара. Быть может, король даже не будет против их брака ради сильных наследников.
Я едва не скрипнул зубами. Какого… он тут размышляет об этом? И почему я так злюсь?
— Но их до сих пор нет, — обеспокоенно повторил мужчина. — Не понимаю, какие у них могли быть трудности.
Зато я прекрасно понимаю. Надо было сразу завязывать с этим, как только Олиента вступила в круг участников. Но нет же, я не понимал, почему она так делала, и даже успел взбеситься. Когда Олиента назвала причину, а именно приказ короля, все встало на свои места, но было уже поздно. Я не мог аннулировать участие принца и Олиенты из-за своих желаний, нужны были веские причины, одной из которых является оглашение нашей помолвки на основе древнего ритуала. Но тогда бы пришлось раскрыть магический герб.
Дело не в том, что я боюсь признаться в своем внебрачном происхождении, а в короле, который неведомо как может отреагировать на то, что его бастард поступает столь самовольно. Это затронет жизнь всего королевства. Те, кого не устраивает кандидатура Эфиара в качестве наследника, будут плести интриги, чтобы возвести меня на престол. А те, кто радеет за чистоту крови, наоборот будут всячески пытаться избавиться от меня. Королевство после смерти короля да и при его жизни может впасть в гражданскую войну, которую я бы развязал из-за чувств, вскруживших мне голову. Долг был для меня не пустым словом, поэтому не мог допустить подобного.
— Пришли, — выдохнул Вархаут спустя некоторое время и огляделся. — Кажется, теперь все. Пора подводить итоги и объявлять результаты турнира…
Он говорил что-то еще, но я уже почти бежал к его высочеству и Олиенте. Она выглядела невероятно уставшей, хотелось подхватить её на руки и отнести в лазарет, отпаивать бодрящими отварами.
— Вы в порядке?
Олиента и сказать ничего не успела, как принц начал возмущенно что-то говорить и активно жестикулировать. Эфиар неожиданно схватил Олиенту за запястье, развернув внутренней стороной вверх. Я без промедлений обхватил предплечье Эфиара, многозначительно призывая отпустить Олиенту. Но Эфиар даже не думал слушаться.
— Олиента, а скажи-ка мне, это ведь не моя татуировка, верно? — спросил он со злостью, и я собирался ответить, кому именно принадлежит эта гербовая отметка, когда девушка, закатив глаза, упала в обморок.
Я успел её подхватить. Вокруг нас тут же столпились репотреты с шарами для запечатления воспоминаний. Эфиар быстро растолкал их, очистив мне путь. Открыв портал, перенес девушка в лазарет.
После мучительного часа ожиданий нам с Эфиаром сообщили, что с Олиентой все в порядке. Обморок вызван сильными потрясениями и парализующим ядом змеи, который в малых количествах абсолютно безопасен.
— Не думал, что у тебя когда-нибудь появится невеста, — фыркнул Эфиар, когда нам позволили войти в палату Олиенты. — Тем более, моя избранница.
— Избранница она моя, — особенно выделил последнее слово, — а с тобой она в турнире по чистой ошибке и твоей заносчивости.
— Артиан, неужели ты влюбился? — почему-то весело спросил принц. — Не думал, что этот момент наступит. Ты всегда казался таким серьезным и отстраненным. Я уже надеялся, что единственные, кто будет подавать тебе стакан воды в старости, будут твои племянники.
— Мои племянники будут наследниками целого королевства, вряд ли у них найдется на это время, — хмыкнул я. — Тем более, для подобного есть слуги. Не стоило за меня беспокоиться.
Эфиар не ответил, просто пожал плечами. Я же перевел взгляд на свою спящую невесту, первый раз за весь день почувствовав спокойствие и умиротворение.

Глава 17.2


Олиента Виарог

— Это надо отметить! — воскликнула Кира, когда наша четверка, включая меня, близняшек и Дари, собрались в комнате. — Такое событие!
— Вам отработок в прошлый раз не хватило? — хмыкнула Дари и повернулась ко мне. — Кстати, Олиента, а тебе ректор назначил наказание за тот ликер? Ты что-то ничего не рассказывала.
Вспомнила о том страстном «наказании» и густо покраснела. К счастью, это заметила только Дари, которая подозрительно сощурилась, а близняшки продолжили говорить о турнире.
— А чего это сразу отмечать с алкоголем? Мы об этом не думали. Посидим, чаю попьем. Хотя вру — лучше вино. Все-таки вы обе прошли во второй этап. Мы с Эрикой будем держать за вас кулачки.
— И этими кулачками мы можем ударить любого, кто будем сомневаться в вашей победе, — хмыкнула её сестра. — Хотя для меня всё еще удивительно, что вы с принцем едва не вылетели.
Да-да-да, это обсуждали многие. Сегодня на ужине ко мне даже подошел фавор-клуб Дарреги, которые переквалифицировался еще и в фавор-клуб принца Арагского, и предъявил, что все из-за меня. Что их драгоценный наследник едва не вылетел из Турнира из-за меня, мол, я его недостойна. А то, что именно он должен был найти меня раньше, их не волновало. На этот довод они фыркнули: «Было бы кого искать!». Потом в разговор вступила Дари и девушки сникли, особенно под грозным взглядом Римуса. Удивительное дело, но сегодняшнее испытание что-то изменило в отношениях этих двоих: они буквально друг от друга не отходили. Совместные переживания объединяют.
— Не будет о грустном! — хлопнула в ладоши Дари. — Есть хоть что-то положительное в этом жутком испытании — нам подарили один выходной, поэтому мы должны провести его наилучшим образом: в городе! Мой отец владеет уютной ресторацией, я уже отправила ему весточку, что приду туда с друзьями. Он накормит нас вкусным ужином и выдаст бутылку вина из личных запасов.
— Ура! — дружно воскликнули мы с близняшками.
Когда я вышла в коридор, чтобы проводить Дари, сказала:
— Ваши отношения с Римусом налаживаются.
— Да, — подтвердила целительница. — Знаешь, он ведь нашел бы меня раньше, если бы не Альверт, у которого возникли проблемы с поиском Панветти. Он помогал ему, потом только начал искать меня. По пути они встретились с принцем, ну а дальше ты знаешь.
— Думаю, виконт Маро не такой уж плохой.
— Он лучше, чем я о нем думала, — немного смущенно ответила Дари и потеребила кончик косы. — Знаешь, за месяц, проведенный бок о бок с ним, я даже думать забыла о том, в кого была влюблена два года.
— Значит, это была не влюбленность.
Сама я вспомнила об отношениях с Альвертом. Мне тоже казалось, что он тот единственный, но вскоре встреча с Дарреги показала, что такое настоящие сильные безудержные чувства.
— Ты права. Так что я выхожу из фавор-клуба магистра Лафовского.
— У него тоже был фавор-клуб?!
Дари рассмеялась, подмигнула.
— Ты тоже выходи из фавор-клуба ректора. Хотя что-то мне подсказывает, что это ты в его фавор клубе, — бросила Дари и ушла в комнату, даже не дав мне оправдаться.
Все-таки она слишком наблюдательная! Я вернулась к себе, но мысли об Артиане так и не желали покидать меня.
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Следующим утром в академию прибыла тонна корреспонденции: перетянутые веревками газеты стояли стопками в холле, развернутыми лежали на столах в академии, летали сложенными листами бумаги в коридорах. И везде, абсолютно везде писалось о Турнире. Особое внимание было уделено провалу его высочества и счастливой случайности, что наша пара проходила в следующий этап. Кто-то винил во все меня, а другие говорили, что это стратегия такая: притаиться и в самый последний момент выхватить победу.
Мне было абсолютно не до сплетен, все мои мысли занимал предстоящий разговор с королем. Ох, совет мамы мне бы сейчас не помешал. Именно она должна заниматься подготовкой представления ко двору. Обычно, дамы тратят несколько месяцев на столь важное событие, как королевский бал, у меня была же несчастная неделя, небольшие сбережения и отсутствие свободного времени.
Для помощи в нелегком выборе туалета я выбрала Дари. Мы пораньше вышли из академии, договорившись встретиться с близняшками вечером в условленной ресторации.
— Так в чем нужна моя помощь? — спросила Дари, когда мы с ней вышли из кареты на главной торговой улице Санбургвиля.
— Мне нужны платье, чулки, туфли, шляпка и еще несколько мелочей для очень важного события. — Я не знала, говорить ли об этом Дари, но потом решила, что она все равно узнает обо всем из газет. Лучше уж от меня во имя нашей дружбы: — В следующий выходной я буду представлена ко двору. Мне нужен вечерний туалет для бала.
— Ох, это же просто восхитительно! У меня дебют состоялся три года назад, но замуж я так и не вышла: выбрала обучение. Хотя подожди…. его величество решил лично познакомиться с избранницей сына? Нам ожидать грандиозного объявления о помолвке?
М-м, да, но не с тем.
— С Эфиаром меня не связывают никакие романтические отношения.
— Ты в этом уверена? Мало ли, может, у него другие мысли на этот счет.
— Нет, Дари, мое представление ко дворцу связано не с ним, — честно ответила я, и девушка хмыкнула.
— Что ж, не буду тебя расспрашивать. Захочешь — сама расскажешь. Знаешь, это очень волнительное событие в жизни каждой девушки. Мы должны подготовить просто потрясающий наряд! Сколько имеется наличности? — спросила девушка. Я назвала сумму из тех денег, которые передала мне мама и которые остались после покупок канцелярии. — М-м, на это вполне можно купить приличное платье и аксессуары. Конечно, не наряд королевы, но и в этом можно произвести фурор при правильной подаче.
Начались наши грандиозные поиски нужного наряда. Я перемерила множество платьев, но всё было не то: либо слишком дорогое, либо совершенно безвкусное. Через три с половиной часа я абсолютно уставшая ввалилась в кофейню с полным желанием расплакаться.
— Не отчаивайся. Еще найдем что-нибудь, — сообщила целительница.
— Что будете заказывать? — спросила у нас миловидная девушка, когда мы подошли к прилавку. — В продаже есть превосходные мятно-шоколадные торты, мятные кексы и трубочки с мятно-белковым кремом.
Я едва сдержалась от улыбки. Как девушки хотят заполучить одного из самых завидных холостяков Арана!
— Всего и по чуть-чуть, — сообщила Дари. — И чай.
Мы сделали заказ и присели за свободный столик. Дари смотрела на меня сочувствующе. Когда нам принесли сладости, мое настроение слегка улучшилось. Воспоминание о той прогулке с Дарреги грели меня.
— Ну не куксись! Подберем мы тебе платье.
— Ты не понимаешь, — выпалила я, чувствуя, как горят щеки. — Мне так хочется красиво выглядеть для него!
— Для него? — уцепилась за фразу Дари. — И кто же этот загадочный он? Принц Арагский?
Почти. Но намного, намного лучший! Самый совершенный, добрый, заботливый и просто до безумия родной. Когда он стал таким? Не знаю. Сейчас ощущение, что был всегда.
— Нет, не он, — покачав головой, ответила я и вздохнула. — То, что я тебе расскажу, может сильно удивить, но вскоре эта информация все равно подвергнется огласке. Но, прошу тебя, до того момента, когда эта новость просочится в прессу, храни молчание и делай вид, что тебе ничего не известно. Обещаешь?
— Обещаю, — откликнулась Дари. — Что за ценная информация? Неужели ты шпионка соседнего королевства?
Я улыбнулась.
— Такую информацию я бы не стала разглашать в целях твоей безопасности. Все несколько проще, но в то же время очень лично. Понимаешь ли, я — невеста эвиара Дарреги.
— Эвиара Дарреги? — переспросила Дари. — Невеста? Я думала ты все-таки сообщишь о помолвке с его высочеством, но… Ох, Олиента, я так и знала, так и знала, что тебя с ним что-то связывает! Значит, это ты в прошлый раз гуляла с ним по столице и ела мятный торт? То-то я заметила, что в тот выходной тебя не было в академии и куда ты ходила — не сказала. И наказание тебе не назначили, ведь так?
— Наказание было, — возразила я, слегка смутившись, и откусила мятный кекс, чтобы отвлечься на что-то. — И я действительно очень люблю мяту.
Дари хихикнула и мечтательно закатила глаза. Дальнейшая её речь была похожа на поток несбыточных фантазий на тему того, какая жизнь меня ждет после свадьбы.
— Быть женой графа — сложно, но еще сложнее быть женой тако-о-ого графа: красавца, сердцееда и ректора лучшей академии, в которой учится много привлекательных магичек. Ах, как же тебе быть?
Я пожала плечами. На самом деле, слова Дари были как нож по сердцу. Мне-то прекрасно известно, что эта помолвка никогда не дойдет до свадьбы. Последние сутки я только тем и занималась, что придумывала менее болезненную официальную причину расторжения помолвки, но в голову как назло ничего не лезло. Как ни крути, а в свете будут говорить, что бесприданница вскружила голову блистательному графу, но так и не сумела довести его к алтарю.
— Что-то для невесты столь великолепного эвиара ты выглядишь недостаточно счастливой.
— Я переживаю насчет платья, — нашлась я.
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Дари помешала ложечкой чай, а спустя мгновение её лицо озарила счастливой улыбка.
— Есть идея! Совсем забыла, что знакомая моей сестры недавно открыла свадебный салон. Клиентов пока немного, но думаю, если мы ей скажем, что платье для королевского бала, она сделает существенную скидку! Ты главное как-нибудь во дворце упомяни, где смогла купить наряд.
— Ты уверена, что у неё будет что-то подходящее? Свадебные платья отличаются от тех, что мне нужна…
— А тебе разве нужно не помолвочное, м-м? Я так понимаю, король хочет тебя видеть как невесту магистра Дарреги? — Я согласно кивнула. — Так в чем проблема? Совместим приятное с полезным! В любом случае, если ничего не найдем, поищем в другом месте.
Спустя полчаса я встретила свою любовь: платье мятного цвета с открытыми плечами, прямой линией декольте, декорированной россыпью камений, и пышной многослойной юбкой из невесомой полупрозрачной ткани. Всё платье блестело и переливалось, под него не нужно было никаких украшений: они только бы отяжелили его. Поэтому из аксессуаров лишь нежные атласные перчатки и шпильки с мятного цвета с лентами для созданий высокой прически.
— По-моему, вам следует его примерить, — сказала владелица магазина — высокая худощавая женщина с безупречным чувством вкуса. На её губах блуждала приветливая улыбка. Дари была с ней немного знакома и посвятила в курс дела: нужен наряд для первого дебюта. — Это платье для меня особенное: обычно такие оттенки не найти в свадебном салоне, но я создала его под вдохновением культуры одной заморской страны. Там девушки выходят замуж в платьях цвета зеленой листвы — он символизирует чистоту девстенной природы и плодовитость. Я совместила их яркий цвет с нашим традиционным белым и получился вот такой приятный, мятный оттенок. По-моему, оно вам очень подойдет.
— Сколько оно будет стоить?
— Не волнуйтесь, я сделаю вам существенную скидку, если вы случайно обмолвитесь на королевском балу, что купили платье у эвиары Роменты на Северо-Западном переулке Санбургвиля. Примеряем?
— Да, — уверенно выдохнула я.
Еще спустя пятнадцать минут после примерки я убедилась, что этот наряд действительно ждал меня. Я буквально не могла оторваться от себя взгляд, уже воображая, как я танцую в этом платье на балу с Артианом.
— Я не могу его вам продать, — неожиданно прошептала владелица салона, вызвав у меня настоящий страх. Подняв на меня искрящиеся радостью глаза, она сообщила: — Не могу за такое брать деньги, поэтому отдам его вам. Это просто невероятно. Уверена, что после вашего появления на королевском балу у меня не будет отбоя от клиенток.
— Не стоит, я готова заплатить…
— Нет-нет-нет, это вклад в будущее, — уверенно произнесла девушка. — Всё доставят во дворец на ваше имя к выходному, не волнуйтесь. Я лично прослежу за этим.
— Тогда позвольте оплатить мне хотя бы аксессуары, — настояла я, немного смущаясь. — Поверьте, это платье невероятно. И оно стоит любых денег.
— Благодарю за высокую оценку, эвиара Виарог. Так уж и быть, аксессуары не столь ценны, поэтому я позволю вам оплатить их.
Когда мы вышли из салона, я все еще пребывала в легкой эйфории. Дари быстро переключилась на разговор о чем-то несущественном, а я никак не могла выбросить из головы образ двух танцующих влюбленных: меня и Артиана. И пусть влюбленности с его стороны не было, но образ был настолько яркий, что я не могла от него так просто отказаться.
Уже вечерело. С близняшками мы встретились в условленное время. Отец Дари проводил нас в свободный альков, раздал меню и пообещал принести бутылку вина. По его взгляду я сразу поняла, насколько он гордится собственной дочерью — участница Турнира, сильная целительница и пара виконта Римуса Маро.
Вскоре нам принесли заказ: несколько огромных блюд с различными морепродуктами, начиная от креветок и заканчивая крабами и мидиями. Санбургвиль был приморским городком, что сказывалось на местной кухне. Вино, которое принес владелец ресторации, оказалось потрясающим: сладким, ягодным, ароматным. Я наслаждалась каждым глотком в прекрасной компании подруг.
В какой-то момент я будто посмотрела на себя со стороны: еще два месяца назад я бы ни за что не представила себя в такой компании и в подобном месте без родителей. Сейчас же я не имела понятия, где мои родители, но при этом была уверена в себе и завтрашнем дне. Эти месяцы самостоятельности и одновременно защиты Дарреги сделали из меня совершенно другого человека. И новая «я» нравилась мне, она была более спокойной и раскрепощенной, я стала меньше стесняться и чаще давать отпор. Нет, не стала жестче, но смогла найти нужный баланс между различными чертами своего характера, некоторые открыла заново, другие же — отточила, улучшила. В такие моменты и осознаешь, что жизнь идет, а не остановилась на месте.
— Я в уборную, — шепнула я Дари и вышла из алькова, оглядевшись.
Застыв, я неверяще смотрела на соседний альков, где ужинали двое: Артиан Дарреги и Иветта, его секретарь.
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Так вот как вы проводите вечера, эвиар Дарреги? В компании прекрасных дочерей градоначальников. Хотя чему я удивляюсь? Иветта красива, мила и при этом богата. Думаю, они составят прекрасную партию. А на что надеялась я? Глупая, глупая! В самом деле, Артиан давно меня предупредил, чтобы я не выдумывала всякого. А я не послушалась. Не захотела. Не смогла. Потому что сердце бесконечно тянется к этому мужчине, замирает, стонет по нему. А он?
А он ест креветки с другой.
Сходив в уборную, вернулась и опрокинула бокал вина. Дари посмотрела на меня предостерегающе.
— Все хорошо?
— Да-а-а, немного волнуюсь.
— На твоё волнение такими темпами не хватит всех бочонков вина владельца погребка, — подмигнула Кира и наклонилась ко мне. — Признайся, дело в Эфиаре? Ты влюбилась в сына короля?
Да. Окончательно и бесповоротно.
— Точно влюбилась! — подтвердила Эрика, хлопнув в ладоши. — За потенциально разбитое сердце стоит выпить авансом.
Лишь Дари смотрела обеспокоенно и вопросительно. Я натянуто улыбнулась, девушки звонко стукнулись фужерами, и я опрокинула в себя очередной бокал вина. Неожиданно сладкий вкус стал горько-кислым, и я отставила фужер. Пожалуй, с алкоголем на этот вечер стоит заканчивать.
В академию мы возвращались в карете, слегка пьяные и веселые. По крайней мере, я старательно делала вид, что очень весела. В комнате близняшки сразу завалились спать, а я подхватила ванные принадлежности и сделала шаг к двери. Да что со мной? Почему я убиваюсь по мужчине, которому нет дела до моих чувств? Вот еще! Не для того меня матушка растила, чтобы я купалась в собственной грусти.
И вообще, давно пора отомстить эвиару Дарреги за те летающие над моим потолком панталоны. Где там ваша сорочка, уважаемый ректор? Достав свою лучшую красную помаду, подаренную мамой на девятнадцатилетие, я мысленно попросила прощения у мамы и направилась к лифту.
Защитные заклинания на покоях ректора легко пропустили меня, как и обещал Артиан: он не стал вносить изменения, поэтому вход для меня был по-прежнему открыт. Мной руководили три вещи: алкоголь, злость и ревность. Последняя наверное была сильнее всех, и именно под её действиям я распахнула шкаф, достала белоснежную сорочку и разложила её на полу. Открыв помаду, я улыбнулась и вывела нужную надпись на сорочке.
Ха, получай, Иветта!
Заколдовав предмет мужского гардероба, я поднялась на ноги и еще раз прочитала надпись, тут же смутившись. Ох, не нужно было столько пить, не нужно. Мгновенно пожалела о проделанной работе, но бежать было некуда — входная дверь открылась.
— Ты что делаешь? — спросили позади, и я замерла.
Зачарованная сорочка выпала из моих рук. Но вместо того, чтобы упасть, она подлетела вверх. Дарреги прищурился и сделал шаг в мою сторону.

—
Вечером будет ещё продочка;)
Пожалуйста, если не сложно, оставьте комментарий и поставьте лайк, если история нравится!)) Буду очень благодарна!))
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Зачарованная сорочка выпала из моих рук. Но вместо того, чтобы упасть, она подлетела вверх. Дарреги прищурился и сделал шаг в мою сторону.
— О, неужели кто-то решит отплатить мне той же монетой? Месть за летающие панталоны, да, Олиента? Не думала же ты, что я не смогу нейтрализовать это заклинание?
— На самом деле, мой план был несколько иным, — отозвалась я и отступила на шаг на всякий случай, если мне все же будут мстить, так как сорочка неожиданно подлетела к своему хозяину и застыла буквально в метре от него.
На белой поверхности красными буквами (подарок от мамы на девятнадцатилетие был потрясающим: губная помада очень стойкая, даже жаль её) было написано: «Собственность Олиенты Виарог». Ректор прищурился, откинул рукой сорочку, которая преграждала ему путь, и внимательно посмотрел на меня, склонив голову набок.
— Значит, я — твоя собственность?
— Да что вы! Какая же вы собственность? Я всего лишь о сорочке, — сказала совершенно невинным голосом. — Ну, я пойду?
— Конечно, — слишком спокойно, чтобы я ему поверила, отозвался Артиан.
Попыталась обойти. Он словно хищник следил за моими движениями и готовился к нападению. В момент, когда я сорвалась на бег, Артиан кинулся следом. Траекторию пришлось сменить, бросилась к ванной, но ректор действовал на опережение: дверь захлопнулась прямо перед моим носом, а замок был запечатан магически. Ладно, есть еще кровать! Спрячусь под неё!
Глупая идея, глупая!
Он меня из-под этой кровати уложит на саму кровать и что я тогда буду делать? Побежала в другую сторону, и в этот момент Артиану удалось меня перехватить. Мужчина удержал меня одной рукой за талию и прижал к стене. Я даже не успела испугаться, как Дарреги накрыл меня своим телом, ловя моё сбившееся дыхание своим. Он схватил мои руки и поднял над головой, наклонившись непозволительно близко.
— Решила поиграть?
Да-да-да!
— Нет, нет, нет, — стойко откликнулась я, и Артиан наклонился к моему уху, пустив толпы мурашек по телу.
— По-моему, одна неопытная девочка не подумала, что играть со взрослым мужчиной очень и очень опасно. Особенно со своим женихом. Ты ведь понимаешь, что я могу воспользоваться положением?
— А потом отвести меня к алтарю? — вскинула бровь. — Потому что воспользоваться девушкой и отказаться от ответственности вам не позволит благородство.
— А ты решила воспользоваться моим благородством?
— И в мыслях не было, эвиар Дарреги, — в тон ему откликнулась я и решила отплатить той же монетой: — Если я захочу, чтобы вы женились на мне, вы не устоите.
Глаза в глаза. Я тяжело дышу, потому что близость жениха действительно волнует.

Глава 17.7


— А если… я не хочу устоять?
— Разве? — спросила, стремительно краснея. — У вас ведь есть Иветта, которая скрашивает вечера одинокого мужчины…
— Иветта? — переспросил Артиан и над ним словно зажегся магический светильник под названием «догадка». — О, кажется я начинаю догадываться, за что пострадала моя сорочка. Ты видела нас?
— А вы не особо скрывались.
— Ревнуешь?
— И в мыслях не было!
Если он спросит что-то еще, я сдам все явки и пароли, потому что эти чувства, что я испытываю к нему, выше меня. Они буквально управляют моим сознанием. Я была прижата к стене, совершенно сбитая с толку нашими отношениями, а Артиан… он просто был обескуражен.
— Олиента, — шепнул жених совершенно безумно и, наклонившись, прошептал: — Я без ума от тебя.
Я только и успела рвано выдохнуть, когда он впился в мои губы собственническим поцелуем. Правая рука мужчины накрыла мой затылок, не оставляя возможности отстраниться, а язык с настойчивостью приоткрыл мои губы и проник внутрь. Я задохнулась в ощущениях и эмоциях, веки закрылись, я полностью отдалась чувствам, которые бурлили во мне, вскипали и пенились. Артиан вытворял совершенно невозможные вещи, был ласковым и одновременно требовательным. Я отвечала абсолютно неумело, но всё же отвечала — это отрицать было бессмысленно. Сердце билось где-то вверху, отдаваясь в висках. Рука мужчины плотно прижимала меня за талию, блуждала по спине и спускалась чуть ниже. Я готова была растаять в этих объятьях, забыться в эмоциях и чувствах, поэтому, когда Артиан прервал поцелуй, едва не потерялась. Казалось, что я лишилась чего-то важного и необходимого для жизни. Дарреги смотрел на меня со смешанными чувствами.
— Я уже обязан жениться на тебе? — спросил хрипло.
— Вы спрашиваете это с надеждой или страхом? — не сразу нашлась с ответом.
В этот момент в дверь постучали. Мое сердце пропустило удар. Нас не должны здесь видеть! Артиан наклонился ко мне, будто собирался поцеловать еще раз несмотря на неожиданного гостя, словно этот факт наоборот еще больше будоражил его — возможность быть застуканным. Я приложила пальцы к его губам.
— Эвиар Дарреги, что мы будем делать?
Хотелось назвать его Артианом, но я все еще не была уверена, что умею на это право. В прошлый раз он не возразил, быть может, следует окончательно перейти с ним на «ты»?
Жених нехотя отпустил меня. Без его объятий стало почти холодно. В дверь вновь постучали, и Артиан открыл дверь ванной.
— Подожди здесь. Не думаю, что это будет надолго.
Спорить я не собиралась, поэтому скрылась в ванной. Любопытство победило в борьбе с совестью, поэтому я приникла ухом к двери.
— Эвиар, — прозвучал незнакомый голос, — у меня новости по поводу нахождения эвиара Виарога.
Эвиара Виарога? Неужели Артиан нашел моего отца?
— Он в приморской деревеньке Солнечная, вместе с женой и личным камеристом. Должен сказать, их поведение и внешний вид вызывают вопросы: ничем от обычных жителей Арана они не отличаются. Я записал несколько сфер с воспоминаниями.
— Спасибо. Ты проделал хорошую работу. Следи за ними, и если возникнет что-то подозрительное, например, заметишь кого-нибудь, кто также следит за ними, немедленно сообщи мне.
— Слушаюсь, эвиар Дарреги.
— Можешь быть свободен.
Как только входная дверь закрылась, я выскочила из ванной, буквально налетев на ректора. Артиан легко поймал меня в свои объятия, вот только отпускать почему-то не спешил.
— Ты нашел моего отца? — спросила очевидный факт. — Мы поедем его навестить?
— Нет, — уверенно произнес Артиан. — Твой отец от кого-то прячется, и мы не будем ему мешать. Наше появление привлечет лишнее внимание. К тому же, у нас на это совершенно нет времени.
Я вздохнула. Мне бы так хотелось увидеть родителей, спросить, от чего они меня оберегают и что вообще происходит? Но Артиан прав: если граф Виарог скрывается, мы не должны подвергать его опасности.
— Ты прав. Я очень соскучилась по родителям. — Тут я опомнилась, что вообще-то нахожусь в объятьях мужчины, который даже не является мне мужем. — Эвиар Дарреги, отпустите меня.
— Артиан, — поправил он. — Помнится, ты уже начинала меня звать по имени, что изменилось?
— Вы сказали, чтобы я не выдумывала себе всякого, вот я и посчитала столь личное обращение неуместным.
— Олиента, — Артиан поднял мой подбородок, — под «всяким лишним» я и подразумевал именно то, что ты себе надумала. Я не отказываюсь от ответственности, которую взял на себя, и, — Артиан сглотнул, посмотрев мне прямо в глаза, — от чувств, что испытываю к тебе.
Ой-ой, сердечко сейчас выпрыгнет! Стучит как сумасшедшее! Что же происходит? Почему хочется улыбаться и тянуться к губам ректора, просто моля его о поцелуе?
— Возвращайся в комнату, Олиента, — прошептал Артиан, приникнув лбом к моему и обхватив руками мое лицо. — Еще немного и ты отсюда никуда не уйдешь, а в выходной вместо бала нам придется идти внепланово под венец.
Я приоткрыла рот от такого откровение, став почти пунцовой, но в то же время не сдвинулась с места. Не смотря на смущение сердце стало биться чаще, а тело наполнилось жаром, каждый участок кожи стал чувствительным.
— Олиента, — с улыбкой произнес Артиан, слегка отстранившись. — Иди.
— А Иветта?
— С ней я прояснил сегодня отношения, рассказав о нашей помолвке. Она захотела уволиться, поэтому мне теперь придется искать нового секретаря.
— А между вами?..
— Ничего и никогда не было.
Ох, теперь я спокойна! Даже можно идти спать.
— Спокойной ночи… Артиан.
— Какая уж тут спокойной ночь, — хмыкнул мужчина. — Иди уже, искусительница.
И я буквально убежала с горящими щеками и быстро-быстро колотящимся сердцем.
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Этот день настал. Неделя пролетела незаметно. Эфиар на меня все еще обижался. Проявлялось это в прохладном отношении принца, когда мы практиковались в магии. С каждым днем, который я посвящала своей силе, я понимала всё отчетливее: расставаться с магией будет почти невыносимо.
Но сердце грели слова Артиана о чувствах, его полунамек-обещание и взгляды, которые он дарил в прошлую нашу встречу. Быть может, у нас действительно есть будущее? Может, мне вовсе не стоит переживать? Но как же все неопределенно! Не перейдена та самая грань, невидимая черта, за которой я обрету уверенность.
В столицу мы перенеслись порталом, после чего наняли экипаж до дворца. Я боялась первой начинать разговор, делая вид, что очень заинтересована происходящим за окном.
— Волнуешься?
— М-м? Если только немного. Это родители должны были сегодня представить меня ко двору. Некая неопределенность будущего пугает.
— Ничего не бойся, — Артиан переплел наши пальцы, вызвав у меня легкий румянец. — Вместе мы справимся. Единственное, что тебя должно волновать, это предстоящий бал. И то лишь вызывать легкий трепет, а не настоящую тревогу.
— Боюсь, когда знать узнает, кто невеста блистательного эвиара Дарреги, мне стоит остерегаться яда в бокале с пуншем. Ты уверен, что мне нечего опасаться?
Артиан негромко рассмеялся и заправил прядь волос за ухо, заодно погладив меня по щеке. Я едва не заурчала подобно котенку от неожиданно-желанной ласки.
— Ты права. Некоторое время родители молодых девиц на выданье и сами девицы будут смотреть на тебя косо, но стоит им узнать тебя ближе и все вопросы станут неуместными. Они полностью поймут и поддержат мой выбор, ведь ты — само очарование.
Я не удержалась от смущенно улыбки. Артиан поцеловал кончики моих пальцев, прикрыв глаза. Я вновь залюбовалась длинными ресницами, прямым носом и острым скулам. Неужели этот потрясающий мужчина может быть заинтересован во мне? Это не только грело сердце, но и самолюбие.
Вскоре мы прибыли во дворец. Лакеи встретили нас на зеленой ковровой дорожке у парадного входа и проводили в приемную короля. Его величество ждал нас в просторной комнате, предназначенной для приветствия близких гостей. Кремовые обои и высокие окна делали наполняли светом, а элегантная мебель позволяла взору отдохнуть и насладиться окружающий обстановкой. Король сидел на диванчике, рядом с котором на столике обнаружился чайный сервиз.
Я присела в глубоком реверансе, а Артиан низко поклонился. Его величество не был стар, но все же морщины уже тронули его приятное лицо с цепким взглядом синих глаз. Таких же, как у Артиана. Это было единственное сходство отца и сына.
— Ваше величество, позвольте представить вам мою невесту — Олиенту Виарог.
— Наслышан, — кивнул король и оглядел меня. — Слухи о вас невероятно гнусная ложь. Вы необычайно прекрасны, эвиара.
— Слышать подобное от вас — высшее счастье для меня, — с поклоном откликнулась я. Король прищурился.
— Юное дитя, ты ведь знакома с происхождением Артиана, раз не только носишь татуировку его рода, но и являешься избранницей на Турнире наследника Арана?
— Да, ваше величество, мне известно, кем приходится вам Артиан.
— Что ж, теперь ты носительница королевской тайны, поэтому не будешь ли ты против небольшой магической клятвы? Прости, это такие формальности.
Король говорил это добродушным тоном, однако я чувствовала в его словах жесткость, поэтому поспешила заверить, что готова сделать все необходимое. Клятву я давала лично королю, он скрепил её нашей кровью. Удовлетворенно кивнув, он пригласил нас с Артианом присоединиться к чаепитию. Мы разместились на диванчике напротив. Я попробовала ароматный ягодный чай, стараясь не поднимать взгляд на его величество.
— Скажи, Артиан, как вы познакомились? Особенно мне интересно, почему я узнаю о подобном серьезном шаге моего сына не в числе первых и спустя столько времени после заключения помолвки. Ты должен был сначала прийти ко мне и испросить разрешения на эту помолвку. Лишь после моего согласия идти на этот серьезный шаг.
— Вы ведь знаете, ваше величество, что я недостаточно послушный сын. Надеюсь, вы вновь великодушно простите мою дерзость. В следующий раз обязаюсь известить вас заранее.
— Ты планируешь еще одну помолвку? — весело спросил у него король.
— Только свадьбу.

Глава 18.2


— Похвально. Олиента, — король посмотрел на меня, — я знаю твоего отца как верного короне человека, хотя он не так часто появлялся при дворе последние двадцать лет, полностью посвятив себя семье. Меня этот факт всегда огорчал, ведь твой отец сильный маг пламени. Таких людей как он я предпочитаю видеть на королевской службе.
Мой отец сильный маг? Первый раз об этом слышу. Я иногда видела, как он использует бытовые заклинания, но ничего более. Как же много тайн и загадок скрывает граф Виарог?
— Мне отрадно слышать это, ваше величество.
На некоторое время в комнате воцарилось молчание, после чего король отставил чашку с чаем и улыбнулся, хотя его глаза оставились достаточно холодными.
— Что ж, не буду больше отнимать у вас время. Вам еще необходимо подготовиться к балу. Ваши комнаты покажет вам лайке. Артиан, а с тобой я бы хотел поговорить после празднества тет-а-тет. Надеюсь, ты и твоя прекрасная невеста не против?
— Что вы, ваше величества, для меня это честь.
Поклонившись, мы покинули приемную. У меня слегка тряслись руки, но в целом я посчитала, что первая встреча с королем прошла вполне успешно.
— О чем он хочет с тобой поговорить? — спросила, пока лакей указывал нам путь к нашим покоям.
— Сегодня и узнаю. Хотя я примерно понимаю, что именно хочет узнать король. Правдивую историю наших отношений.
— Мой отец не пострадает? — забеспокоилась я.
— Не переживай. Я буду предельно осторожен. К тому же, твой отец не сделал ничего противозаконного: всего лишь предъявил долговую расписку, по которой я должен жениться на тебе. Что в этом удивительного? Ну а то, что у нас возникли чувства друг к другу, вполне допустимо: ты красива, умна и обаятельна, а я не дурен собой, имею определенные связи и достаточно богат. Разве это не главные добродетели?
Я негромко рассмеялась.
— В выборе спутника жизни в бы в последнюю очередь смотрела на его состояние и связи, хотя ты прав: это тоже определенно выдающееся достоинство, учитывая, что свое состояние ты сделал сам.
Лакей уже подвел меня к нужной двери к гостевом крыле. Я сделала короткий кнексен.
— До вечера, Олиента. Я зайду за тобой через три часа.
— Буду ждать, — откликнулась я и скрылась за дверями покоев.
Внутри меня ждала служанка, которая разбирала мой скромный саквояж. В гостиной обнаружились две большие коробки и несколько поменьше. Я вопросительно взглянула на девушку, которая предварительно поздоровалась и представилась мне.
— Это принесли курьеры. Одно от эвиары Роменты, а второе — от эвиара Дарреги.
Я прошла вперед и поочередно открыла обе коробки. В каждой оказалось по бальному платью, вот только в первой лежал знакомый мне мятный наряд, а во второй — персиковое совершенство. Ох, Артиан и об этом позаботился! Не обидится ли он, если я выйду в другом наряде? Думаю, если ему всё объяснить, он поймет.
— Подготовьте для бала платье мятного цвета и все сопутствующие ему аксессуары, — попросила я девушку.
— Будет исполнено, эвиара, — откликнулась она. — Ванна уже готова.
Мой первый бал. Эта мысль крутилась у меня в голове все три часа подготовки, пока меня отпаривали, натирали маслами, душили различными ароматами, потом собирали мои волосы и, наконец, затягивали в корсет и кринолин. В итоге девушку, что я увидела в зеркале, было почти не узнать.
— Какой необычный цвет, — прошептала девушка. — Вам очень идет. Вы в нем такая…
Она не могла подобрать слово, но я уже прекрасно её поняла. «Свежая». Именной такой я выглядела. Словно шарик мороженого в жаркую летнюю погоду. Или легкий порыв ветра в душной комнате. Я была «свежей», такой, какой должно быть новое лицо при дворе. Пожалуй, этот наряд действительно идеально подходил мне.
— Спасибо за помощь, — поблагодарила я девушку.
— Эвиар Дарреги ждет вас в гостиной, — сообщила служанка с легкой улыбкой и коротким поклоном.
Артиан действительно ждал меня. Он смотрел в окно, заложив руки за спину, и любовался открывшимся видом на королевский парк с фонтанами, мраморными статуями и пышными цветами самых разных оттенков. Я медленно прошла в центр комнаты, расправила несуществующие складки на платье и улыбнулась, прекрасно зная, что Артиан видит мое отражение в бликах стекла. Он не спешил поворачиваться и хранил молчание.
— Скажи уже хоть что-нибудь, иначе я не соглашусь ни на один танец с тобой.
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Жених медленно обернулся ко мне, пробежался быстрым взглядом по фигуре и встретился со мной глазами. В них был столько неприкрытого восхищения, что я почувствовала себя пламенем свечи, от которого невозможно отвести взгляд, на которое хочется любоваться вечность.
— Что ты хочешь от меня услышать? — спросил он, преодолев за несколько шагов разделявшее нас расстояние. — Что я сражен твоей красотой и пал к твоим ногам? Что холодею при мысли, что кто-то будет восхищаться моей невестой ничуть не меньше меня? Или что мне ужасно льстит, что столь очаровательная эвиара решила связать свою судьбу со мной? Отчасти все является правдой, поэтому выбирай любое.
— Пожалуй я выберу всего лишь твой взгляд. Этого мне вполне достаточно для того, чтобы почувствовать себя желанной и счастливой.
— Ты не надела платье, которое я подготовил, — заметил Артиан, еще раз с удовольствием оглядывая меня. — Не понравилось?
— Понравилось, — поспешила заверить его и повела плечами. — Просто мы с Дари уже выбрали наряд для сегодняшнего бала. Мне бы не хотелось его менять.
— Он и правда превосходен. Сейчас единственное, чего мне хочется, — Артиан взял за руку, придвинулся ближе и наклонился к моим губам, — это испить потрясающий мятный чай. Он настолько соблазнителен, что я еле держусь.
— Стоит ли сдерживать себя, эвиар Дарреги? — поддержала игру я. — Если этот мятный чай был заверен исключительно для вас.
Мужчина наклонился, едва коснулся моих губ в сладком поцелуе, провел пальцами вдоль линии подбородка, прикусил нижнюю губу и… отстранился. Коверный эвиар Дарреги!
— Боюсь, что чаепитие может затянуться, а король не терпит опозданий.
— Только ради уважения к его величеству, — откликнулась я и положила ладонь на сгиб локтя Артиана.
Коридоры дворца были сдержанно-величественными: высокие потолки, лепнина, заморские ковры и антикварные вазы. Все было расставлено точно так, чтобы давать собеседникам возможность поговорить о культуре той или иной страны, из которой был доставлен ковер или ваза, или же обсудить живопись и скульптуру того или иного периода истории. Но мы с Артианом молчали. Не то чтобы не нашлось тем для беседы, просто здесь и сейчас это казалось неуместным.
В антикамере нам поприветствовали лакеи и проводили в первую малую залу, откуда гости постепенно переходили в большую, где вот-вот должен был выйти король со своей прекрасной супругой.
— Как твои отношения с королевой?
— Она делает вид, что меня не существует. Весьма мудрая позиция для её величества, — шепнул Артиан. — Но тут ничего не попишешь: у короля было множество фавориток еще до свадьбы.
На нас так или иначе обращали внимания. Уважаемые эвиара обсуждали меня, прикрываясь веерами. Мама научила меня этой науке, но пользоваться веерами мне еще было не по статусу: обычно это делали замужние женщины или вдовы, которым было что прикрывать. А для молодой девушке на выданье считалось зазорно пользоваться веером, ведь я должна показать, насколько чисты мои помыслы. В практической составляющей веера же не было никакого толка: в помещениях работали охлаждающие заклинания, а в крайнем случае можно выйти на свежий воздух.
— Эвиар Дарреги! — прозвучал властный голос справа. Женщина лет сорока подошла к нам с дочерью: весьма милой девушкой, что кокетливо улыбалась, смотря на Артиана. — Как я рада встретить вас здесь. Помните, в прошлый раз я обещалась представить вам свою дочь, Ариадну.
— Приятно познакомиться, — откликнулся Артиан. — Ваша дочь невероятной красоты бриллиант.
— Представите нам свою спутницу? — в свою очередь спросила женщина, переведя цепкий взгляд на меня.
Я отвечала спокойной улыбкой. На меня смотрели весьма вызывающе, будто они были уверены: я — простая любовница, которых уважаемые эвиары приводят с собой на была с некоторой периодичностью. Ведь ко двору я еще не была представлена благодаря моим уважаемым родителям.
— С удовольствием, — легко отозвался Артиан, положив руку мне на талию. — Позвольте познакомить вас со своей невестой, Олиентой Виарог.
— Невестой? — не смогла сдержаться женщина, воскликнув чуть громче положенного, из-за чего на нас оглянулись несколько рядом стоящих гостей. Но эвиара быстро взяла себя в руки. — Какая неожиданность, эвиар Дарреги! Я спеши искренне вас поздравить. Позвольте узнать, Олиента Виарог — дочь графа Виарога?
— Именно так, — подтвердил Артиан. — Граф Виарог сожалеет, что не может лично представить дочь ко двору, но я думаю в этом нет необходимости, когда у Олиенты уже есть жених.
— Да, вы правы, — явно побледнев, произнесла женщина. — Олиента Виарог, если я не ошибаюсь, участвует в Турнире одаренных пар вместе с его высочеством Эфиаром? Так пишут в газетах.
— Олиента весьма одаренный маг, — подтвердил Артиан, и темы для бесед исчерпали себя.
— Позвольте еще раз поздравить вас с помолвкой.
— Благодарю, — откликнулась я и слегка склонила голову. Когда собеседники отошли, я шепнула: — Такими темпами я стану персоной нон-грата.
— Что поделать, все завидные холостяки рано или поздно обзаводятся семьей, — рассудил Артиан. — Думаю, беспокойные матушки дебютанток как-нибудь переживут эту потерю.
Я не смогла сдержать улыбку. Из соседней залы послышался стук посоха церемониймейстера, и все гости поспешили в соседнуюю залу. Король после перечислениях его титула и прочих заслуг спускался по широкой лестнице под руку со своей супругой. Королеве было не больше сорока лет, а выглядела она не старше тридцати. Все такая же красивая, элегантная и роскошная, какой я её помню на портретах.
Зал аплодировал. Король спустился ниже, и гости расступились перед ним. Теперь их величества выказывали уважения каждому, а если не каждому, то многим, задавая один-два личных вопроса: о здоровье, делах, детях. Все это происходило под внимательным взором каждого в зале, таким образом очередь дошла и до нас.
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— Артиан, — достаточно по-свойски обратился к жениху король, — давно не имел удовольствия видеть вас при дворе. Как дела в Небесной академии?
— Академия процветает. Набор в этом году на редкость удачный, а Турнир одаренных пар только раскроет потенциал многих.
— Да-да, вы правы. Его высочество Эфиар тоже принимает в нем участие. Но довольно о делах. Я спешу поздравить вас и прекрасную эвиару Виарог, которая вскоре сменит фамилию, с помолвкой. Поднимаю бокал за ваше здоровье и благополучие.
Бокалы подняли все гости, а у кого их не было, поспешили взять фужеры у лакеев.
— Благодарим, ваше величество, — откликнулся Артиан, и мы оба поклонились.
Король улыбнулся и прошел дальше, к следующего гостю. Только тогда я смогла облегченно выдохнуть. Но оказалось рано: теперь взгляды абсолютно всех были направлены на меня. Артиан будто ничего подобного не замечал, вел себя естественно, а сразу после объявления короля о начале бала, пригласил меня на танец.
— Полонез — прекрасная возможность перевести дух, — сказал Артиан и взял меня за руку.
Мы вступили в круг танцующих. Музыка была неспешная, позволяющая собеседникам разговаривать. Я выбрала самую безобидную тему: фреска на потолке, история её возникновения, автор и его стиль. Мы оба оказались достаточно образованы, чтобы увлечься беседой. Мне было просто приятно разговаривать с ним об искусстве: так вышло, что даже вкусы у нас были похожие. Сегодня я в который раз влюбилась в Артиана Дарреги, убедившись, что с этим мужчиной готова прожить всю жизнь.
Полонез длился около часа, мы не стали дожидаться окончания и ушли после первой половины, подойдя к фуршетному столику. Артиан наложил мне несколько закусок на тарелку, после чего попросил подождать его: он увидел кого-то знакомого. Подведя меня к свободную креслу, он покинул мое общество. Я прекрасно поняла причину такого поведения: будь он со мной каждую минуту, обо мне не смогут составить нужного впечатления, подумав как о легкоранимой особе. Стоило графу уйти, как рядом присел незнакомый светловолосый мужчина. Длинные волосы были распущены и перехвачены фероньеркой с ярким изумрудом, а в руках незнакомец держал трость с массивным набалдашником в форме гидры. Я скосила на него взгляд, стараясь быть незаметной, но мужчина, который годился мне в отцы, в упор смотрел на меня.
— Олиента, — с улыбкой произнес он, — рад наконец увидеться с тобой.
— Наконец? — удивилась я. — А вы?..
— Магистр Зарвуд, придворный маг, я старый друг твоего отца.
Я напряглась, не зная как реагировать на незнакомца.
— Приятно познакомиться. К сожалению, отца сегодня здесь нет, но я передам ему любые пожелания.
Магистр Зарвуд прищурился, словно в чем-то меня заподозрил. Я молчала, стараясь выглядеть как можно беззаботнее.
— Что ж, тогда передай ему мои самые наилучшие пожелания. Не смею далее докучать своими старческими речами. Доброго вечера, эвиара Виарог.
— Добрый вечер, — растерянно отозвалась я.
Магистр Зарвуд оставил после себя вопросы, но толком обдумать все я не успела: ко мне подсели две молоденькие эвиары.
— Ох, как жарко! — воскликнула одна из них, в то время как вторая поежилась от прохлады: заклинание работало на полную, поэтому в зале было как угодно, но только не жарко. Но я поняла, что эта фраза лишь предлог начать разговор.
— Пунш приятно охлаждает, — вступила в диалог, чувствуя легкую неуверенность.
— О, спасибо, — откликнулась эвиара и приняла бокал с подноса проходящего мимо лакея. — Вы, кажется, Олиента Виарог, невеста эвиара Дарреги? Кстати, поздравляю с помолвкой. Такая удачная партия.
— Да, вы тут многих оставили с носом, — хмыкнула вторая, которая и ежилась от холода. — Меня зовут Вариам, а моя подругу — Ларнита. Приятно познакомиться.
— Олиента. Взаимно.
— У вас такое красивое платье, — заметила Ларнита. — И цвет какой необычный! Но главное, теперь многое становится на свои места. Помнится, когда-то в газетах писали о некой возлюбленной эвиара Дарреги, с которой он был на свидании. Она любительница мятного десерта и мятного чая. Это вы, не так ли?
— Вы угадали, — с улыбкой ответила я. — Я очень люблю этот цвет. А один прекрасный модельер из Санбургвиля смог осуществить мою мечту мятного платья.
— О, скажите же нам её имя! Мы все завтра же отправимся в Санбургвиль на её поиски!
— Даже не знают, стоит ли мне терять такого мастера…
— Вы обязаны нам сказать о ней, — настояла Вариам. — Иначе вы нас сильно обидите.
— Что ж, только ради вас, но больше никому, прошу вас! У не и так много клиентов, от которых нет отбоя. Еле смогла записаться к ней на свой сегодняшний наряд. Три месяца ждала его.
— О, понимаю, — сказала Ларнита, и глаза обеих загорелись.
— Платье из свадебного салона эвиары Романты на Северо-Западной улице Санбургвиля. Только учтите: ни-ко-му!
— Конечно, — подтвердили девушки, и Ларнита сделала глоток пунша, продолжив: — Кажется, вы не только невеста эвиара Дарреги, но и пара на Турнире его высочества, не так ли? Я видела ваше имя в газетах.
— А мне друг, который присутствовал на трибунах во время первого этапа, передал сферу с воспоминаниями. Я думала, должно быть, в его воспоминаниях произошло какое-то искажения, ведь вы на ней— настоящая красавица. Теперь понимаю, что никакой ошибки не произошло, — хмыкнула Вариам. — Почему же ваш отец скрывал вас?
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— Думаю, он хранил мою дорогую невесту для меня, — раздался неожиданно голос Артиан, и мужчина подал мне руку. Отставив ополовиненную тарелку с закусками на столик, я поднялась. — Позвольте я украду у вас Олиенту? Хочу представить её друзьям.
— Разумеется, эвиар Дарреги, — заверили его девушки. И Ларнита обратилась ко мне: — Мы будем рады повторной встрече с вами. Скажите, когда вам удобно принять приглашение на чаепитие?
— Боюсь, не раньше чем через четыре месяца во время зимних каникул в Академии Небесного пламени.
— Тогда мы будем покорно ждать, — откликнулась Вариам, и мы обменялись взаимными поклонами.
Меня действительно познакомили с друзьями: еще одними завидными холостяками Арана. Мне понравился круг знакомых, в котором вращался Артиан, и я в который раз отметила, что с этим человеком я была бы счастлива всю жизнь. Эта мысль преследовала меня на протяжении всего вечера: настолько мне было комфортно рядом с Артианом, будь он рядом или на другом конце зала, я все время чувствовала его поддержку и участие. Казалось, что мы единое целое, а татуировка на запястье была этому лишь очередным подтверждением. Или же она и вызвала это чувство единения? Теперь уже не разобрать.
Когда время давно перевалило за полночь, гости начали потихоньку расходиться. Король подал молчаливый знак Артиану, после чего жених проводил меня до моих покоев и раскланялся.
Оставшись одна, я прислонилась спиной к двери и совершенно сумасшедшими горящими счастьем глазами смотрела перед собой. Меня переполняли эмоции, я хотела то ли плакать, то ли смеяться, то ли кричать от радости. Неужели… это и есть влюбленность?
— Эвиара Виарог, позвольте помочь вам подготовиться ко сну, — предложила служанка, сделал книксен.
— Спасибо.
Сменив мятный наряд на милую сорочку, одну из тех, что я взяла в той лавке белья вместе с эвиаром Дарреги, я распустила волосы и легла в кровать. Сон никак не шел. Я ворочалась с боку на бок, но мысли и чувства никак не желали меня покидать. Эмоций было слишком много, чтобы они позволили так легко провалиться в сон.
Неожиданно комнату наполнили посторонние звуки, будто кот о стекла скребется. Прислушавшись, я с ужасом поняла, что кто-то действительно пытается пробраться в комнату! Ой, а что же делать? Надо бежать на помощь! Я поднялась с кровати, забав накинуть халат, и бросилась к двери, когда сзади раздался до боли знакомый голос:
— И далеко собралась?
Сердце замерло. Развернувшись, увидела донельзя довольного Артиана, который сидел, свесив ноги с подоконника. Я бросилась к нему. Он распростер объятия, но… я ловко уверенулась, сгоняя его с подоконника.
— Ты что делаешь? Тебя ведь могут увидеть! Что потом обо мне подумают?
— Не переживай, я наложил заклинание отвода глаз. Мог бы и порталом переместиться, но на территории дворца они строго запрещены, любая магия отслеживается. Как я потом объясню королю, что экстренная причина использования портала является моим желанием увидеть свою невесту?
— Действительно, это будет не просто объяснить, — резюмировала я. — Но врываться в комнаты незамужней девушки, пусть и твоей невесты, все равно крайне неосмотрительно.
— Вот смотрю я на свою привлекательную невесту, стоящую передо мной в одной соблазнительной сорочке, и понимаю, насколько это неосмотрительно с моей стороны, — сглотнув и оглядев меня, произнес Артиан. Я тут же почувствовала непреодолимое желание прикрыться, но сдержалась: это будет выглядеть просто смешно и глупо, учитывая, что мы ночевали в одной спальне. — Моя выдержка не безгранична.
— Это угроза?
— Констатация факта. Поэтому скорее надевай халат и идем в гостиную. Под дверью в коридоре я оставил несколько бутылок лучшего королевского вина. Надеюсь, его величество не обидится за то, что я немного похозяйничал в его запасах.
— Если что, я готова навещать тебя во время тюремного заключения, — весело протянула я и быстро запахнула халат. Так я почувствовала себя намного увереннее!
Мы прошли в гостиную и вместо того, чтобы разместиться на диванах, Артиан пододвинул пушистый ковер к самому окну и присел там. Здесь уже стояла корзинка с фруктами, сыром и двумя бутылками вина. Оглядевшись, Артиан вздохнул.
— Забыл фужеры. Поторопился. Придется пить из горла?
— Из горла? — удивилась я, готовая уже отказаться от посиделок.
— Да, моя дорогая невеста с правильным домашним воспитанием, мы с тобой будем пить из горла. Ввиду того, что мы целовались, тебя не должно напугать это.
Щеки вспыхнули. Слышать от него о наших поцелуях даже более смущающе, чем сами поцелуи. Артиан усмехнулся и похлопал на ковру рядом с собой. Вздохнув, я все-таки села, наблюдая, как Артиан открывает первую бутылку. Отсюда был чудесный вид на парк.
— Нас не увидят?
— Я уже наложил заклинание отвода глаз, поэтому не волнуйся.
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Кивнув, сама засмотрелась в окно: все-таки было что-то очаровательное в витражах. Можно любоваться красотами природы не выходя из здания. Последний писк архитектурной моды.
Пить вино из горла — то еще удовольствие, особенно когда ты благовоспитанная девушка. Но уже после третьего глотка все смущение прошло, а в мыслях поселился приятный туман. Вино оказалось сладким, но еще слаще вкус губ любимого мужчины, смешанного со вкусом пьянящего алкоголя. Мы целовались словно сумасшедшие, совершенно забыв о времени и пространстве. В какой-то момент Артиан отстранился и смущенно кашлянул.
— Олиента, — хрипло произнес он, — надо остановиться. Иначе…
— Я поняла, — поспешно заверила я и отвернулась, скрывая счастливую улыбку. Нужно было срочно сменить тему, поэтому предложила: — Расскажи что-нибудь о себе, кроме того, что известно общественности. У тебя должно быть было непростое детство. Во сколько ты узнал, что твой отец — не родной?
— В десять, когда открылась магия, — голос Артиана был тихий, похожий на шелест листвы. — Тогда догадки отца подтвердились. Помню, как они с матерью скандалили. Граф Дарреги видеть меня не желал, а для меня он оставался по-прежнему отцом. В моем понимании ничего не изменилось, а вот в его — абсолютно всё. В один миг я стал ему чужим. Добавь сюда проснувшуюся магию, каждую ночь агонию и лихорадку — и получишь настоящую детскую травму.
— Но ты справился с этим, — улыбнулась я, положив руку ему на плечо. — Ты вырос сильным, умным, благородным человеком. Ты не закопался в своих собственных страданиях, не озлобился на весь мир. На месте графа Дарреги я бы гордилась таким сыном. Если честно, я даже на своем месте безумно тобой горжусь.
Артиан улыбнулся и щелкнул меня по носу.
— Конечно, ведь я идеален.
Я негромко рассмеялась и положила голову на его плечо. Парк сиял мягкими желтыми огнями, из-за чего создавалась атмосфера волшебства. Находиться здесь с Артианом было чем-то поистине прекрасным.
— Отец погиб спустя год после того, как проснулась моя магия, — продолжил Артиан. — Это не удивительно: он беспросветно пил, играл в карты и развлекался в Доме Цветов. Во время пожара в одном из игральных домов он и сгорел, просто не смог выбраться из-за опьянения. Тело было почти не узнать. — Артиан отпил из второй бутылки вина и придержал её для меня, чтобы я сделала глоток. Мужчина стер с моего подбородка побежавшую каплю и застыл, неотрывно глядя на меня. Спустя невероятно долгое мгновение он отвернулся и посмотрел перед собой невидящим взором, будто события давно минувшего прошлого стояли перед его глазами. Его голос был размеренным, но без грусти или злости. — Как только мы похоронили отца в семейном склепе, мама собралась, оставила поместье на управляющего и отправилась вместе со мной в столицу. У короля в то время был годовалый наследник, бастарду он не то чтобы обрадовался, однако, увидев силу моей магии, не отказался, а обеспечил превосходное образование. Денег в то время у нас с мамой не осталось, граф Дарреги почти все проиграл в карты или пропил. Поэтому наследнику его состояния приходилось непросто. Еще в военно-магической школе я понял, что не хочу быть обычным, а хочу стать особенным. Не только в магии, а в принципе в жизни. Я начал изучать экономику и искать способы заработка в перспективных магических отраслях. Даже сам делал артефакты и защитил дипломную работу.
— Я думала, ты только маг пламени, — удивленно произнесла, и Артиан криво усмехнулся, сделав короткий глоток глинтвейна.
— Не только, еще и неплохой артефактор. Я много учился, Олиента. Можно сказать, у меня почти не было свободного времени. Знаешь ли, стать ректором престижной академии магии в тридцать лет не так-то просто.
— Я же говорила, что горжусь тобой?
Сейчас я уже даже не представляла, что было бы, если бы этой помолвки никогда не существовало. Если бы мы с Дарреги никогда не познакомились. Или познакомились, но лишь поверхностно на каком-нибудь балу или светском рауте. Интересно, он бы обратил на меня свое внимание? Заговорил бы, пригласил на танец? Сейчас все это кажется мне таким невозможным, таким удивительным и почти нереальным. А ведь всё решил простой случай: заключенная когда-то долговая расписка графа Дарреги.
— Пора идти спать, Олиента. Завтра учеба, если ты не забыла, а нам еще возвращаться в Санбургвиль.
Возвращаться честно не хотелось, но разве я могла поспорить с уважаемым ректором? Артиан галантно поцеловал руку и пожелал доброй ночи, а потом ушел так же, как и пришел — через окно. Я еще долго стояла неподвижно, не в силах сдержать улыбку.
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— Олиента, соберись, о чем ты там опять думаешь? — щелкнул пальцами перед моими глазами Эфиар. — Завтра второй этап, а ты выглядишь растерянной.
Я перевела недоуменный взгляд на принца.
— С каких пор ты ходишь в столовую на завтрак? Помнится, ты пренебрегаешь академической едой.
— Пришел, чтобы проследить за тем, как ты питаешься. Завтра нам потребуется много сил, поэтому ты должна хорошо питаться.
С королевского бала прошли почти три недели. Не сказать, что они были наполнены какими-то особенными событиями, скорее, тренировками. Даже программа первого курса мне казалась легкой после той подготовки, что устроил мне Эфиар. От того милого и терпеливого парня, что помогал мне с основами магии, не осталось и следа. Теперь у меня был жесткий и бескомпромиссный учитель, который не прощал ошибок.
После того, как на балу объявили о нашей помолвке с Артианом, об этом написали во всех газетах. Чего только обо мне не говорили: соблазнила, вскружила голову, шантажировала. Лишь изредка мелькали робкие предположения о взаимных чувствах между обрученными. Масло в огонь подливал обряд единения, связавший меня с его высочеством. О нашей троице в народном творчестве слагали самые бесстыдные небылицы, а уж карикатуры и картины вовсе нельзя было видеть приличным эвиарам… Но не смотря на то, как меня это раздражало, поделать с этим ничего не могла, оставалось лишь смириться.
Ох, а что творилось в академии, едва узнали, что ректор обручен, а главное — с кем! Мне в буквальном смысле не давали прохода, шептались, спрашивали в лоб. Говорить о реакции Сарготерри вовсе не стоит: он был раздавлен, раздосадован и взбешен. Говорят, их помолвка с Панветти висела на волоске.
Но после того, как я случайно встретила Артиана в холле, налетев на него, слухи улеглись. Просто в тот момент ректор придержал меня за талию на глазах у почти всей академии, улыбнулся и попросил быть более осторожной. Поговорив со мной от силы три минуты, он отмел все сплетни, пересуды и прочие домыслы: теперь даже фавор-клуб ректора был на моей стороне. Как сказала знакомая Дари, мою кандидатуру одобрили в качестве невесты ректора, увидев, как он смотрит на меня.
«Но испытания на роль жены придется еще пройти», — хихикнув, добавила Дари.
Пожалуй, истина в её словах была. Но сейчас буквально все привыкли к моему новому статусу. Сначала пытались поддевать тем, что все мне достается легко из-за связей, но по причине моей усердной учебы и эти слухи сошли на нет.
Огорчало меня только одно: с Артианом мы не виделись. Я готовилась ко второму этапу Турнира, как и ректор. Еще мне кажется, что он избегал меня, чтобы не компрометировать. Ведь теперь, после объявления о помолвке, к нам было обращено более пристальное внимание.
На место Иветты, кстати, приняли женщину лет пятидесяти с приятной внешность и главное абсолютной заинтересованностью в работе. В общем, академия жила своим чередом, перемалывала косточки и распускала слухи, отпускала их и искала новые идеи для сплетен.
— Вот вновь ты где-то в своих мыслях, — хмыкнул принц и пощелкал пальцами у меня перед лицом. — Его высочество вызывает свою пару. Ты здесь?
— Прости, что-то задумалась.
А ведь завтра мой день рождение, который так удачно совпадает со вторым этапом. Двадцатилетие. И меня не покидало предчувствие чего-то важного, существенного, готового навсегда изменить мою жизнь.
И будто в насмешку через окна проникли ветки Дриодо с яблоками в руках.
— М-м, желудевые, мои люби-и-имые, — безэмоционально принял их принц и едва не закатил глаза. — Спасибо, щедрый ты наш друид.
— Он поставил на вашу победу семь золотых, — произнесла Дари, присаживаясь к нам на стол. — Так что состояние вашего здоровья напрямую связано с его деньгами, вот и старается.
— Ну и жулик ты, Дриодо, — хмыкнул принц и поднялся с места. — Раз у тебя теперь есть компания, я пошел. Встретимся вечером.
— Интересно, Дарреги не ревнует тебя к его высочеству? — задумчиво спросила Дари, провожая взглядом уходящего принца. — По-моему, вы проводите вместе слишком много времени.
— Даже если он ревнует, у эвиара Дарреги достаточно высокая самооценка, чтобы это не показывать. Дари, мне пора на лекцию магистра Лафовски. Нельзя опаздывать, — с этими словами я поторопилась в нужную аудиторию.
— Итак, на чем мы остановились в прошлый раз? — начал Лафовски, едва прозвучал колокол.
— Обсуждали особенности магии, — подсказала сидящая рядом со мной Кира.
— Особенности магии, — подтвердил преподаватель, — на прошлом занятии мы разговаривали именно об этом, да. У каждой магии есть особенности, по которым другие маги могут её различать. Чем выше маг, тем больше он видит различий у других. Так, например, для многих из вас пламя — оно и есть пламя: яркое, обжигающее, прекрасное. Но для более опытных и одаренных магов у этого же пламени есть градации: чистота, яркость, интенсивность. У каждого мага они особенные.
Вверх неожиданно взметнулась рука однокурсницы, сидящей за партой перед нами. Девушка с карминными губами и яркими голубыми глазами улыбнулась и после одобрения задала вопрос:
— Магистр Лафовски, скажите, а как вы выбрали для себя пару на Турнире? Это выбор сердца или логики?
— Этот вопрос не относится к теме занятия, студентка Лакс.
— Как же не относится, магистр? — притворно округлила глаза девушка. — Относится самым прямым образом! Я хотела спросить у вас про особенности магии каждого, чтобы понять, кого лучше выбрать в пару на следующем турнире? Через лет пять я собираюсь участвовать!
— Вот как? Что ж, тогда этому можно посвятить несколько минут занятий, к тому же, вопрос перекрестный с особенностями магии, — похвалил мужчина и обвел аудиторию задумчивым взглядом. — Кто желает на ответить, кого действительно лучше выбрать в пару на Турнире?
Вверх взметнулись сразу несколько рук. Я довольно спокойно отнеслась к теме обсуждения, ведь я свою пару вовсе не выбирала. Скорее очень даже наоборот.
— Выбирать определенно лучше того, кто сильнее в магии, — ответил один из парней, которому преподаватель предоставил слово. — Все же турнир между одаренными парами, хотя из двух студентов, которые обладают почти одинаковым резервом, лучше выбрать того, кто наиболее подходит вам. С кем комфортнее находиться в команде и принимать совместно решения.
— Верно, — согласился магистр Лафовски и вышел из-за кафедры, сложив руки на груди, — хотя если бы спросили у меня, с кем бы я хотел участвовать, мой ответ был бы слишком очевиден. — Студенты затаили дыхание в предвкушении ответа, и магистр не стал долго тянуть интригу: — С элайзой.
— Элайзой? — недоуменно почти хором спросили студенты. Среди них прозвучал робкий голос студентки Лакс: — Кто это?
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— Вы не слышали? — явно наслаждаясь произведенным эффектов, продолжил преподаватель. — О, это очень древний и почти забытый род. Вообще раньше существовало несколько по-настоящему сильных магических родов. — Преподаватель вернулся за кафедру и взял мел в руки, чтобы делать записи на доске. — Один из них взял своё начало от саламандр, перенял их стихию огня. Вы уже догадались, что это за род — Арагских, королевский. Именно они сильнейшие маги пламени нашего времени, их огонь — чистый, вихристый. С годами они лишь увеличивают свой резерв и каждый наследник сильнее предыдущего.
Он схематично начертил передачу силы, после чего создал второе окошко рядом и вписал в него фамилию «Боровиры».
— Следующий сильный древний род уже вымер. Боровиры — могущественные провидцы, о которых уже никто не слышал лет пятьсот. Студенты с Нежного факультета, — тут преподаватель посмотрел на меня с улыбкой, — ни в какое сравнение не идут с ними. Боровиры умели предсказывать по-настоящему великие вещи, давать пророчества на сотни лет вперед. Многие думают, что на самом деле они не вымерли, а скрываются, так как их часто принуждали делать предсказания королевской, а иногда и мировой важности. В таких условиях сложно не сбежать от ответственности. Итак, от них мы плавно переходим к роду, с которого я начал.
В третьем окошке появилась фамилия «Элайзы». Студенты даже подались вперед, чтобы лучше расслышать преподавателя. Да и я замерла в ожидании ответа.
— Еще один могущественный род, все женщины которого обладали одной важной особенностью. Прекрасных представительниц этого рода звали элайзами. Они могли не только вбирать в себя силу мужчины, но и значительно увеличивать её после свадьбы. Их избранник буквально становился в полтора-два раза сильнее, а иногда — и больше. А уж каким резервом обладал сын от такого брака — представить сложно. Есть теория, что именно благодаря тому, что сыновья рода Арагских вступали в брак с элайзами, королевский род и обрел то могущество, которым обладает сейчас. Знаете ли вы, как возник древний обряд обручения? Его схожую версию используют на Турнире, но она не подразумевает и сотой доли той ответственности и прочности связи, что возникает в оригинале.
Я невольно накрыла ладонью запястье правой руки: там, скрытая магией ректора, алела помолвочная татуировка рода Дарреги. Точнее, рода Арагских.
— Сейчас в моде светская помолвка, ведь в наше время браки никак не влияют на уровень магии обоих супругов, — продолжил магистр. — В обряде как таковом отпала необходимость. Но во времена элайз, когда те могли увеличивать силу своего партнера, придумали этот обряд. По идее оба обряда — помолвочный и свадебный — являются продолжением друг друга. Первый инициирует силу элайзы, заставляет её генерировать силу супруга, которую в последующем она сможет передать либо наследникам, либо мужу. Чаще пары выбирали наследников, чтобы возвысить свой род. Есть теория, что именно благодаря элайзам семейства, чей род берет своё начало у истоков магии, и обладают самыми большими магическими резервами. Преимущественно, сильнейшие маги из знати.
— И что же случилось с элайзами? — спросила Эрика, нахмурившись.
— Истребили, как и многих сильных магов, — признался Лафовски. — Свадебный обряд был извращен так, что вся магия девушек переходила к избраннику насильно, независимо от её желания. Обряд оказался настолько опасным, что почти все элайзы после него погибали. Так некогда великий род, благодаря которому мы имеем нынешний уровень магии и жизни, прервался. А ведь когда-то он был самым могущественным, короли сражались на турнирах ради того, чтобы жениться на элайзе. Быть может, именно им королевский род обязан своей силой.
— Как грустно! — воскликнула Кира. — Мужчины — так ужасны! Им важна только власть!
Дальше завязался спор между девушками и парнями, в котором одни ругались с другими. Магистру Лафовски удалось его прекратить, но все же один из парней с задних парт успел высказаться:
— Как жаль, что из больше нет. С элайзой выиграть турнир было бы раз плюнуть!
Разумеется, после этого девушек было уже не остановить. Причем я даже в чем-то поддерживала и понимала их, но сейчас все мои мысли были заняты другим.
Элайзы… надо будет почитать о них. Потому что моя татуировка и внезапное обретение силы больно уж напоминает рассказанную историю. Тем более отец пытался отчего-то меня уберечь. Не от того ли, что кто-то может жениться против моей воли? Забрать всю силу.
Тряхнула головой, отгоняя эти мысли. Завтра мое двадцатилетие и турнир, я не должна грузить себя посторонними мыслями. Нужно собраться и постараться достойно пройти испытание, даже если мы не выиграем.

Глава 19.3


Артиан Дарреги

Вечером, когда вернулся в кабинет, чтобы ответить на скопившуюся корреспонденцию, в кабинет вошел эфиар Вархаут. Мужчина присел в широкое кресло напротив меня, закинув ногу на ногу, положил на колено трость. Он с интересом смотрел на меня, не торопясь начинать разговор.
— Завтра второй этап. Интересно, пройдут ли его твоя невеста и наследник?
— Вы у меня об этом спрашиваете? Вам лучше поговорить с его высочеством.
— Артиан, давно хотел спросить, как ты познакомился с Олиентой Виарог? — неожиданно спросил Вархаут. Спрашивал он это вовсе не по-дружески. Сейчас передо мной сидел умный и расчетливый мужчина, который прекрасно умел сводить факты. — Граф Виарог так ревностно хранил свою дочь от посторонних взглядов, даже слухи о ней ходили нелестные, а потом это неожиданно поступление, споосбности юной эвиары и, наконец, помолвка с тобой. Что вас связывает с графом Виарогом? Какую тайну вы оба храните?
— О чем вы, эвиар Вархаут? Не понимаю.
— Неужели? — хмыкнул мужчина и понизил голос: — Повторю цепочку своих умозаключений. Олиента Виарог появилась в академии внезапно. Её магия открывается столь же неожиданным образом, причем подозрительно похожая на твою. То, как ты на неё смотришь, достойно особого упоминания, но что более важно — ты оказываешься подле неё всегда, будто точно знаешь, что с ней происходит. А еще — прошлый этап… ты выглядел обеспокоенным. Будто чувствовал свою невесту на расстоянии.
— Вы все это поняли лишь по моему взгляду? — с усмешкой спросил я. Вархаут не улыбался.
— Артиан, а ведь она уже давно принадлежит тебе. Татуировка на её запястье принадлежит вовсе не его величеству Эфиару.
— На что вы намекаете?
— Не намекаю, а говорю прямо. Ты провел ритуал, соединивший тебя и эвиару Олиенту Виарог помолвочными узами. Поэтому ритуал между Олиентой и его высочеством во время Отбора не сработал, ведь у неё была твоя татуировка. А мы оба знаем, чей ты именно сын.
Эвиар Вархаут не зря считался самым влиятельным человеком королевства сразу после его величества. Сейчас он лишь повторно подтвердил это: никакая информация не пройдет мимо него.
— Не понимаю, о чем вы, эвиар Виарог. А даже если бы понимал, вы ведь прекрасно знаете, что такое королевские тайны.
— Не понаслышке. Скажи, ты знал всё заранее от эвиара Виарога или стал жертвой его интриг, самостоятельно догадавшись о происхождении Олиенты? Ибо я не поверю, что ты все еще находишься в неведении после того, как у Олиенты так возросла твоя собственная сила после помолвки. Нет, одно такое событие — случайно, но череда… наводит на мысли. Хотя все встает на свои места, если знать о твоем настоящем родовом гербе.
— Что вы хотите, эвиар Вархаут?
— Честно? — хмыкнул мужчина. — Жениться на Олиенте.
— Что? — я застыл, неверяще глядя на главу ордена. Прошла секунда, вторая, третья.
— Что тебя удивляет? Каждый хочет жениться на элайзе ради сильных наследников, — весело ответил мужчина. — Ты ведь знаешь, сколько лет я гоняюсь за представительницами этого рода. Даже турнир организовал, чтобы найти их потомков. За двадцать пять лет были несколько девушек, участвовавших в Турнире, кто хотя бы немного увеличивает резерв своего избранника способности пусть и немного, но напоминают способности этой девушки. Но судя по тому, как возрос её резерв, она прямой потомок, не правда ли? Ты уже изучил её родословную?
Я молча смотрел на эвиара Вархаута. Он был главой моего ордена, но сейчас дело касалось моей невесты, значит, я имел право хранить молчание и разглашать секреты своей семьи лишь перед королем.
— Вот еще интересно: эвиар Виарог покинул столицу. Не знаешь, где он?
— Чего вы хотите, эвиар Вархаут?
— Разумеется, подтверждения своих догадок.
— Они ведь вам даже не нужны.
— Ты прав, — хмыкнул Вархаут, — хотя у меня на твою невесту большие планы.
— Не расскажете о них подробнее?
— После окончания турнира, — хмыкнул Вархаут. — Береги её, Артиан. Каждый хочет завладеть такой жемчужиной.
— Не беспокойтесь. Я смогу позаботиться о своей невесте.
— Будем надеяться, будем надеяться, — повторил Вархаут, наградил меня напряженным взглядом и вышел.
Я так и не понял, зачем он приходил. Ни на один вопрос я не ответил, да и мои ответы были не нужны. Он будто наоборот хотел поделиться тем, что знает все об Олиенте. Решил встревожить меня? Но это сейчас не так опасно, ведь уже завтра у Олиенты двадцатилетие, а это значит все опасности останутся позади.



Глава 20


— Мятный то-о-орт! — воскликнули участницы турнира наперебой, когда мы рано утром вошли в столовую. — И мятные пирожные! И корзинки с мятно-белковым кремом! И вафельные трубочки с мятно-пудровой обсыпкой! О, — девушки переглянулись, а потом вместе посмотрели на прилавок, — и мятное мороженое!
— Кхм, кого-то очень любит жених, — кашлянула Дари, многозначительно посмотрев на меня, — ибо вряд ли ректор расщедрился бы так ради нас. А благодаря газетам все мы знаем необычный вкус избранницы самого завидного холостяка Арана.
— Для меня самой это неожиданность, — прошептала я, смущенно улыбаясь.
Артиан подготовил это в честь моего дня рождения? За что мне столь совершенный мужчина? Я взяла поднос и улыбнулась: пожалуй, день соревнования начинается не столь плохо!
— Да-а-а, кто бы ожидал от него столь романтичного жеста, — хмыкнул Эфиар.
— Не завидуй.
— Я? Тебе? О да, всегда мечтал, чтобы Артиан так нежно за мной ухаживал, — хмыкнул принц и прошел дальше, выискивая что-нибудь мясное. Теперь он завтракал в столовой ради нашей компании.
— Не обращай на него внимания, — сказала Дари. — Он просто слишком остолоп.
И что-то мне подсказывало, что Дари сейчас вовсе не о принце. Её взгляд был гораздо многозначительнее. В последнее время в их отношениях с Римусом произошли значительные изменения, вот только в какую сторону — пока непонятно. Они часто ругались, скандалили и… целовались. Дари была не пара виконту по социальному статусу, но страсть этих двоих не заметит только слепой.
Правила сегодняшнего испытания нам объявили еще чуть меньше недели назад: битва с морским чудовищем. С каждой парой участников должны были отправиться двое афхаитов для подстраховки. Поэтому последние дни мы с Эфиаром изучали различных морских обитателей, их слабости, а также способы уничтожения. Так как задание было еще и на физическую подготовку, его высочество гонял меня по полю так, что даже магистр Страдони после этого меня зауважал. Не то чтобы я делала особые успехи в спорте, однако он сказал:
«Таких упертых и трудолюбивых людей встречаю нечасто. И пусть тело у тебя, Виарог, слабенькое, зато дух — настоящего воина».
С тех пор принц всякий раз, когда я решала передохну́ть, отдавал ехидные замечания по поводу моего сильного духа. Пришлось, превозмогая усталость, продолжать заниматься.
— Участники Турнира! — После завтрака в столовую вошел уже знакомый нам эвиар Эрдвиг. — Прошу пройти со мной на подъездную площадку, где вас уже ждут фаэроны и ваши сопровождающие.
— Удачи, — шепнула Дари, когда к нам подошли Эфиар и Римус.
Парами мы вышли на подъездную дорожку. Как и сказал эвиар Эрдвиг, здесь нас ждали двадцать фаэронов и сорок сопровождающих. Вперед вышел эвиар Вархаут. Оглядев всех, он особенно задержался взглядом на мне и начал:
— Итак, правила сегодняшнего испытания и цель. Вас переместят к побережью, где для каждой пары уже будет вызвано морское чудовище, которое вы должны одолеть вместе, сообща. Наблюдатели, которые отправятся с вами, будут следить не только за состоянием вашего здоровья, но и за ходом испытания. После того как последняя пара одолеет чудовище, все наблюдатели будут выставлять вам баллы за прохождение. В следующий этап, заключительный, пройдут лишь десять пар, ровно половина. Если вы не будете справляться, сообщите об этом наблюдателям, они вызовут подмогу и прогонят чудовище. По поводу правил: можно все, что не угрожает жизни вашего избранника или избранницы. Есть ли вопросы?
Вопросов ни у кого не было, поэтому все разошлись по фаэронам. Я немало удивилась, когда к нам с Эфиаром сели… Вархаут собственной персоной и магистр Дарреги!
— Вы будете нашими наблюдателями? — удивилась я.
— Ваши жизни самые ценные, — сообщил Вархаут и прищурился. — Его высочество — наследник Арана, мы не можем допустить, чтобы с ним что-то случилось. А поэтому за вами будут наблюдать сильнейшие из сильнейших.
Я встретилась взглядом с Артианом. Жених был спокоен и ответил лишь легкой улыбкой. От этого я почувствовала себя увереннее. Фаэрон медленно поднялся в небо, но взгляд, как бы я ни хотела смотреть исключительно в окно, сам собой возвращался к ректору. Что уж поделаешь, если я по нему безумно скучаю, а наших встреч для меня катастрофически мало! Да что там говорить, мы почти не виделись. Я начала забывать его слова, сказанные в ректорских покоях, и посчитала их за игру воспаленного воображения. Правда ли между нами что-то большее, чем просто фиктивная помолвка? Эти вопросы часто терзали меня, но я старалась довериться собственному сердцу, которое было абсолютно уверенно: мои чувства взаимны.
— Какая у нас… интересная компания, — хмыкнул принц, оглядев всех нас. — Прямо на подбор.
— Ваше высочество, оставьте эмоции и сосредоточьтесь на предстоящем испытании, — достаточно холодно откликнулся Дарреги и посмотрел в окно. — Мы уже снижаемся.
Море! Бескрайнее, синее, накатывающее на песчаный берег белыми пенными волнами. В нем чувствовалась безграничная сила, которую хотелось если не покорить, то хотя бы окунуться в неё, почувствовать всю беспредельную мощь и в то же время теплую ласку.
Фаэрон опустился мягко, «мыльная» сфера разошлась, а Артиан открыл дверь. Подав руку, он помог мне выйти. Мои сапожки тут же утонули в песке, и я собиралась их снять.
— Не советую, — тут же сказал Артиан. — Здесь множество осколков ракушек, поэтому можешь легко пораниться. — Повернувшись к Вархауту, он спросил: — Начинаем?
Глава ордена афхаитов кивнул, и оба мужчины прошли вперед. Мы с Эфиаром следили за каждым их движением, пока те создавали круг и начинали ритуал призыва. Море пенилось, шипело, словно противилось силе магии. Я поежилась и отступила. Принц тут же приобнял меня за плечи. Он посмотрел мне в глаза.
— Ты самая смелая девушка, которую я когда-либо видел, так почему отступаешь?
— Боюсь того, кто прячется в морской пучине.
— Вот как? Разговаривать в фривольном тоне с принцем ты не боишься, а морского чудища — боишься? Поверь, второго ты можешь убить, а вот первого — нет. Поэтому я намного опаснее чудовища.
Принц говорил это явно с желанием расслабить меня, и у него это получилось. Не то чтобы я грубила его высочеству, наоборот, старалась быть с ним терпеливой (неизвестно, когда королевская милость меня покинет), однако действительно были моменты, когда я просто не могла сдержаться. Например, когда Эфиар погонял меня на спортивном поле прутиком, любезно одолженным Дриодо. Пр-редатели!
Я тряхнула руками, сосредотачивая магию на кончиках пальцев. Ритуал призыва был завершен. Дарреги бросил какое-то заклинание в воду. Море всколыхнулось, вверх устремился столп воды, а следом поверхность с диким ревом проткнули сразу несколько шипастых голов.
— Мне кажется, пора уступить место нашим участникам, — с усмешкой протянул Артиан.
— Поддерживаю, эвиар Дарреги, — хмыкнул Вархаут, и оба мужчины слишком быстро отдалились от побережья.
Проходя мимо меня, Артиан шепнул:
— Удачи.
— Ты помнишь это чудище и его слабые стороны? — спросил принц, и я сглотнула, так как совершенно не могла вспомнить ничего от страха и волнения. — Олиента, только не говори, что ты не помнишь!
— Нам хватит того, что помнишь ты, — ответила я, и принц наградил меня таким взглядом, будто готов был убить меня здесь и сейчас. — Только не говори…
— И не буду! — рыкнул принц и бросился вперед, так как мощный толстый хвост буквально разделил берег пополам, создав огромную борозду.
Это определенно гидра, вот только какого подвида? У всех слабые точки находятся под разными чешуйками. Ну почему нам не достался какой-нибудь кракен? С ним и то было бы легче! А эта… количество голов увеличивается при отрубании, кожа — непробиваема и неподвластна заклинаниям, изнутри тоже убить не получится: в желудке кислота. Ох, какая же там была слабая сторона, какая? Я пустила простое заклинание вперед, его тут же подхватил принц и усилил его, вплетая новые линии, после чего запустил в гидру. Подобный симбиоз был нашим единственным шансом, ведь мои знания о заклинаниях весьма и весьма слабые, зато резерв — хоть отбавляй.
Гидра взвыла. Одна из голов направилась точно ко мне — молниеносно, не давая и шанса отскочить. Я стукнула по груди, активируя защитный амулет, и зубы чудовища клацнули совсем рядом — по защитному полю. Из пасти раздался рык, а гидра, поудобнее обхватив сферу, потащила меня наверх.
— Твою ж!.. Олиента! — рыкнул принц и бросился ко мне, но путь ему отрезал мощный хвост, едва не задев плечо принца.
— Что вы там мешкаете?! — заорал Дарреги. — Включайте мозги!
— Спокойствие, эвиар Дарреги, без подсказок, — услышала уже более тихий и беспристрастный голос Вархаута.
Слабые стороны, слабые стороны… Сейчас слабые стороны были только у меня. Время на артефакте неумолимо истекало, и я опасалась стать обедом для чудовища. Посмотрела на Артиана, он что-то беззвучно шептал, но отсюда не увидеть что, даже цвет его глаз с трудом могла уловить.
Точно! Невероятные синие глаза Артиана!
— Это Асфемская сапфировая гидра! — закричала я его высочеству. — Седьмой ряд чешуек — там дыхательная система, поэтому в этом месте они наиболее уязвимые!
— Только как бы попасть в неё? — ответил принц, перекатом увернувшись от неё.
— Глаза! Нужно ослепить её. Испаряем воду!
Принц понял меня без лишних слов, и первый столп огня прошелся рядом с головой, что держала меня. Вода мгновенно испарилась. У гидры ведь нет третьего века! Она взвыла, ослепнув, и выпустила от боли меня. Я упала в воду и успела убежать на берег ровно в тот момент, когда защитное действие артефакта закончилось. Быстро создав еще один столп огня, мы с Эфиаром испаряли воду. Гидра теперь была умнее, зажмуривалась, но при этом теряла возможность видеть нас. Этим и воспользовался принц. Достав кортик, он прицелился и… промахнулся.
— Эй, это подарок отца! — обиженно произнес принц, и я едва не закатила глаза и сплела новое заклинание. Эфиар подхватил его, ему потребовалась секунда, чтобы разгадать смысл моего плетения, после чего он усложнил его и запустил в первую ослепшую голову гидры.
Получилось! Заклинание «Призрачный клинок» прошло точно навылет. Гидра взвыла и растерялась от ужаса — её голова неумолимо падала в воду. Мы с Эфиаром переглянулись и кивнули собственным мыслям. Мощнейшие искры огня вырвались из наших рук и устремились к воде. Пар вновь взметнулся вверх, гидра взвыла и нырнула под воду, к прохладе, обдав нас высокой волной.
Я отвернулась, чтобы соленая вода не попала в глаза и нос, и как будто в замедленном действии видела, как рядом с нами, прямо под аркой волны, открылся портал и из него вышел мужчина в черном плаще. Я обернулась к принцу — мгновенно, незамедлительно, но, кажется, будто слишком медленно. Незнакомец схватил меня за руку и потащил к порталу. Эфиар буквально обнял меня, пытаясь оттащить, но тщетно… Ему пришлось прыгнуть вслед за нами в портал.
Больно ударившись подбородком о ракушку, я приподнялась на руках. По шее текла тонкая струйка крови. Стерев её тыльной стороной ладони, подскочила на ноги, едва успев оглядеться: мы оказались на берегу, за незнакомцем высился старый храм, без позолоты и прочей атрибутики роскоши, самый простой, невзрачный храм. Даже не так — часовенка.
— Оли… — прошептал Эфиар, и я тут же сплела основу под заклинание.
Его высочество быстро добавил в него свою магию. Это заклинание было намного мощнее тех, которыми мы боролись с гидрой. Оно ни в коем случае с ними не сравнится. Незнакомец в плаще резко обернулся и одним легким движением руки откинул заклинание высшего порядка, только капюшон в этот момент колыхнулся, и я смогла увидеть нижнюю часть лица мужчины — его губы, которые исказила усмешка, и волевой подбородок с недельной щетиной.
— Ну что ты, мальчик, можешь даже не пытаться. Прими смерть спокойно.
— Смерть? Не на вашем веку.
Эфиар попытался еще раз атаковать мужчину, но наткнулся на тот же эффект, разве что больше раззадорил незнакомца. Он усмехнулся и сделал шаг по направлению к нему, раскинув руки в стороны.
— Ну же, давай! Излей на меня весь свой резерв.
— Не делай этого, Эфиар!
Но куда там: до мальчишки, чья гордость задета, не достучаться. Он привык чувствовать себя сильнейшим, и теперь, когда встретил такого противника, не мог смириться с этим. Полный гнева, он швырял одно заклинание за другим. Срывая голос, я кричала, что не нужно, чтобы он остановился. В итоге его высочество упал на песок, полностью обессиленный.
— То-то же, — хмыкнул мужчина и занес над ним заклинание.
В этот момент справа открылся портал и из него вышел Артиан с магическим шаром наготове. Он быстро оценил ситуацию и перекинул щит с себя на принца, медленно подходя ближе.
— А вот и ты, мальчик мой. Что-то ты долго боролся с моей защитой и не мог вовремя переместиться к своей избраннице. Неужели ваша связь слабее, чем я предполагал?
— Артиан, он слишком силен! — выкрикнул принц.
— Я и не собираюсь с ним сражаться, — спокойно ответил жених и посмотрел на меня. — Просто пришел забрать ту, что дорога мне. Так уж и быть, принца тоже подхвачу. Жалко оставлять Аран без горе-наследника.
По взгляду его высочества я поняла, что за «горе-наследника» Дарреги еще ответит, но несколько позже, если мы все выживем. Уверенность в этом с каждой секундой таяла. А если это именно тот, от кого меня столько лет прятал отец?
— Никто отсюда не уйдет живым, кроме меня. Уж простите, что так выходит, но вы все лишние свидетели. — Мужчина развернулся ко мне: — Кроме тебя, моя дорогая. Ты — главное действующее лицо, причем очень хорошенькое лицо. Даже жалко будет видеть его безжизненно-бледным. Ох, видимо, пришло время грустных историй.
Маг создал заклинание на руках и швырнул его в принца. Дарреги отреагировал мгновенно: выставил щит на его высочество и бросил атакующее заклинание такой мощности, что незнакомец не успел увернуться — оно ударило в лицо. Капюшон спал, обнажая внешность. Ему было лет сорок, не больше, длинные темные волосы, часть которых была заплетена в косы, лежали на плечах. В глазах цвета свежей травы не было ничего доброго, в них клубилась сама тьма. Такой взгляд бывает у сумасшедших, поэтому я вздрогнула, едва заглянув в них. Но он быстро перевел взгляд с меня на застывшего ректора и усмехнулся.
— Ну здравствуй… сын. Что, даже не приветствуешь отца?
Артиан пошатнулся. Шумно выдохнув, поднял полный злости взгляд на… выжившего графа Дарреги. Как это возможно? Артиан же говорил, что он умер. Пожар… видимо, не в пожаре дело.
— Как ты выжил?
— Подменив тело, разумеется. Меня узнали лишь по нефритовой печати моего рода, не правда ли? Никто и не усомнился в моей смерти. Ну же, сын, обними отца.
— Человека, готового называть тебя отцом несмотря на отсутствие кровной связи, ты бросил двадцать лет назад. Я тебе не сын.
— Наконец-то ты это понял, — усмехнулся мужчина и выставил руку с шаровым заклинанием вперед.
Артиан сложил предплечья вместе, активировав щит, и удержался на ногах, хотя было видно, насколько мощным оказалась атака противника. Быстро отойдя в сторону, Артиан создал боевое заклинание из чистого огня, но даже оно для графа Дарреги-старшего оказалось сущим пустяком. Принц подскочил ко мне, взял за руку и потянул в сторону.
— Бежим, скорее, Олиента…
— Далеко собрались, детки? — хмыкнул граф Дарреги, и теперь в нас полетело очередное заклинание, которое…
Разбилось о новый щит, но его создал не Артиан. Рядом с нами стоял мой отец.
— Папа!
— Тише, Олиента, идите вместе с принцем вдоль берега.
Я послушно кивнула. Отец и Артиан обступали мага с двух сторон, а мы с Эфиаром побежали. По моим щекам катились слезы, я молилась всем известным богам, чтобы оба моих любимых мужчины выжили. Споткнувшись о корягу, я полетела вниз. Эфиар заботливо подхватил меня, приобняв.
— Все будет хорошо, Олиен…
Закатив глаза, он упал на песок. С усмешкой граф Дарреги схватил меня за руку и потащил к храму. Я упиралась, кусалась, выпускала огонь — все было бессмысленно. Перед храмом ректор и мой отец боролись с множеством невидимых духов, похожих на самого псевдоотца Артиана. Эта магия круче магии высшего порядка! Сколько в нем сил, в этом человеке?
Мужчина сковал мои руки и ноги обездвиживающим заклинанием, я буквально прилипла к одному месту перед алтарем. По щекам продолжали течь слезы.
— Зачем вам это нужно?! — закричала я, пока Дарреги-старший зажигал множество свечей. — Чего вы хотите? Отомстить Артиану или его настоящему отцу, убив сразу двух сыновей?
— Отомстить? — удивился незнакомец и улыбнулся. — О нет, мои помыслы намного выше глупой и бессмысленной мести. Зато я хочу одну ма-а-аленькую, почти несущественную вещь — мировое господство. Конечно, с твоей силой, элайза, это будет не так-то сложно. Я долго ждал этого, кропотливо шел к своей цели. Ты увеличишь мою силу вдвое, а она, поверь, и так совсем не мала.
— Увеличу силу? — переспросила я.
В голове звучал голос Лафовски. Его слова о древнем роде. Получается, мои догадки оказались верны! Я действительно элайза.
— Да, девочка. Я собираюсь жениться на тебе, забрав магию. Тебе ведь исполняется двадцать, ты входишь в полную силу, поэтому именно сегодня ты одаришь меня безграничной магией огня. Она ведь проснулась у тебя после помолвки с Артианом, верно? Не волнуйся так, ничего страшного не произойдет. Просто сначала умрет он, а потом ты.
— Как вы так можете? Он ведь ваш сын!
— Он не мой сын! — рявкнул мужчина. — Моя жена — последняя портовая шалава! Изменила мне с королем — каково это, а? Знаешь, какая это боль — узнать, что твой любимый сын, которого ты лелеял больше десяти лет жизни, не твой? Он выродок, ублюдок, бастард.
— Не смейте говорить о нем в подобном тоне! Он намного лучше вас, — прошипела я, слезы как-то быстро высохли на глазах. — Вы никто по сравнению с ним!
— Как это мило. Твой отец так отчаянно пытался защитить тебя, но сейчас там, на улице, они погибнут — двое твоих мужчин. После этого твоя помолвка с Артианом сразу аннулируется, а мы сможем заключить новую, уже со мной, поэтому после брачных клятв ты увеличишь именно мой резерв. Как удачно получилось, что Артиан инициировал в тебе резерв, что значительно поможет нам. А ведь сначала я даже расстроился, что граф Виарог нашел столь хитрое и изящное решение — выдать тебя замуж за Артиана.
— Я лучше убью себя, чем отдам вам силу!
— Как? — хмыкнул Дарреги-старший и оглядел меня. — Ты обездвиж…
Его снесло волной заклинания. Артиан подскочил ко мне, снял путы и крепко обнял. По его виску текла кровь. Я испуганно посмотрела на жениха, увидев, как граф Дарреги направляет в него смертельное заклинание. Выкинув руку вперед, я активировала перстень на своей руке: сразу три выпущенных друг за другом заклинания сбили с ног мага. Он приложился спиной о стену и скатился по ней, поморщившись. Артефакт, созданный Эфиаром, разломился и упал безжизненным металлом.
— Олиента, — взяв меня за руки, прошептал Артиан, — сейчас не время и не место, но другой возможности у нас может и не быть. Ты согласна стать моей женой?
Что? Почему именно сейчас? Он сумасшедший!
— Я люблю тебя больше жизни. Даже не так: ты — моя жизнь. Так… ты согласна?
— Соглашайся, Олиента, времени немного, — прозвучал голос Вархаута.
Именно он накрыл нас щитом, который я не сразу заметила. Храм наполнили афхаиты, выстроившиеся полукругом за своим главой. Я неотрывно смотрела на Артиана. Почему он спрашивает? И неожиданно я осознала, к чему он говорит. Моя сила! Конечно! Она ведь ему нужна!
— Артиан, я готова отдать тебе всю себя, почему ты задаешь эти вопросы?
Кажется, истерика дала о себе знать, так как я рассмеялась. На глазах вновь проступили слезы. Артиан стер их ладонями и коротко кивнул. Скинул сюртук, разорвал ткань сорочки. Мои предплечья были оголены по правилам турнира, чтобы каждый видел татуировку рода избранника. Переплетя наши руки, Артиан посмотрел мне в глаза.
— Не так я этого хотел, вовсе не так. — Свободной рукой мужчина обхватил мой подбородок и поцеловал.
Невесомо и быстро. Его губы зашептали слова неизвестного мне заклинания. Почти такого же, как и при помолвке, только сейчас все происходило с благословения богов. Ритуальные свечи, которые зажег граф Дарреги, вспыхнули сильнее. Голос Артиана нарастал, я вставляла слова согласия на древнем языке, как того подразумевала клятва. Предплечья начали гореть. Щит вокруг нас становился все слабее, я чувствовала это из-за жара, охватившего меня.
Боль пронзила мое тело. Артиан целовал меня, не отпуская и пытаясь заглушить нашу общую боль. Там, где еще недавно была татуировка избранницы, теперь появлялась брачная татуировка: она была такой, какой её задумывал именно мужчина, если ему позволяли кровные или иные магические обязательства. В нашем случае она стала гербом рода Дарреги — обоюдной для мужчины и женщины.
Сила. Я чувствовала силу, бурлившую ко мне. Она была теплой и податливой, такой послушной, родной. Она словно спрашивала меня, во что мы с ней будем играть. «Не сегодня», — мысленно ответила я и направила весь поток куда-то вперед, будто прогоняя её от себя. Она уходила, утекала, уползала, оставляя после себя пустоту.
Когда я вновь начала слышать звуки и ощущать пространство вокруг после сильного приступа боли, поняла, что мы с Артианом в центре настоящего сражения. Причем были жертвы со стороны афхаитов. Несколько тел лежали на полу церкви, свечи были сбиты, поэтому пол начинал гореть.
— Артиан? — обеспокоенно спросила я.
Мой жених… нет, мой муж тяжело дышал, хватаясь за грудь. Встретившись со мной взглядом, он вымученно улыбнулся.
— Иди к отцу наружу. Он ранен. Уходите вместе.
— А ты?
— А я обязательно вернусь к тебе. Ты мне веришь?
Нет, нет, нет, не верю! Ты лжец! Все видно по глазам!
— Я верю тебе, Артиан, — старательно душа слезы, сказала я. — И буду ждать тебя. Моего любимого и единственного мужа.
Он кивнул. Сфера вокруг меня напиталась новой силой, и я бросилась к выходу. Отец ранен, нужно ему помочь. Я подбежала к нему, следом выскочил один из афхаитов.
— Я открою вам портал.
— Нет, только отцу. Я останусь здесь.
— Как скажете, эвиара, — с улыбкой ответил афхаит, а в следующую секунду…
Я потеряла сознание от заклинания. Никому нельзя доверять!



Глава 21


— Олиента, ты очнулась! — голос мамы молотком ударил по голове, и я поморщилась. Опомнившись, графиня Виарог подала мне стакан с отваром. — Выпей. Артиан приготовил специально для тебя.
— Артиан? — спросила я обеспокоенно. — Как он? С ним всё в порядке? А папа? Где он? А его высочество?..
— Сразу столько вопросов, — рассмеялась мама, заставив меня выпить отвар. Отставив пустую кружку на тумбочку, она переместилась ко мне на кровать и крепко обняла. Мы находились в добротной комнате, отделанной в основном деревом. На графские покои, конечно, не тянет, но вполне уютно. — С Арианом и твоим отцом все в порядке: целы и невредимы. Сейчас они расследуют цепочку злодеяний графа Дарреги, но это затянется. Его высочество тоже жив-здоров, залечивает голову в соседней комнате. Пока он находится в оздоровительном сне.
— А что с самим графом Дарреги?
— Убит. Его нельзя было оставлять в живых, — хмуро произнесла мама. — С его силой даже страшно подумать, что от него можно ожидать. Хотя и нынешний резерв Артиана тоже пугает.
— Он не такой! — воскликнула я. — И к власти он никогда не стремился, иначе бы давно плел интриги против…
Я осеклась. Нельзя, нельзя рассказывать об этом!
— Против кого?
— Да против кого угодно, — ответила я. — Мам, получается, теперь во мне нет магии?
— Прислушайся к себе.
Я прикрыла глаза, пытаясь нащупать то, что раньше давало мне магию. Пальцы привычно закололо, а потом на них заплясал небольшая огненная искорка.
— Вы связаны, Олиента, — сказала мама, посмотрев на меня. — Ваша сила — будто на двоих, понимаешь? Ты бы не лишилась своей, увеличив резерв Артиана. Но теперь ты можешь пользоваться и его резервом, когда того пожелаешь, хотя твой собственный сейчас меньше того, что был.
— Мам, моя магия… это ведь магия твоего рода?
— Нашего. Рода элайз, — подтвердила родительница, ласково погладив меня по щеке. — Прости, что тебе пришлось пройти через все эти трудности. Когда-то наша магия была даром небес, нас берегли, нас возносили, а потом… потом нас начали использовать. И дар обернулся проклятьем.
Но теперь уже ничего не вернешь. Главное, что все обошлось.
— Получается, эвиар Дарреги узнал о том, что мы — элайзы? Ты ведь когда-то отдала свою силу отцу? Я слышала от короля, что он очень одаренный маг, хотя сама никогда не замечала, чтобы он использовал магию на полную. Лишь сегодня, когда он заслонил меня щитом.
— Да, моя родная, всё именно так.
— Много ли еще элайз?
Мама пожала плечами. В глубине её глаз поселилась грусть.
— Возможно, мы с тобой — последние из древнего великого рода, а возможно — есть кто-то еще. Но мы с тобой та оставшаяся ветвь, которая, благодаря видоизменению, смогла выжить. В нас с тобой нет магии до инициации, именно это помогло нашим предкам спастись от преследования тех, кто хотел обладать безграничной силой. Раньше в элайзах была магия, поэтому представительниц нашего рода закономерно искали и продолжают искать среди магинь.
— Получается, если бы я не стала обучаться в академии, меня не вычислили бы?
— Боюсь, что это не так. Отец отправил тебя в академию уже после того, как правда о твоем происхождении попала в руки одному человеку.
— Откуда он узнал? И если ты и я не обладали магией до инициации, то твоя мама тоже? Почему тогда… ты стала сиротой?
— Я не могу знать подробностей, малышка, — очертив моё лицо, ответила графиня. — Могу лишь предположить, что мама случайно проговорилась кому-нибудь или кто-то из слуг услышал, а потом передал тому, кому не следовало. На нашу семью напали, как я понимаю, но меня удалось спасти, подменив другим невинным ребенком, дальнейшая судьба которого мне неизвестна. Потом меня подбросили в семью булочника, который сделал меня своей дочерью, а уж о такой сестре, как Мариам, и мечтать нельзя! Я не жалею о том, как сложилась моя судьба. Будь все иначе, я бы никогда не встретила твоего отца.
Я тоже ни о чем не жалела. Однако хотелось быть уверенной, что с моими детьми все будет в порядке.
— Почему папа просто не выдал меня замуж за какого-нибудь простого человека, без магии? Тогда я просто не прошла бы инициацию и ничего этого бы не было.
— Послушай, родная моя, даже если бы ты вышла замуж за немага, то инициации бы не произошло. Тот, кто за тобой охотился, мог бы убить твоего мужа, сделать тебя вдовой и инициировать тебя по всем правилам, как когда-то сделал Дарреги. В твою защиту нужен был лишь один из сильнейших магов, чтобы ты увеличила его резерв и мы вместе смогли бы одолеть врага.
— Но ведь эвиар Дарреги так и не стал моим мужем. Отец не настаивал на этом.
— А это именно то, в чем я была не согласна с Сайроном, — ответила мама, поджав губы. — Он хотел, чтобы магия элайзы в тебе умерла. После двадцатилетия ты бы действительно стала обычной магичкой, но эти способности передались бы твоей дочери. Отец хотел ввести в нашем роду традицию выдавать дочерей замуж после двадцати. Он хотел, чтобы у вас был выбор.
— Неплохой план. Почему же ты с ним была не согласна?
— Ты права: было бы неплохо, но не идеально. Твоя дочь родилась бы с магией элайзы, а ни ты, ни твой муж не обладали бы магией, чтобы обеспечить ей должную защиту. Сначала твой отец хотел полностью избавиться от дара элайзы, чтобы он не просто оставил тебя, но и не передавался твоим детям. Он предпринимал всё, чтобы избавить тебя от этой магии, о нашем секрете знал лишь придворный маг.
— Придворный маг? — удивилась я. — Он был другом отца?
— Он был другом нашей семьи, посвященным в тайну. Он принес клятву верности. Ради того, чтобы быть к нему ближе и под его защитой, мы перебрались в столицу и тратили огромные средства на различные ритуалы и артефакты, чтобы избавиться от дара элайзы. Придворный маг активно помогал, искал информацию в королевской библиотеке и проводил вместе с нами ритуалы. Нам даже стало казаться, что все удалось, но то кольцо, которое тебе подарили на восемнадцатилетие, показало, что все попытки были тщетны.
— Значит, поэтому у вас не хватало средств? Потому что вы тратили все на то, чтобы избавить меня от дара элайзы? — удивленно спросила я, и мама кивнула.
— Твой отец не хотел, чтобы однажды на тебя или твою дочь началась такая же охота, как на меня, в результате которой я стала сиротой еще в младенчестве. Это незавидная участь, моя родная. Я ведь так же, как и ты, не знала, что со мной, пока не вышла за твоего отца в неполные девятнадцать лет. Тогда Сайрон начал искать информацию, и мы поняли, что я — элайза из древнего рода. Потом родилась ты. И мы начали свои попытки избавиться от дара, а уж о рождении второго ребенка не шло и речи: мы боялись, что будет еще одна девочка. Когда мы поняли, что ничего не удастся, решили выдать тебя замуж за сильного мага, способного тебя защитить. Сначала подумали, что Альверт Сарготерри является идеальным кандидатом: его отец — приближенный короля, сам парень обладает немалым резервом, вы оба молоды и привлекательны. А когда помолвка была разорвана, было поздно искать другую кандидатуру. Тогда твой отец принял единственно верное решение обвенчать тебя с Дарреги.
— Значит, ты знала обо всем с самого начала?
— Нет, — покачала головой мама, — я знала не обо всем. И уж точно не догадывалась, от кого именно мы скрываем тебя.
— От графа Дарреги? — сглотнув, спросила я, и мама кивнула.
— Он обвел нас всех вокруг пальца. Притворялся тем, кто окажет помощь. Видимо, он каким-то образом узнал, к какому роду я принадлежу. Однажды он сильно проигрался твоему отцу в карты, а вместо возвращения долга предложил помолвку с его сыном. Твой отец принял это в шутку, но неожиданно согласился. Тогда его устраивала любая возможность, при которой он в будущем сможет защитить свою недавно родившуюся дочь. А у Артиана как раз раскрылись способности, да какие: говорят, его месяц мучила лихорадка, настолько большим был резерв юного мага. Ему было десять. Тогда об этом сплетничали все, кому не лень. Мол, у графа Дарреги сын невероятно силен, его ли он? Но, как я уже говорила, нас обманули. Твой отец рассказал мне об этом после того, как ты отправилась в академию под защиту ректора. Граф Дарреги не умер. — Мама посмотрела мне в глаза. — Он пришел, чтобы исполнить обещание в долговой расписке — жениться на тебе. На раздумья он дал нам три месяца, до твоего двадцатилетия: либо отдаем тебя по-тихому, либо он объявляется, забирает себе титул и женится на тебе по всем правилам. Видишь ли, эта долговая расписка была составлена так мудро. Формулировка была такова: «Граф Дарреги обязан взять в жены Олиенту Виарог, дочь графа Виарога. Обе стороны обязуются исполнить обещания, указанные ниже». Ох, Олиента, твой отец был пьян, когда подписывал это! Он так доверял в ту пору графу Дарреги.
— В женихи был вписан не наследник рода Дарреги, а граф Дарреги. Должно быть, Артиан не придал этому значения, когда отец попросил его жениться на мне, — пробормотала я, опустив голову и понимая весь масштаб обмана.
— Да. Но это также помогло твоему отцу договориться с Артианом и попросить заключить фиктивную помолвку, ведь в долговой расписке указан эвиар Дарреги. Артиан достаточно благороден, чтобы согласиться на условия, не оспаривая их.
— Но почему вы не надавили на него, чтобы он женился?
— На это есть две причины. Твой отец догадывался, чей Артиан сын, значит, если надавить слишком, он просто откажется от помолвки. Тогда мы лишимся возможности использовать его как защиту. Вторая причина, о которой я тебе уже говорила, — твой отец хотел ввести традицию выдавать дочерей нашего рода после двадцати лет, чтобы никому не угрожали такие сумасшедшие фанатики, как старший Дарреги.
— Почему вы сразу все не рассказали Артиану, что угроза исходила от его отца?
— По правде, сначала Сайрон боялся посвящать Дарреги. Вдруг тот откажется от соглашения, узнав, что в дело вмешан его чудом выживший отец? Рассказать о таком нужно было лишь после вашей помолвки, но в этом уже отпала необходимость. Мы перебрались в прибрежную деревню, чтобы иметь возможность быть ближе к тебе и в любой момент приехать в Санбургвиль. На первом этапе Турнира мы тоже за тобой наблюдали, — мама смущенно улыбнулась. — Ты у нас такая умница!
Боюсь, что перебрались они не для того, чтобы следить за моими успехами, а затем, чтобы просто следить. Скорее всего, отец был где-то поблизости при каждом моем походе в город. Они оберегали меня от Дарреги-старшего.
— А мне нельзя было обо всем рассказать с самого начала? — Я немного отстранилась, все еще обиженная этой скрытностью.
— Олиента, мы не хотели тебя пугать. Разве ты не понимаешь, какая ответственность упала бы на тебя? Куда бы ты ни пошла, ты бы оглядывалась по сторонам, ожидая опасности из-за любого угла. Мы не могли обречь тебя на ту судьбу, которую разделили сами.
— Но жить, не зная, что от тебя скрывают твои родители, тяжело.
— Родная, — мама погладила меня по щеке, — теперь все в прошлом. Как и ожидалось, Артиан Дарреги сделал все ради твоей безопасности.
— Но чего ждал граф Дарреги? Почему он не напал на меня, когда я изредка выбиралась в город? Тем более, как оказалось, и сила Артиана для него пустяк.
— Он ждал твоего двадцатилетия. По этой же причине и не объявлялся столько лет. К двадцати годам элайзы входят в силу, значит, и пользы от них будет больше, а потом они становятся обычными, как я тебе уже говорила. А граф Дарреги хотел максимальной силы. Думаю, он уже не раз…
— Убивал элайз? — закончила я жестко. — Ты думаешь, я была не первой?
— Ты видела его силы. Столько могущественных магов с трудом смогли одолеть его, и то только благодаря вашему свадебному обряду с Артианом. Такая мощь возможна лишь в случае, если он уже несколько раз пользовался резервом элайзы.
— Значит ли это, что мы не одни? — возвратилась я к вопросу, с которого и начался этот диалог.
— Да, — раздался голос Вархаута, и в комнату вошел сам мужчина. Я тут же выпрямилась, склонив голову в знак почтения. — И теперь, когда у нас есть ты, орден афхаитов будет защищать тебя ценой своей жизни, а также найдет других девушек с такими же способностями. Наш долг — оберегать редкие магические способности, следить за магическими потоками в мире. Мы верно следуем своим постулатам. Я лично, как и члены нашего ордена, принесу клятву верности тебе и всем элайзам, которые решатся выйти из тени. Мы больше не допустим того, что случилось много лет назад, когда на элайз была открыта настоящая охота. Теперь вы будете в безопасности, поверьте мне. Вас больше никогда не будет ожидать такая судьба, как у ваших родителей.
— Эвиар Вархаут, вы сильно помогли нам, — проговорила я, и мужчина хмыкнул.
— Для меня честь познакомиться с представительницами вашего рода. Я давно вас искал. Для этого же организовал Турнир одаренных пар, чтобы находить вам подобных. Только я не учел, что ваша магия видоизменилась и теперь для пробуждения ваших магических способностей нужна инициации.
Теперь мне придется жить всю жизнь под охраной афхаитов. Единственное, что успокаивает, так это то, что мы с Артианом, скорее всего, самая сильная одаренная пара. И зачем нам вообще Турнир?

Поужинав и переодевшись в легкое белое платье, я заглянула к принцу. Он все еще был во сне. Эвиар Вархаут сказал, что, как только он очнется, его переведут во дворец под лечение придворного лекаря.
— Король хочется вернуть его на домашнее обучение. Говорит, что принц исправился, и теперь видит в нем настоящего наследника Арана. Но что-то мне подсказывает, что он проникся атмосферой Академии Небесного пламени и вряд ли захочет возвращаться во дворец.
— Я буду рада обучаться с ним.
— Кстати, эвиара Дарреги, — с хитринкой посмотрел на меня Вархаут, вызвав смущение. Я ведь совсем забыла о своем замужестве! — Вы с его высочеством полностью провалили задание. Когда вас украл граф Дарреги прямо из-под нашего носа, воспользовавшись стеной воды, Артиан тут же отправился на ваши поиски, а мне и моей команде пришлось разбираться с асфемской гидрой.
— Асфемская, — повторила я, — мы очень долго не могли вспомнить её название.
— Вы лишь недавно начали изучать магию, поэтому вам простительно. А принц всегда был невежественен относительно теории магии, практика ему всегда давалась лучше. Хотя думаю, вместе вы бы справились, если бы в дело не вмешалось похищение.
— Теперь королевство будет разочаровано кронпринцем?
— Отнюдь. Он даст официальное заявление о том, что не стал стоять на пути влюбленной пары, а вы с Артианом тайно обвенчались в церкви. Все выглядит романтично, все счастливы, принц — герой с разбитым сердцем, которого срочно нужно утешить. Все в выигрыше.
— Из ваших уст действительно все звучит неплохо. Много афхаитов пострадало?
Лицо Вархаута потемнело.
— Не будем об этом. Их жизни на совести графа Дарреги-старшего.
Склонив голову, я не знала, что и сказать. Должно быть, мы отделались малой кровью, однако я все равно чувствовала тяжесть. Половицы рядом скрипнули, и из-за поворота вышла матушка.
— Олиента, пойдем погуляем по побережью. Близится закат.
Закат действительно был прекрасен. Я жмурилась, пониже опуская края широкополой шляпы и чувствуя безмятежность. Теперь все тайны были раскрыты и будущее виделось мне безоблачным. Неожиданно чьи-то руки притянули меня к себе. Я оглянулась: мамы рядом уже не было. Давно я тут стою одна?
— Как ты? — спросил Артиан, поцеловав меня в висок. Я развернулась в его руках и обняла мужа за талию, уткнувшись носом в грудь и вдохнув такой родной запах. — Соскучилась?
Артиан приподнял меня за подбородок. В моих глазах стояли бисеринки слез. Он осторожно стер мокрые дорожки и приник к моим губам. Поцелуй не был страстным, да и нежным не был, он был… успокаивающим, умиротворяющим, обнадеживающим.
— Больше никогда не плачь, эвиара Дарреги. Надеюсь, ты не против этой фамилии? Она может быть связана у тебя с плохими воспоминаниями.
— В первую очередь она у меня связана с тобой, — ответила я, продолжая обнимать мужа. — А твоего отца я не ассоциирую с этой фамилией. Думаю, он единственное неприятное исключение из твоего рода.
— Я же вовсе не имею отношения к этому роду, хотя принял присягу и связал себя магически во время вступления в права наследования, поэтому сейчас я смог выбрать на наши запястья татуировку рода Дарреги, а не королевскую, — хмыкнул Артиан. — Хотя когда-то я собирался отказаться от магической связи с родом Дарреги и взять фамилию своей матери, тогда я бы не смог выполнить условия той долговой расписки и заключить с тобой помолвку. Это была бы худшая ошибка в моей жизни.
— Мне отрадно слышать это, мой дорогой супруг, — немного смущенно ответила я и, приподнявшись на цыпочках, легко поцеловала. — Я запомнила из одной романтичной книги фразу о том, слово «вода» — на всех языках звучит по-разному, но это не отменяет того, что без неё не было бы жизни. Так и ты: какими бы не были твои фамилия или титул, ты — моя жизнь. — Я сделала паузу и дотронулась рукой до щеки с намечающейся щетиной. — Артиан, это ведь не ты должен меня успокаивать, а я тебя. Ты потерял отца.
— Его я потерял еще двадцать лет назад, Оли. Сейчас это был лишь отголосок прошлого, очерненный поступком этого человека. Моя боль, которую я испытал после потери того, кого считал отцом, к кому испытывал привязанность, давно отболела.
— Я рада это слышать, — откликнулась я и обняла его крепко-крепко, даря всю свою нежность и поддержку. — Артиан, а твоя мама?..
— В последнее время она живет за границей и редко появляется в Аране. Видишь ли, он бывшая любовница короля, вдова, поэтому неугодна при дворе.
Я кивнула, понимая его. Какой для неё будет неожиданной новостью, что бывший муж — жив! Брачные татуировки, скрепляющие браки в Аране, можно было расторгнуть в храме. После смерти одного из супругов они не исчезали магическим образом, и каждый для себя решал — оставаться с ними и нести бремя вдовства или же избавляться от них, выводить полностью, открывая себя для новых законных отношений.
Дальше мы с Артианом долго целовались на закате. Упоенные и счастливые. Потом медленно возвращались домой. Легкие волны моря накатывали на берег. Я придерживала шляпку, и меня заботило лишь то, как бы не намочить подол платья. Эта мысль показалась мне безумной и правильной, настоящим определением счастья: женщина чувствует себя действительно счастливой лишь тогда, когда её волнуют сущие пустяки! Вроде намоченного в морской воде платья.
Я думала, мы вернемся к особняку, где остановились мои родители. Но мы неожиданно свернули в другое место и вышли в небольшому уютному домику, больше похожему на хижину.
— Где мы?
— В небольшом зачарованном месте, которое я построил еще в студенчестве. До этого я никого сюда не приводил, но раз у нас намечается первая брачная ночь…
— Артиан! — возмутилась я, покраснев до кончиков ушей. — Как тебе не стыдно смущать меня?
— Смущать или возбуждать, м-м? — Он резко притянул меня к себе, доказывая всю силу своего желания. О боги милостивые, дайте мне терпения и смущения, ибо оно как-то неожиданно испаряется, стоит моей фантазии воспроизвести образ Дарреги в одном набедренном полотенце.
— Давай хотя бы зайдем в дом, — проговорила я и открыла калитку, как мой взгляд зацепился за герб. Герб рода Дарреги. Я должна привыкать к нему как к своему собственному. А ведь я его видела раньше — на печати, которая осталась от моего спасителя, — но вспомнила об этом только сейчас.
Эту же печать, видимо, нашли на пепелище, когда Дарреги подстроил свою смерть. Ну конечно! Я еще удивлялась, как она сломалась при землетрясении: они ведь необычайно прочные, закаленные множеством заклинаний, а тут разломилась от падения на землю. Она уже была на грани, а это падение послужило лишь окончательным ударом.
— У меня плохая зрительная память, — констатировала со вздохом.
— Не переживай, сегодняшнюю ночь ты запомнишь в малейших деталях.
— Как самоуверенно!
— Тебя что-то возмущает?
Возбуждает, скорее. Но ему об этом ни за что не признаюсь! По крайней мере, не сегодня.
— Значит, это был ты — тот, кто спас меня во время землетрясения десять лет назад?
— Да. Кто бы мог подумать, что ты такая воровка.
— Что?! Да как ты…
Мне захотелось стукнуть мужчину по плечам, тогда Артиан перехватил мои запястья и прижал к себе. Он смотрел мне в глаза.
— Ты украла не только печать, но и моё сердце. Неси ответственность, моя дорогая жена.
— Ты тоже, — искренне ответила я, зарывшись пальцами в волосы мужчины. — Неси ответственность за мои чувства. Ведь я люблю тебя не меньше.



Эпилог


Эпилог 1, академический
Его высочество действительно сделал публичное заявление о наших результатах Турнира, поведав всему миру о романтичной закрытой свадьбе Артиана Дарреги и Олиенты Виарог. Сразу после этого в академию прибыла мама Артиана. Не сказать, что она приняла меня тепло с первого взгляда, скорее настороженно, что неудивительно: её сын так поспешно женился втайне от всего света! Как оказалось, женитьба единственного сына стала для неё полным шоком, ведь она не слышала даже о нашей помолвке: в это время она путешествовала за границей. Но спустя две недели общения эвиара Дарреги приняла меня тепло, даже пригласила на чаепитие в свой уютный домик в Санбургвиле.
Отец пошел на королевскую службу, поэтому вскоре дела моей семьи должны были пойти на поправку. Новость о моей свадьбе с Дарреги быстро облетела академию, но уже месяц спустя никому не было до этого дела: теперь всех интересовал победитель турнира.
— Я все еще на тебя обижен, — буркнул Дриодо, когда я присела под ним, чтобы почитать книгу. Учиться я не бросила, магия действительно увлекала. — Ты провалила второй этап! Я проиграл семь золотых!
— Это было месяц назад. Пора бы уже меня простить.
— А как же свадьба? Как свадьба? Я так хотел быть свидетелем, чтобы мои веточки придерживались шлейф! А ты? Преда-тель-ница!
— Если на то пошло, то на пирожках, которые тебе поставляет моя тетя, ты сделал намного больше денег. Не думай, что я не знаю цену, за которую ты их продаешь. Намного дороже той, что условлена с тетей! И заметь, я молчу, покрываю тебя, буквально предавая такого близкого человека, как тетушка Мариам! Это тебе должно быть стыдно.
— Ну что ты сразу начинаешь? Нормально же общались, Олиента…
— И вообще, я буду брать с тебя процент с прибыли.
— Грабеж средь бела дня! Олиента, у тебя муж — один из богатейших людей Арана, чего тебе от меня-то надо? Я бедненький, несчастненький друид…
— Да? Хм, а мне казалось, что ты только недавно жаловался, что в твоем стволе надо сделать новое дупло, чуть повыше, ибо из старого уже вываливаются монеты, мол, уровень у него низковат.
— Ой, да ты слушай меня! Я ж тогда это говорил, политый теми чудесными удобрениями магистра Лафовски! В пьяном состоянии друид и такое солгать может.
— Да ты и в трезвом неплохо справляешься, — хмыкнула я и посмотрела в сторону: Римус с Дари опять ругались на спортивном поле.
Я уже собиралась пройти мимо, когда виконт притянул к себе Дари и поцеловал её на глазах у всей академии. Я застыла, завороженно смотря на пару.
— Что он ей говорит, ты слышишь? — спросила я.
— За информацию с тебя два золотых.
— Тетушке все расскажу!
— Ладно-ладно, сделаю тебе стопроцентную скидку. Он ей предложение делает. У всех на глазах.
— Его отец будет в ярости, — заключила я с улыбкой. — Впрочем, это уже не наши проблемы. Главное, чтобы они были счастливы.
— Олиента. — Из портала вышел Артиан и, притянув меня, быстро поцеловал. Отстранившись, он огляделся, чтобы никто не видел. — Ты не замерзла? Зима уже близко.
— Да какая тут зима? Будто ранняя осень, — пожала плечами я, поправив на руках митенки. Мы направились к входу в академию прогулочным шагом. — Как проходит подготовка к Турниру?
— Обычно. Хотя из-за него пришлось перенести зачетную неделю. Сарготерри, кстати, будет не аттестован по одному из предметов.
— Дай догадаюсь: по твоему?
— Вовсе нет, — хмыкнул Дарреги, немало удивив меня. — Его отказывается аттестовывать магистр Рамеди. — Я тут же прониклась еще большей любовью к этому бесспорно справедливому и доброму преподавателю! — Такими темпами Сарготерри будет доучиваться в другой академии, осуществив перевод. На самом деле я только рад этому. От его нападок страдали многие студенты, но никогда ничего предъявить ему не получалось.
А в Турнире в итоге победили Дари и виконт Маро. Им выдали очень неплохой денежный приз, который обеспечил приданое целительнице, а также путь по карьерной лестнице. Теперь отец Римуса должен смириться с решением сына. А я планировала еще погулять на свадьбе Дари.
Хотя на мою собственную она тоже была приглашена. Мать Артиана настояла на светской пышной свадьбе с гостями и красивым платьем, а я что? А я была вовсе не против!
К тому же у меня уже имелся отличный выбор откровенных комплектов нижнего белья от «Грации», которые я планировала использовать в ближайшее время…
Эпилог 2, будничный
— Может, мы не пойдем, м-м? — преступно соблазнительным тоном спросил Артиан, прижимая меня к стене. Он невесомо поцеловал подбородок, спустился ниже. Я откинула голову назад, крепко обняв мужа. — Мне кажется, мы сможем найти чем заняться. В конце концов, подумаешь, свадьба единокровного брата…
— Артиан, это свадьба наследника Арана, — напомнила я, целуя в губы мужчину. — Её нельзя так просто пропустить без уважительной причины. Без очень и очень уважительной причины.
— Помнишь, мы тогда смогли пропустить его помолвку, — произнес Артиан, и на его губы скользнула счастливая улыбка.
— Тогда у тебя родился наследник. Его величество счел это уважительной причиной и на следующий день сам посетил наш дом, — хмыкнула я.
— Интересно, а зачатие еще одного наследника будет считаться такой же уважительной причиной? — делая вид, что находится в раздумье, спросил Артиан и прижал меня крепче.
— Я думаю, нет, — смеясь, ответила я. — Нас не поймут.
— Нас никогда не понимали, — жарко прошептал Артиан. — Людям тяжело понять сильные чувства.
В этом я была с ним полностью согласна. Думаю, самое важное в жизни — найти человека, без которого даже воздух будет горчить. Тогда этот человек сделает каждую минуту твоей жизни самой счастливой.
В комнату постучались. Я поцеловала мужа, мягко отстранилась и прошла к двери. Едва та открылась, на меня вывалился настоящий светловолосый вихрь, который почти сбил меня с ног. Артиан подошел ближе и подхватил девочек на руки. Кормилица стояла в дверях и держала на руках нашего младшенького — Арамера Дарреги, который появился на свет три месяца назад. Старшей, Изуми, было пять, а младшей, Лайоле, — два. Мы не боялись заводить девочек, ведь теперь точно знали, что они будут под защитой короны и Ордена афхаитов, а также нашей с Артианом силы.
Просто я поняла, что путь страха — неправильный. Путь любви, счастья и свободы — единственно верный. Его мы и выбрали.
Конец
Опубликовано: Цокольный этаж, на котором есть книги: https://t.me/groundfloor. Ищущий да обрящет!
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